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Przewodnik po wymowie

Jeru — DZE ru
Meshara — Me SZA ra
Lark — Lark

Tiras — TIR as
Boojohni — Bu DZA ni
Degn — Dejn

Corvyn — KOR win
Zoltev — ZOL tew
Volgar — WOL gar

Kjell — Kel

Kilmorda — Kil MOR da
Bin Dar — BIN Dar
Drue — Dru

Firi — FIR i

Bilwick — BIL tik
Enoch — I nok
Quondoon — ktan DUN
Janda — JAN da
Jyraenskie — je RI anskie
Nivea — NI vi a
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Zywe bowiem jest stowo, skuteczne
I ostrzejsze niz wszelki miecz obosieczny,
przenikajqgce az do rozdzielenia duszy i ducha,
stawow i szpiku, zdolne osqdzi¢ pragnienia i mysli serca.
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Prolog

—

Byta taka malenka. Duze miata jedynie oczy, ktore wypelniatly
jej twarz, szare i uroczyste niczym mgta na wrzosowiskach. Po
pieciu wiosnach wygladata jak dziecko o dwie wiosny miodsze,
a jej drobna budowa budzita we mnie niepokdj. Nie zeby byla
niezdrowa. Prawde rzeklszy, nie zdarzyto jej sie zachorowac.
Ani razu. Ale byla delikatna, niemal krucha, jak malenki
ptaszek. Drobne kosci i rysy twarzy, szpiczasty podbrédek i
elfie uszy. Grube i miekkie jasnobrazowe witosy, ktére muskaty
moja twarz, gdy ja przytulatam, zdawaly sie przypomina¢ w
dotyku pidra i pogtebialy to ptasie poréwnanie.

Byla moim malym skowronkiem. Lark!l! — to imie pojawito
mi sie w glowie w chwili, gdy ja ujrzalam. Zaakceptowalam je i
przyjetam od Ojca wszystkich Stéw, ufajac, ze tak wlasnie ma
sie nazywac.

— Co robisz, Lark? — powiedzialam ostro, bo chcialam
zabrzmie¢ groznie, ale moja cérka w ogdle sie nie
przestraszyla, nawet w najmniejszym stopniu, mimo ze
przylapatam ja w miejscu, w ktérym nie powinna przebywac.
Nie chciatam, zeby wetkneta paluszki w wirujgce wrzeciono
kotowrotka Iub wypadla na dziedziniec przez jedno =z
wysokich, otwartych okien. To byl mdj wyjatkowy pokédj i
uwielbialtam w nim przebywaé, zwlaszcza z nig. Ale ona nie
stuchata mnie juz od samego wejscia.



— Laleczki — odparta. Ochrypty glosik komicznie
kontrastowat z jej drobniutkim ciatlem. Ze zdradzajacym peine
skupienie wysunietym koncem jezyka i Sciggnietymi ustami
owijala sznurek wokodt wypchanego materiatu, aby utworzy¢
nieco nieksztattng gtowe. Rece i nogi miata juz zrobione, a
obok na podtodze lezaty gotowe trzy inne laleczki.

— Lark, wiesz, ze nie mozesz tu przebywac sama. To nie jest
bezpieczne miejsce dla matych dziewczynek. I nie wolno ci
uzywac stow pod moja nieobecnos¢ — skarcitam jg.

— Ale ciebie tak dlugo nie bylo — wyjasnita, podnoszac na
mnie pograzone w smutku oczy.

— Nie patrz na mnie w ten sposdb. Nie ma zadnego
wytlumaczenia dla niepostuszenstwa.

Pochylita glowe i zwiesila ramiona.

— Przepraszam, mamo.

— Obiecaj, ze zapamietasz i bedziesz grzeczna.
— Obiecuje, ze zapamietam... i bede grzeczna.

Poczekatam chwile, az obietnica ugruntuje sie miedzy nami,
a stowa odcisng sie w powietrzu, zeby byla przez nie
zobowigzana.

— A teraz... opowiedz mi o swoich laleczkach.

— Ta uwielbia tanczyé. — Wskazala niezgrabng postac¢ po
lewej stronie. — Ta uwielbia sie wspinac...

— Jak pewien znany mi skowronek — przerwatam jej czule.
— Tak. Jak ja. A ta uwielbia skaka¢. — Uniosta najmniejsza.

— A ta? — Wskazalam na lalke, ktéra przed chwilg
skonczyta.

— To jest ksigze.
— Ksigze?



— Tak. Ksiagze Laleczek. Potrafi latac.
— Bez skrzydet?

— Tak. Nie trzeba mie¢ skrzydel, zeby latac —
wyszczebiotata, powtarzajac cos, co jej kiedys powiedziatam.

— Czego potrzebujesz, corko? — spytatam.

— Stéw — odparta, a jej wielkie, szare oczy rozswietlily sie
ze Swiadomoscia.

— Powiedz je — odrzektam cicho.

Wziela najblizej lezaca laleczke i przycisneta usta w miejsce
na klatce piersiowej, tam gdzie powinno byc¢ serce.

— Tancz — wyszeptatla z wiarg, ze tak sie stanie, i postawita
laleczke na podlodze. Szmaciana postaé¢ zaczela wirowacé i
skakac¢ po calym pokoju, unoszac nieksztaltne ramiona i nogi.
Zasmiatam sie cicho, a mata Lark wzieta nastepna.

— Skacz — poprosita, wdmuchujac stowo w piers laleczki. Ta
wyskoczyla z jej dloni i bezglosnie odbijajac sie od podtogi,
ruszyla za tancerka.

Lark powtdrzyla to samo 2z pozostalymi postaciami.
Obdarzyta kazda stowem i chwile péZniej obserwowatysmy je
z zafascynowaniem. Trzecia laleczka zaczela wdrapywac sie
na zastone, a Ksiaze Laleczek, ktory wzbilt sie w powietrze z
ramionami rozpostartymi niczym utomne skrzydia, fruwat i
nurkowat jak szczesliwy ptaszek.

Lark klaskala w malutkie dlonie, tanczac i podskakujac
razem ze swoimi nowymi przyjacidoimi, a ja tanczylam z nia.
BylySmy tak zachwycone i pochtoniete tym przezyciem, ze
zbyt poZzno ustyszalam odgtos krokéw za drzwiami. To byto
glupie z mojej strony. Nieostrozne. Zupemlie do mnie
niepodobne.

— Lark, cofnij stowa! — wykrzyknetam, rzucajac sie w strone
drzwi, zeby je zamknga¢.



Lark schwycita tancerke i cofneta jej stowo tak, jak ja
nauczylam — wdychajac je z piersi laleczki, ale wspak.

— Cznat — powiedziata, wchianiajac stowo w siebie. Potem
podniosta laleczke, ktora skakata przy jej stopach, i szepneta:
— Czaks.

Ustyszalam tomotanie do drzwi i zdenerwowany gtos
Boojohniego, mojego shuzacego:

— Lady Meshara! Krél przyjechat. Lord Corvyn kaze pani
natychmiast przyjsc.

Zlapalam trzeciag laleczke, ktora wspinala sie po kamiennej
Scianie niedaleko ciezkich drzwi. Rzucilam ja cdrce, a ona
zabrala jej stowo tak jak pozostatym.

— Gdzie ta Ilatajaca? — syknelam, rozgladajac sie
goraczkowo po krokwiach sufitowych i ciemnych szczelinach.
Nagle dostrzegtam ja katem oka. Wyfruneta przez otwarte
okno i unosila sie w powietrzu jak chusteczka do nosa na
wietrze. Tyle ze nie byto wiatru.

— Lady Meshara! — Boojohni najwyrazZniej byt rownie
przerazony jak my, chociaz z zupeinie innego powodu.

— Chodz, Lark. Wszystko bedzie dobrze. Ona lata zbyt
wysoko, zeby ktokolwiek ja zobaczyl Trzymaj sie mnie,
Zrozumiano?

Przytakneta i widzialam po niej, ze ja wystraszylam. I bylo
sie czego baé¢. Odwiedziny krdla nigdy nie wrdézyly niczego
dobrego. Otworzylam drzwi i zdawkowo przywitalam
Boojohniego, ktory odwrdcit sie i ruszyt z powrotem, wiedzac,
Ze za nim podaze.

Gdy dotartam na szeroki dziedziniec z cérka trzymajaca sie
mojej sukni, stalo na nim dwudziestu jezdZcow, a modj maz
klaniat sie i przyklekat na kolano. Wyjatkowo chetnie chylit
czola jak na kogos, kto tak gardzit krélem. Strach z kazdego z
nas robi stabeusza.



— Lady Meshara! — wykrzyknat krél, a mdj maz podnidst sie
i odwrocit do mnie z ulga na twarzy.

Dygnetam nisko zgodnie z wymogiem, a Lark powielita moj
gest, przykuwajac uwage krola.

— Co my tutaj mamy? To twoja coérka, Mesharo?

Przytaknetam, ale nie podatam jej imienia. Imiona maja moc,
a ja nie chciatam, zeby nim dysponowail. Swego czasu
zastanawiatam sie nad rywalizowaniem o jego wzgledy — jako
wnuczka lorda Enoch bylam szlachetnie urodzona, a
przystojny Zoltev z Degn wydawat mi sie wtedy pociagajacy.
Do momentu, gdy zobaczylam, jak odcina dlonie staruszce
przylapanej na przedzeniu ze stomy dilugich nitek zlota.
Btagatam ojca, by zamiast tego zaaranzowal matzenstwo z
lordem Corvyn. Lord Corvyn byt staby, ale nie miat w sobie zia,
chociaz zastanawialam sie, czy stabos¢ nie jest rdéwnie
niebezpieczna, skoro pozwala rozkwita¢ zhu.

— Zadnych synéw, lordzie Corvyn? — spytatl fagodnie krol.

Mdoj maz potrzasnat przeczaco glowa ze wstydem, jakby byt
to powod do zazenowania, a ja poczutam impuls gniewu.

— Pokazuje synowi jego krolestwo. Wszystko to pewnego
dnia bedzie jego. — Krdl Zoltev wskazal obejscie, géry, a
nawet ludzi kleczacych w wyrazie hotdu, zupelie jakby
uwazal, Ze niebo nad naszymi gtlowami i powietrze, ktérym
oddychamy, jest takze jego wilasnoscia. — Ksigze Tirasie,
pokaz sie swojemu ludowi. — Krél odwrocit sie w siodle i
zaprosit syna do przodu.

Gwardia krélewska sie rozstgpila i do kréla podjechat
chtopiec na ogromnym, czarnym ogierze. Chiopiec byt
szczuply, wrecz patykowaty, z wystajacymi tokciami i kolanami
oraz szpiczastymi ramionami, typowymi dla wczesnego okresu
dorastania. Mial ciemne wtosy i oczy — niemal réwnie czarne
jak masé¢ konia, na ktérym siedziat — oraz skore o cieplym
niczym ztoto Przadki odcieniu. Jego matka, niezyjaca juz



krélowa, nie pochodzita z Jeru, lecz z poludniowego kraju,
ktérego mieszkancy mieli $niadg cere i styneli z wprawy w
postugiwaniu sie mieczem. Bez trudu utrzymywat sie w siodle,
ale gwardzisci otaczali go luznym kregiem, jakby go
ubezpieczali. Nie nosit na piersi krdélewskiego herbu, a jego
wierzchowiec byl udrapowany takim samym zielonym suknem
jak wierzchowce gwardzistdow, co przypuszczalnie wynikalo ze
wzgleddéw bezpieczenstwa. Bycie synem niepopularnego kréla
— podobnie zreszta jak popularnego — jest réwnoznaczne z
byciem celem wszelakich porywaczy i mscicieli.

Dygnetam nisko jeszcze raz, a Lark, jak zwykle
nieustraszona, wyrwata sie do przodu i uniosta dton, zeby
dotknaé¢ ksigzecego konia. Przy olbrzymim zwierzeciu
wygladata jak dziecko wrozki. Ksigze zsunal sie z siodia i
wyciagnat do niej reke, zeby zaznajomi¢ ja z koniem. Lark
zachichotala z zachwytem i wlozyla swoja raczke do jego
dtoni. Usmiechnat sie, gdy pocatowata go w kostki. Wydawato
mi sie, ze slysze jej szept, gdy usta dotykaly skoéry, wiec
zblizylam sie, zeby ja zabra¢, bo wystraszylam sie, ze uzyta
jednego ze swoich niewinnych daréw. Ale nikt nie patrzyt ani
na nig, ani na ksiecia.

Zebrani wydali z siebie zbiorowe westchnienie. Odwrdécitam
sie 1 zauwazylam wirujaca w powietrzu biala laleczke. Na
ulamek sekundy zapadia grobowa cisza, bo wszyscy —
zarowno ludzie, jak i zwierzeta — =zamarli bez ruchu,
obserwujac Smieszna posta¢, ktéra wznosila sie i opadala jak
nieforemna gotebica. I jak dziecko lgnace do matki wrécita do
swojego stwércy.

— Ojcze, spéjrz! — wykrzyknat ksiaze zafascynowany
zabawnym latajacym obiektem. — To magia!

— Ksigze Laleczek do nas wroécil, mamo — szepnela

niesSmiato Lark i wyciggneta dlon w strone postaci ozywionej
jednym stowem. Lec¢. Nieszkodliwym. Niewinnym. Zabdjczym.



Schwycilam laleczke i schowatam ja za plecami, dokad
uciekla takze Lark. Czutam, jak rozpaczliwie Sciska moja
suknie, ale wolalam nie kierowa¢ w tej chwili uwagi na nia.

— Magia! — sykneli krélewscy gwardzisci i nagle urok pryst.
Konie zaczely wierzgac¢, obnazono miecze. Ksigze odwrdcit sie
Z przerazeniem, starajac sie uspokoi¢ wierzchowca, ktory
jeszcze przed chwila byt wzorem tagodnosci.

— Czarownica — wysapat krol. — Czarownica! —
wykrzyknat, wyciagajac miecz ku niebu, jakby odwolywat sie
do zupemie innej potegi. Oczy mu blyszczaly, a jego kon stanat
deba. — Wyznaj swa wine, lady Mesharo — wrzasnat. —
Ukleknij i wyznaj swa wine, a zabije cie szybko.

— Jesli mnie zabijesz, stracisz dusze i oddasz syna niebu —
ostrzegtam i zerknetam na jego syna, ktory patrzyt mi w oczy,
sciskajac kurczowo grzywe swojego olbrzymiego konia.

— Kleknij! — powtodrzyt swdj rozkaz Zoltev, ptongc gniewem
sprawiedliwosci.

— Jestes potworem i Jeru wkroétce ujrzy twoje prawdziwe
oblicze. Nie uklekne, zeby ulatwic ci mord, i nie bede niczego
wyznawac, bo nie jestes moim Bogiem.

Lark zaskomlata i przycisneta usta do laleczki w mojej dioni.

— Cel. — Uslyszalam jej szept. Wiercaca sie laleczka
zamarta w tej samej chwili, gdy krél cigt mieczem, wydajac
ostateczny wyrok. Ktos zaczat krzyczec, a ten krzyk nie ustat,
lecz ciggnat sie dalej, zupemlmie jakby od kroélewskiego ciosu
pekto niebo i spadt na nas deszcz grozy. Z laleczkag w dtoni
opadlam na ziemie, ostaniajac soba céreczke.

Nie czutam bdlu. Tylko ucisk. Ucisk i smutek. Niewiarygodny
smutek. Moja corka zostanie sama ze swoim wyjatkowym
darem. Nie bede w stanie jej chroni¢. Poczulam swoja krew,
ktéra splywala na jej cialo. Przycisnelam usta do jej ucha i
odwolatam sie do stéw opisujacych kazda zyjaca istote.



— Wchion, ma coérko, wchion, jedyna, stowa, ktore chca
wyplywac. Ukryj je gteboko w duszy, nim dojrzeja, ich nie
ruszaj. Zamknij sie na moc ci dang. Nim nadejdzie ta godzina,
niech nie lecza i nie ranig. Nawet jesli bedzie trzeba, nie kus
piekla ani nieba. Ucz sie, az sie nie rozwiniesz. Zamilcz,
coérko, a przezyjesz.

Ustyszatam czyjs krzyk, blaganie o litos¢, i uswiadomitam
sobie, ze Boojohni rzucilt sie przede mnie, prébujac ostonic
mnie przed kolejnym ciosem. Ale ten nie byt juz potrzebny.

Lord Corvyn uklakl przy mnie, jeczac z przerazeniem, a ja
oderwatam usta od ucha Lark i podniostam gtowe, zeby
spojrze¢ w jego oszotomione i wilgotne ze strachu szare oczy.
Musiatam go umocni¢ i utwierdzi¢ w wierze, chociazby dla
jego wlasnego przetrwania. Skupitam sie na tym, co nalezato
powiedzie¢, bo moja moc moéwienia rozlewata sie po bruku.

— Ukryj jej stowa, lordzie Corvyn. Bo jesli ona umrze... jesli
spotka ja jakakolwiek krzywda, ten sam los stanie sie twym
udziatem.

Jego oczy otwarly sie szerzej, a moje sie zamknety, wszystkie
stowa ucichtly i Swiat zniknat.

kkk

[1] Lark (z jeruwianskiego) — skowronek.



—

Na poczgtku byto Stowo, a Stowo byto u Boga, i Bogiem
byto Stowo.

Nie moge wydobywac stow. Nie moge wydawac¢ dzwiekow.
Mam mysli i uczucia. Mam obrazy i barwy. Wszystko to
kothluje sie we mnie, bo nie moge wydobywac stow.

Ale moge je styszed.

Swiat jest ozywiany przez slowa. Zwierzeta, drzewa, trawa i
ptaki nuca wilasne stowa.

— Zycie — méwia.

— Powietrze — wydychaja.

— Ciepto — nuca. Ptaki wotaja: — Lataé, latac! — A liscie
zachecaja je do lotu, rozwijajac sie z szeptem: — Rosnac,
rosngc!

Uwielbiam te stowa. Nie ma w nich podstepu ani
dwuznacznosci. Sa proste. Ptaki czuja rados¢. Drzewa takze
ja czuja. Czuja radosé¢ z wlasnego rozwijania. Ciesza sie, bo
SA. Kazda zyjaca istota ma stowo, a ja je wszystkie stysze.

Ale nie moge ich wydobywad.

Mama nauczyla mnie slowami, ze Bog stworzyl sSwiaty.
Stowami powolal do zycia Swiatlo i ciemnos¢, wode i



powietrze, drzewa i rosliny, ptaki i zwierzeta, a z prochu i pytu
tych Swiatow stworzyl dzieci, dwoch synow i dwie coérki.
Uformowat ich na swoje podobienstwo i tchnat zycie w ich
gliniane ciata.

Na poczatku dat kazdemu dziecku jedno stowo, potezne
stowo, ktore miato okreslone dziatanie i byto cennym darem w
ich podrézy przez swiat. Jedna z corek otrzymata stowo
przgsc, ktore pozwalato uprzas¢ zloto z wszelkiej materii. Z
trawy, lisci, kosmyka wloséw. Jeden z synow otrzymat stowo
zmieniac¢, ktére dalo mu zdolnos¢ do przeksztalcania sie w
zwierzeta lesne i stworzenia powietrzne. Drugi syn dostat
stowo uzdrawiac, dzieki ktéremu potrafit leczy¢ choroby i
rany swojego rodzenstwa. Druga corka otrzymala stowo
powiadac i umiata powiedzie¢, co sie wydarzy w przysztosci.
Niektorzy twierdza, ze swoimi slowami potrafita nawet
ksztaltowac przyszitosc.

Przadka, Zmieniacz, Uzdrowiciel i Powiadaczka zyli dtugo i
kazdy z nich miat liczne potomstwo, ale mimo ich
blogostawionych stow i niezwyklych umiejetnosci zycie i tak
bylo niebezpieczne i trudne. Czesto trawa okazywata sie
bardziej uzyteczna od ztota. Czlowiek byt bardziej potrzebny
niz zwierze, zdanie sie na przypadek atrakcyjniejsze niz
znajomos¢ przysztosci, a wieczne zycie nie miato sensu bez
mitosci.

Uzdrowiciel umiat wyleczy¢ rodzenstwo z chorodb, ale nie
potrafit uchroni¢ ich przed samymi soba. Mégt tylko patrzed,
jak jego brat — Zmieniacz — spedzatl tyle czasu w postaci
zwierzecej i otoczony zwierzetami, ze w koncu zupehie sie
zmienil. Przadka, ktora kochala Zmieniacza, popadia w
rozpacz i zaczela przasé¢ bez opamietania. Przedla i przedia,
az z siebie takze uprzedta ztoto, przeksztalcajac sie w statue
smutku obok studni swiata, z ktorej wyszta. Powiadaczka nie
mogla sie pogodzi¢ ze dSwiadomoscia, ze to wszystko
przewidziata, wiec przysiegla juz nigdy nie przemowié, a



Uzdrowiciela, samotnego bez nich, zabilo ztamane serce,
ktérego nie chcial sobie wyleczyc.

Ich dzieci zaludnily ziemie, lata staty sie dekadami, a dekady
stuleciami. Wsrdod licznego potomstwa wielu posiadato
umiejetnos¢ mowienia, zmiany, leczenia lub przedzenia. Ale
moc sie ostabita i zmienita przez mieszanie daréw. Pojawity sie
nowe, a niektére zanikly. Niektérzy wykorzystywali swoje
dary do krzywdzenia.

Potomek Zmieniacza, krol, ktory potrafit zmieni¢ sie w
smoka, pustoszyt wsie, zalewajac kraj ogniem i zabijajac
sprzeciwiajagcych mu sie ludzi. Pojawil sie jednak potezny
wojownik, ktory pozadat wladzy, i zgtadzit smoka, czym zdobyt
wdziecznos¢ przerazonego ludu. Oglosil, ze wszyscy powinni
mie¢ takie same mozliwosci i ze tym, ktérzy potrafig przasc,
moéwi¢, zmienia¢ sie lub leczy¢, nie wolno uzywac¢ swoich
daréw, zeby nie mieli przewagi nad innymi. W ludziach
pojawily sie zazdrosé¢ i lek. Wiele o0séb zgadzalo sie z
ambitnym wojownikiem, ale niektorzy mieli odmienne zdanie.
Kobieta, ktdérej syn zostat uratowany przez Uzdrowiciela,
dowodzita, ze dary sa korzystne dla wszystkich. Jej zdanie
podzielat mezczyzna, ktéry ocalil swoje plony, bo Powiadaczka
przewidziata paskudna burze i polecita mu szybciej je zebrad.

Ale glosy strachu i niezadowolenia sg zawsze donosniejsze i
kolejno wyeliminowano wszystkie Powiadaczki, Uzdrowicieli,
Zmieniaczy i Przadki. Powiadaczki palono na stosie. Przadkom
obcinano dionie. Na Zmieniaczy polowano jak na zwierzeta,
ktére przypominali, a Uzdrowicieli kamienowano na
wioskowych placach. W koncu doszto do tego, ze ludzie bali
sie przyznawa¢ do swoich daréw i ukrywali te talenty przed
innymi.

Wojownik zostat krolem, a po nim wiadze objat jego syn. I tak
tron pozostawat w rekach kolejnych pokolen wojownikow,
ktérzy kierowali sie przekonaniem, ze rownosé mozZna
osiagnac¢ tylko wtedy, gdy nikt nie bedzie wyjatkowy. W imie



tego dazyli do catkowitego wyeliminowania z populacji ludzi z
darami, aby wykorzeni¢ potege stowa.

Moja matka potrafita mowic. Byla Powiadaczka, a jej stowa
mialy w sobie magie. Gdy je wypowiadala, ozywaly. Stawaty
sie rzeczywistoscia. Prawda. Mdj ojciec o tym wiedziat i sie
tego bat. Slowa sa ktopotliwe, gdy prawda jest niepozadana.

Moja matka ostroznie postugiwata sie stowami. Do tego
stopnia, ze w chwili Smierci potrafilta wydobywac je z siebie
bezgtosnie. Teraz tlocza sie milczaco wokél mnie, jak cisi
obserwatorzy czekajacy, az kto$s mowieniem nada im istnienie.

Sztam przez las, ktory byt gesty od dzwiekéw.

Noc szeptata do mnie, a jej slowa nakladaly sie jedno na
drugie. Sowa zalkata kto, ale nie chciala ustyszeé odpowiedzi.
Znala ja i przygladala sie bez trwogi. Nade mna unosit sie
olbrzymi ksiezyc, pod stopami czulam miekki grunt i
rozkoszowatam sie przynaleznoscia do sSwiata milczacych
stworzen. Bytam taka jak one. Zylismy, lecz nikt tak naprawde
nas nie zauwazat. Przeciggnetam palcami po twardej korze i
poczutam, jak wita mnie w odpowiedzi, chociaz bylo to raczej
uczucie niz stowo. Swiat spal. Las takze, ale nie az tak
gteboko. Czes¢ lesnego swiata byla przebudzona. Opartam sie
o drzewo, ktore wydawalo mi sie przyjazne, i pozwolitam, by
zalal mnie spokéj.

Nagle cisze przerwal przedzierajacy sie przez listowie
krzyk, ktéry zaklocit spokdj i sprawit, ze drzewo zamkneto sie
w sobie, a krzatajacy sie wokoét mnie swiat natychmiast ucicht,
zostawiajac  tylko jedno stowo. Niebezpieczenstwo.
Niebezpieczenstwo. Tak przemawiat teraz las, a ja, zamiast
uciec, skierowatam sie w strone tego stowa.

Ktos straszliwie cierpiat.

Nie wiem, dlaczego ruszylam w strone tego odgtosu. Ale tak
zrobilam. Bieglam w strone krzyku, ktéry rozdzierat
ciemnosci i od ktérego cierpta mi skéra. Ucicht na chwile, by



wkrétce rozbrzmie¢ na nowo, jak wolanie Smierci. Wpadtam
na polane i stanelam jak wryta. W Swietle ksiezyca
zobaczylam najwiekszego ptaka, jakiego w zyciu widziatam.
Lezat bez ruchu, a z jego piersi sterczata strzata. Drzaty mu
piéra, gdy z trudem oddychat. Podchodzilam do niego
ostroznie, stawiajac delikatnie kolejne kroki.

Nie potrafitam go uspokoi¢ w sposéb, w jaki matka uspokaja
dziecko, bo Iludzkie gtosy rzadko przynosza zwierzetom
ukojenie, o ile nie jest to ukochany pieszczoch lub wierny kon.
Ten ptak nie byl ani jednym, ani drugim. Podnidst btyszczaca
bialg gtowe, wbit swoje czarne oczy w moja twarz i
obserwowal mnie z ostrozna desperacja. Drgaty mu skrzydia,
jakby rwat sie do lotu, ale ich ruchy byly pozbawione sit.

To byl orzel, i to taki, jakiego zwykle obserwuje sie z oddali,
jesli juz uda sie go wypatrzy¢. Majestatycznie olbrzyml
biala glowa i okopconymi czarnymi pidrami o
krwistoczerwonych koncéwkach. Nie Smiatam go dotknac, ale
nie z leku o siebie, a o niego. Mdj dotyk, zamiast go ukoig,
tylko by go zaniepokoit. Staratby wzbi¢ sie w powietrze, co
jedynie spotegowatoby jego cierpienia. Kucnelam wiec w
poblizu i przygladatam mu sie, probujac wymysli¢ jakisS sposob
na ztagodzenie jego cierpien.

Wyciggnetam dion i potozylam ja na brzegu lezacego blisko
mnie skrzydia. Zamknetam oczy i wyslalam stowo w jego
strone, milczaca energie zatopiong w mysli. W taki sposob
zwierzeta dzielily sie ze mna swoja istota i w réznym stopniu
wydawat sie skuteczny, gdy chciatam cos uzyskac.

Bezpieczenstwo, powiedziatam milczaco. Bezpieczenstwo.

Skrzydto pod moja dtonig przestato drga¢. Otwartam oczy i
spojrzalam na niego z wdziecznoscia. Bezpieczenstwo,
obiecalam ponownie. Przestal sie ruszac, ale wbil we mnie
swoje oczy, a jego oddechy staty sie ptytsze.

Umierat.



Strzala tkwila gleboko w piersi ptaka i wyciagniecie jej
przyspieszyloby jego Smieré. Najbardziej przejmowalam sie
jego cierpieniem i zwierzetami, ktére mogly go znalez¢ i
zrobic¢ sobie z niego posilek jeszcze przed jego Smiercia.

No wtasnie, strzata. Gdzie byt strzelec?

Nastuchiwatam, nastrajajac zmysty na zewnatrz. Stuchatam
rozméw drzew, szumu nocnego zycia i szelestu wiatru. Nie
wyczuwatam zadnego niebezpieczenstwa czy strachu ani tez
pogoni lub zblizajacych sie ludzkich mysli. Moze ortowi udato
sie przelecie¢ spory dystans, nim upad}, i dzieki temu wymknat
sie tucznikowi.

Swiatto. Poczutam, jak to stowo naplywa od ptaka. Swiatto.
Ciekawe, czy odzywala sie w nim tesknota za dniem, jakby
mial uchroni¢ go przed jego losem i jakby to noc byla
odpowiedzialna za jego Ssmier¢. A moze dostrzegal blask
wiecznosci, ktory przyzywat go do odlotu na bezkresne nieba
wsréd Bogéw?

Swiatto.

Mogtabym tyle z nim zostac. Mogtabym poczekac do switu, o
ile tak dlugo wytrzyma. Mogtabym odpedza¢ drapiezniki, gdy
on bedzie dzielitl sie ze mng swoimi slowami. RozluZnitam sie
obok niego i przesunetam dton na jedwabiste pidéra na jego
piersi.

Pilnowatam, aby mdéj dotyk byt lekki, a mysli intensywne,
wktadajac caly swéj wysitek w jego strudzony oddech.

Ulga, méwitam. Ukogjenie. Cisza. Spokdj. Stowa byly jedynie
balsamem, nie Ilekarstwem. W koncu nie bylam
Uzdrowicielem. Przekazywatam mu jednak takze zdrowie,
chociaz bylo to tylko zyczenie. Byt tak ol$niewajacy, ze
przykro mi byto patrzed, jak umiera.

Boojohni na pewno bedzie mnie szuka¢. Bedzie jeczal,
marudzit i narzekal na swoje zbolate stopy i kosciste kolana,



ale przyjdzie, bo mnie kocha, a wkrétce zacznie sie martwic,
gdy nie wréce. Ojciec zwigzal mnie z nim, gdy bylam mala.
Dostownie, jak niesfornego psa. Tak bardzo sie bal, ze cos mi
sie stanie, ze nigdy nie zostawial mnie bez nadzoru. Zadaniem
Boojohniego bylo pilnowanie, zebym byla bezpieczna. Wtedy
mieliSmy podobny wzrost, przez co wygladaliSmy jak para
niegrzecznych dzieci, ktore byly ostro dyscyplinowane
wszedzie, gdzie sie pokazaly. Boojohni nienawidzit tego
jeszcze bardziej niz ja. Ale on byt wynagradzany za swdj trud i
upokorzenie. Moje upokorzenie nigdy nie bylo brane pod
uwage.

Boojohni byl trollem i bardziej przypominat matpe niz
dorostego czlowieka. Mial ptaski, jakby gumowy nos i
imponujaca brode, pasujaca do rozwichrzonych wloséw,
ktérych linia zaczynata sie nisko na czole i ciagneta przez cala
glowe az na plecy. Mimo ze byl juz dorosty, miat tylko cztery

stopy wzrostulll, ale nosit ubrania, chodzit na dwdch nogach i
doréwnywal madroscia kazdemu czlowiekowi, chociaz byl
pierwszym, ktéry wyrzekiby sie ludzkiej rasy.

Teraz znacznie przewyzszatam go wzrostem, ale wciaz byt
moim obronca, nawet jesli wyrostam juz z tego, by nie
spuszcza¢ ze mnie wzroku. Nie dawalam zamkngac¢ sie w
klatce, chociaz mdj ojciec prébowal to zrobi¢. Gdyby jego
troska wynikala z milosci, latwiej bytoby mi to znosi¢. Ale on
to robit z leku o siebie, ze strachu, dlatego od smierci matki
czuliSmy do siebie coraz wieksza uraze.

Westchnetam cicho, ledwo slyszalnie, ale orzel podniést
wzrok i spojrzat na mnie.

Swiatto. Znowu odebralam od niego to slowo. Z naciskiem.
W pytajacy sposob.

Wkrotce, odpartam kojaco, glaszczac go po glowie.
Klamalam. Dla niego nie mialo juz by¢ swiatla. Do Switu
zostalo jeszcze sporo godzin. Ale zamierzatam przy nim zostac



i Boojohni bedzie narzekal. Miat nos jak psy mysliwskie ojca.
Bez trudu mnie znajdzie, jesli sie uprze.

Przyjelam wygodniejsza pozycje, otulitam suknig nogi, zeby
ochroni¢ sie przed nieznacznym chtodem, i owinelam sie
pltaszczem. Czas wzrostu zblizal sie wielkimi krokami i na
szczescie nie bylo juz sniegu. Drzewa byly pokryte zielenig, a
pod soba miatam gruby dywan trawy. Skulitam sie, otaczajac
soba ptaka, podtozytam sobie reke pod gtowe, a druga dionig
glaskatam go, wysylajac do niego mysli o ozdrowieniu.

Okazatam sie marnym opiekunem.

Tak bardzo sie skupiatam i z takim zapalem wkladatam cata
energie w przekazanie biednemu ptakowi spokoju i ukojenia,
ze ukolysana wlasnymi sugestiami mentalnymi, szybko
zasnetam.

kkk

[1] Okoto 120 centymetréw — przyp. ttum.
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Obudzito mnie klepanie matych, grubych dioni Boojohniego po
policzkach, gdy swit przedzierat sie od wschodu przez drzewa,
taskoczac w powieki ztotymi nitkami Swiatta. Bytam
zesztywniata i zziebnieta, lewe ramie mi zdretwiato, a w
prawej dtoni Sciskatam dlugie, czarne piéro z czerwonym
wierzchotkiem.

Orzet zniknal. Zostaly po nim plamy krwi, kilka pior i pare
innych sladéw. Czy on umarl? Zerwalam sie na réwne nogi,
przestraszajac Boojohniego, ktéry dobrze wiedzial, ze nie ma
sensu tazi¢ po lesie i mnie wola¢. Przeciez i tak nie mogltam
mu odpowiedzieé¢. Zamiast tego zdal sie na nos i znajomosé
moich ulubionych miejsc. Wygladat na zmeczonego, ale i
uspokojonego, gdy pociggnal mnie za reke, zebym zwrécila na
niego uwage.

— Co? — spytal, zauwazywszy moje zaniepokojenie.
Wskazatam na krew i pidra. Orzet. Zraniony.

Dodatam do tego niezgrabna gestykulacje. Nie wiem, czy
wyczut stowa, ktore do niego skierowatam, czy zrozumiat moje
gesty. Moze byla to zwykla wiez wieloletnich towarzyszy albo
wszystkie te trzy elementy w potaczeniu, ale rozumieliSmy sie
z Boojohnim i mimo prymitywnosci tego jezyka udawato nam
sie ze sobg komunikowad.



— Zniknal. Wyglada na to, ze kto$S go stad odwlokt —
mruknat bez ogrddek. Pochylitam glowe z zalem. Przeciez nic
nie slyszalam! A powinnam byla cos$ ustyszeé, co do tego nie
miatam watpliwosci. Chyba ze orzet wyzional ducha, a wilk
dziatal bezszelestnie.

Boojohni przykucnat i przesledzit Sciezke potamanych
galazek i znieksztatconej fauny, ciagnaca sie od krwi i piér.

Wilk?

— Nie — odburknat, jakbym spytata na gtos. Czesto mu sie to
zdarzalo. — Nie wilk. Cztowiek. — Wskazatl czesciowy odcisk
piety na ziemi. — To nie zwierze.

Strzata.

Odwrécit sie w moja strone. Postukalam w serce i
rozciggnetam ramiona, jakbym napinata tuk. Najwyrazniej
tucznik jednak w koncu znalazt swoja ofiare. Miatam
szczescie, ze zalezalo mu tylko na ptaku. Bylam niezwykle
tatwym celem.

Boojohni spojrzal na mnie krzywo. Prawdopodobnie pomyslat
o tym samym. Porzucit tropienie i stanat przede mng z rekami
na biodrach.

— Twe lagodne serce rozmiekcza ci mézg i zmienia go w
papke. Mogtas spotka¢ tu Smier¢, Ptaszku. Lub cos gorszego.

Pochylitam glowe, by przyja¢ jego stowa. Ale to niczego nie
zmieniato. Ani niczego by nie zmienito. I tak bym zrobita to, co
chciatam, a on dobrze o tym wiedziat. Przez chwile stalam bez
ruchu, wypatrujac ptaka, jego Sladow na niebie, ale nic nie
dostrzegltam. Zniknal. Westchnetam z rezygnacja i wlozytam
kaptur ptaszcza na gtowe. Gruby warkocz otaczajacy moja
gtlowe byt ciezki jak korona cierniowa i zapewne tak wlasnie
wygladal. Sciagnetam juz z niego li$¢ i troche puchu z pidra.
Nie bylam prézna, lecz nie chcialtam zwracac na siebie uwagi
PO powrocie na zamek.



— Blagam, blagam, na mito$¢ trolli i innych boskich
stworzen, przestan sie widczy¢ po lesie, jakbys byta wiedzma,
a nie drobna panienka! — Boojohni przymierzat sie do
powaznego narzekania. Mowil ostro, ale wyplywalo z niego
stowo mitos¢. Nie odbieraltam tych wszystkich mysli, ktore
wyplywaty przez usta, lecz pojedyncze stowa. Dominujace
stowa. Podobnie jak odbieralam gtdwne stowa wszystkich istot
zywych. Dominujacym stowem Boojohniego byta zawsze
mitos¢ i z ta Swiadomoscia bylam w stanie przetrwacé¢ nawet
najgorsze tajanie.

Westchnetam 1 ruszylam w droge. Pospiesznie mnie
wyprzedzit i wyciagnal swoje krepe ramiona, zeby mnie
zatrzymac. Obeszlam go jednak. Nie chciatam by¢ niemita, ale
nie bytam w stanie z nim dyskutowac¢, a stucha¢ mogtam, idac.
Boojohni tego nie potrafil. Jego usta i nogi miaty problem z
jednoczesnym dziataniem. Pociagnat mnie za reke.

— Zaledwie gars¢ mil stad toczy sie wojna! Wojna! Setki
agresywnych mezczyzn i bestii, gotowych bez skruputow
zaciagnac¢ gdzies kobiete za wtosy! Szczegdlnie taka, ktéra Spi
w lesie niczym dar od wrézek!

Przytaknetam, dajac mu do zrozumienia, ze pojmuje. To go
jednak nie uspokoito.

— Twdj ojciec obcialby mi brode, gdyby wiedzial, jak czesto
sie wymykasz obcowa¢ z lasem! Nie zyczysz poczciwemu
Boojohniemu, zeby znalazt prawdziwa mitos¢ i szczescie? Jaka
trollica mnie zechce bez brody? — Zadrzat z przerazeniem.
Wyszarpnetam dton z emfaza i ruszytam dale;j.

Sprawial wrazenie, jakby na chwile pochtonelty go te
straszliwe spekulacje na temat potencjalnej utraty brody, a ja
pozwolitam, by moje mysli podryfowaly w strone wojny w Jeru.
Wojny, ktérej ojciec i jego doradcy bacznie sie przygladali.
Mtody krol stacjonowat na ziemiach ojca, niedaleko linii frontu
i miejsca ostatniej potyczki. Zgodnie z rodzinnag tradycja



wiecej czasu spedzat na zabijaniu z siodla niz na tronie. Tym
razem jednak bestie, z ktorymi walczyl, byly straszniejsze
nawet od niego.

Plotki o Volgarach byty prawdopodobnie przesadzone, ale
budzily przerazenie. Mawiano, ze zabijaja tylko po to, by pi¢
krew i zjadac¢ ciala, bo wierza, Ze sita zycia jest przechodnia.
Ich przywédca, znany jako Liege, miat skrzydta jak sep i ostre
jak brzytwy szpony. Latal nad swoimi armiami i dowodzit nimi
Z gory.

Liege pozadat ziem Jeru, bo uwazal, ze znajdzie tu moc do
przywlaszczenia, mimo Ze poprzedni krél Jeru, ojciec kréla
Tirasa, oczyscil populacje z magii. Liege pragnat ziem Jeru,
Dendar, Porta i Willa. Zdobyt Porta. Potem Dendar. I niszczyt
wszystko na swojej drodze.

Teraz pojawil sie na granicach Jeru w dolinie Kilmorda, a
krél Tiras i jego wojownicy staneli mu naprzeciw. Mdj ojciec
byl rozdarty miedzy nadzieja i lojalnoscia. Jako lord Jeru
chciat, by Liege i jego Volgary zostali pokonani. Chciat tez
jednak zosta¢ krodlem. Najlepiej by bylo, gdyby krdl Tiras
zgingl po pokonaniu Liege’a i jego oprawcéw. W ten sposob
ojciec po objeciu tronu nie musialby walczy¢ z polujacymi
bestiami.

Matka powiedziala staremu krélowi, ze straci dusze i odda
syna niebu. Nie wszystko sie spelito — krél Zoltev zginal, ale
losy jego duszy byly nieznane, a syn jak najbardziej zyt. Ojciec
jednak budowal swoja przyszios¢ na wierze w to, ze tak sie
stanie. Byt nastepny w kolejce do tronu. Chcial by¢ krélem, a
ja chcialam sie od niego uwolni¢. Matka powiedziala ojcu, ze
nie bede wiecej méwilta i ze jesli umre, on podzieli mdj los. Nie
watpil w jej stowa, dlatego ostatnie pietnascie lat zylam jak w
klatce. Ojciec nerwowo szukal we mnie oznak dobrego
zdrowia i nienawidzil mnie za to, ze jego los byt powiazany z
moim.



Gdy na mnie patrzyl, niemal zawsze slyszatam to samo
slowo. Imie mojej matki. Meshara. Spogladat na mnie i
przypominato mu sie jej ostrzezenie. Sltyszatam imie matki w
jego gtosie, a potem sie odwracal. Za kazdym razem.

Bynajmniej nie chodzilo mu o to, ze przypominalam mu
matke. Moja matka byla piekna. Ja nie. Miatam zwyktle szare
oczy. Nie biekitne jak niebo lub zielone jak morze. Szare. Do
tego blada cera i jasnobrazowe wtosy — popielate, jak méwita
mama. Nie geste. Nie ciemne. Zwykty cichy braz, niczym mata
brazowa myszka, ktéra przyczaila sie w kacie i czekata, az
zasne, zeby dobrac¢ sie do okruchow pod moim stolem. Moje
barwy byly rownie niesmiate i skromne jak ja. Blade. Nijakie.
Tak skryte, ze nigdy tak naprawde sie nie zmaterializowaly.
Bylam niewaznym szarym duchem.

— Nie jestes tak niewidzialna, jak myslisz, Ptaszku —
wysapat Boojohni, jakby ustyszat moje przemyslenia. — Nie ja
jeden zauwazylem twoja nieobecnosc¢ dzisiaj rano. Dziwne
rzeczy wisza w powietrzu. Mertina, jednego ze stajennych,
znaleziono tuz po Sswicie na sianie nagiego jak niemowle.
Zniknat tez jeden z koni — ulubiona siwa klacz twojego ojca.
Potem Bethe wpadta z piskiem do kuchni, ze twdj pokdj jest
pusty, a 16zko wyglada na nietkniete. Kazalem jej przysiac
milczenie w tej kwestii, dopdki cie nie wywesze, co wilasnie
Zrobitem.

Potrzasnetam glowa i1 westchnetam. Bethe byla moja
pokojowka. Czesto wzniecala alarmy bez powodu, ale
kradziez siwej to faktycznie powazna sprawa. To byta dobra
klacz i przykro mi sie zrobito, ze ktos ja uprowadzit.

Dotknetam oczu, zadajac pytanie gestem. Boojohni od razu
mnie zrozumial i odpowiedziat.

— Nikt niczego nie widziat... poza tytkiem biednego Mertina,
gdy wybiegat ze stajni — zachichotatl.

Wskazatam swoje ubrania od glowy do stop. Wszystko?



— Tak. Wszystko. Na pewno buty, bryczesy, koszule i
plaszcz. Nie sadze, zeby Mertin klopotal sie noszeniem
bielizny.

Skrzywitam sie na mysl o bieliznie Mertina. Byl poteznym
mezczyzng, gburowatym w obejsciu i miat na ciele
wystarczajaco duzo owlosienia, zeby uples¢ matly dywanik. Ale
znal sie na koniach i nie dal sobie w kasze dmuchad.
Zastanawiatam sie, jak ktos ukradt mu ubrania, nie budzac go.

— Mertin sadzil, ze padtl ofiara zartu, dopdki nie zauwazyt
znikniecia konia. Teraz nie jest mu do Smiechu. Porzadnie mu
sie oberwie za picie na stuzbie. Twierdzi, ze nie pit — a
przynajmniej nie tyle, zeby zasna¢. Ma na glowie potezny guz,
co kaze mi podejrzewac, ze ktos mu przytozyt.

To byto bardziej prawdopodobne, wiec przytaknetam.

— Twdj ojciec nie byl zadowolony. I tak chodzi podminowany
cala ta bitwa na granicy. Nie wspomnimy mu o tym, ze spatas
w lesie, gdy w poblizu grasowali ztodzieje.

SzliSmy pospiesznie, w milczeniu miedzy drzewami, omijajac
droge, chociaz nie byla to najkrotsza trasa. Boojohni
najwyrazniej rozumial, ze wolatabym uniknaé spojrzen
rannych ptaszkow, ktore byty juz zajete swoimi sprawami. Nie
miatam powodu wldczy¢é sie o tej porze poczochrana i
zakapturzona, jakbym spedzita noc na kottowaniu sie w sianie
z Mertinem.

Zamek ojca stal na wzniesieniu. Od potudnia otaczaty go
poétkolem wsie, a od pdéocy rozciggaly sie pola i las. Jedyna
droga do zamku byla stroma i wiodla przez urwiste gory
okalajace gteboka doline Corvyn. Byla to urodzajna kraina,
ol$niewajaco piekna i dobrze ufortyfikowana przez krajobraz.
Ale Volgary miaty skrzydta. Klify i urwiska w ogéle by ich nie
odstraszyly, gdyby armii na granicy nie udato sie ich odeprze¢.
Od linii frontu w dolinie Kilmorda dzielilo nas zaledwie
dwadziescia mil, ale mdj ojciec, mimo Ze byt peten obaw i



wcigz konsultowat sie z doradcami, nie wystat z Corvyn ani
jednego wojownika, zeby pomoc Kkrolowi Tirasowi w
pokonaniu Volgaréw.

Nasza posiadtosc¢ byla jak niewielkie miasto — dwie kuZnie,
rzeznik, mtyn, aptekarz, drukarz, krawiec, piekarze, tkacze,
wytwoércy i lekarze — wylacznie niemagiczni. Wyuczone
umiejetnosci byly akceptowalne. Mistyczne dary nie. Kazdy
starat sie jak najszybciej zademonstrowac¢ swoja statecznosc¢ i
uzytecznosé. Skutkiem tego ja tez pragnelam okazac sie
uzyteczna, gdy dorosne.

Nie nauczylam sie czyta¢ ani pisac¢. Ojciec nigdy by sie na to
nie zgodzit. Bal sie dawac¢ mi stowa w jakiejkolwiek postaci.
Poniewaz jednak nie moéwitam, ludzie czesto zapominali, ze
stysze, i rozmawiali swobodnie w mojej obecnosci. Sporo sie
tak nauczylam, stuchajac i obserwujac. Spedzatam czas ze
starymi kobietami, ktére nigdy nie byly w szkole, lecz zostaly
wyedukowane na setki innych sposobéw. Od nich
dowiedziatam sie, jak leczy¢ ziotami i uspokajaé¢ dotykiem. To
im zawdzieczam madros¢ i ostroznosé i to one nauczyly mnie
akceptacji i cierpliwego, cichego czekania. Nie wiedziatam tak
do konca na co, ale w glebi serca zawsze na cos czekatam,
jakby ktéregos dnia mialo sie faktycznie spemié to, o czym
moéwila moja matka.

— MysleliSmy, ze zostalas porwana przez latajaca bestie! —
wrzasnela Bethe, gdy razem z Boojohnim weszliSmy do kuchni
od tylu posiadiosci, mimo ze mialam natozony Kkaptur i
odwracatam wzrok. Westchnetam. Miatam nadzieje, ze uda
nam sie niezauwazenie dotrzeé¢ do tylnych schoddw, ale moja
pokojowka i madame Pattersley, nasza gosposia, najwyrazniej
na nas czekaly.

— Co taki Volgar miatby chcie¢ od naszej malej Lark, he? —
warknat Boojohni. — Jest taka mizerna. Musialby porwac tez
ciebie, Bethe, ale to byloby dos¢ trudne. — Puscit jej oczko i
klepnat ja w bardzo obfity posladek. Ona tez go klepneta i



zupelie o0 mnie zapomniala, a o to wilasnie chodzilo
Boojohniemu. Wiedzialam jednak, ze z gosposia nie pdjdzie
nam tak latwo. Podeszla do mnie, zerwata mi kaptur i jekneta
na widok moich wloséw.

— Milady! Gdzies ty byta?

Na szczescie nie bylam w stanie jej odpowiedzied.
Wzruszylam ramionami i zaczelam rozwigzywaé¢ wlosy,
strzasajac wplatane w nie gatazki i liscie.

— Bylas z mezczyzng! — pisnela Bethe. — Spedzitas noc w
lesie z mezczyzna.

— Nic takiego nie miato miejsca — odburknat Boojohni
urazony. Poklepatam go z wdziecznoscia po gtowie.

— Twdj ojciec musi sie o tym dowiedzie¢. Wiesz, jak sie o
ciebie martwi. Nie moge tego przed nim ukrywa¢ — oznajmita
stanowczo madame Pattersley, ktora po Smierci mojej matki
od pietnastu lat probowata zdoby¢ serce mojego ojca. Bylysmy
pod tym wzgledem podobne, chociaz ja lata temu porzucitam
wszelka nadzieje. Powie mu wszystko. Moze w ten sposob
wynagrodzi mu to, ze ja nie moge mu nic powiedziec.

— Czego nie mozesz przede mng ukrywac¢? — W drzwiach
pojawil sie mdj ojciec.

— Lark cata noc byla poza murami, milordzie — wyjasnita
madame Pattersley z widocznym zadowoleniem, a jej

deklaracja odbita sie echem od wiszacych nad nami garnkow i
rondli.

Odwrdcitam sie do ojca, bo chciatam, zeby na mnie spojrzat,
ale on patrzyt na Boojohniego. Widziatam siebie w szarosci
jego Zrenic i szlachetnych rysach twarzy. Byl elegancki, ale
bez zniewiescienia, wysoki, ale nie nieforemny, szczupty, lecz
nie patykowaty. Byl tez jednak rzeczowy, a nie madry, dobrze
wychowany, a nie uprzejmy oraz ambitny, a nie silny.

— Poniesiesz za to pelna odpowiedzialnos¢ — powiedziat



cicho. — Ona ma by¢ przez caly czas pilnowana. Wiesz o tym.

Kobiety dygnely nisko, a Boojohni sie sktonil, ale czutam jego
zrozumienie. Przenikato dzielgca nas przestrzen. Tymczasem
ojciec odwrocit sie i bez stowa wyszedt z kuchni.

kkk
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Trajkoczacym wiewiorkom nie podobata sie nasza obecnosé.
Chciaty, zebysmy sobie poszli. W krzakach po lewej czait sie
waz. Czulam, jak obserwuje otoczenie. Jego sita zyciowa
pulsowala, emitujac stowa wrdg i czekanie. Nie mial zamiaru
zaatakowad, ale byl gotéw do akcji. Po prawej skrzekneta
ropucha, kompletnie nie przejmujac sie towarzystwem.
Praktycznie nie zwracala na nas uwagi i nie okazywata
strachu. Skrzekneta ponownie, co przypomniato mi
Zrezygnowanego ojca podczas kolacji. Psy przy jego nogach
czekaly, az skonczy, gotowe rzucié sie do walki o to, co
zostawi. Szepty, trzaski, szumy i brzeki pelzaty po poszyciu
lasu i wdrapywaly sie po mojej skorze prosto do gtowy.
Otaczaly nas dzwieki, ale mdj towarzysz zdawat sie ich w
ogéle nie zauwazad.

Zignorowatam hatasujace stworzenia tak samo jak one mnie i
zaczelam napelnia¢ fartuch stodkimi jagodami, ukrytymi za
krzakami jezyn. Zauwazylam pszczole z jednym celem w
myslach. Dom. Dom. I zniknela. Minety trzy dni od odkrycia w
lesie zranionego orta. Wracatam tu codziennie, jakbym liczyta,
ze znowu go znajde lub ze on znajdzie mnie. Albo jakbym
myslala, ze spotkam tucznika, ktéry go postrzelit, i potamie mu
strzaly jedna po drugiej. Polowanie nie bylo zakazane i nie
miatam nic przeciwko wykarmianiu rodziny darami lasu, ale na
mysl o orle czulam bezradng furie. Moje poruszenie chyba



byto widoczne.

— Poklujesz sobie dionie, milady. — Podniostam wzrok i
spojrzatam na Lohdiego. Boojohni byl potrzebny gdzie indziej,
wiec na opiekuna wyznaczono mi miodego Lohdiego,
niezdarnego szesnastolatka, ktéry nie potrafit wytrzymac¢ w
milczeniu nawet pieciu sekund. Wolatam witasne towarzystwo,
ale rzadko miatam taka mozliwos¢, co niestychanie mnie
wkurzato. Uniostam ramie, zlekcewazywszy jego uwage.

— Twdj ojciec kazatl mi pilnowac, zebys nie zrobila sobie
krzywdy.

Zignorowalam go z zacisnietymi zebami i wrocitam do
zbierania. Mialam niemal dwadziescia jeden wiosen.
Wiekszosé kobiet w tym wieku wychowywala juz kilkoro
wlasnych dzieci. Nie potrzebowalam nianki, szczegdlnie
miodszej i zdecydowanie mniej wprawnej ode mnie.

Lohdi poruszyt sie nerwowo i spojrzat w niebo, jakby
widoczne przez listowie niebieskie plamy mialy niedlugo
zmienié sie w burzowa szarosc.

— Musimy i$¢. Oni zaraz przyjada.

Po raz drugi oderwatam wzrok od jagéd i rzucilam mu
pytajace spojrzenie.

— QOjciec ci nie powiedzial? — spytat zaskoczony Lohdi.

Potrzasnetam gtowa. Nie. Méj ojciec nic mi nie mowil. Nie
rozmawial ze mng, bo nie potrafilam mu odpowiedzie¢.

— Spodziewa sie gosci. Waznych. Moze nawet krola.

Zesztywnialam i puscitam suknie, rozsypujac zebrane
dotychczas jagody. Lohdi trajkotat podekscytowany, lecz ja
poczutam bolesne Sciskanie w zotadku. Jesli jechat do nas krdl,
lepiej, zeby nie przylapal mnie w lesie. Wolalam znaleZ¢ sie w
bezpiecznej odlegtosci, w starym pokoju matki w wiezy, gdzie
nie mogt mnie znaleZé. Ani zrobi¢ mi krzywdy.



Bezzwlocznie ruszyltam do domu, a Lohdi podazyl za mna,
cieszac sie z mojego pospiechu. Gdy ustyszeliSmy stukot kopyt,
rzuciliSmy sie do biegu, Lohdi z ekscytacji, a ja z przerazenia.
Przemykalam miedzy drzewami ze spddnica w dioni i z
falujacymi wlosami. Moja pokojowka narzekata, ze mam wiosy
jak widkna kukurydzy. Nie dalo sie ich pokreci¢ i nie chciaty
sie uklada¢ w modne u kobiet z Jeru egzotyczne fryzury,
porzucilam wiec préby ich okielznania i tylko je czesalam, a
przez wiekszos¢ czasu zostawialam rozpuszczone.

— Milady! Stoj! — Ustyszatam za soba wotanie Lohdiego, ale
to nie moja wina, ze byl powolny. Miatam wiele przypadtosci,
ale na pewno nie bylam powolna. Przyspieszylam, styszac za
soba burze kopyt i czujac w powietrzu energie Kkoni.
Wybieglam spomiedzy drzew kilka sekund przed tym, jak dwa
tuziny jezdZcoéw z topoczacymi proporcami i odgtosem trabek
wylonily sie zza wzniesienia najblizej potozonej wsi. Zielen i
zloto, kolory krélestwa, zdobily kazdego konia i kazdego
jezdzca. Praktycznie juz do mnie dojezdzali. Patrzytam z
przerazeniem, jak konie niechetnie zwalniaja, opierajac sie
nakazom wodzy, bo falami wyptywaty z nich stowa: biec, biec,
biec. Konie emitowaly bardzo niewiele stéw. Biec. Jes¢. Dom.
Strach.

Teraz jednak to ja odczuwatam strach, bo sie spdzZnitam.

Cofnelam sie z zamiarem zawrdcenia i ukrycia sie w cieniu,
poki nie przejada, nawet jesli nie ujdzie to uwadze mojego
ojca, ale w tej samej chwili Lohdi wyskoczyt spomiedzy gestej
linii drzew na ubita droge i wpadl na moje plecy. Upadlam na
rece prosto przed nadjezdzajaca kawalkade. Kilka koni
zarzato panicznie, drobigc w miejscu. Ktos krzyknat. Poczutam
stope na plecach i padlam brzuchem na twarde podioze.
Uswiadomitam sobie, Zze Lohdi nie tyle mnie przewrdcit, ile
stratowat.

— Staé! — wrzasnat ktos. Niezgrabnie sie podniostam, o
wlos uniknawszy stajacego deba, pokrytego potem ogiera z



odstonietymi zebami.

Lohdi krzyknat i takze probowal wstac. Wyciggnetam do
niego dton, zeby mu pomoéc, bo nie chcialam, zeby zrobit sobie
krzywde, chociaz w tej chwili miatam ochote go zabic. Jeden z
gwardzistow mnie uprzedzil, chwycit Lohdiego za koszule i
poderwat go na nogi. Krél zsiadt z konia i stangt przed
wierzgajacym Lohdim. Znacznie go przewyzszat.

— Krél Tiras — wysapat Lohdi i padt stluzalczo na kolana,
szybko jednak zostat poderwany z powrotem na nogi.

— Wstan, chlopcze — nakazat krél.

— Tak, panie! Przepraszam, Wasza Wysokos¢ — Lohdi
dygnal i przyklakl na kolano. Krdl puscit jego koszule i
odwrocit sie do mnie. Wbit we mnie oczy tak ciemne, zZe
zdawaly sie czarne; jego twarz byla raczej intrygujaca niz
piekna i raczej wymagajaca niz zimna. Ciepta skora powlekata
ostre krawedzie i wyraziste rysy. Z pewnoscia przywykt do
uktonow i hotdéw, ale ja nie zaoferowatam mu ani jednego, ani
drugiego.

Biate wlosy kontrastowaly z brazowa skora jak u bardzo
posunietego w latach mezczyzny, chociaz musiat mie¢ okoto
trzydziestu wiosen. Ostatnio, gdy go widziatam, miat czarne
wlosy, ale poza tym szczegdétem bardzo przypominat chiopca,
ktérego zapamietalam. On na pewno mnie nie pamietat.
Miatam piec¢ lat, gdy miecz jego ojca pozbawil zycia moja
matke. Byl wtedy starszy ode mnie, watpilam jednak, by
tamten dzien odcisnat sie w jego psychice réwnie mocno jak w
mojej.

— Jestes cala? — spytal. Zastanawiatam sie, czy wygladam
na tak potargana, jak sie czutam. Wtosy w dzikim nietadzie,
rumience na policzkach, piekace dlonie, rozdarta suknia.
Nawet nie prébowalam poprawia¢ fryzury i ubioru. Nie
obchodzita mnie jego opinia, wiec patrzylam tylko na niego
bez stowa.



— Ona nie méwi. Jest niemowa — wyjasnil pospiesznie Lohdi
i spojrzat na mnie ze skrucha. — Przepraszam, milady.

— Milady? — spytat krél, nie odrywajac ode mnie wzroku.
Nie bylam mu diluzna i patrzylam na niego bez zadnej
ekspres;ji.

— Coérka lorda Corvyn, Wasza Wysokos¢ — przedstawil mnie
Lohdi.

Krél Tiras wymienit znaczace spojrzenia z mezczyzng, ktory
takze zsiadl z konia i stat teraz po lewej — ciemnowlosym,
barczystym wojownikiem z krdélewskim herbem — i odwrdcit
sie z powrotem do mnie.

— Jesli wiec zapytam, czy twoj ojciec mnie oczekuje, nie
bedziesz w stanie odpowiedzie¢? — spytal, chociaz nie
brzmiato to jak pytanie.

— Ona nie jest glupia, Wasza Wysokosc¢. Rozumie wszystko.
Ona tylko nie mowi — wtracit sie Lohdi. Wolatabym, Zeby sie
zamknat. Nie potrzebowatam ttumacza.

— Rozumiem. — Krdl przechylit gtowe i wcigz przygladat mi
sie badawczo. — W takim razie prowadz, milady. Mam sprawe
do twojego ojca. — Wskoczyt na konia, a ja odwrécilam sie,
zeby speic¢ jego prosbe.

Nie powinnam stawa¢ do niego plecami. To bylo gtupie. Ale
krél Tiras nie dat mi zadnego ostrzezenia w kwestii swoich
zamiaréw. Nagle zostalam porwana z ziemi i usadowiona
przed nim na jego olbrzymim wierzchowcu. Zgietam sie w
odruchu obronnym i uderzytam za siebie tokciem, trafiajac go
w napiersnik. Nic tym nie osiggnelam poza zadaniem sobie
boélu, a on Scisngl mnie mocniej, tak Ze niemal nie bylam w
stanie oddychac.

— Bedziesz tu siedzie¢ w trakcie negocjacji. Jesli twdj ojciec
nie chce, by stala ci sie krzywda, i jesli sama nie chcesz, by
stala ci sie krzywda, to bedziecie wspolpracowac. Wolatbym



nie musie¢ cie zwigzac i ciggna¢ za swoim koniem. Ale tak
Zzrobie, wiec siedZ spokojnie — powiedzial ostrym gtosem
prosto do mojego ucha, a jego wlosy taskotaty mnie w twarz.
Postuchatam go. Zastanawialam sie, czy widzi tomotanie pulsu
w moim gardle. Lohdi stat bez ruchu, obserwujac zaskakujacy
obrot zdarzen. Jego twarz przybrala wyraz skrajnego
przerazenia, wzrok miat wbity w krola.

— Przekaz swojemu panu, ze krol nadcigga, chtopcze —
rozkazat mezczyzna imieniem Kjell. Lohdi wystrzelil jak z
procy i znowu sie potknat. Gwardzisci odprowadzili go
Smiechem, po czym utworzyli formacje ochronna wokot kréla.
Moj ojciec bedzie zaniepokojony tym, ze zostalam wzieta do
niewoli, ale nie z powodu, o ktéorym myslat krol.

Ktos musial poinformowaé¢ ojca i mieszkancéw naszej
posiadtosci o tym, ze krolewski orszak jest juz en route, bo
stal na dziedzincu wsréd rosnacej grupy gapiow. Wyrodzniajaca
sie posta¢ w barwach posiadlosci — promiennym biekicie i
srebrze. Otaczala go niewielka straz, ale zaden z jej cztonkéw
nie byl na tyle glupi, by dobywac¢ miecza. W koncu mieli do
czynienia z krélem, a gdy krol ma ochote porwac corke
arystokraty z wlasnego kroélestwa, nikt nie ma prawa mu tego
zabrania¢. Sprawiali wrazenie oszotomionych i zerkali na
mnie z dezorientacja. Niespecjalnie nadawalam sie na
trofeum.

— Lord Corvyn — przywitat sie chtodno krél Tiras. Pod
wplywem jego gtosu wtosy stanely mi deba i ciarki przeszty mi
po plecach. Nie lubil mojego ojca. Jego pogarda byla jak
mrozacy wiatr. Skrzywitam sie i zatesknilam za wolnoscia.
Wyraznie zamanifestowalam swq@j niepokodj, bo krélewski
wierzchowiec zarzal i zaczal drepta¢ w miejscu. Spokdj,
nakazatam mu z dionig w jego grzywie i chyba zrozumiat.

— Krdél Tiras. Co to ma oznaczac? — spytal ojciec z
zaskakujaca stanowczoscia w gtosie. Nie patrzyl na mnie.



— Twoja lojalnos¢ staneta pod znakiem zapytania, lordzie
Corvyn. W Kilmordzie nie pojawili sie twoi ludzie. Lord Bin
Daru przystat trzystu mezczyzn. Lord Gaul dwustu. Lord Jandy
takze przynajmniej tylu. Kazda prowincja i kazdy region
przystaly mi swoich ludzi. Tysigce mezczyzn z catego
krélestwa w odpowiedzi na atak na nasza pdélmocna granice.
Ale z Corvyn nie dostatem ani jednego czlowieka — powiedziatl
krél Tiras z zaciekawieniem. Konwersacyjnie. Wzdrygnetam
sie, kompletnie nieprzekonana jego przedstawieniem, a on
Scisngt mnie mocniej.

— Wystlatem ludzi, Wasza Wysokosc. Setki — wyjakat ojciec.
Pod wplywem klamstwa wokoél jego szyi pojawila sie zotta
aureola, niczym wlasnorecznie zawigzana petla.

— Uwazaj, lordzie Corvyn — ostrzegt tagodnie krél Tiras i
przycisnat dton w rekawicy do mojej klatki piersiowej. — Pod
moja piescia bije serce twojej corki. Ona wie, ze klamiesz. Ja
tez wiem, ze kltamiesz.

— Ona niczego nie wie. Jest... prosta. Jak dziecko. Nie
wypowiedziata ani stowa od chwili, gdy na jej oczach
zamordowano jej matke. Twéj ojciec zabil mi Zone. Teraz ty
zabijesz mi corke?

Poczulam, jak krdl sztywnieje za moimi plecami. Pamietat ja.
Wyczutam jej imie w jego umysle. Meshara. Migneto tylko,
jakby natychmiast je odpedzit. I znikneto.

Nagle, odpychajac ludzi na boki i przebijajac sie miedzy
nogami i spédnicami, przez thum przedart sie Boojohni. Serce
podeszto mi do gardta, gdy uklakt na bruku przed kréolem.

— Jestem stuzgcym panienki, Wasza Wysokos¢ — wykrzyknat
bez tchu. — Blagam! Nie krzywdz jej. WeZ mnie zamiast niej.

Krélewscy gwardzisci wybuchli smiechem, a ja stanowczo
potrzasnetam gtowa. Boojohni burkngt na moja odmowe i
powtdrzyl swoja prosbe.



— WeZ mnie zamiast niej!

— Dlaczego? — spytat krol, spogladajac na Boojohniego. —
Dlaczego miatbym wziac¢ ciebie?

— Nie mam wobec lorda Corvyn zadnych zobowigzan.
Jestem oddany wytacznie jej. Tylko jej.

— Powinienes by¢ oddany swojemu krélowi, trollu — warknat
Kjell, a Boojohni dotknat czolem bruku w gescie kompletnej
ulegtosci.

— Jestem do dyspozycji Waszej Wysokosci — odpart
skromnie. t.zy zaczely mnie pali¢c w oczach. Wyraznie
wyczuwalam jego strach o mnie, ale mitos¢ do niego kazata mi
po raz kolejny potrzasnac¢ gtowa.

— Lady tego od ciebie nie chce — powiedziat krol, widzac
moja reakcje.

— Lady troszczy sie o mnie bardziej niz o siebie —
zripostowat Boojohni.

— Nie masz dla mnie zadnej wartosci, trollu, chociaz
podziwiam twoja odwage — stwierdzit krol, po czym dodat: —
Pamietam cie. — Znowu poczutam w powietrzu migniecie
imienia mojej matki, szept krélewskiego umystu, ktory tylko ja
potrafitam ustysze¢. Chcialam go za to nienawidzi¢, ale
zamiast tego dato mi to nadzieje.

Boojohni spojrzat mi w oczy z desperackim wyrazem twarzy.

— W takim razie pozwol mi jecha¢ z nia. WeZ mnie tez —
odpowiedziat blagalnie.

Krol milczal przez chwile, zastanawiajac sie.

— Niech bedzie — oznajmit nagle i zawotat do tytu orszaku:
— Jerick! Troll pojedzie z toba.

Wskazany gwardzista podjechal, podniést Boojohniego i
usadowil go przed soba. Boojohni wygladat jednoczesnie na
uspokojonego i zrozpaczonego. Nigdy nie udalo mu sie



przejecha¢ na koniu bez sensacji zoladkowych. Niezbyt
dobrze znosilt trudy podrézy. Przewidywalam, ze wkrétce
bedzie biegt obok gwardzisty.

— Zwrdce ci corke, gdy pokonam wroga, lordzie Corvyn. Ale
jesli zgine, ona tez zginie.

Niemal parsknetam. Co za ironia. Bylam pewna, ze gdyby
krél znat klatwe rzucona przez matke na ojca, dopilnowatby;,
zebym zginetla w okrutnych meczarniach.

— To nie jest konieczne, Wasza Wysokos¢ — zaprotestowat
stabo ojciec. — Daje ci moje stowo. — Zrobit sie zielony, jakby
wierzyl, ze jego dni sa policzone.

— Przyjme je oraz twoja cérke — odpart krél swobodnie —
zeby mieé¢ pewnos¢é twojej wiernosci. — Chwycit wodze, a Kjell
podnidst dion, dajac sygnat do odwrotu. — Zostawilem armie
na granicy w Kilmordzie. OdparliSmy atak Volgaréw. Na razie.
Oczekuje jednak, ze przyslesz mi pieciuset ludzi do pomocy.

— Pieciuset? — wykrztusit ojciec.

— Mozesz przysta¢c wiecej, jesli chcesz. Im szybciej
pokonamy Volgary, tym szybciej twoja cérka wréci do Corvyn.
Wszystko w twoich rekach, milordzie.

kkk
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JechaliSmy rownym tempem w strone Jeru juz trzy godziny.
Trzymatam sie sztywno i prosto, starajac sie nie dotykac
mezczyzny za moimi plecami. Nie sposéb byto unikna¢
wystajacego kregostupa wierzchowca, chociaz ten zdawat sie
nie zauwazac¢ mojego ciezaru. Jedynie jego panu wyrywata sie
czasem mysl, po ktorej wiedzialtam, ze dla niego takze nie byta
to zbyt wygodna podréz. W pewnej chwili szarpnat mnie blizej
i warknal, ze spadne, jesli sie nie rozluznie.

Zacisnetam zeby i nadal trzymatam sie sztywno, ignorujac
uderzenia w biodra i palacy bél wzdhuz kregostupa. Jesli moja
jedyna bronia moglo by¢ robienie na zlo$é, bede z niej
korzysta¢. Boojohni, tak jak przewidywalam, w pierwszej
godzinie jazdy dostat mdtosci i btagat o opuszczenie na ziemie.
Ale Jerick odmowil. JechaliSmy zbyt szybko i troll nie
dotrzymatby tempa koniom przez wiele mil czekajgcej nas
podrozy. Boojohni opréznit swéj zoladek i jeczal zalosnie ze
swojego wysokiego miejsca. Zostal przywiazany do Jericka,
zeby nie spadl w trakcie wymiotow, przez co Jerick wygladat
na rownie zezloszczonego jak ja.

Zapadal zmrok, gdy tylna straz ostrzegta przed Volgarami na
niebie. W szeregach rozbrzmiaty szepty. Krdl zarzadzit postéj,
a Kjell oddzielit sie od formacji, zeby naradzi¢ sie ze straza.
Wrocit po kilku sekundach.



— Krélu Tirasie! Volgary nadciggaja od tylu. Setki Volgaréw
— wykrzyknat.

StaliSmy na otwartej przestrzeni z polami po prawej i lewej
oraz pasem drzew daleko na wprost. To byla jedyna ostona i
krél nakazat wyruszyc¢ w ich strone. Powiedziatl mi, ze mam sie
trzymac. Tym razem go poshluchalam. Dla wlasnego
bezpieczenstwa zrezygnowatam 2z pozycji arystokratki,
przerzucitam lewa noge na druga strone, potozylam sie na
karku konia i chwycilam sie kurczowo jego grzywy. Poczutam,
ze krol przycisnat sie do mnie od tylu, jego dionie w
rekawicach zacisnely sie na wodzach i catym ciatem zblizyt sie
do mnie i do konia, ponaglajac go. PedziliSmy przez pole ze
wzrokiem wbitym w skupisko drzew. Odwrécitam gtowe, Zeby
spojrze¢ w niebo, bo nie moglam sie oprze¢ pokusie tego
dreszczu emocji. Chcialam widziec¢, co nas czeka.

Najpierw je uslyszatam.

Konie zaczely rze¢. A mezczyzni krzyczeli, chociaz nigdy sie
do tego nie przyznaja. Ale Volgary wydawaly z siebie pisk,
ktéry brzmial jak wzmocniony dziesieciokrotnie wrzask
czlowieka i mewy. Byl tak przeszywajacy i rozdzierajacy uszy,
ze niemal spadlam, bo nie wytrzymatam i prébowatam je
zatkac.

W koncu pokonaly dzielacy nas dystans i zaczely nurkowad,
wyrywac ostrymi szponami silnych ndég wojownikéw z siodet i
unosi¢ ich w gore. A potem rzucaty ich z wysokosci na pewna
Smierc.

Krol Tiras zsiadt z konia, Sciagajac mnie ze soba. Odsunat
mnie za siebie i1 cigt mieczem Volgara o poszarpanych
skrzydtach, szpiczastych uszach i skérze barwy wyschnietej
trawy. Pchnat mnie w strone niskich galezi wiecznie zielonego
krzewu, az poczulam za soba pien, i rzucit sie do walki z
ociekajacym juz ostrzem miecza. Moglam tylko patrzec, jak
Smierc opada falami z nieba. Pozbawione jezdZcéw konie rzaty



i stawaly deba, tratujac powalonych jezdzcow, az wreszcie w
srodku tego catego zgietku rzucity sie do panicznej ucieczki.

Przez gatezie 1 starcie ludzi z bestiami dostrzegtam
biegnacego w moja strone Boojohniego. Przebierat nogami jak
najszybciej, z oczami jak spodki z przerazenia. Nagle zawist
nad nim cien, ktory zanurkowat i wysunat wielkie szpony, zeby
go porwac.

Bez namyshi rzucitam sie w pogon. Chwycitam w biegu
rekojes¢ olbrzymiego miecza jednego ze stratowanych
gwardzistow i ruszylam za swoim jedynym przyjacielem.
Boojohni wrzeszczal, wyginajac sie w panice i protestujac,
lecz szpony Volgara wbily sie w jego tunike i poderwaly go w
gore. Nie bylam w stanie dotrze¢ do niego na czas i
patrzytam, jak sie wznosi. Miecz chwiatl sie w moich dtoniach,
zbyt ciezki, by nim cisna¢, i zbyt olbrzymi, by wykonac cios.

Pus¢ go! Wrzasnetam w myslach, zamrozonym i uwiezionym
w gardle glosem.

PUSC GO!

Volgar zatrzymat sie w powietrzu, spojrzat mi prosto w oczy i
jak skarcone dziecko rozluznit szpony, a Boojohni spadt na
ziemie niczym wierzgajaca kloda. Natychmiast wstat i rzucit
sie do biegu z moim imieniem na ustach. Volgar niezrecznie
odleciat troche do tytu, jakby zapomnial, jak sie lata. A potem
ze sterczaca z piersi strzalg padl martwy na ziemie.

— Uciekaj! — zaskrzeczatl Boojohni, chwytajac mnie za reke.
Wciaz Sciskalam bezuzyteczny miecz, nie chcialam sie go
pozbywac. Blisko mnie wyladowatl kolejny Volgar i zatopit
szpony w Kjellu, ale ten obiema dlonnmi cigt mieczem nad
glowa i trafit skrzydlata bestie w piers. Volgar wrzasnat z
wsciektosci i prébowat odlecie¢, odrywajac Kjella od ziemi na
wysokosC stopy, ale ten przekrecilt ostrze i obaj upadli w
deszczu krwi i zielonych piér. Kjell wytoczytl sie spod
umierajacej bestii, wyrwal miecz z jej drzacej piersi i



pospiesznie wstal na chwiejne nogi, aby walczyc¢ dalej.

Byto ich tak wiele. Zrobitam krok naprzéd, wciaz ciagnac ze
soba miecz, a Boojohni wrzasnatl za mna ostrzegawczo, az sie
przestraszytam. Obrécitam sie gwattownie z mieczem w obu
dtoniach i przez przypadek z rozpedu cietam stojacego za mna
Volgara, a z jego tak przypominajacej ludzka piersi trysneta
jaskrawozielona krew. Zatoczyt sie w tyl i upad}l; drgaty mu
skrzydta, gdy umieral. Zrobitlo mi sie niedobrze od widoku
otwartej rany, ktora mu zadatam, i zaczelam w myslach btagac
straszliwe bestie, by sie wycofalty. Nienawidzitam ich, ale
jeszcze bardziej nienawidzitam tej jatki.

Odleccie. Zostawcie nas, poprosilam wcigz nadlatujace
Volgary. Odejdzcie. Juz. Zachowajcie zycie.

Kilka wzbito sie w powietrze, jakby posthuchaty moich btagan.

— Lark! — ponaglit mnie Boojohni i pociggnat za soba. —
Uciekaj!

Rzucilam sie miedzy galtezie krzewu, pod ktéorym zostawit
mnie kroél Tiras, i przygladatam sie zastepom Volgaréw ze
szponiastymi stopami i dlonmi, szpiczastymi rogami i z ostrymi
jak brzytwa skrzydlami wyrastajacymi z ludzkich korpusow.
Krél Tiras i Kjell stali plecami do siebie posrodku tuzina
atakujacych ich bestii i wymachiwali mieczami. Zaden z nich
nie okazywal wahania ani stabosci, chociaz ubrania mieli
sliskie od krwi, a u ich stép niczym porzucone laleczki lezeli
powaleni gwardzisci.

Wszyscy umrzemy.

Odrzucitam te mysl. Odepchnetam jg, obawiajac sie tej
sugestii. Skierowalam swgj gtos w strone latajacej hordy.

Odleccie, zanim zginiecie.
Odleccie, zanim zginiecie.

Odleccie, zanim zginiecie.



Nie stuchaly. Za bardzo sie batam. Strach sprawial, ze
wypuszczalam z siebie drzace i lamigce sie stowa. Tymczasem
kolejny gwardzista rungt na ziemie, a krol Tiras zatopil miecz
w brzuchu Volgara az po rekojes¢. Nim go wyjal, na miejscu
zabitego pojawily sie dwa nastepne. Jeden z gwardzistow
rzucit sie przed krola, ale natychmiast zostat porwany z ziemi.
Zamknelam oczy, zeby odcia¢ sie od tego horroru i pewnosci
kleski.

Odleccie, zanim zginiecie.
Odleccie, zanim zginiecie.
Odleccie, zanim zginiecie.

Staratam sie, by stowa =zagrzmialy w mojej glowie,
wypelniajgac czarng przestrzen przed zamknietymi powiekami.
Zaczelam od tego drzeé¢ i zatkaly mi sie uszy. Uslyszalam
krzyk Boojohniego, ale nie otwartam oczu. Nie oSmielitam sie.

A potem przestatam styszec¢ cokolwiek procz witasnych mysli,
ktore odbijaly sie echem, jakbym spadata do studni i w koncu
odzyskatla gtos, by krzycze¢ o pomoc.

Odleccie, zanim zginiecie. Odleccie, zanim zginiecie.
Odleccie, zanim zginiecie.

Zanim zginiecie.
Zginiecie.

Zginiecie.
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Na calej twarzy rozkwitat palacy i dotkliwy bdl. Dzwieczace w
czaszce stowa ostabty i pekty, pozostawiwszy po sobie tepe
uczucie miedzy oczami i metaliczny smak w ustach. W nos
taskotata mnie broda Boojohniego, a jego kwasny oddech
uderzal w moje powieki. Odwrdcitam gtowe, zeby zaczerpnac
Swiezego powietrza, i zmusitam sie do otwarcia oczu,



odruchowo dotykajac palacego policzka. Ktos musiat mnie
klepnaé. Mocno.

— Ockneta sie. Ockneta sie! — zarechotat Boojohni z
wyrazng ulga. Spojrzatam na niego i uswiadomitam sobie, ze
zdazyt juz zapas¢ zmrok. Oczywiscie, ze sie ocknelam.
Boojohni pomégt mi usigSC i zrobit mi miejsce. Musiat w
ktéryms momencie wyciagna¢ mnie z krzakéw. Zachwiatam
sie, ale jakas dion przytrzymata mnie za plecy. Trafitam
wzrokiem w czarne oczy krola Tirasa, ktory kucat obok mnie.
Nawet w Swietle pelnego ksiezyca widac¢ byto, Ze jest caly
skapany w krwi, ale wydawat sie wyjs¢ z walki bez
uszczerbku. Czego nie dato sie powiedzie¢ o ponad polowie
jego ludzi. Pobojowisko byto pele cial Volgaréw oraz zabitych
i umierajacych gwardzistow.

— One odlecialy, Lark! — wyjasnit mi Boojohni. — Te bestie
odleciaty. Ni stad, ni zowad sie wycofaly.

Krol podniést sie i odwrocil, zostawiajac mnie dla
wazniejszych spraw. Ci, ktérzy mogli sie poruszac, znosili ciata
Volgaré6w na stosy i zajmowali sie rannymi i zabitymi
gwardzistami. Kazdy oddech byl przesycony zapachem krwi i
Smierci, ale postanowilam takze wstac, zeby pomdc na miare
swoich mozliwosci.

— Wyslemy tu ludzi po zabitych — zakomenderowat krél —
ale teraz musimy stad iS¢, poki jeszcze mozemy. — Spojrzat w
niebo, jakby spodziewal sie powrotu Volgarow. — Mogly nas
wszystkich zabié. Ich odwrot kompletnie nie ma sensu.

— Konie sie rozpierzchly — stwierdzit Kjell zrezygnowanym
tonem. — A my mamy rannych, ktorzy nie moga chodzic.

Zrobitam trzy kroki na chwiejnych nogach i pociggnetam
kréla za rekaw. Wskazatam w strone drzew.

Uniost czarng brew. Wykonalam dionia co$s na ksztatt
uciekajacego konia i spojrzatam na Boojohniego, zeby mi
pomogt.



— Lady Corvyn zna sie na zwierzetach, Wasza Wysokos$¢ —
wyjasnit nieSmiato.

— Nie ma tu Zzadnych zwierzat, milady — odpowiedziat krél
ze znuzeniem. Uklakl, zZeby sprawdzi¢ puls lezacego

gwardzisty. Byl martwy, widziatam to bez badania. Jego dusza
pozostawita go bez stow i bez zycia i uleciala.

Po raz kolejny wskazatam w strone drzew. Poczutam strach
koni i przyzwalam je. Konie latwo wyczu¢. Maja emocje
niczym wielkie latarnie przebijajace sie przez ciemnosc.
Uciekly ze strachu, ale biegaly w kotko, zostawiajac za soba
gtosny, czerwony strumien rozpaczy. Nie byly zbyt daleko.

— Jesli lady Corvyn moéwi, ze konie poszly w te strone, to
konie poszlty w te strone — stwierdzit po prostu Boojohni.
Powachat powietrze i skrzywit sie. — Wyczuje ich zapach, gdy
nieco oddalimy sie od tego miejsca.

— Nie mozemy nigdzie iS¢. Nie zostawimy tych ludzi, a nie
jestesmy w stanie ich zabra¢ — argumentowat Kjell.

Kroél przytaknat i spojrzat na mnie.
— Sa blisko? — spytat.

Kiwnelam glowa. Musialy by¢ blisko. Czutam, jak ich
tomoczace serca powoli sie uspokajajg, a strach znika. Chciaty
wréci¢ do domu. Dom. Dom. Dom.

— Pokaz mi — poprosit cicho i chwycit mnie dlonig za ramie.
Boojohni potruchtat za nami i krél sie nie sprzeciwil, chociaz
odmowil prosbie Kjella, ktory takze chciat iS¢ z nami.

— Nie mozesz i$¢ sam, Tirasie — przekonywal Kjell.
Zwrocitam uwage na taczaca ich zazytos¢. W przeciwienstwie
do pozostalych gwardzistow Kjell méwit do kréla po imieniu i
bez obaw wyrazat swoje zdanie.

— Nie odejde zbyt daleko, Kjellu. I zaraz wrdce. Zostan na
strazy.



OdeszliSmy w milczeniu i co dziwne, mimo ze krdél trzymat
mnie za ramie, zebym byla blisko, to pozwalal mi prowadzic.
Bytam wdzieczna za jego pomocna dton, bo na nogach jak z
waty i z takim dzwonieniem w uszach kazdy krok mégt sie
okazac¢ zdradziecki.

Chciatam, zeby ktos opowiedziat mi to, co przegapitam. Jak
dlugo mialam zamkniete oczy, ilu ludzi zgineto, gdy
prébowatam uzy¢ swoich stow. Zastanawialam sie, czy to
przeze mnie Volgary sie wycofaly, ale zrobito mi sie gtupio z
powodu takich smetnych mysli. Zamknelam oczy i czegos
sobie zyczytam, podczas gdy inni walczyli. Kiedys udato mi sie
sprawic¢, zeby laleczka wzniosla sie w powietrze, ale Volgary?
Nie, to niemozliwe.

Potknetam sie i uscisk krélewskiej dtoni przybrat na sile.

— Nie mamy czasu, zeby sie wléczy¢ — szepnal. Jego gtos
nie byl ostry, ale czulam w nim niecierpliwosé, obawy i
watpliwosci. Przez te watpliwosci znowu sie potknetam.

Zatrzymalam sie i wyrwatam ramie z uscisku. Jego stowa
byly zbyt glosne i nie potrafitam wyczuc¢ przez nie koni. Puscit
mnie bez sprzeciwu, a Boojohni podnidést nos w powietrze i
powachat. Potem jeszcze raz i zachichotat uradowany.

— Tedy. — Wskazat na wprost nas. Niczego tam nie
widziatam, ale styszatam je. I czultam.

Dom. Dom. Dom.

Krél gwizdnat ostro, a jego watpliwosci znikly z wyraznym
trzaskiem, gdy pekla gataz, a potem kolejna, przyciagajac nasz
wzrok w najciemniejsze cienie, ktére poruszaly sie i
przeksztalcaly, az w koncu staty sie konmi, puszczajacymi pare
z pyskow i przedzierajacymi sie w nasza strone.

— Wszystkie — szepnat krél, gdy policzyt zblizajace sie
wierzchowce. Trzy tuziny, prowadzone przez czarnego,
krélewskiego ogiera. Orszak zamykala siwa mojego ojca. Ta,



ktéra skradziono nam ze stajni.

— Shindoh. — Krél przywital swojego wierzchowca i
wyciagnat do niego dion, a olbrzymie zwierze z radoscia
potarto ja pyskiem. Dom.

Odeszlam od krola do siwej i takze przywitalam ja dlonig.
Zarzala i pchneta mnie lekko aksamitnym nosem, a ja
zarzucilam jej rece na szyje i potartam policzkiem jej gtowe.
Gdy sie odwrocitam, zauwazylam, ze krol mnie obserwuje.
Podesztam do niego z siwa i uderzylam piescia w piers.

MGoj.

— Siwa wyglada bardzo podobnie do konia, ktéry zostat
skradziony ze stajni lorda Corvyn, Wasza Wysokos¢ — wyjasnil

Boojohni. Doskonale wiedziat, ze to nasz kon, ale byl na tyle
bystry, zeby nie wygtaszaé osadow.

— Moze nalezat do jednego z tych rycerzy, ktorych wystat
twoj ojciec, he? — odpart Tiras i wykrzywit usta. —
Znalezlismy ja dwa dni temu niedaleko doliny Kilmorda.

— Tak musialo byé, Wasza Wysokos¢ — pospiesznie
potwierdzit Boojohni, a ja tylko potrzasnetam gtowa.

— Mozesz wroci¢ na niej do domu, gdy twdj ojciec wypelni
swoje zobowigzania — wyszeptat i nawet siwa parskneta
szyderczo.

kkk
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Koni starczyto nawet dla zabitych i umierajacych, ale ja i tak
jechalam z krélem. Niezywych przywigzano do siodet i
ruszylismy dalej gestniejaca noca w bujne i zielone doliny
Degn. Jesli Volgary nie wrocg, o swicie mieliSmy dotrzeé do
krélewskiej fortecy.

Z. catych sit walczylam z wyczerpaniem, ale trzesty mi sie
konczyny, a gtlowa sama opadata na boki. Krél klagl, gdy sie
chwialam, i1 przyciggat mnie do swojego splamionego
napiersnika, trzymajac moje biodra miedzy swoimi poteznymi
nogami. Staralam sie nie rozluzniaé i nie opiera¢ o niego, ale
nie bylam w stanie i kiedy po raz kolejny zaklal i mocno
pocigagnal mnie za wlosy, zrezygnowana pochylitam glowe.

— Spij, uparta kobieto.

Zasnetam na chwile i przeklinalam go nawet wtedy, gdy
opieratam sie policzkiem o jego ramie. Ale kiedy jeki rannych
ostably, a na wschodzie jeruwianskich wzgérz pojawito sie
stonce, otwarlam =zaczerwienione oczy, zeby obejrzeé
sklepiona fortece, ktéra miata przez najblizszy, nieokreslony
czas by¢ moim domem. Czarne obwarowania i gzymsy na
rozciggajacej sie jak okiem siegna¢ wschodniej Scianie
poltyskiwaly w porannym swietle. Ciemne kamienie byly
ozdobione zelazem i kosztowna masa pertowg, pozyskiwang z
dawnego dna morza na zachodzie. Kobiety z Corvyn nosity w



uszach i na szyjach wykonane z niej ozdoby, bo opalizujaca
czern pozwalala stworzy¢ przepiekna bizuterie. Najwyrazniej
w Jeru tego materialu bylo tak duzo, ze uzywano go do
wznoszenia murow.

— Witaj w Jeru, lady Corvyn — mruknat krol, a duma
emanowatla z poréw jego ciala niczym perfumy. Odsunetam sie
od niego i staraltam sie nie wdychac jego zapachu. Czutam sie
zdezorientowana jego osoba i widokiem tego pieknego miasta.
Watpie, zeby zauwazyl, ze usztywnitam kregostup, i uparcie
unositam podbrédek. Nawet jesli, w ogole go to nie
obchodzilo. Ulga wynikajaca z powrotu do domu byla
poréwnywalna z ulga odczuwana przez konie i rezonowatla
wokot niego, jakbysmy byli zamknieci w dzwonnicy.

Gdy zblizyliSmy sie do muréw, rozbrzmiaty trabki i olbrzymie
wrota opuscilty sie z dobrze naoliwionym przywitaniem.
Ledwie wstat swit, lecz miasto juz nie spato, a straznicy zza
muréw pozdrawiali kréla okrzykami.

— Wiwat krol!
— Krdl Tiras wrocit!

— Mamy rannych i zabitych — zawotat krél zmeczonym
glosem. — Zajmijcie sie nimi w pierwszej kolejnosci. 1
zawiadomcie ich rodziny.

Gwardzisci, ktérzy mogli sie ruszac, zsiedli z koni i pomogli
tym, ktorzy nie mogli sobie poradzi¢. Kjell i krol Tiras ruszyli
szeroka ulica obsadzonag drzewami i obstawiong gwardzistami
w strone zadaszonej posiadtosci, ktéra dostrzegtam za brama.
Przy wejsciu krol Tiras zsiadt z konia, bezceremonialnie
Sciagajac mnie z soba. Stanelam na nogach jak z wody, ktdre
natychmiast rozptynety sie pode mna. Zlapat mnie znowu i ku
mojemu rozgoryczeniu przeniést mnie na rekach przez
dziedziniec i przez patacowe drzwi, ktére otwierano przed
nim z uklonami i salutami, a potem przez dlugi hol,
prowadzacy do najwiekszej kuchni, jaka w zyciu widziatam.



Bez ogrddek posadzil mnie na kuchennym stotku i wyszczekat
rozkazy do stuzby, ktéra zbiegata sie z kazdego kata.

— Nakarmic¢ ja. Wykapac¢. Potozy¢ do tozka.

Kobieta w atramentowo czarnej sukni podeszia blizej z
gtebokim uklonem. Wygladata na starsza niz chichoczace
pokojowki, obserwujace krola z podziwem, i sprawiala
wrazenie osoby, ktéra tu rzadzi.

— Tak, Wasza Wysokos¢. Witaj w domu, panie — odparta
pewnie, zerkajac na mnie, a w jej wzroku pogarda mieszata
sie z ciekawoscig. Nie miatam watpliwosci, ze wygladam jak
wychudzony szczur.

— I zamkna¢ ja w pélocnej wiezy — dodat przy wyjsciu, nie
ogladajac sie za siebie, zeby sprawdzi¢, czy jego polecenia
zostang wypemione.
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Po zjedzeniu w kuchni positku, ktérym nie miatam sit sie
cieszy¢, zostaltam odprowadzona do tak okazatego pokoju w
péocnej wiezy, ze bycie w nim wieZniem bytoby prawdziwa
przyjemnoscia, gdyby ptatki r6z w kapieli i spanie w jedwabnej
poscieli miaty dla mnie jakiekolwiek znaczenie. Nie miaty.
Cieszylam sie, ze nie bedzie mi zimno, niewygodnie i ze nie
bede glodna lub naga, ale poza tym tesknitam za Boojohnim i
za wiescia o tym, ze takze sie o niego zatroszczono.
Tesknilam tez za lasem w mojej rodzinnej okolicy i pokojem w
posiadtosci ojca. Nie wiedziatam, czy kiedykolwiek tam wréce.

Zostalam wykagpana 1 wysuszona przed buchajacym
kominkiem, chociaz dzien nie byl szczegdlnie chtodny. Wtosy i
skore natarto mi olejkiem lawendowym, jakbym byta jakas
krélowa, a nie zakladniczka z Corvyn. Obshugiwaly mnie trzy
kobiety, ktére zadaly mi kilka prostych pytan, ale wobec
mojego milczenia porzucily proby konwersacji, spojrzaty tylko



PO sobie.

— Styszysz nas, milady? — spytala jedna z nich oschle.
Uznaly, ze okazuje im milczaca pogarde.

Przytaknetam.

— Rozumiesz nas?

Znowu przytaknetam.

— A potrafisz méwi¢? — warknela.
Potrzasnetam gtowa przeczaco.

Miala na tyle taktu, zeby wydawac sie nieco rozgoryczona,
dwie pozostate kobiety syknety z szoku.

— Nie moéwisz po jeruwiansku czy w ogodle? — spytala z
ciekawoscia najmtodsza z nich.

Potrzasnetam gtowa po raz drugi. To byly dwa pytania z
dwiema mozliwymi odpowiedziami, ale chyba mnie zrozumiaty,
gdy dotknetam gardta.

Wymruczatly jakies wyrazy zalu. Wiedziatam, ze wrecz pala
sie do omoéwienia mojej przypadiosci, jesli nie ze mna, to
miedzy soba. Dwor zapewne bedzie o mnie plotkowal przez
jakis czas, az w koncu o mnie zapomni. Tak dziatatam na ludzi.
Milczenie byto bardzo bliskim kuzynem niewidzialnosci.

Gdy w koncu zostawily mnie sama i zgodnie z otrzymanym
poleceniem zamknety za soba ciezkie drzwi, wdrapatam sie na
olbrzymie 10zko ustrojone biala gaza i wsunelam sie pod
puchowa koldre, martwigc sie znowu o Boojohniego.
Watpitam, zeby ktokolwiek sie nim zainteresowat, nie
wspominajac juz o cieptym positku i miejscu do odpoczynku.
Ale ostatnie mysli przed zapadnieciem w sen nie dotyczyly
mojego wiernego trolla, lecz mtodego kroéla, ktoéry wiadat Jeru.
Byl zupelnie inny, niz sie spodziewatam.
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Przez trzy dni widywatam wylacznie stuzbe. Bylam karmiona.
Kapana. Ubierana w wyszukane stroje. Nikt ze mna nie
rozmawial, nikt nawet nie nawigzywat kontaktu wzrokowego i
nie wypuszczano mnie poza ciezkie drzwi. Wiekszos¢ czasu
spedzatam na balkonie, ogladajac miasto. Bylam w tak
wysokiej wiezy, ze ludzie wydawali sie malenkimi figurkami,
przebtyskami barw, energii i zycia, daleko poza moim
zasiegiem. Zastanawiatam sie nad zejsciem po zewnetrznej
Scianie, ale na calym obwodzie roito sie od gwardzistow, a
poza tym nie sadze, zeby patacowe Sciany sie do tego
nadawaly, chociaz bardzo skrupulatnie je studiowatam,
szukajac mozliwych tras.

W trzecia noc mojej dziwnej niewoli nagle zdarto ze mnie
koldre. To zdesperowany Kjell wyciagnat mnie z 1ozka.
Niczego mi nie wyjasnil i nie powiedziat, dokad idziemy.
Trzymat mnie zbyt mocno i miat napiety wyraz twarzy. Ciagnat
mnie z pospiechem przez opustoszale korytarze, potem w doét
kretymi schodami oswietlonymi przez oslepiajace swieczniki.
W koncu zatrzymaliSmy sie przed poteznymi metalowymi
drzwiami, ktére kojarzyly mi sie z mrocznymi lochami i
torturami. Podkuliltam palce stép na =zimnej kamiennej
podlodze i zaczelam szczekac¢ zebami. Zacisnelam je jednak
uparcie i nie skulitam sie, a Kjell wyciagnat olbrzymi pek
kluczy, otwart drzwi i wepchnat mnie do srodka.

— Poméz mu — rzucit lakonicznie. — Poméz mu, a ja pomoge
tobie.

Patrzyltam na niego zdezorientowana, ale on bez slowa
znikngl za drzwiami i zamknat je na klucz. Pociagnetam za
klamke, chociaz dobrze wiedzialam, ze nie ustapia, a potem
stuchatam jego krokow, ktore po chwili ucichly. Nie odszedt
daleko. Wyraznie styszalam jego rozpacz, jakby wykrzykiwat
ja w puste korytarze, a one odpowiadaty mu echem.



Ale to nie Kjell zawotat z ciemnego kata, tylko krol.
— Méwilem ci, Zebys sobie poszedt, Kjell. Wynocha!

Podesztam kilka krokéw. W ciemnosciach dostrzegatam tylko
ciezki, przysrubowany do podtogi stét z prostym, nietknietym
positkiem. Chrzgknetam na widok kielicha z czerwonym
winem, bo nagle zaschto mi w gardle. Na Scianach wisiaty
Swieczniki, ale tylko jeden dawat swiatto, a migoczacy ptomien
tworzyl na Scianie tanczace duchy i wywolywat ciarki. Positek
pasowal do kréla, ale pokdj nie wygladal na krolewska
komnate. W najmniejszym stopniu. Przypominat raczej cele, w
ktérej osadza sie wiezniéw i w ktérej sama spodziewalam sie
znaleZ¢ pod koniec swojej podrozy do miasta.

— Kjell? Zostaw mnie, ty pieprzony draniu! — ryknat krél.
Najwyrazniej wyczuwal moja obecnosé, ale mnie nie widziat.
Obeszlam stél, przechodzac obok S$cianki 2z Srubami,
kajdanami i ciezkim lancuchem, ktére wygladaly na dotkniete
pietnem czasu.

Krol kucatl oparty o sciane, jakby byt zbyt staby, by usta¢ na
wlasnych nogach. Na nadgarstkach i kostkach miat kajdany,
ale z na tyle dlugimi tancuchami, ze pozwalalty na niewielki
zakres ruchu. Wygladaty, jakby stuzyly do ograniczenia
ruchow, a nie torturowania, chociaz krol wyrazZnie cierpiat.
Miat rozpieta koszule, a skora Isnita od potu, jakby
powstrzymywanie sie przed walka z kajdanami stanowito dla
niego olbrzymi wysitek. Oddychat ciezko i drzat. Byt poteznym
mezczyzna. Bryczesy przywarly do jego nog, zdradzajac
pulsowanie miesni, ale byl skulony w sobie, Sciskat kurczowo
swoje dlugie, biate wlosy, a szerokie plecy byly wygiete w
udrece. Jego ciato krzyczalo na pomoc, mimo ze zadal, by
zostawi¢ go samego.

Podniést glowe i spojrzat na mnie przez kurtyne opadajacych
mu na twarz wilosow. Nie wydawal sie zaskoczony moja
obecnoscia, ale opuscit z rezygnacja ramiona.



— Jestes Uzdrowicielem? — spytat cicho. Bolesnie.

Poczekalam, az znowu na mnie spojrzy, i potrzasnetam
gtlowa. Jeknat stabo i dodat:

— Skoro nie jestes Uzdrowicielem, to dlaczego tu przysztas?
Nie potrafitam odpowiedzie¢, wiec podesztam blizej.

— Nie zblizaj sie!

Zawahatam sie, przestraszona.

Jego cialo drzalo, a skéra marszczyla sie, jakby miesnie na
plecach zostaly ztapane w bolesny skurcz.

— Idz! — ryknal gtosem nie z tego sSwiata, jakby lew lub
bestia otrzymaly dar mowienia. — Wyjdz stad!

Nie mogltam. Nie bylam w stanie nawet krzyczeé. Nie
bylabym w stanie blaga¢ ani targowaé sie o swoje zycie.
Podbiegtam do ciezkich drzwi i zaczetam w nie lomotac.

— Kjell! — wrzasnat Tiras. — Wypusc ja stad!
Drzwi sie nie otworzyty.
— Kjell! Zabije cie! — dodat.

Ale Kjell najwyrazniej mu nie wierzyt — albo chciat zabi¢ nas
oboje. Moze krél Tiras byt Smiertelnie chory na jaka$ zakazna
chorobe, ktora wykonczy mnie zaraz po nim. Kompletnie nie
rozumiatam, dlaczego Kjell sadzit, ze jestem w stanie cos
pomac.

Przez kilka minut stalam plecami do krodla i zastanawiatam
sie, co zrobi¢. Batam sie do niego podejs¢. Przestat krzyczec,
ale styszatam, jak dyszy w udrece. Nie chcialam, zeby byto mi
przykro z jego powodu. Nie chcialam mu wspotczuc¢. Nie
zastugiwal na to. Ale nie potrafitam znies¢ jego ciezkiego
oddechu i wyraznej agonii. Przypominata mi milczace
cierpienie orta w lesie.

Skoro wspodtczutam ortowi, to z cala pewnoscia moge okazacé



chociaz cien wspoéiczucia czlowiekowi, nawet temu, ktérym
wolatabym gardzi¢. Odwrocitam sie od drzwi i ostroznie do
niego wrécilam. Skierowal na mnie swoje czarne oczy, a jego
spojrzenie bylo bolesne, niemal blagalne. Tym razem nie
krzyczatl i nie kazal mi odejs¢. Moze nie byl w stanie. Trzast
sie tak mocno, ze tancuchy grzechotatly o podtoge.

Ukleklam obok niego, tak blisko, ze bez trudu mogiby mnie
skrzywdzic¢, ale uzmystowitam sobie, Ze juz sie go nie boje.
Nie bylam w stanie spytac, gdzie go boli i co mu dolega.
Mogtam tylko wsunac¢ dionie pod jego rozpieta koszule i
przycisna¢ je do jego torsu z nadzieja, Ze przyniose mu ulge.
W przypadku ptaka sie to sprawdzito. Krél miat goraca i sliska
skére, oboje wzdrygneliSmy sie przy pierwszym dotyku.
Zamknetam oczy jak z ortem.

Ulga.

Zaczal syczec. Skupilam sie bardziej.
Chtodna ulga.

— Co ty mi robisz? — szepnat.
Oddychaj. Zdrowiej. Spij.

Oddychaj. Zdrowiej. Spij.

Oddychaj. Zdrowiej. Spij.

Powtarzatam te sugestie bez konca, a on sie nie ruszat pod
moimi dlonmi. Nie odepchnat mnie i nie kazal odejsc.
Wypychatam z siebie stowa tak mocno, jak potrafiltam, a im
bardziej sie staralam, tym bardziej jego oddech sie
wyréwnywat.

— Jestes Uzdrowicielem? — spytat ponownie stabym gtosem i
bardzo powoli, jakby wyczerpanie rozciggato kazda sylabe.
Mogtam tylko potrzasnac¢ gtowa. Nie leczytam, lecz méwitam.
Sugerowalam. Nakazywalam jego cialu, aby usmierzyto bdl i
agonie. Aby sie uleczyto. Nie miatam pojecia, czy to wszystko



dziato sie wylacznie w mojej glowie i czy stowa w ogole
wychodzily ze mnie przez rece, ale nie otwieratam oczu i
przyciskatam dtonie do jego tomoczacego serca.

— Jestes czarownica — jeknal, ale opart sie na moich
dtoniach. Zalala mnie fala tryumfu i jeszcze bardziej sie
skupitam. Nie wiem, ile mineto czasu, ale on przestal sie
trzas¢, a ja zaczelam. Poczulam, ze moja sila sie wyczerpuje.
Sprobowatam jeszcze raz i tak jak w lesie, oproznitam sie do
zera. Tyle ze tym razem poczulam, ze spadam.

Z trudem powstrzymywatam sie przed tym, by potozyc
opadajaca glowe na jego ramieniu. Sprébowatam otworzy¢
oczy i oderwac dtonie od jego skory, ale nic mi nie zostato, nie
miatam ani odrobiny energii, Zeby sie odsuna¢. Powieki wazyly
tysiac funtéw, a rece przynajmniej tone. Zachwiatam sie i
opartam o niego, niezdolna do pohamowania sie. A potem
opadilam na podtoge. Zimne kamienie niemozliwie gtadko
przywieralty do policzka. Dtonie same oderwaly sie od
krélewskiego cialta i wchioneta mnie ciemnosé, ktora
wyptukata wszelka Swiadomosc.
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Obudzitam sie w potudnie. Bytam znowu w pokoju w wiezy, na
swoim 10zku, z poduszka pod gtowa i przykryta kocem. Stonce
wpadato przez okna, a zoladek gtosno narzekat. Usiadtam
zdezorientowana i zaczelam sie zastanawiac, czy krol w
kajdanach nie byl czasem dziwnym snem. Miatam brudne
stopy i przespatam pot dnia. Nie. Potrzasnetam glowa,
opierajac sie pragnieniu, by udawac, ze nie zostalam
zaciggnieta do celi w odleglym zakamarku patacu i zamknieta
w niej niczym ofiara dla okrutnego boga, dziewica dla
ziongcego ogniem smoka.

Co prawda krél Tiras ryczal jak bestia, ale nie zrobil mi
krzywdy. To on cierpiat. Gdzie byt teraz? Przezyl noc?
Przezyt... mnie? Nazwal mnie czarownica, ale przyjal moj
dotyk. A teraz bylam z powrotem w swoim pokoju, jakby nic
sie nie wydarzyto. To nie miato sensu.

Wzdrygnetam sie na odgtos przekrecania klucza w drzwiach.
Zwleklam sie z 16zka i instynktownie siegnetam dionia do
wloséw, ktére opadaly na plecy w nieladzie. Spodziewatam sie
Kjella lub nawet samego kroéla. Ale do srodka weszla
pokojowka, ktéra codziennie przynosita mi positki.

— Obudzitas sie! — Gtos zabrzmiat lekko sardonicznie, a z jej
mysli emanowaty stowa leniwa dziewczyna.

Przytaknetam. Mialam tak wiele pytan i zadnego sposobu na



komunikacje.

— Przyniostam sSniadanie kilka godzin temu i bylas tak
nieruchoma, Ze myslatam, iz umartas we s$nie. Musisz byc
wyczerpana nicnierobieniem przez caly dzien. Zjedz cos.
Wystatam stuzbe po wode na kapiel, ale w misce masz jej
wystarczajaco duzo, zeby umyc dionie i twarz. — Rzadko na
mnie spogladata w trakcie swojej paplaniny, wiec klasnetam w
dlonie, zeby zdobyc¢ jej uwage. Pokazalam gest pisania, lecz
ona patrzyla na mnie bez zrozumienia. Powtérzylam, z
przekonaniem, i tym razem jej twarz sie rozjasnita.

— Potrzebujesz papieru... i atramentu?

Przytaknetam z wdziecznoscia.

Zmarszczyta brwi, jakby moja prosba sprawita jej ktopot.
— Zapytam.

Ku mojej radosci wrdcita z trzema zeszytami czystego
papieru oraz z farbami, atramentem i weglem, mruczac pod
nosem cos o ekscesach i przesadzie.

— Prezent od kréla — stwierdzita zjadliwie, jakbym zrobita
cos skandalicznego, zeby na niego =zashuizyé. — Krdl
poinformowal panig Lorene, ze masz dostaé¢ wszystko, czego
zazgdasz, pod warunkiem ze pozostaniesz w tym pokoju.

Umylam sie pospiesznie, bo chcialam jak najszybciej zadac
swoje pytania, zanim znowu zostane sama. W trakcie suszenia
i czesania wloséw naszkicowatam podobizne Boojohniego i
pokazalam obslugujacej mnie ponurej pokojéwce. Czesala
moje wlosy gwaltownymi szarpnieciami, zeby jak najszybciej
skonczy¢, ale zerkata na moj rysunek z niechetna ciekawoscia.

— Nie widzialam go, milady — wzruszyla ramionami. —
Zabawna z niego postac. W Jeru nie spotyka sie juz zbyt wielu
trolli. Nieboszczyk krél uwazal, ze ukrywaja Obdarzonych i
sami takze maja we Kkrwi troche magii. Wypedzil ich
wszystkich. Coz, krzyzyk na droge.



Szybko naszkicowalam podobizne Tirasa z korona na jasnych
wlosach. Nigdy nie widzialam go w koronie, ale nie miatam
czasu na dokladny portret, a chcialam, zeby mnie zrozumiata.

— Krol Tiras? — spytala zlosliwie.

Roztozytam dtonie z nadziejg, ze zrozumie, ze pytam o jego
miejsce pobytu.

— Krél nie sktada mi raportow, milady! — odparta szyderczo.
— Ale przekaze mu, ze pytalas o niego. — Westchnela,
pozbierata naczynia po moim positku i ruszyta w strone drzwi,
mruczac cos o zarozumiatych pannach.

Zastanawialam sie, czy byla niegrzeczna, bo nie mogtam jej
skarci¢, czy po prostu cieszyta ja Swiadomos¢, ze ja nie moge
na nig narzekaé. Nie zeby ktokolwiek przejmowat sie tym, co
mysle. Na szczescie jedna z watpliwosci zostata rozwiagzana.
Krél nie byl martwy.
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Nastepnego popotudnia krél Tiras we wlasnej osobie otwart
moje drzwi i bez ostrzezenia wkroczyl do srodka, dowodzac
tym samym, ze nie tylko nie jest martwy, lecz wrecz cieszy sie
dobrym zdrowiem. Oczarowana mnogoscia mozliwosci, od
rana rysowalam przy stole. Cieszylam sie, ze po tylu dniach
wymuszonej izolacji w koncu mam jakies zajecie i gdy wszedt,
zignorowalam go, bo uznatam, ze to moja ponura pokojowka
przyniosta mi positek, na ktéry nie miatam ochoty. Podniostam
wzrok dopiero, kiedy przemowit.

— Widze, ze dotarta do ciebie moja oferta rozejmu —
stwierdzit kasliwie, ale tagodnie.

Wstalam na rowne nogi i otaksowatam go ze zdumieniem i z
niematym niepokojem. Miat na sobie elegancka biala koszule,
dopasowane bryczesy i wysokie buty. Emanowat zdrowiem i
witalnoscig, jakby zupemlie wyleczyt sie z tego, co mu



dolegalo. Zaczelabym watpi¢ w swoje zdrowie psychiczne lub
pamieé¢, gdybym miata ku temu jakiekolwiek powody. Jego
grube, biate wlosy, zaczesane do tylu, kontrastowaty =z
brazowa twarza, a on wydawat sie jeszcze wyzszy i szerszy
niz wczesniej. Moze to dlatego, ze gdérowal nade mng,
zupelnie nie przypominajac mezczyzny w agonii, zgietego wpét
na piwnicznej podiodze.

— Masz dotyk Uzdrowiciela — powiedziat tagodnie. W jego
tonie nie bylo groZby, ale potrzasnetam gtowa, by zaprzeczy¢
jego domystom. Nie bylam Uzdrowicielem. Nie pozwole sie o
to oskarzac.

— UsiadZz. — Wskazat dlonig krzesto, z ktorego wiasnie
wstatam, i wysunat sobie drugie, najwyrazniej przygotowujac
sie na dalsza dyskusje w tej kwestii. Zrobilam, co kazal.
Siedzialam ze sztywnymi plecami i z dlonmi splecionymi
skromnie na udach. Spogladatam na niego ostroznie, a on
patrzyl na mnie ze szczerym zaciekawieniem.

— Jak sie nazywasz, lady Corvyn? Jak masz na imie?

Wskazatam z irytacja na gardto. Wiedzial, ze nie potrafie
odpowiedzieé, ale zdawal sie o tym zapomniec.

— Napisz je. — Podsunatl mi czysty arkusz papieru.

Potrzasnetam glowa i wzruszytam ramionami, pokazujac mu,
Ze nie potrafie.

— Nie umiesz pisa¢? — W jego glosie pobrzmiewato
niedowierzanie. — Jak ja sie z toba porozumiem?

Pociggnelam sie za ucho. Mégt do mnie mowi¢ tak jak teraz.
Mojemu stuchowi nic nie brakowato.

— Owszem, slyszysz mnie. Ale nie jesteS w stanie
odpowiedziec.

Znowu wzruszytam ramionami.

— To jak mam cie nazywac? — spytat zirytowany. — Nie



mam zamiaru juz na zawsze tytutowacé cie milady:.

Wzietam wegiel i zaoferowany przez niego papier i zaczetam
szybko szkicowac.

— Ptak? — Wydawat sie zdezorientowany.

Przytaknetam, po czym postukatam w kartke, a potem w
SWO0ja piers.

— Twoje imie to nazwa ptaka?

Przytakneltam gorliwie i zaczetam dorysowywac szczegoly,
zeby rozpoznat mgj rysunek.

— Skowronek?

Przytaknelam po raz kolejny i przewrécitam oczami.

— Larkl21?
Przytaknetam z usmiechem.

— Przeciez to nie jest imie — stwierdzit lagodnie, niemal
jakby poczut sie obrazony w moim imieniu.

Podniostam na niego wzrok, bo to byto imie. To bylo moje
imie.

Chyba zauwazyl, ze poczulam sie dotknieta, i rozbawito go
to, bo jego usta drgnetly w najnieznaczniejszym usmiechu.

— Dlaczego nie umiesz pisa¢? Jeste$ corka arystokraty.
Powinna$ umie¢ pisa¢ i czyta¢. Dlaczego nikt cie tego nie
nauczyt?

Narysowatam portret ojca, szkicowo, ale tak, ze dato sie
rozpoznac¢. Mialam wprawe w rysowaniu jego twarzy i teraz
to wykorzystatam. Tiras patrzyt na ten rysunek =z
zamysleniem.

— Qjciec ci nie pozwolit?

Przytaknetam. Opuscitam wzrok na kartke i naszkicowatam
siebie w tancuchach. Odtozytam wegiel.



— Bylas wiezniem? — zgadt z wahaniem.

To byla najwlasciwsza odpowiedz, jakiej bylam w stanie
udzieli¢, a on doskonale to rozumial. Wcigz bylam wieZniem.
Przytaknetam, uniostam pogardliwie brew i roztozylam dtonie,
wskazujac swoje otoczenie.

— Wociaz jestes wiezniem — mruknal, jakby wyciggnat te
stowa z mojej gtowy.

Wytrzymatam jego spojrzenie 1 pochylitam gtowe,
przekazujac mu, ze to prawda.

— Ale teraz jestes moim wiezniem. A nie swojego ojca. Ja
chce, zeby$ umiala czytaé. I pisac. — Sciggnal usta w
zamysleniu.

Przyciagnetam arkusz do siebie i zaczeltam kreslic litery,
ktorych nauczylam sie dawno temu. A, B, C, D i L jak Lark. Tej
ostatniej nauczyla mnie staruszka z wioski. Powiedziata mi
tez, ze na te litere zaczyna sie moje imie. Gdy ojciec
zorientowat sie, ze mnie wuczyla, kazal jej wymierzy¢
dwadziescia batow na glownym placu w wiosce. I potem juz
nikt nigdy nie prébowat mnie edukowac.

— Te juz znasz? — spytal, przygladajac sie moim krzywym
literom.

Przytaknetam.

Wyjal mi wegiel z dioni i narysowat pionowa kreske i lezaca
na jej szczycie pozioma kreske.
— To jest T. Jak Tiras. — Narysowat jeszcze kilka innych liter

i postukal w nie. — Tiras. — Potem napisat L, A oraz litery,
ktérych jeszcze nie znatam. — Lark. Tak sie pisze Lark.

Nie mogtam oderwac¢ wzroku od swojego imienia. Moje imie!
Z namaszczeniem wodzitam palcem po ksztattach liter.

— Poéwicz swoje imie. I moje. Wrdce jutro i naucze cie
wiecej.



Pospiesznie stanelam przed nim, zeby go zatrzymac. Spojrzat
na mnie ze zdziwieniem. Wzielam go obiema dionmi za lewa
reke i posadzitam z powrotem przy stole. Miat pokazng, ciepta
i twarda dion, ktéra kojarzyta mi sie z kora drzew niedaleko
mojego domu, ale odepchnetam te mysl i postukalam w papier.

— Nie moge cie teraz nauczy¢ wszystkiego — zaprotestowat
zaskoczony.

Postukalam w litery, ktére sama napisalam. A, B, C, D.
Wzietam krede i postukalam w miejsce za litera D. Co bylo
dalej? Chciatam wszystkich liter. Wszystkich ksztattow.
Chciatam je pisac¢ i wycwiczy¢, zeby umiecC je rozpoznawac,
gdy on znowu do mnie przyjdzie.

— Chcesz wiedzieé, co jest dalej?
Przytaknetam ochoczo.

Wziat do reki gesie pioro i starannie zamoczyt je w
atramencie. Potem na swiezym arkuszu zaczal od litery A i
pisat przez kilka minut, kreslac linie, zawijasy i zaokraglone
krawedzie, ktore byly tylez znajome, co zakazane. Uradowana
klasnetam w dlonie, a on spojrzat na mnie z zaskoczeniem,
usmiechajac sie nieznacznie. Odtozyl pioro, ale ja je wzietam i
zaczelam z powrotem wpycha¢ mu w dton.

— Wszystkie?
Przytaknetam tak energicznie, ze zabolata mnie szczeka.

Tym razem rozesmial sie na glos, przez co przy oczach
pojawily mu sie malenkie zmarszczki, a usta uniosty sie w
sposob, ktory byl jednoczesnie strasznie pociagajacy i
niemozliwie irytujacy. Patrzylam na niego i uporczywie
stukalam w papier. To nie bylo Smieszne — ja nie bylam
Smieszna. On dostal kazde stowo, ktérego potrzebowal, a
mnie je odebrano. Chcialam je odzyskac¢. Wszystkie.

Niemal potulnie wziat ode mnie pidéro, chociaz w oczach
przebtyskiwala mu wesotos¢ pomieszana z zaskoczeniem.



Potem pisal przez kilka minut, starannie formujac kazda litere.
Miatam nadzieje, ze nie zwodzi mnie, kreslac nic nieznaczace
symbole, zeby mie¢ ze mnie ubaw, kiedy wroci.

Gdy skonczyt, odtozyt pidro i posypat arkusz piaskiem z matej
zakorkowanej fiolki, zeby osuszy¢ atrament. Potem spojrzat
na mnie.

— To sa wszystkie litery alfabetu. Kazde stowo w naszym
jezyku sie z nich sktada.

Prawie zapario mi dech w piersi. Przycisnetam dionie do
piersi, zeby uspokoi¢ serce, i patrzylam na stworzone przez
niego piekno. W koncu podniostam wzrok i usmiechnetam sie.
Nie potrafilam sie powstrzymaé¢. Chociaz probowalam. Nie
chciatam zdradza¢ mu swojego zadowolenia i przenikajacej
mnie ekscytacji. Ale nie moglam sie powstrzymad.
Usmiechnetam sie wiec do niego i skupitam sie na tym, zeby z
radosci sie nie rozptakac.

Powoli wstat, niemal oszotomiony moja radoscia. Przechylit

gtowe, jakby nie potrafil mnie rozszyfrowaé, odwrdcit sie i bez
stowa wyszedt z pokoju.

kkk

[2] Lark (z jeruwianskiego) — skowronek.



—

Po wyjsciu kréla uswiadomitam sobie, Ze nie spytatam o
Boojohniego. Wstyd mi byto i niecierpliwie wyczekiwatam
ponownej, obiecanej przez niego wizyty, zeby za pomoca
rysunkow zazada¢ odpowiedzi. Ale on nie przyszed!. Ani
nazajutrz, ani dzien pézniej.

Palce mi sczernialy od starannego kopiowania i ¢wiczenia
napisanych przez niego znakow. Odnalazlam litery z wyrazow
Lark i Tiras, ale nie wiedziatam, jak sie je wymawia. Byly tylko
ksztattami. Kreskami. Kompletnie pozbawionymi znaczenia
symbolami. Ale mialam plan. Gdy Tiras wroci, kaze mu
napisa¢ na osobnych kartkach slowa oznaczajace kazdy
przedmiot w moim pokoju. Krzesto. Stél. Podloga. L.ozko.
Swieca. Kazda kartke poloze we wilasciwym miejscu, zeby
nauczy¢ sie sléw i rozszyfrowac¢ brzmienie kazdej litery i
kazdej kombinacii liter.

Ale Tiras nie wrocit.

Probowalam przekonaé¢ pokojéwki, zeby napisaly mi stowa,
ktére znaja. Pokazalam im tez rysunek Boojohniego, ale
wzruszaty tylko ramionami i potrzasaly gltowami. Nie
wiedzialy zbyt wiele, a ja nie ufalam tej, ktora z kazdym dniem
zdawala sie darzy¢ mnie coraz wieksza niechecia. Inne
nazywaly ja Greta i mialam wrazenie, ze pisze nie lepiej ode
mnie, chociaz na pewno by sie do tego nie przyznata. Chodzita



zagniewana dookotla i odtracata kazda moja probe nawigzania
kontaktu. Byt jeszcze Kjell.

Cztery dni po tym, jak Tiras nauczyt mnie pisa¢c moje imie,
Kjell pojawil sie w srodku nocy i znowu wyciagnat mnie z
t6zka. Posztam z nim ochoczo, chociaz jego obietnica pomocy
okazala sie klamstwem. Nie robilam tego dla niego. Nie
robitam tego dla kréla, ktory takze mnie oktamat. Zrobitam to
dla stow, ktorych obiecal mnie nauczyc.

Kjell tym razem nie zaprowadzit mnie do zamkowych lochow.
PoszliSmy do innej wiezy, znajdujacej sie bezposrednio obok
mojej. Nie moglam sie nadziwi¢, ze przez caly ten czas krol
byl tak blisko. Zastanawiatam sie, czy mnie widzi, gdy stoje na
balkonie i czekam na jego powrot. Kiedy jednak Kjell pchnat
mnie do komnaty i zamknat za mng drzwi na Kklucz,
zorientowatam sie, ze jestem w niej sama.

Krélewska posciel byta w nieladzie, ubrania porzucone na
podiodze, lecz samego Tirasa nie bylo i chociaz tomotatam
piesciami w drzwi, Kjell nie wrocil, zeby wyjasni¢ mi, co tutaj
robie i czego ode mnie oczekuje. Wysziam na balkon i
odkrytam, ze jest niewiarygodnie jasna noc. Ksiezyc byt niemal
w pelni, zupemie jak wtedy, gdy znalaztam w lesie orta. Ale w
Jeru nie bylo zadnych ptakéw do ocalenia. Ani krélow, jesli juz
o tym mowa. Bylam bardziej samotna niz kiedykolwiek, a to
samo w sobie bylo nie lada wyczynem. Owinelam sie szczelniej
szlafrokiem i wrdécitam do bogato wystrojonej komnaty.

Na podtkach staly ksigzki, a kilka otwartych lezalo na
podobnym stole, jaki znajdowal sie w moim pokoju. Ojciec
zawsze trzymat ksigzki pod kluczem w swoim gabinecie.
Nigdy nie widzialam ich z tak bliska. Zaczelam je kartkowac,
przygladatam sie stowom i prébowatam je zrozumiec, wodzac
po literach palcami tak jak po swoim imieniu.
Wydedukowatam, ze S na koncu stowa Tiras wyglada i brzmi
jak waz. Przejrzalam cala strone i odszukatam wszystkie
stowa z litera S. Porownatam tez litery R w naszych imionach i



ustalitam ich brzmienie. Oczywiscie T na poczatku imienia
Tiras przypominato pukanie. T-T-I-I. Spodobato mi sie
koncentrowanie na tym dzwieku, ktéry rozbrzmiewat w glowie
niczym stukanie dzieciota. Wezme sobie jedna z tych ksigzek.
Gdy krél wroci i znajdzie mnie w swoim pokoju, wezme tyle
ksigzek, ile udzwigne, i nie pozwole ich sobie odebrac.

Pilnowalam, by swiece nie zgasty, i Sleczalam nad kolejnymi
stronami, az w koncu wszystko zaczelo mi sie rozmazywac.
Glowa opadala mi ze zmeczenia. Skulitam sie w rogu
krolewskiego to0zka, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na to, ze
posciel pachniata sSwiezym powietrzem i cedrem. Wreszcie
zasnetam twardo i snitam o wrzeszczacych Volgarach i
stowach tanczacych na stronach krolewskich ksigzek. Litery
zmienialy sie i1 przeksztalcaly, szepczac mi swoje nazwy
gtosem mojej matki. Uslyszatam krzyk, ostry i gtos$niejszy niz
wrzask Volgarow, a potem lopotanie, jak tuzin targanych
wiatrem sztandarow. Bylo to tak bliskie i tak realne, ze
niechetnie porzucitam sen i otworzytam zaczerwienione oczy.

Switalo i przez otwarty balkon do krélewskiej komnaty
wdzierato sie stonce. Drzwi balkonowe byly otwarte, gdy Kjell
wepchnal mnie do pokoju, ale nie zamknat ich, jakby byto to
niepotrzebne lub wrecz zbedne. Zupelnie jakby krdél we
wlasnej osobie mégt wytoni¢ sie z mroku nocy i wejsé przez
balkon. Tymczasem wrocit poranek, lecz krél nie. Mrugatam
zmeczonymi powiekami, przylapana w tym dziwnym stanie, w
ktérym jawa miesza sie ze snem.

Na poreczy balkonowej siedziat orzet z lasu, lecz bez Sladu
strzaty w piersi. Patrzylam na niego przez zaszklone oczy i na
wpoél przymkniete powieki bez cienia strachu, bo nie
wierzylam, ze to nie jest sen. Widziat mnie, tego bytam pewna.
Przechylit gtlowe i krzyknal, jakby chciat mnie ostrzec przed
podejsciem.

Drzwi do kroélewskiej komnaty otwarly sie z hukiem i do
srodka wpadl Kjell. Zerwalam sie na rowne nogi, otrzasajac



sie z resztek snu. Orzetl zniknat.

— Gdzie on jest? — wrzasnat Kjell, jakbym uprzedia ze
Spiacego krola zloty posag. Potrzasnelam glowa bezradnie i
roztozylam ramiona, wskazujac pusta komnate. Rozgladat sie
z rekami na biodrach, emanujac frustracja. Wokét niego
unosito sie stowo bezradnos¢. Tym razem nie tyle ustyszatam
stowo, ile je zobaczylam. Rozpoznatam litere S — kulacego sie
weza, ktory syczat przez chwile, lecz zniknal, gdy Kjell sie
poruszyt.

Chwycil mnie za ramie. Wyrwalam mu sie i rzucitam sie w
strone stolu z krolewskimi ksigzkami. Wzielam pierwsza,
ktérej dotknetam, i przycisnetam ja do piersi.

— Odt6z ja — krzyknat.

Wyminetam go szybko, wybiegtam przez drzwi, ktdre
zostawil otwarte, i pomknetam szerokim korytarzem. Z checia
wroéce do swojego pokoju, ale z ksigzka.

Biegtam, a Kjell dyszat wsciekle za moimi plecami. Bez trudu
znalaztam droge w kretych korytarzach. Gdy w koncu
stanetam przed drzwiami do mojego pokoju w wiezy,
zatrzymat sie gwattownie, tapiac chciwie oddech, i spojrzat na
mnie, jakbym kompletnie zghlupiata.

Uderzylam z moca w ksiazke, ktéra przyciskatam do piersi,
zeby zrozumial powdd mojego biegu. Nastepnie stuknelam w
drzwi pokoju, w ktérym bylam przetrzymywana przez dwa
dhugie tygodnie. Potrzasnat gtowa i zaklat z irytacja, po czym
odepchnat mnie na bok i otworzyl drzwi. Po raz kolejny
zostalam wepchnieta do sSrodka — cé6z za denerwujacy
zwyczaj — bez wyjasnienia, czego ode mnie oczekiwat, i bez
stowa na temat miejsca pobytu kroéla. Ale nie zabral mi
ksigzki.




Kjell wrécit po niespeina godzinie. Bylam wykapana i ubrana,
ale miatam bose stopy, wlosy opadaly mi mokrymi strakami na
plecy i nie zdazylam jeszcze naruszy¢ swojego postu. Wpadt
do srodka, a ja musialam wykrzesac cala site woli, by nie
rzuci¢ w niego kielichem. Gdy jak zwykle ostro i mocno
szarpnat mnie za ramie, odepchnetam go najsilniej jak
potrafitam. Byl réwnie krzepki jak krol, ale zachwiat sie tylko
dlatego, ze go zaskoczylam. Pogrozitam mu palcem i uniostam
podbrodek. Potem odwrécitam sie i ruszylam w strone drzwi,
demonstrujac mu, ze pdéjde tam, gdzie chce mnie zaprowadzié,
ale nie pozwole soba pomiata¢. Prébowal znowu mnie
chwycié, ale klepnetam go w dton i kopnetam w noge.

— Dobrze. Nie bede cie dotykal. Krél cie wezwal. Chodz za
mna.

Ruszylam za nim grzecznie, lecz z uniesionym podbrédkiem i
ze splecionymi dionmi. Gdy jednak przymierzyt sie, by
wepchng¢ mnie do krélewskiej komnaty, rzucitam mu tak
wrogie spojrzenie, ze znowu opuscit rece i sktonit sie
nieznacznie, jakby ze skrucha.

— Prosit o ciebie. Dlatego tu jestes. Tylko dlatego tu jestes
— wyjasnil niechetnie i odstapit o krok, by zrobié¢ mi przejscie.
Tym razem nie odszedi, lecz wkroczyt za mnag do Srodka i
zamknatl drzwi na klucz.

Krél nie byt spetany lancuchami, jak za pierwszym razem,
gdy zostalam wezwana, lezal jednak w 16zku, caly drzat i mial
rozpalong skore. Posciel, ktora nie byla owinieta wokoét niego,
lezata bezladnie na podtodzie. Gdy sie zblizytam, otwart oczy i
sprobowat sie podnies¢. Mial na sobie tylko luzne bryczesy z
miekkiego materiatu. Pomyslaltam, ze zalozono mu je ze
wzgledu na mnie, i w myslach podziekowalam za to Bogom.
Gdzie on sie podziewat przez cala noc?

Gdybym byta w posiaditosci ojca, mogtabym przyrzadzi¢ mu
eliksir lub mieszanke ziolowa, bo mialam tam swoje zapasy w



starannie uporzadkowanych butelkach i fiolkach. Tutaj nie
miatam niczego, co mogtoby usmierzy¢ jego bdl lub obnizyé
goragczke. Nie bylam nawet w stanie powiedzieé¢ Kjellowi,
czego potrzebuje, ani wystaé kogos$ z zapotrzebowaniem do
kuchni. Myslalam o stowach, ktore mu przekazywalam, gdy
byl przypiety do Sciany. Przynioslty mu pocieche i ulge. Nie
Smialam go jednak dotyka¢ w taki sposob w obecnosci Kjella.
Nie przezytabym najblizszej nocy.

Nieufnos¢ zatruwala powietrze, przestalam wiec zwracacd
uwage na Kjella i skupitam sie na pilniejszej kwestii, czyli na
tajemniczym krolu, emanujacym sila i energia, lecz
zmagajacym sie z dolegliwoscia, ktéra najwyrazniej ukrywat
przed stuzba i poddanymi.

Nalalam wody 2z dzbana do stojacej na stoliku misy,
przyniostam ja do 16zka, a potem zamaczalam w niej szmatke,
wykrecatam jg i ocieralam mu ramiona i klatke piersiowa.
Powtarzatam to tak dtugo, az woda w misie zrobita sie ciepta,
a ja bylam cata przemoczona. Nie pomagalo mu to zbytnio,
lecz nie narzekal, obserwujac mnie wyczerpanymi oczami.
Jego agonia pulsowala jak beben. L.omotanie stawatlo sie coraz
bardziej ogluszajace. Zastanawiatam sie, dlaczego tylko ja to
stysze. Zawsze tak bylo. Ja zawsze taka bylam — styszalam
stowa, ktérych nikt nie wypowiadat.

Zamknetam oczy z rezygnacjq.
— Kjell. — Glos krodla byt zaskakujgaco mocny.

— Tak, Tirasie? — Kjell natychmiast podszedt do t6zka z
dlonia na rekojesci miecza, jakby dreczaca kréla chorobe
mozna bylo pokona¢ w walce.

— Zostaw nas samych.

Kjell zmierzyl mnie wzrokiem, niebezpiecznie przymruzyt
powieki, ale bez dyskusji spemit polecenie.

— Bede tuz za drzwiami, Tirasie. — Spojrzal na mnie



ostrzegawczo, przekazujac mi, ze bedzie w poblizu na
wypadek, gdybym planowata zabdjstwo. Rozesmialabym sie,
gdyby krdl nie byt tak chory.

Drzwi zamknely sie cicho, a ja spojrzalam Tirasowi w oczy.
Wygladat na réwnie zmartwionego jak ja. Nie wil sie w
potwornych cierpieniach jak tamtej nocy, gdy byt zakuty w
kajdany. Wydawal sie raczej chory niz nekany bédlem.
Zastanawialam sie, co mu w ogole jest.

— Poldz na mnie swoje dlonie — polecit tagodnym glosem. —
Tak jak zrobitas przedtem.

Potrzasnetam glowa, zeby zyskacé troche czasu i lepiej to
zrozumiec¢. Wskazalam na jego brzuch i przechylitam pytajaco
glowe. Pokrecit gtowa. Polozyltam palce na jego gardle i
uniostam brew. Znowu pokrecit gtowa. Dotknetam jego skroni,
uszu, ramion i nég. W koncu sie odezwal, odpowiadajac na
moje pytanie.

— Boli mnie wszedzie — wyjasnit cicho. — Jakbym miat ogien
pod skora.

Nagle ja tez poczulam ogien pod skora oraz ciepto
wyplywajace na policzki i buzujace w Kklatce piersiowej.
Ostatnio byl prawie nieprzytomny. Tym razem patrzyl mi
prosto w twarz i ten akt stat sie strasznie intymny. Siedzac
obok niego na 16zku, przycisnelam dlonie do jego serca i
zamknetam oczy. Rece mi drzaly. Poczutam, ze przykrywa je
swoimi.

— Boisz sie — mruknat. Przytaknetam, nie otwierajac oczu.
— Boisz sie mnie?

Znowu przytaknetam. Tak, balam sie go. Balam sie, ze nie
bede w stanie mu pomoc lub, co gorsza, ze bede w stanie,
przez co zostane uznana za Uzdrowiciela. I skazana na
Smierc.

Zabraklo mu tchu, wygiat sie na 16zku w agonii i zupehie



zapomnial 0 swoim pytaniu. Przycisnetam go z powrotem do
t6zka, wyréwnatam dionie i sprébowatam sie skupic.

Bolu przemin, odejdz precz, ochton, skoro, lecz sie, lecz,
instruowatam go, wpychajac palcami stowa w jego skore.

Ogniu, przemin,
Odejdz precz,
Zasnij teraz,
Lecz sie, lecz.

Stowa byly jak zaklecie unoszace sie w powietrzu. Podobat
mi sie ich rytm i rym. fLatwiej mi sie bylo na nich skupié¢ i
wypuszczac je w powietrze. Nagle przyszio mi do glowy, ze
moze dlatego czarownice tworza rymujace sie zaklecia. Stowa
sqa wtedy potezniejsze. Nigdy wczesniej czegos takiego nie
robitam. Moje stowa byly zawsze pojedyncze. Proste. Czulam
jednak, ze skéra Tirasa robi sie coraz chtodniejsza i wilgotna
pod wplywem mojej milczacej intonacji, zachecajacej jego
ciato do powrotu do zdrowia i zapadniecia w sen.

I tak jak wczesniej, pozbylam sie catej energii i, skulona przy
boku Tirasa, zasnelam jak zabita. Musiato mingé sporo czasu,
bo gdy sie zbudzitam, znowu zapadat zmrok. Ktos zapalit na
swieczniku $ciennym Swiece, ktore rozswietlaly ciemna
komnate  mizernym  brazowym = Swiatlem. Usiadlam
zdezorientowana i zszokowana uplywem tak wielu godzin.
Krol spat obok mnie. Niepewnie dotknetam jego skéry — byla
chlodna i sucha. Potozytam gtowe na jego piersi. Shuchajac
jego serca i rownego oddechu, niemal znowu zasnetam, tak
gleboka czutam ulge. Nagle sie odezwat. Wzdrygnetam sie i
syknelam, gdy jego gtos zadudnit w ciemnosciach. Tylko taki
odgtos potrafitam z siebie wydoby¢.

— Spatas w moim 16zku — zauwazyl lagodnie, jakbym
wlasnie doswiadczyla ogromnego przywileju. Spojrzatam na
jego usmiechnieta twarz. Nasze oczy powoli przyzwyczajaly



sie do slabego oswietlenia. Odsunetam sie od niego i wstatam
z taka godnosScia, na jaka potrafilam sie zdoby¢; spalam jak
zabita i czutam sie jak trup. Drzaca, staba i zdecydowanie
zbyt wyczerpana, by wdawac¢ sie w polemike z aroganckim
krolem.

— Lark.

Zatrzymalam sie w drodze do drzwi i z uginajacymi sie
kolanami czekalam na to, co powie. Uslyszalam, ze takze
wstal. Sprawiat wrazenie, jakby czut sie na nogach znacznie
pewniej niz ja. Odwrocitam sie i obserwowatam, jak podchodzi
do stolu, na ktérym staly karafka z winem, dzban z woda i
prosta kolacja. Zastanawialam sie, kto widzial mnie w 16zku z
krélem, i modlitam sie, zeby to byt tylko Kjell, ktory znat
powdd mojej obecnosci w tej komnacie. Tiras nalat sobie
wody, wypit ja i ponownie napemit kielich. Wypit drugi, jego
gardto chciwie chioneto ptyn. Gdy skonczyt, nalat sobie wina.
W moja strone takze wyciagnat kielich z winem. Wzietam go i
pociggnetam iyk z wdziecznoscia, bo potrzebowalam tego
kojacego ciepta w brzuchu.

— Pomogtas mi — stwierdzit cicho. — To teraz... co moge ci
da¢ w zamian?

Nie wyjasnit, co mu bylto, na co cierpiat ani co mu dolegato,
ale po raz kolejny wydawat sie catkowicie wyleczony.

— Narysuj mi obrazek, pokaz mi, czego pragniesz —
naciskat.

Zastanawialam sie, czy gdybym naszkicowala dom, to
pozwolitby mi wrdcié¢. Nie mialo to znaczenia, bo i tak bym o
to nie poprosita. Nie chcialam wraca¢ do Corvyn. Chciatam
czytac.

Podesztam do regatow uginajacych sie od ksigzek i naboznie
przeciggnetam dtonig po ich grzbietach, zadnej jednak nie
wyciagnetam. Bylo cos, czego pragnetam bardziej niz ksigzek.
Odwrocitam sie z powrotem do kréla i padtam na kolana, a



potem zaczelam dlonmi nasladowa¢ ruch glaskania
niewidzialnej brody. Chcialam sie zobaczy¢ z Boojohnim.

Krol skrzywit sie zdezorientowany na widok mojej
pantomimy, ale chwile pdéZniej jego twarz sie rozjasnita i
zasmiat sie w gtos, przez co podskoczylam, a serce staneto mi
na chwile w piersi. Byl taki zagadkowy.

— Troll? — spytal, nie przestajac sie smia¢. — Chcesz sie
zobaczy¢ z trollem?

Przytaknetam gorliwie i wstatam.
— Zrobione. Co jeszcze?

Byt sklonny da¢ mi cos jeszcze? Przygryzlam warge, zeby

okielzna¢ swoje uradowanie, i odwrécilam sie w strone
regalow. Wyciagnetam najgrubszy tom, jaki znalazitam, i
przytulitam go jak przyjaciela.

— Mogtem sie domysli¢c. — Podszedt do mnie i wyciagnat
ksigzke z moich obje¢. — Sztuka wojny? — spytat. — Te
ksigzke sobie zyczysz?

Nie obchodzilo mnie, o czym jest ksiazka, chcialam ogladac
stowa. Odebratam mu ja zdecydowanym gestem. Miatl nagi
tors, a bryczesy wisialty mu nisko na biodrach, przez co
wygladat chyba bardziej nieprzyzwoicie, niz gdyby nie miat na
sobie nic. Nie przywykilam do ogladania mezczyzn w takim
odzieniu, ale on chyba czul sie zupelnie swobodnie.
Odwrécitam twarz na bok i skupitam wzrok na drzwiach.

Obserwowal mnie w milczeniu. Czulam jego spojrzenie na
swojej twarzy i pytanie w jego myslach.

— Chcesz, zebym ci ja poczytat?

Natychmiast wrocitam wzrokiem do jego oczu. Bardzo tego
chciatam, dobrze o tym wiedziat.

Podesztam do jego 16zka, podniostam porzucony na boku
granatowy szlafrok i podatam mu go. Wyciagnetam dton w jego



strone i odwrdcitam oczy. Wzigl go ode mnie, a ja, nie
czekajac, az mna pokieruje, usiadlam na pdlokragltej sofie
naprzeciw olbrzymiego paleniska, odstawitam wino i otwartam
ksigzke na kolanach. Usiadl obok mnie. Czytal niskim i
cieptym gtosem, wygtadzajac dtonig kartke.

— Fundamentem trwatej cywilizacji jest krew jej obywateli.
Wszedzie, gdzie jest zycie, sa tez konflikty.

Przerwalam mu i wskazalam litery Z, ktére pojawily sie
kilkakrotnie, ale mialy inny dZzwiek. Tiras powoli powtarzat
wskazane stowa, nie rozumiejac, o co mi chodzi.

— Zycie?
Przytaknetam i wskazatam na te sama litere w innym stowie.
— Tez?

Wskazatam ponownie pierwsze stowo, a on je powtorzyt.
Wyciggnetam dwa palce i wskazalam na litery Z w obu
stowach.

— Inaczej sie je czyta? — zgadywal.
Przytaknetam.
— Wiele liter czyta sie na wiecej niz jeden sposob.

Patrzylam na przeczytane przez niego stowa, starajac sie nie
rozpltakaé z dezorientacji. Nigdy nie naucze sie czytac.

— Mozemy kontynuowac¢? — spytat tagodnie, jakby wyczuwat
moje rozterki. Przytaknetam ze wzrokiem wbitym w strone. —
Ale wojna w kazdej formie i przejawie jest sztuka, ktoéra
prawdziwy przywddca musi opanowac i wykorzystywaé. —
Westchnagt. — Moze przejdziemy dalej do rozdziatu o
patroszeniu? To jest troche nudne.

Polozylam dlon na stronie i postukatam niecierpliwie w
stlowa, a on znowu westchnal. Zaczelam wodzi¢ palcem pod
kazdym czytanym stowem, zeby dopasowac¢ brzmienie liter do
ich ksztaltéw, ale niemal od razu sie zgubilam. Chyba



zrozumial, o co mi chodzito, bo potozylt dion na mojej i
przesuwat ja w trakcie lektury, zebym wiedziala, gdzie
jestesmy. Czytal powoli i wyraznie, odszyfrowujac stowa o
zyciu i $mierci, zwycieskich armiach i bezlitosnych krolach, o
krwi, wojnie i poddaniu. Mimo tych szokujacych tresci
staratam sie jak najwiecej nauczy¢.

kkk
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Kroél wrocit do mojej komnaty z Boojohnim juz nastepnego
ranka. Nie mogtam sie powstrzymad i przywartam do swojego
przyjaciela z desperacja samotnego dziecka, a on gtaskat mnie
po wtosach. W koncu wytartam wilgotne oczy w jego brode,
odsunetam sie i zaczetam wodzi¢ dtonmi wzdtuz jego krotkich
ramion i krepych nog, na swéj sposob pytajac go, czy nic mu
nie jest.

Zasmiat sie i delikatnie trzepnal mnie po palcach.
— Mam sie dobrze, Ptaszku.

Chciatam, zeby szczegélowo opowiedzial mi o swoim
zakwaterowaniu i utrzymaniu oraz o tym, co robit przez ten
caly czas od przybycia do Jeru, ale on rozgladat sie bacznie po
moich pomieszczeniach, jakby tez chciat sie upewnié, ze o
mnie dbano. Krodl stat z tylu, pozwalajac nam nacieszy¢ sie
chwilag. Czulam sie niezrecznie w jego obecnosci, ale on nie
wygladat, jakby byt sktonny zostawié¢ nas samych.

Pokazatlam Boojohniemu ksigzke i napisane przez krola
litery, a potem starannie napisatam wlasne imie na czystym
arkuszu, zeby mu je pokazac¢. Pelna ekscytacji wskazatam
slowo, a potem siebie.

— Lark? Tak sie pisze Lark? — spytat Boojohni z uSmiechem.

Przytaknelam z emfaza. Wzial mi pidéro, napisal B — jedna z



niewielu liter, jakie znalam juz wczesniej — i poklepat sie po
torsie. Wiedziatam, ze w jego imieniu musi by¢ wiecej liter niz
tylko B, wiec stukajac w nig, niecierpliwie skinetam na krola.

— Ona chce, zebys napisal moje imie, Wasza WysokosS¢ —
wyjasnit Boojohni, chociaz krol zdawat sie doskonale rozumiec¢
moja potrzebe.

— Masz imie od nazwy jeziora w lesie Drue, na granicy Firi?
Boojohni wyprezyt sie z duma.

— Tak. W lesie Drue mieszka wiele stworzen. — Nagle na
jego twarzy pojawil sie niepokédj, jakby przestraszyl sie, ze
krél wysle gwardzistéw, zeby podpalili las i wycieli owe
stworzenia w pien, ale krol Tiras tylko przytaknal i zaczal
pisa¢. Obserwowalam z fascynacja, jak dodaje kolejne litery —
druga, czwarta, wreszcie 6smga. Boojohni mial imponujgce
imie.

Starannie obejrzatam kazda litere, przyporzadkowujac jej
odpowiednie brzmienie, ale nie bylam pewna, czy zrobitam to
poprawnie. Zamknetam oczy i pod moimi powiekami zaczeto
drgac to stowo, uwolnione imie Boojohniego.

— Co? — spytat Boojohni, a ja otwartam gwaltownie oczy,
przez co stowo pekto jak banka mydlana.

Boojohni patrzat na mnie dziwnie. Potem spojrzat za mnie, w
strone drzwi do mojego pokoju. Wygladal, jakby nastuchiwat.
W koncu sklonil sie krélowi.

— Sadze, ze jestem tam potrzebny, Wasza Wysokos¢. —
Spojrzal na mnie. — Wréce, Ptaszku. Obiecuje. Bede
przychodzit kazdego dnia. — Rzucit krélowi niemal agresywne
spojrzenie, jakby chcial przekazac¢, ze nie popusci w tej
kwestii.

— Mozesz wrocic jutro — odpart krol lekkim tonem. — Ale w

towarzystwie gwardzisty, trollu. Nie chce, zeby nasz maty
skowronek odfrunat.



Poczulam na skérze plomien gniewu, lecz Boojohni pochylit
sie nieznacznie, przystajac na ten warunek. A potem
pospiesznie wyszedl. Patrzylam za nim, prébujac zwalczyc¢
rozpacz. Dopiero co sie pojawil, a juz znowu znikt.

— Czego chciatabys sie dzisiaj nauczy¢? — spytat krol
tagodnie. Przetknelam kotlujace sie w piersi emocje, sktonitam
lzy, zeby splynely gardiem, i stlumilam plonacy w trzewiach
ogien wscieklosci.

Odwrécitam sie do niego z determinacja i dotknetam ust.
Zmarszczyt brwi, ktére wygladaty jak czarne blyskawice nad
przymruzonymi powiekami. Przestrzen miedzy nami wypehita
fala dezorientacji i czegos jeszcze, czego nie potrafitam
nazwad.

Ponownie dotknetam ust zdecydowanym gestem i wskazatam
litery. Jego czoto nieznacznie sie wygtadzito.

— Chcesz wiedzied, jak sie je czyta?

Kiwnetam glowa i przytknetam dionie do uszu, jakbym
nastuchiwata.

— Brzmienie? Chcesz poznaé brzmienie kazdej z liter?

Wypuscitam powietrze z ptuc, a moja frustracja znacznie
ostabta. Ponownie kiwnelam gtowa.

Przez najblizsza godzine Tiras powtarzal mi nazwy liter i ich
wymowe. Miatl Sciggniete usta i melodyjny gtos. Bacznie
obserwowalam ksztalt jego warg i wsluchiwatam sie w
teksture wydobywanych przez niego tondéw. Moglam je
powtarzac jedynie w myslach, ale potakiwalam i poruszalam
ustami razem z nim oraz zapisywalam ksztalt litery, ktdra
nazywat. Byl cierpliwy, wyjatkowo, zwazywszy na jego
mrukliwg nature. Ciekawe, czy bylby rownie cierpliwy,
gdybym zadala te wszystkie pytania, ktore chodzily mi po
glowie. Nie bylam w stanie tego zrobi¢, a on przebiegal z
pospiechem przez nazwy i wymowe, zatrzymujac sie tylko



wtedy, gdy sie krzywitam lub uporczywie stukatam w jakas
litere, prébujac sktoni¢ go do wolniejszej powtérki. W koncu
zaczal chodzi¢ po pokoju jak uwieziony lew, wiec porzucitam
stot i staranne kreslenie poszczegolnych ksztattdw i ciagnac
go i z uporem wskazujac mu rézne rzeczy, skltanialam go do
napisania mi nazw wszystkich przedmiotéw w pokoju. A on
zrezygnowal z papieru i zaczal pisa¢ stowa weglem lub farba
na wszystkich powierzchniach.

— Latwo to zmy¢ lub zamalowaé¢ — stwierdzit z beztroskim
wzruszeniem ramion czlowieka, ktory nigdy nie musiat po
sobie sprzatac. Zasmiatam sie cicho, obserwujac, jak wypeia
moéj pokdj stowami, malujgc po meblach i S$cianach jak
niegrzeczny chtopczyk. Kreslit tez proste rysunki, zeby
napisa¢ mi nazwy rzeczy, ktérych nie bylo w pokoju —
zwierzeta, drzewa, krzewy i rosliny. Zaczetam rysowac razem
z nim, bo bylam w tym znacznie lepsza od niego, a on
podpisywat moje szkice i wypowiadal stowa na gtos,
zdradzajac mi ich brzmienie, zebym mogta je rozpoznac.

Pokojéwka jekneta, gdy przyniosta mi kolacje, ale krol
spojrzatl na nig z wyniostym lekcewazeniem, wiec sktonita sie,
wyjakata cos i natychmiast wyszta z pokoju. Musiata
powiedzie¢ o tym reszcie stuzby, bo nikt juz péZniej mnie nie
ganit ani nie probowat zmywa¢ stow.

Krol spedzit dzien ze mna, a gdy wyszed}, chodzitam od stowa
do stowa, dotykatam ich i wypowiadatam w myslach ich nazwy.
Nie moglam powstrzymaé lez, ktore wzbieraly w moich
oczach i splywaly po policzkach w trakcie tego procesu. To byt
najszczesliwszy dzien mojego zycia.

Tej nocy, tak jak poprzedniej, Snity mi sie stowa kothijace sie
w powietrzu nade mng. We S$nie potrafilam mowic¢, mdj jezyk
nie byt zwigzany, a gtos nie byl uwieziony w gardle. Miatam
kontrole nad slowami i chodzilam po zamku kroéla Tirasa,
otwierajac drzwi i przesuwajac meble, az wreszcie wrocilam
na swoj balkon i poczutam pragnienie latania.



Wzietam stowo lata¢ ze swoich ust i przycisnetam je sobie do
piersi, nakazujac swojemu ciatu, by wzniosto sie jak laleczka z
mojego najstraszliwszego wspomnienia, a kiedy znalaztam sie
na niebie, pojawit sie tam Ksigze Laleczek, ten sam, ktory
spowodowal Smieré mojej matki, i zaczal mnie do siebie
przyzywac. LecieliSmy razem, a on zmienit sie w olbrzymiego
orta z biala gltowa i poteznymi czarnymi skrzydtami. Nie
mogtam dotrzymaé mu tempa, wiec polozylam sie na jego
grzbiecie. Trzymalam go mocno za szyje i czulam pod soba
jego miekkie piora. LataliSmy tak, az nad jeruwianskimi
wzgorzami pojawily sie przebtyski switu. Wtedy orzet znikt, a
ja spadalam, mtécac rekami w powietrzu, bo nie potrafitam
sobie przypomnie¢ stowa, ktére by mnie ocalito.

b
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Nastepnego dnia Greta przyniosta mi stos ksiazek — znacznie
cienszych i prostszych niz Sztuka wojny — i stwierdzila z
przekasem, ze to od kréla. Zaczetam pochtaniaé stowa,
odszyfrowywac je, odkrywac, zupekie tracac poczucie czasu
w tych poszukiwaniach jezyka. Chcialam umie¢ mowic,
chociazby tylko na papierze, wiec bylam nienasycona. W
przeciwienstwie do typowego ucznia bytam zdeterminowana i
pragnetam wiedzy.

W koncu nadeszta noc. Zapalitam tuzin sSwiec, by
kontynuowa¢ nauke. Co chwile zasypialam w tym stosie
ksigzek, a gdy sie budzitam, zaczynatam od nowa. Stowa,
ktérych nie potrafiltam odczytaé, zamieszczalam na szybko
rosngcej liscie dla kréla, zeby mi je odczytat i wyjasnit podczas
kolejnych odwiedzin.

Zdarzaly sie kombinacje liter, ktore nie mialy wiekszego
sensu, i slowa przeczace temu, co dotychczas przyswoitam,
ale zapamietywatam wszystkie i po kilku tygodniach mysli
zaczely pojawia¢ sie pod powiekami w postaci zapisanych
zdan, w peli uformowanych i kompletnych. Byly to proste



zdania, niepozbawione luk i bledéw literowych, ale zdania.
Ktorejs nocy, gdy morzyt mnie juz sen i bolaly mnie oczy,
poprositam sSwiece, by sie przysuneta. ChodZ tu, swieco.
Zdanie drgato w powietrzu jak tekst na stronie.

I Swieca postuchata.

Przerazona jeknelam i zerwatam sie z krzesla, przez co
Swieca przewrocila sie prosto na otwarta ksigzke. Plomien
liznagt kartke jak kot rozlane mleko i niemal natychmiast
buchnat z pelna sitg.

Ogien btyskawicznie przeskakiwal z jednego zakurzonego
tomu na kolejny i kolejny, i wkrotce, rozprzestrzeniajgc sie z
gltosnym swistem, ogarnat caty stét. Pobiegtam po mise z woda
i odwrécitam ja do gory dnem nad plomieniami, ale to nie
wystarczylto. Ogien przeskoczyt na krzesta. Prébowatam go
sttumi¢ lezacym na podlodze ciezkim plecionym dywanem.
Okazat sie nieskuteczny, moze przez moéj strach, bo wycofatam
sie, gdy ptomienie urosty ponad moja gtowe. Wokot mnie kiebit
sie dym. Pobiegtam w strone drzwi i1 zaczelam w nie
rozpaczliwie lomotac¢. Wiatr z otwartych drzwi balkonowych
pociagnat plomienie w strone zaston, ktére momentalnie sie
zajely, odcinajac mi jedyna droge wucieczki z pokoju.
Probowalam znalezé stowa na okielznanie ognia, ale bylam
przerazona, co nie sprzyjato formowaniu sktadnych zdan.

Osunelam sie na zimnag kamienng posadzke i starajac sie
oddycha¢, desperacko gtowkowalam.

Wyjdz, ogniu. Wyjdz.

Zobaczylam unoszace sie stowa, a ogien z mojego pokoju
wyleciat przez drzwi balkonowe, nie gasnac. Nie do konca o to
mi chodzilo. Pobiegtam na balkon za stworzona przez siebie
plomienng zjawa. Wyszla z mojego pokoju i wspinata sie po
murach jak zywa istota. Ogien po prostu wyszedt na zewnatrz.
Ktos musiat go zauwazy¢, bo ustyszatam krzyk.

Jak sie pisze ,zniknij”? Przeszukiwalam pamiec¢, krztuszac



sie dymem, ktory wypemhiatl moj pokd;j.

Zniknij, ogniu, zupetnie, niech tu ciebie nie bedzie,
nakazatam wsciekle. Stowa byty tluste i niebieskie, zimne i
wyrazne. Patrzylam, jak opadaja na ogien, ktéry natychmiast
zaskwierczal.

Powtorzytam rymowanke, tym razem z wiekszym
przekonaniem. Stowa wystrzelily z mojego umyshi, a ogien
zupemlie znikngl. Z poczernialej sSciany uniosta sie blada
wstazka dymu, a po pozarze zostat tylko slad z sadzy.

Probowalam zmusi¢ sadze, by takze zniknela, ale ta uparcie
trzymata sie Sciany, co oznaczalto, ze moge wywola¢ pozar, ale
nie uchronie sie przed naturalnymi konsekwencjami swoich
bledow.

Drzwi do mojego pokoju otwarty sie z trzaskiem i do srodka
wpadl wsciekly Tiras, machajac dltonmi, by rozgoni¢ dym, po
czym chwycit mnie w ramiona.

— Probujesz sie zabic? Czy odwrdci¢ uwage, zeby uciec? To
wysoka wieza, nawet dla skowronka.

Nagle w srodku zaroitlo sie od shuizby. Ja — potargana i
przerazona — zostalam wyprowadzona z zadymionego
pomieszczenia. Krol porzucit mnie w innej komnacie, tuz obok
jego kwater, i warknal, ze sptoniecie zywcem to paskudny
pomyst na Smierc.

Chwycitam kurczowo obitych jedwabiem podilokietnikéw
fotela, na ktéry zostalam rzucona, wsciekajac sie na takie
pomiatanie.

Co za cienias! Stowa cienias i Tiras niemal zlaty sie w moich
myslach w jedno.

— Uwazasz, ze jestem cieniasem? — spytat glosem
ochryptym z gniewu.

Podniostam wzrok i trafitam na jego spojrzenie.



Wyglgdasz jak bog, a zachowujesz sie jak ogr.

— Ogr? — Jego gtos byl na wskros przesigkniety
niedowierzaniem. — Bog?

Zerwalam sie na réwne nogi, az fotel szurnat po podtodze.
Najpierw swieca. Teraz krol.

Przestan to robic.

Zrobit réwnie wielkie oczy jak moje i powoli do mnie
podszedt.

— Co robi¢? — szepnal z wzrokiem wbitym w moje wargi,
jakby czekal, az sie porusza.

Niemozliwe.

Przytaknat. A potem pokrecit glowg, jakby chciat sie z tego
otrzasnac.

— Zrbb to znowu — nakazat szorstko.
Tym razem to ja pokrecitam gtowa.

— Zrob — powtorzyt. Usiadlam z powrotem na fotelu, a
raczej na niego opadiam, bo nagle nogi tak mi zmiektly, ze nie
bytam w stanie sie na nich utrzymac.

— Lark — zazadal, z niecierpliwoscia obserwujac moje usta.

Nie bytam pewna, co wilasciwie robie. Ale wyslalam mu
stowo tak, jak czesto robitam z Boojohnim. Przypadkowe
stowo, pierwsze, ktore przyszio mi do glowy. Najwyrazniej
miatam stabos$¢ do stéw z litera S na koncu.

Catus.
— Calus? — syknat.

Poczutam nagta fale goraca na twarzy i przytozytam dtonie
do policzkéw.

Przestan patrzec¢ na moje usta.



— Patrze na twoje usta, bo cie stysze. Ale ty nie méwisz —
szepnal ze zdumieniem. Nachylit sie nade mng, zamykajac mi
mozliwos$¢ wstania ze zdobionego fotela i podniost mi palcami
podbrodek, zebym musiala spojrze¢ mu w oczy.

— Jeszcze raz — nakazat.

Tiras.

— Tiras — powtorzyt.

Lark.

— Lark. — Jego gtos byt peten podziwu.
Klatka.

— Klatka.

Strach.

— Strach? — Jego czarne oczy nagle wsciekle zaptonety. Nie
mogtam znies¢ tego, ze jego twarz znajduje sie zaledwie kilka
cali od mojej.

Zamknelam oczy w poszukiwaniu prywatnosci, ktora
niespodziewanie stracitam. Chciatam, zeby wyszedl. Chciatam,
zeby zostawit mnie sama.

Wyjdz.
— Dlaczego? — spytat tagodnie.
To bolesne.

— Bolesne? — Jego oddech taskotat mnie w twarz. Nie
moglam jeszcze bardziej zatopi¢ sie w fotelu, a on byt
wszedzie. W mojej gtlowie i w mojej przestrzeni, unoszac sie
nade mna jak aniot zemsty. Walczytam z panika, ktéra coraz
bardziej we mnie wzbierala.

Przycisnetam dtonie do klatki piersiowej. Nagle poczutam
taki bdl, ze z trudem lapatam oddech. Serce tomotato mi jak
szalone, a oddychajac, miatam wrazenie, ze wciggam w pltuca



odlamki szkila.
— Odpowiedz — nakazat.

Potrzasnetam gtowa. Nie. Nie. Nie. Nie potrafitam wyjasnic,
jakie to uczucie rozmawiaé¢ z drugim czlowiekiem. Naprawde
rozmawiac. Przez wiekszos¢ zycia nie potrafitam podzieli¢ sie
z nikim swoimi myslami. Mogtam tylko rzucac¢ przedmiotami,
gdy bylam wsciekta. Albo plakac¢, gdy sie smucilam. Bylam
ograniczona do dygnie¢ i przytaknie¢, a ludzie odwracali
gtowy lub frustrowali sie, gdy nie umieli odczytac, co probuje
im przekazac.

Przez tak dtugi czas bylam samotna z tysigcami stéw, ktérych
nie potrafiltam wyrazié. A teraz ten mezczyzna, ten irytujacy i
piekny mezczyzna, syn kréla mordercy, styszal mnie tak,
jakbym méwila na gtos. Bylam kobietg, a nie ptakiem w klatce.
Istota ludzka, a nie milczaca obecnoscia w cieniu.

I nie wiedzialam, jak sie z tym czud.
Idz, Tirasie. Prosze.

Nie otwarlam oczu i staraltam sie mie¢ niejasne mysli, zeby
nie wymknelo mi sie zadne inne stowo. Poczulam, ze sie
prostuje, i jego ciepto zniknelo. Uslyszalam kroki, a potem
otwieranie i zamykanie drzwi oraz przekrecany klucz w
zamku.

kkk
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Z balkonu swojego nowego pokoju widziatam, jak gwardzisci
krélewscy ¢wiczag manewry i pojedynkuja sie ze sobg. Czasem
dotaczat do nich Tiras, a Kjell byt wsréd nich prawie zawsze.
Sprawiali wrazenie, jakby czerpali niezwykla przyjemnosc z
wzajemnego powalania sie i utaczania sobie krwi.

Ale krolewskie obowiazki wykraczaly poza walke i ¢wiczenia
z tymi mezczyznami. Raz w tygodniu ludzie ustawiali sie w
diugiej kolejce dookota zamku, zeby przedlozy¢ krolowi swoje
problemy, bolaczki i oskarzenia. Greta wyjasnila, ze od switu
do zmierzchu krél przyjmowat kazdego po kolei. Zalowalam,
ze nie moge tego postuchaé. Z mojego balkonu moglam jedynie
obserwowac¢ sznur ludzi i snu¢ spekulacje na temat powodu
ich wizyty u krola. To musialo by¢ wyczerpujace —
koniecznosé¢ podejmowania jednej decyzji za druga, gdy
wszyscy oczekuja od niego sprawiedliwosci i rozsadku.

Z balkonu mialam tez dos¢ dobry widok na plac miejski,
gdzie ludzie gromadzili sie w celach towarzyskich i by
napelmi¢ swoje wiadra. Co ciekawe, wiekszos¢ nie
przychodzita tu po wode. Nachylali sie tylko nad studnia
pojedynczo i sprawiali wrazenie, jakby chcieli zajrze¢ w glebie
i jakby cos lub kogos wzywali. Dziwne to bylo. Do spojrzenia
w studnie takze tworzyla sie kolejka i byla niemal réwnie
dtuga, jak ta do kréla w dzien przestuchan.



Na placu miejskim wykonywano tez kary publiczne
wynikajace z krolewskiego prawa. Widzialam czlowieka
wleczonego przez konie i kobiete zakuta w dyby. Jednej
kobiecie odcieto dton, a innej jezyk. Nie znalam ich
wykroczen, ale snutam domysly. Czy to Powiadaczka stracita
jezyk? Czy to Przadce odcieto dion? Gdy uswiadomitam sobie,
co sie dzieje, skulitam sie w swoim pokoju, zamknagwszy drzwi
balkonowe, zeby nie slysze¢ tluméw i nie widzie¢ tych
straszliwych publicznych demonstracji prawa.

Zastanawialam sie nad kara za wzniecenie pozaru w zamku,
za wkladanie stow do glowy krola, za méwienie bez gtosu, za
przesuwanie przedmiotéw umystem i stracitam przekonanie o
swojej niewinnosci. Uswiadomitam sobie szkody, jakie moge
wyrzadzic, i wpadtam w lek. Nie powstrzymatl mnie on jednak
przed formowaniem stéw, skladaniem liter, tworzeniem
wyrazow i goraczka mysli.

W olbrzymiej garderobie wisialy nowe ubiory, pasujace
bardziej do ksiezniczki niz do wieZnia, ktéry nigdy nie
wychodzi z pokoju. Stuzba krélewska umyta Sciany i wymienita
ciezkie kotary w drzwiach balkonowych mojej starej komnaty.
Obrazki i stowa zostaly zmyte lub zamalowane, ale w zapachu
farby 1 mydla wciaz wyczuwalam Slady dymu,
przypominajagcego o tym, do czego moze doprowadzié
nieostrozne stowo. Ksigzki takze zniknety. Zastanawiatam sie,
czy Tiras dostarczy mi nowe. Moze go przerazitam tak samo,
jak przerazitam sama siebie.

Strach nie powstrzymat mnie tez przed
eksperymentowaniem, gdy bylam sama. Probowalam zmusic¢
swoj glos do zadzialania, ale pozostawal zamrozony w moim
gardle, nie zwazajac na moje zadania. Stowa nie dziataty, gdy
odnositam je do siebie. Nie moglam lata¢ ani mowié, ani
malowacé, szy¢ lub tanczy¢ lepiej, niz umialam sama z siebie.
Nie potrafiltam zmieni¢ w sobie niczego. Odkrylam jednak, Ze
gdy wydawatam jakies polecenie, wizualizujac sobie stowa w



umysle, a potem wysylajac je w swiat, mialy duza skutecznosc¢.
Ograniczaly mnie tylko moja ignorancja, strach i witasne
wyobrazenie o tym, co dobre i zte.

Sprawitam, ze suknie tanczyly po mojej komnacie jak
bezgtowe duchy na krolewskim balu. Meble unosily sie i
stawaly na suficie. Zamek w drzwiach takze postusznie sie
otworzyt, a ja stanetam w korytarzu przed swoim pokojem i
zastanawialam sie, co zrobi¢ i dokad péjs¢, skoro bez trudu
mogtam uciec.

Bylam wolna. Potezna. I przerazona.

Wrocitam do pokoju, zamknetam drzwi na klucz za pomoca
prostego zaklecia i skulitam sie w mroku garderoby. Wcale nie
cieszyta mnie ta nowo odkryta moc. Czutam niepokdj i wstret.
I bylam pelna watpliwosci. Jaki mialam cel? Jaka byta cena za
ten nowy dar?

Tiras nie zostawil mnie samej na dlugo. Wrocit tydzien po
pozarze i wyszedl ze mnag przez zamkowe korytarze na
stonce. MineliSmy wartownikéw i stuzbe i poszliSmy na
zatloczony plac miejski, zupemie jakby krol byt zwyklym
mieszkancem. Troche zaskoczyly mnie jego swoboda ruchu i
brak obaw, ale gdy rozejrzatam sie uwazniej, zauwazylam
przeblyski zieleni, tucznikéw na obwalowaniach, sledzacych
nas gwardzistOw oraz straze w co drugiej wnece. Ludzie
klaniali sie i dygali, ale wiekszo$¢ odrywata sie od swoich
obowigzkéw tylko na nieznaczne skinienie glowa.
Najwyrazniej obecnos¢ krola w tym miejscu nie byla niczym
nowym.

SzliSmy w milczeniu obok siebie w identycznych pozycjach, z
dtonmi splecionymi za plecami, patrzac na sciezke przed soba.
Staralam sie mie¢ luZzne i bezksztaltne mysli, Zeby nie
uformowac stowa, ktére mogiby ustysze¢. Gdy zblizaliSmy sie
do widocznej z mojego balkonu studni, zatrzymatam sie,
chwycitam go za rekaw i wskazalam dluga kolejke o0séb



czekajacych na mozliwos¢ spojrzenia w jej otchtan.

Nie chcialam formowac stow, ale on i tak zrozumial moje
pytanie.

— To Studnia Stéw. A przynajmniej tak niektorzy wierza.
Dzieci Boga Stéw wspinaja sie po niej z mniejszego Swiata.
Ludzie gromadza sie wokot niej przez caly dzien i kolejno w
nig krzycza. Swoje marzenia, swoje pragnienia. Bogactwa,
zdrowia, mitosci, wiecznego zycia.

Przechylitam glowe i wytezylam shuich, prébujac wylapac
wykrzykiwane prosby.

— Nikt tak naprawde nie wie, kiedy i czy w ogdle zyczenie
zostanie spetione. Ale czasem tak sie dzieje, dlatego ludzie
wcigz tu przychodza.

Chciatam spojrze¢ w dét, w ciemnosé, i napisa¢ jedno ze
swoich stow na pokrytej para Scianie. Poprositabym studnie o
swoj glos. Ale kolejka byla dluga, a ja nie wiedziatam, jak
powiedzie¢ o tym Tirasowi, zeby nie wyjS¢ na kompletna
idiotke. Wziagl mnie za ramie i zawrociliSmy w strone zamku,
Znowu spacerujac w milczeniu. Gdy znalezZliSmy sie w obrebie
murow, przeszliSmy przez dziedziniec do niewielkiego ogrodu
obok sali tronowej, w ktorej Tiras wyshuichiwatl biadolenia
swoich poddanych. Gdybym spojrzata w goére, zobaczytabym
balkon swojego pokoju.

— Stysze tylko stlowa, ktére mi przekazujesz. To twoja moc.
Nie moja — stwierdzit nieoczekiwanie lagodnym tonem z
wzrokiem wbitym w drzewa. Zastanawiatam sie przez kilka
minut, po czym zdecydowalam sie na ostrozny krok i zadatam
prézne pytanie, ktorego sformutowanie nie stanowito dla mnie
problemu.

Jak moj gtos brzmi w twoim umysle?

Spojrzat na mnie i usSmiechnal sie szeroko, jakbym
zaoferowata mu cos niezwykle wartosciowego. Zareagowat



natychmiast, co dowodzilo, ze nie byl to przypadek Ilub
zhudzenie. Naprawde mogliSmy rozmawiac.

— Masz niski gtos. Cieply. Kobiecy. Ale nie przesadnie. I
mowisz wolno, jakbys szukata wlasciwych stow.

Faktycznie szukalam. Literowatam. Tiras nagle poczut sie
niekomfortowo i zaczat sie drapa¢ po karku, jakby za duzo
powiedzial. Wzietam gteboki oddech i zadalam znacznie
trudniejsze pytanie.

Zamierzasz mnie zabic?

Odsunat glowe do tytu, jakbym go zszokowatla. Zatrzymat sie
i chwycil mnie za ramie, zebym staneta twarza do niego.

— Skad ci to w ogdle przyszto do glowy?

Widziatam, co spotyka tych, ktorzy majqg Dary. Jestem
dziwna. Mam... moc. Wykorzystalam jego okreslenie dla
wiekszego efektu. Moc byta czyms, czego nalezy sie obawiac i
wyrzec. Dobrze o tym wiedzial. Nie powinnam musie¢ mu
tego ttlumaczy¢. Przymruzyt powieki, po czym poznatam, ze
mnie zrozumial. W koncu sie odezwal, starannie dobierajac
stowa.

— To jest dziwne. Ale czym sie rézni od méwienia? Ty
moéwisz gtowa. Ja mowie ustami. — Wzruszyt ramionami, jakby
to byl drobiazg. Mialam ochote go palng¢ za to celowe
udawanie ghlupiego.

Znasz kogos jeszcze, kto potrafi mowi¢ myslami?
— Nie.
Patrzylam na niego ztowrogo, bo to dowodzito mojej racji.

— Znasz kogos, kto potrafi rownie dobrze poshugiwaé sie
mieczem obiema dtonmi?

Uniostam brew z pogarda. Nie znatam. Ale nie robito to na
mnie wiekszego wrazenia. Byl wprawnym zabdjca. Brawo.



A ty?

— Owszem, znam. — Usmiechnat sie szelmowsko, az zaparto
mi dech. Byl piekny i przerazajacy, i miat tego swiadomosc.
Odwrécitam wzrok z obawy, ze te stowa wymkna sie z mojej
glowy. Ale on chyba mnie nie styszal. Moze moéwit prawde.
Moze styszat tylko te stowa, ktére mu przekazywalam. —
Potrafie wlada¢ mieczem obiema dlonmi. Nie znam nikogo
innego, kto potrafitby robi¢ to rownie dobrze lub w ogdle.

Mimo to nikt cie nie przesladuje za ten dar.
Sciagnat usta i odsunat sie o krok, by rozwazy¢ moje stowa.

— To nie dar. To umiejetno$¢ — odpart cicho i moze troche
defensywnie. — I wiele 0séb prébowato mnie za to zabic¢. Nie
daj sie zwies¢ pozorom.

A rozmawianie z tobg za pomocqg umystu jest takze
umiejetnoscig? Nie darem? To byta semantyka, nie mogt o tym
nie wiedzie¢.

Przez kilka dtugich chwil patrzyt w dal. Nie odpowiedziat, a
ja niemal styszatam kotlowanie jego mysli.

Nagle odwrécit sie i kazat mi zosta¢é w ogrodzie.
Poshuchatam, chociaz chcialam wzniesé sie w niebo. Dlaczego
potrafitam zmusi¢ suknie do tanca, lecz nie bylam w stanie
sprawi¢, bym zaczela lata¢? Chwile pdzniej Tiras wrécit z
pokojowka, mltoda dziewczyng, ktéra przynosita mi positki i
czasem ukiladala mi wlosy. Zaraz za nimi przyszedt Kjell,
spocony i bez tchu, jakby zostal wyciggniety z dziedzinca
treningowego.

— UsigdZ — nakazat Tiras dziewczynie. Usiadla na pobliskiej
kamiennej taweczce, patrzac z obawa to na krdla, to na mnie,
to na spoconego wojownika za nami.

— Zadaj Lark pytanie o cos, czego nie wiesz i na co mogtaby
odpowiedzie¢ w kilku stowach.



— Kim jest Lark? — pisnela.

Cos blysneto w oczach Tirasa, a w powietrze wzniosto sie
stowo, ktére wypemlito mdj umyst. Wstyd. Czut wstyd. Nie
wiedziatam dlaczego.

Spojrzal na mnie z namaszczeniem, a dziewczyna podazyta
Za jego wzrokiem.

— To jest Lark — oznajmil, patrzac na mnie, dziwnie
skruszonym gtosem.

Jak jej na imie? Skupilam sie, by go spytad.

— Oj. Jak masz na imie? — spytat dziewczyne, ktéra dygotata
na tawce. Zastanawialam sie, czy kogokolwiek ze stuzby znat
PO imieniu.

— Pia — odparta dziewczyna z tak szeroko otwartymi
oczami, ze batam sie, ze jej pekna.

— O co chodzi z ta schadzka z paniami w ogrodzie? — rzucit
niecierpliwie Kjell. — Co tu sie, do licha, dzieje, Tirasie?

Tiras obrdcit sie na piecie i zmierzyl przyjaciela wzrokiem.

— Nie musze sie przed toba ttumaczyc. UsiadZz. — Wskazat
tawke. Kjell usiadl, powietrze wypemlita won potu, koni i
kurzu, a Tiras powtérzyt swoja prosbe. — Zadaj Lark pytanie,
Pia. To nie zaden test. Nie =zostaniesz ukarana ani
skrzywdzona. Zapytaj ja o cos.

— Ehm... jak sie czujesz, lady Lark? — wyszczebiotala
Nerwowo.

Kjell jeknat jak na torturach.

— Ona jest niemowq. A nie zadna lady. Co my tu, do jasnej
cholery, robimy?

— Cisza! — zagrzmiatl Tiras, az wszyscy podskoczyli. I znowu
poczutam od niego to stowo. Wstyd. — Nie, Pia. Spytaj o cos
konkretnego. Na przyklad o imie jej matki. Albo o ulubiony



kolor. — Kjell zaklat pod nosem, a Tiras rzucit mu wsciekty
usmiech.

— Jak ma na imie twoja matka, lady Lark? — powtérzyta
postusznie Pia.

Zerknelam na Tirasa. Przechylit gtowe, czekajac, az
odpowiem w jedyny sposob, w jaki potrafie.

Pomyslalam o imieniu matki, literach, sylabach. Meshara.
Potem skupitam sie na zmarszczonym czole zdezorientowanej
pokojowki i wystalam stowo w jej strone. Przez chwile
patrzyla na mnie pustym wzrokiem, po czym spojrzala na
kréla.

— Styszysz ja? — spytatl Tiras.

— Ccec... co? — wyjakata, a jej oczy znowu sie powiekszyly. —
Przeciez ona nic nie mowi, Wasza Wysokos¢.

Tiras spojrzat na mnie, jakbym zbyt stabo sie koncentrowata,
ale ja oddatam mu spojrzenie.

— Odejdz — polecit dziewczynie, ktéra wstata i natychmiast
uciekla z ogrodu. Skrzywitam sie. Bylam pewna, ze teraz caty
zamek dowie sie o ,lady Lark” i prosbie kréla.

— O co chodzi, Tirasie? — spytat Kjell nieco bardziej
opanowanym gtosem.

Podnidést sie z tawki i stanal obok kréla ze splecionymi
podejrzliwie rekami. Wcigz mnie nie lubit. Czulam, jak
pogarda wypltywa z niego falami. Nie musial nic méwic.

— Zadaj Lark pytanie, Kjell. O cos, czego nie wiesz. O cos, co
tylko ona moze ci powiedzied.

Miatam powazne obawy co do tego eksperymentu. Ulzyto mi,
gdy Pia mnie nie wustyszala. Spojrzalam na Tirasa i
potrzasnetam gtowa btagalnie.

Jesli on moze mnie ustysze¢, moje zZycie znajdzie sie w
niebezpieczenstwie.



— Jest godzien zaufania — stwierdzit Tiras ze splecionymi
ramionami, jakby to nie podlegato dyskusiji.

Ty tak twierdzisz. A Pia jest godna zaufania? W tej chwili
opowiada twojej gosposi, ze padto ci na gtowe.

Tiras zrobit wielkie oczy na te obraze.
— Jest godzien zaufania — powtdrzyt uparcie.

— Tirasie! — syknat Kjell. Brwi niebezpiecznie marszczytly
sie nad jego niebieskimi oczami, dlton trzymat na rekojesci
miecza, jakby chciat go doby¢. Tiras patrzyl na mnie, mowit do
mnie, a ja wygladatam, jakbym nie reagowata.

— Stysze ja, Kjellu — wyjasnit Tiras, odwréciwszy sie do
przyjaciela. — Nie potrafi méwi¢ na glos. Ale sltysze ja w
swojej gtowie.

— Co?! — wrzasnat Kjell. Prawdopodobnie nie wygladatby na
bardziej zdumionego, gdyby Tiras powiedziat mu, ze naprawde
jestem skowronkiem i znosze jajka.

— Zadaj jej pytanie — zazadat Tiras.
Poczulam sie jak dziwaczka na jarmarku, nieznany wybryk

natury, ale spojrzalam smiato na Kjella, ktéry patrzyt na mnie,
jakbym pomieszata krolowi zmysty.

Powoli wysunatl miecz, a Tiras westchnat.
— Kjell — rzucit ostrzegawczo.

— W takim razie zadam naszemu skowronkowi pytanie —
wysyczal. — Moze takie? Jesli zrzuce cie ze skarpy, to
pofruniesz przed siebie czy spadniesz na ziemie? Bo taki
szykujesz sobie los.

Zacisnetam zeby tak mocno, ze co$ przeskoczylo mi w
szczece. Moje stowa byty ostre jak szklo i rozbrzmiewaty w
mojej glowie tak glosno, ze moglyby przebi¢ sie przez
zywoptot.



Nie jestem ani ptakiem, ani bestig, wiec bym spadta. Ale
sqdzgc po twoim zapachu i zachowaniu, gdybym wrzucita cie
miedzy swinie, poczutbys sie jak w domu.

Na utamek sekundy zapadia ogtuszajaca cisza. A potem Tiras
wybuchngt Smiechem. Az trzesty mu sie ramiona =z
rozbawienia na widok wsciektego wyrazu twarzy Kjella.

— Domyslam sie, ze to ustyszates, swiniarzu — wykrztusit
przez Smiech.

Kjell wyciagnat miecz w strone mojego gardia.
— Czy ty masz Dar? — syknat.

— Kjell! — Tiras natychmiast spowazniat. Ustyszatam, ze
takze dobyl! miecza, chociaz nie odwazylam sie oderwac
wzroku od stojacego przede mna wscieklego gwardzisty. Jego
skéra emanowatla stowem zniszczyc.

Zniszczyc.

— Jestes jak twoja matka ladacznica? — szepnat Kjell, nie
odrywajac ode mnie wzroku.

Moja matka byta Powiadaczkq. A nie ladacznicq.

— Powiadaczka — szepnal, potwierdzajac, ze faktycznie
mnie slyszy, gtosno i wyraznie. Przysunat ostrze miecza pod
moja brode. Sthumitam jek, gdy poczutam ostre naciecie, a w
glowie uslyszatlam stowa wyszeptane przez matke do moich
malenkich uszu na chwile przed tym, gdy zamkneta oczy po
raz ostatni.

Wchtonn ma, corko, wchion, jedyna, stowa, ktore chcqg
wyptywac. Ukryj je gteboko w duszy, nim dojrzejq, ich nie
ruszaj. Zamknij sie na moc ci dang, niech nie leczq i nie raniq.
Nawet jesli bedzie trzeba, nie kus piekta ani nieba. Ucz sie,
az sie nie rozwiniesz. Zamilcz, corko, a przezyjesz.

Najwyrazniej nie ukrylam stéw wystarczajaco dobrze. Nie
zachowalam milczenia. I teraz czekalta mnie $mierc.
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Po mojej szyi, miedzy piersi sptyneta kropla krwi. A potem
druga.

— Mnie tez zabijesz, Kjell? — spytat Tiras pelnym napiecia
szeptem. Nie rozumialam tego pytania. Przeciez krélewskie
zycie w ogole nie bylo w tej chwili zagrozone.

Kjell spojrzat na krdla, przetknal sline, a na jego twarzy
malowato sie przerazenie i niezdecydowanie. Bal sie mnie i
bat sie o Tirasa.

— Oddatbym za ciebie swoje zycie — powiedzial Kjell i
miedzy nimi uniosto sie stowo prawda. Nie watpitam w to.
Zrobitby wszystko, by ocali¢ kréla, wlacznie z poswieceniem
mnie.

— Nie mozesz jej zabi¢, Kjell. Schowaj miecz — ostrzegt
Tiras.
— Ale prawo... — zaprotestowat Kjell.

— Byles gotow je ztamac¢, gdy sadzites, Zze ona moze mnie
uleczy¢ — przerwatl mu Tiras.

— Ale powiedziates, ze nie moze — polemizowatl Kjell
podniesionym gtosem.

— Bo nie moze. Nie w taki sposéb, na jaki liczyliSmy:.

Krwawilam, oni rozmawiali o mnie, ale nie rozumialam, o co



im chodzi.

— Schowaj miecz, Kjell — nakazal Tiras ponownie glosem
nieznoszgcym sprzeciwu.

Kjell opornie opuscit bron, ale nie schowat jej. Krew wciaz
plynela kroplami i zbierala sie miedzy piersiami, ale nie
wycieratam jej i nie opuszczatam wzroku.

Dlaczego miatby cie zabic¢? Po tym, jak spytatam krola, Kjell
rzucit mi szyderczy usmiech.

— Pytanie brzmi: do czego jestes nam potrzebna? Tracimy
kréla, tak jak przepowiedziala twoja matka. A ty nie jestes w
stanie go wyleczyc.

— Kjell! — syknat ostrzegawczo krol.

Zapomnialtam o klatwie matki. Nagle ustyszatam jej gtos,
odbijajacy sie echem na dziedzincu posiadlosci ojca, gdy
ostrzegata krola, ktéry kazat jej przed soba ukleknad.

Stracisz dusze i oddasz syna niebu, powiedziata wtedy.
Tiras byl tym synem.
I dziato sie tu cos bardzo ztego.

Przerwaly nam stukot butéw i krzyki. Do ogrodu wpadto
kilku gwardzistéw, przyklekli na jedno kolano, a jeden z nich
przemowit. Krél zrecznym ruchem stanal przede mna, Zeby
mnie przed nimi zastonic.

— Wasza Wysokosé. Czlonkowie delegacji zaczeli
przybywac¢. Lord Corvyn i ambasadorka Firi wraz =z
przedstawicielami kilku innych prowincji i ich switami. Mamy
ich wprowadzic?

Mj ojciec byt w Jeru.
— Ilu ludzi? — spytat Kjell.

— Dwie dwudziestki i dziesieciu, sir — odpowiedziat ktos.



— Pozwoli¢ im wejs¢ — oznajmil spokojnie Tiras. —
Wprowadzi¢ tu oraz zapewni¢ pokoje i jadlo. Dopilnowag,
zeby kazdy cztonek delegacji miat przydzielonego gwardziste,
tak jak ustaliliSmy.

— Tak jest, Wasza Wysokos¢ — odparli mezczyzni i wybiegli
z ogrodu rownie szybko, jak sie w nim pojawili.

— Idz do swojego pokoju. Przysle do ciebie Boojohniego —
rzucit do mnie Tiras przez ramie, odchodzac razem z Kjellem.
Nie wykonatam jego polecenia, lecz usiadlam na tawce. Nie
bylam w stanie usta¢ na nogach. Trzeslam sie po tej
konfrontacji z mieczem na gardle i z napiecia zwigzanego z
odkryciami, zarowno dotyczacymi mnie, jak i kréla. Nie bytam
bezpieczna, krol byt przeklety, a swiat byl przewrécony do
gory nogami. Chcialabym moéc go naprawié¢ swoimi stowami,
ale nie potrafitam. Tyle wiedzialtam na pewno.

A teraz w Jeru pojawit sie ojciec. Nie watpitam, ze przybyt,
by zada¢ mojego powrotu. Bolal mnie brzuch z nerwoéw i
drzaly mi rece. Otartam krew, ktéra nie chciata skrzepnaé.
Splamita mi gore sukni i zbrudzita dionie.

Miatam trzy mozliwosci: wroci¢ do domu, zosta¢ tutaj lub
uciec. Daleko, daleko. Na przyktad do lasu Drue. Boojohni
moéwil, ze mieszkalo w nim sporo stworzen. Dziwnych,
nietypowych, obdarzonych. Moze teraz, gdy potrafiltam mowig,
mogtabym utozy¢ sobie zycie wsrdod innych wyrzutkéw. Ta
mysl mnie zmrozita. Nie potrafilam méwi¢! Umiatam jedynie
wktada¢ ludziom stowa w glowy. Nie bylam zadnym
stworzeniem, lecz czyms zupehie innym.

Zabiliby mnie.

Ojciec byt jedyna osoba, ktora miata powodd, by utrzymac
mnie przy zyciu. Powinnam wroéci¢ do Corvyn. Powinnam
wroéci¢ do domu, ukry¢ sie w twierdzy ojca i udawacg, ze stowa
nadal sa we mnie martwe. Moglabym udawac, ze wszystko
jest tak jak dawniej, i moze dzieki temu ocalitabym siebie. Ale



udawanie nie ocalitoby Tirasa.

Uslyszalam weszenie i powldéczenie stopami. Zza rogu
wylonit sie Boojohni z powitalnym usmiechem przebijajacym
sie przez potargana brode.

— Krél powiedzial, ze jesteS w swojej komnacie, ale
wyczulem cie tutaj. — Zauwazyl szyje i przymruzyt
podejrzliwie powieki, a usmiech z jego twarzy znikt. — Co sie
stato, Ptaszku?

Przycisnetam dton do gardta i potrzasnetam gtowa.

— Chodz ze mna. Zajme sie toba. — Chwycit mnie za ramie,
ale wyrwatam mu sie. Nie chcialam, by sie mna zajmowano.
Chcialam uciec od tych wszystkich mezczyzn, ktérzy uwazali,
ze maja nade mna wladze i moga mna dysponowaé, wiezié
mnie, wykorzystywac i rani¢. Wscieklym ruchem otartam krew
z szyi i tzy z policzkow. Nawet nie wiedziatam, ze poplynely.

Styszysz mnie, Boojohni?
Syknat, zrobit krok w tyt i spojrzat na mnie z przerazeniem.

Pochylitam gtowe 2z rezygnacjg, poczulam przejmujacy
smutek, a w oczach znowu wezbraty tzy. Boojohni mnie styszat
i sie wystraszyt. Czutam, jak powietrze wokot niego pulsuje
odraza i niepokojem. Zaczal gwaltownie oddycha¢.
Sprobowalam ponownie. Tym razem nawet ja styszatam, ze
maj gtos jest ztamany i przesigkniety bolem.

Boisz sie mnie, przyjacielu?

Poczutam jego dotyk na wlosach, czule musniecia palcow, ale
nie podniostam wzroku.

— Ptaszku? — szepnal, jakby wciaz nie byl pewien
pochodzenia tego gtosu w swojej gtowie. — Ptaszku, czy to ty?
Tak, to ja. Przytaknelam wraz z tymi stowami, a on znowu

jeknat z niedowierzaniem. Wyciaggnat dton w strone moich ust,
ta jednak opadta, jakby w ostatniej sekundzie sie rozmyslit.



Zrobit kilka krokéw w tyl. Wstatlam i ruszylam za nim na
chwiejnych nogach. Chcialam go btagac¢ i przekona¢ do rzeczy;,
ktérych sama nie bylam jeszcze pewna.

Odnalaztam swoj gtos, prébowalam mu wyjasnic. A
przynajmniej... jego namiastke.

Kiwnat powoli glowa. Jego oczy wciaz byly niemozliwie
wielkie, ale przerazenie powoli mijato.

Teraz mnie styszysz. Moge do ciebie mowic.

— Zawsze cie slyszatem, Lark. Ale wczesniej to bylo
odczucie. Instynkt. A teraz stysze glos... twoj gtos. Musze sie
do tego przyzwyczaic.

Rozumiem. Ja tez sie boje. Tak bardzo sie boje, Boojohni.

Zaczely mu drzec¢ wargi, a w powietrzu zrobito sie gesto od
jego wspdiczucia, ktére bylo jak balsam dla mojej duszy. Otart
oczy i wskazat rane na szyi.

— Czy to sprawka kréla?
Potrzasnetam gtowa. Nie.

— To dobrze. Nie chce go nienawidzi¢. Jest inny, niz sie
spodziewalem. Inny niz jego ojciec.

Ja tez nie chce go nienawidzi¢, wyznalam, a Boojohni
spojrzat na mnie przenikliwie. Nie wiem, co zobaczyl, ale
pozwolitam, by wzigt mnie za reke, wyszedt ze mna z ogrodu,
a potem szerokimi i kretymi schodami zaprowadzit do mojego
pokoju w wiezy.

— Musisz sie przygotowac, Lark. Twdj ojciec tu jest, a w
miescie roi sie od plotek — szeptat, rozgladajac sie na prawo i
lewo, jakby Sciany mogty mie¢ uszy.

Jakich?

— Krol jest miody. Cztonkowie Rady Lordow uwazaja, ze
zbytnio poblaza Obdarzonym.



Spojrzatam na niego, a on wzial mnie za dlon, zeby mnie
uspokoi¢. Nie powiedzial nic wiecej, dopdki nie znalezliSmy sie
sami w mojej komnacie.

Gdy opatrywatl mi rane, wznowil opowies¢ ledwie styszalnym
szeptem.

— Obwiniaja go o powstanie Volgarow. Mowia, Ze zacheca do
rewolucji, bo dat Volgarom do zrozumienia, ze jest staby i
tagodny.

Przed oczami stangt mi obraz walki kréla i Kjella z
przerazajacymi, spadajacymi z nieba Volgarami i zaczetam sie
zastanawiaé¢ nad definicja tagodnosci wedtug Rady:.

Volgary nie sq... Obdarzonymi. To potwory.
— Rada uwaza, ze to jedno i to samo — odpart.

Skrzywitam sie, a Boojohni znowu poklepat mnie po dioni. To
krél Zoltev, ojciec Tirasa, zywil takie przekonanie. Ale moja
matka nie byla potworem. Ja tez nie bylam potworem.

KontynuowaliSmy rozmowe. Ukladatam zdania powoli z
prostych stéw, a Boojohni stuchat ze zdumieniem odpowiedzi
na swoje niepewne pytania. W ktéryms momencie otart oczy i
usmiechnat sie przez tzy.

— Brzmisz jak stowik, Ptaszku. Masz Sliczny gtos. Stodki.
Mégtbym go stuchaé caty dzien.

Wkrétce Greta i Pia, ktérej imie niedawno poznatam,
przyniosty wiadra parujacej wody i wyciagnety suknie z mojej
garderoby. Boojohni poinformowat nas wszystkie, ze bedzie
czekal na zewnatrz, Zeby zaprowadzi¢ mnie do sali tronowej,
gdy bede gotowa.

Rzucit mi zmieszane spojrzenie, gdy wychodzit. Szybko
wystatam do niego pytanie, ale starannie je zignorowal. Nie
powiedzial mi wszystkiego, co ustyszat od krdla.

Pia zrobita wielkie oczy na widok krwi na mojej sukni, a



Greta byla mniej szorstka niz zwykle w trakcie kapieli i
ukladania wloséw. Ubraly mnie w posrebrzang jedwabna
suknie, w ktorej czulam sie jak kropla deszczu — szara, mala,
ale absolutnie nie niewidzialna. Pia zawiesita mi na szyi
diamentowy naszyjnik, zeby zakryé cienkie naciecie zrobione
na moim gardle przez Kjella. Nie pytaly o rane.
Zastanawialam sie, czy to dlatego, Ze nie umiatam mowic, czy
dlatego, ze regularnie widywaty wsrod oséb z otoczenia kréla
rzeczy, o ktorych nie wolno im bylo wspominac¢. Pia
poinformowata mnie, ze naszyjnik nalezat do matki krola,
Aurelii, i ze mi pasuje. Wcale nie pasowal. Ale byl piekny, a
jego waga dodawata mi odwagi.

Pia wtarla w moje ciezkie wlosy odrobine lawendy, zeby
doda¢ im blasku. Potem wsuneta w nie pasujaca do naszyjnika
cienka opaske z plecionego srebra wysadzanego diamentami,
zeby wlosy nie opadaly mi na twarz. Zapach lawendy mnie
uspokajal, staratam sie wiec na nim skupi¢, zeby nie mysle¢ o
czekajagcym mnie wieczorze, gdy Greta zrobila mi
antymonitem kreski wokot oczu, przyciemnita rzesy i
pomalowata usta i policzki r6zowa farba do twarzy.

Miatam niejasne przeczucie, ze jestem przygotowywana na
cos, na co wcale nie bytam gotowa, i kiedy Boojohni zastukat
w drzwi i kazal nam sie pospieszy¢, pokojowki odstapily ode
mnie i podziwialy swoje dzieto, jakbym stanowila niestychane
wyzwanie, ktoremu udato im sie podotac.

Gdy Boojohni mnie zobaczyl, wygladat na dumnego i
zadowolonego, a ja zadatam mu pytanie, ktore dusitam w sobie
przez cala sesje pieknosci.

Co sie dzieje w sali?

Boojohni skrzywit sie i zakryt uszy, jakby w ten sposéb dato
sie mnie odcigd.

— Do licha, Ptaszku! — jeknat. — Pohamuj sie. Nie musisz
krzyczec.



Opadila mi szczeka i zatrzymatam sie z zaskoczenia. Nie
wiedzialam, ze moge kontrolowaé¢ gtosnosé. Ale bylo to
logiczne. Ludzie potrafia panowa¢ nad glosem, wiec ja tez
mogtam ,moéwié” cicho, szeptem, zeby styszala mnie tylko
osoba obok. To oznaczalo, ze mogtam takze podnies¢ gtos w
ttumie, aby moj przekaz trafit do wiekszej liczby osob.

Powtérzytam ostroznie, a Boojohni kiwnat gtowa, dajac mi do
Zrozumienia, ze teraz jest dobrze.

— Odbywa sie tam biesiada dla dostojnikéw. Wybierasz sie
na nig, by pokazac¢ ojcu, ze masz sie dobrze. Masz kiwac
glowa, usSmiecha¢ sie i siedzie¢ przy kroélu. I zachowac¢ swoje
stowa dla siebie.

Nie mialam zamiaru ujawnia¢ swojego daru, ale ostatnie
zdanie Boojohniego mnie zaniepokoito.

To teraz jestes postanncem krodla?

— Nic mnie nie wigze z twoim ojcem, Lark. Nigdy nie
wigzato. Bytem oddany twojej matce, a teraz tobie. I uwazam,
ze lepiej, jesli pozostaniesz w Jeru.

kkk
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Przez caly tydzien przygotowywano sie na przybycie lordow.
Zyrandole byly pelne swiec, a w wiszacych krysztatkach
tanczyly ptomienie, ktére rzucaly teczowe blyski na sciany i
sklepienie sali. Wczesniej widzialam ja tylko z ogrodu, ale
Swiatto dzienne nie oddawato pei jej uroku.

Olbrzymie stoly z obrusami w krélewskim blekicie uginaly
sie od pieczonego drobiu i catych prosiat, nadal obracanych na
roznach. Sery i jagody, melony i gruszki oraz smakolyki z
kazdej prowincji utozono w olbrzymie, chwiejace sie wieze.
Na stolach porozkladano tez plecione pieczywo w kazdym
odcieniu, delikatnie musniete stodkim masiem i upstrzone
ziolami i przyprawami, od ktérych pachnialo jak na bazarze.
Moj zotadek zaczal sie odzywad.

Zaczepialam ostroznie zaproszonych gosci, zeby sprawdzic¢
ograniczenia swojego gtosu.

Moze wina, madame? Skierowalam pytanie do slicznej
ambasadorki z lewej — odmodwila, nie podnoszac wzroku.

— Mam wszystko, czego mi trzeba, dziekuje —
odpowiedziata swobodnie. Przygryztam warge i zignorowatam
Tirasa, ktory takze ustyszal moje pytanie.

Jeszcze wina, sir? Tym razem zwrdcilam sie do siedzacego
obok niej mezczyzny, na ktdrego popatrzytam tylko wtedy, gdy



zadawalam pytanie. On takze nie podnidst glowy, ale nie
zareagowal. Powtdrzylam pytanie, zwiekszajagc mentalng
gtosnosc.

Mezczyzna obok niego rozejrzat sie z dezorientacja, unoszac
swoj pelny kielich.

Tiras warknat.

Zignorowatam go i sprawdzitam swoje mozliwosci na trzech
osobach po lewej od Kjella, po przeciwnej stronie stolu. Précz
Kjella nikt nie zareagowal i nie podniost wzroku. Kjell sie
skrzywit i rzucit krélowi ostrzegawcze spojrzenie.

— Przestan — szepnat Tiras.
Jak myslisz, dlaczego niektorzy mnie styszq, a niektorzy nie?

— Wygladasz pieknie tego wieczoru, lady Lark. Mowitem ci
juz, jak dobrze mi z twoim milczeniem? — szepnat, zbywajac
moje pytanie.

Mowitam ci juz, jaki z ciebie dupek? Nie sadzitam, Zeby
dupek byt odpowiednim okresleniem krola, ale tatwo bylo to
wymowié. Zacielam sie nieznacznie przy tej riposcie, a krol
prychnal pokazujac, ze mnie ustyszat. Przestalam do niego
moéwi¢ — byliSmy otoczeni ciekawskimi oczami i uszami — i
oddatam sie cichej obserwacji ludzi przy diugim stole. Krél
siedziat po mojej prawej, u szczytu stohy, a Kjell bezposrednio
naprzeciw mnie, ale stét mial szerokos¢ co najmniej szesciu
stép, co zapewniato mi nieco tak potrzebnego dystansu.

Ambasadorka Firi jako jedyna byla réwnie mtoda jak krol i
doréwnywata mu uroda. Miala ciemna karnacje — ciemniejsza
niz Tiras — a wlosy ufryzowane w dzika burze lokow,
ozdobiona drobnymi, btyszczacymi klejnotami, polyskujacymi,
gdy poruszala glowa. Miala lekko szpiczaste uszy, jakby
pochodzita od elféw. Byla wysoka, zmystowa i waska w talii,
miata pemle piersi i dilugie nogi z drobnymi stopami,
wsunietymi w srebrne pantofelki. Kjell obserwowat ja z



nieufnoscia i fascynacjg. Ciekawe, czy kiedykolwiek sie
rozluzniat. Byl najbardziej drazliwym czlowiekiem, jakiego
kiedykolwiek spotkalam, a sama jego obecnos¢ sprawiala, ze
miatam ochote wybiec z sali. Ambasadorka Firi mierzyla go
wzrokiem ze Sciggnietymi ustami i z rozbawionym
spojrzeniem, jakby wiedziala, ze go zaintrygowata. W pewnym
momencie Tiras nawigzat z nig przyjacielska pogawedke i w
czasie rozmowy nie odrywat od niej zadowolonego spojrzenia,
a ja poczutam w piersi uklucie czegos niepozadanego i
niemitego. Nie chcialam, zeby ja lubitl.

Kjell ma ochote zaciggnqc¢ pieknqg ambasadorke do t6zZka i
gardzi sobq z tego powodu.

Moja milczaca obserwacja dotarta do kréla, ktéry zakrztusit
sie i siegnat po swdj pusty kielich. Poczulam, ze sie czerwienie,
i nie spojrzalam mu w oczy. Nie moglam uwierzyé, ze
podzieliltam sie czyms takim, i watpitam, ze udato mi sie to
poprawnie wyrazié, ale zdobylam jego uwage. Skrzywit sie,
odstawil pusty kielich i uszczypnat mnie pod stotem. Mocno.

Moj ojciec przez caly czas mojej nieobecnosci jeszcze
bardziej wychudt i posiwiat. Szesé tygodni to za mato, zeby sie
naprawde postarzec, ale jego to spotkato i poczutam ukhlucie
wspoélczucia, ktére =zniknelo, gdy spojrzat w moje oczy.
Natychmiast odwrdcitam wzrok. Dlaczego on mnie tak nie
lubit?

— Juz od roku w Jeru nie bylto zadnej egzekucji ani wygnania
Obdarzonego — odezwat sie lord Gaul z odlegtego konca
dhugiego stotu i rozmowy natychmiast ucichty.

— Dlaczego, lordzie Gaul, tak tesknisz za tego rodzaju
rzeczami? — odpart swobodnie Tiras.

— Tu nie chodzi o to, za czym ja tesknie, Wasza Wysokosc¢,
lecz o to, czego oczekuje. Musimy trzymaé¢ sie prawa.
Sprawiedliwosci. Réwnosci. Obdarzeni sa zagrozeniem dla
nas wszystkich. Jesli pozwolimy im sie rozplenia¢, zrobia z nas



swoich niewolnikdw. Dokladnie do tego daza Volgary. Ich
populacja znacznie wzrosta w ciggu ostatnich trzydziestu lat i
nie wystarcza im juz wtasny kraj. Chca tez naszego.

— Zasadzamy wygnania. Egzekucje. Nawet kare wiezienia,
lordzie Gaul. W wielu przypadkach. Moégtbym wrecz
powiedzie¢, ze meczy mnie cotygodniowe wymierzanie Kkar.
Ale nie ma tygodnia, zeby jakiS Jeruwianczyk nie probowat
czegos ukrasc¢ lub zrobi¢ komus krzywde. Jak dotad Zaden z
tych drabow nie byt Obdarzony, chociaz wielu z nich mogto
popisac¢ sie niezla wprawa. Znacznie bardziej martwia mnie
ludzie, ktorzy faktycznie dokonuja zltych czynéw, niz kwestia
wykorzenienia Obdarzonych mieczem i oskarzeniami oraz
karania ich za to, co zrobia. Kiedys. By¢ moze.

— A skad mozesz wiedzieé, co juz robia? Moze przeda zloto i
sprzedaja je na ulicach pod twoim nosem. Moze lecza ludzi i
twierdza, ze to wyuczony fach, a nie magia. Moze zmieniaja
sie w wilki i atakuja owce innych ludzi. Albo zmieniaja los za
pomoca zwyktego stowa!

— Zwierzeta, ktore atakuja inne zwierzeta, sa zabijane.
Gdyby wiec jakiS Zmieniacz robit cos takiego, otrzymatby
sprawiedliwg kare. Jak dotad nie =zabiliSmy zadnego
zwierzecia, ktére okazatloby sie zakamuflowanym
Zmieniaczem.

— Z tego, co widze, wynika, ze bardzo niechetnie
egzekwujesz prawa uchwalone przez twojego ojca i rade.

Tiras rozejrzat sie po sali. Twarz miat bez wyrazu, lecz oczy
mu btyszczaly.

— Powiedzcie, dlaczego tu jestescie. Jeszcze nie nadszedt
czas nha copodiroczne zgromadzenie. A ja was nie
zapraszalem... chociaz z przyjemnoscia was goszcze. — Ton
jego gtosu byt tak oschly, ze cata delegacja zaczela chrzakac i
zapija¢ winem nagla suchos¢ w gardle. Nikt nie odpowiedziat
na pytanie kréla.



Po kilku sekundach ostrego popijania lord Gaul znowu sie
odezwalt, ale Tiras przerwat mu od razu machnieciem dtoni.

— Poznatem juz twoja opinie, lordzie Gaul.

Lord Bilwick, ambasador prowincji na zachéd od Corvyn,
powiernik mojego ojca i cztowiek, ktérego znatam od poczatku
swojego zycia, wygladat, jakby bardzo zalezato mu na zmianie
tematu. Byl jowialny i korpulentny, lecz pod maska radosnych
oczu ukrywal sie bardzo wybuchowy temperament.
Widziatam, jak bit Zzone, gdy przegrat w karty. Jego cérki
chowaly sie po katach — w sumie podobnie jak ja — a
najstarszy syn poszedl w Slady ojca. Méj ojciec liczyt na
skojarzenie nas. Na szczescie syn lorda Bilwick zareagowat
Smiechem na te propozycje. Uwazal mnie za ulomng, a ja
bylam wdzieczna losowi za kazda moja niedoskonatos¢, ktéra
odpychata go ode mnie.

— Jak sobie radzimy w walce z Volgarami, Wasza Wysokos¢?
— spytat lord Bilwick. Odbito mu sie przy tym i uSmiechnat sie
potulnie. — To po to tutaj jestem. I po to, zeby przedstawié
zadanie zwrocenia lordowi Corvyn corki. — Odgryzt potezny
kes wybranego przez siebie jabitka i wygladat przy tym tak
ludzaco podobnie do stojacego przed nim pieczonego
prosiecia, ze niemal umkneto mi to, co powiedziat. Ojciec
odezwat sie zaraz po nim, podejmujac rozpoczety temat.

— Wystatem ludzi na granice zgodnie z twoim Zzadaniem,
Wasza Wysokosc¢. Chciatbym zabraé¢ corke do domu.

Tiras spojrzat mojemu ojcu w oczy z malujacym sie na twarzy
zamysleniem. Czulam, ze cos rozwaza, czulam jego pytania i
nieufnos¢ wobec mojego ojca. Ojciec nie wytrzymat i odwrdcit
wzrok, a po moich plecach zeslizgneto sie co$ zimnego, co
owineto mnie swoimi mackami w pasie. Potem sie zacisnelo, a
ja poczulam dziwne mdlosci. Nie umiatam zltapac tchu. MJgj
ojciec emanowat stowem, ktére mnie przerazato i ktére bylo
silniejsze niz dawniej. Smiercé. On emanowatl $miercia.



— Chce, zeby zostala — odpart nieoczekiwanie Tiras.

Zapadla niespodziewana cisza, a macki zacisnely sie jeszcze
silniej, bo nagle kazdy probowatl ukradkiem na mnie spojrzec.
Oddychatam ptytko, walczac o powietrze, i tlumitam kazda
emocje, kazda ekspresje. Bytam z lodu. Nikt nie widziat tego,
co naprawde dziato sie w moim wnetrzu.

Ojciec uniost brew i sie zaczerwienit, a lord Gaul zmierzyt
mnie wzrokiem ze zmarszczonym czotem. Lord Bilwick
zasmiat sie gtosno.

Nakazatam jabitku w jego dioni, zeby uderzylo go w te
rozdziawiona gebe. Zrobito to z impetem, a ttusty lord wszczat
rozpaczliwe proby usuniecia I$Snigcego, czerwonego globu
spomiedzy swoich konskich zebow. Jego Zona wydata z siebie
,och” i zaczela thuc go po plecach. W koncu jabtko wypadito ze
spora doza sliny, a lordowie i panie w jego otoczeniu odwrdcili
sie z pogarda.

Krol spojrzal na mnie podejrzliwie, tymczasem ojciec wstat
po tym krolewskim afroncie.

— Wykonatem polecenia Waszej Wysokosci. Wystatem
wszystkich zdolnych do walki mezczyzn na granice i teraz
zbiory dojrzewaja na polach na oczach kobiet i dzieci.
Oczekuje, ze dotrzymasz danego stowa.

— Jesli pamietasz, powiedzialem, ze cérka wroci do ciebie,
gdy zniszcze Volgary. Nie wczesniej. Poza tym twoja cérka to
jeruwianska lady szlachetnego pochodzenia. Jest dojrzata.
Mogtaby byc¢ krolowa.

Kjell zaklal, a jego niskie sykniecie uderzylo mnie w uszy i
wgryzto sie w lodowa Sciane, jaka sie otoczytam. Nie
oSmielitam sie na niego spojrze¢. Nie osmieliltam sie spojrzec
na ojca. Nie osmielilam sie wysSciubi¢ nosa spoza swojej
lodowej fortecy, chociaz cata w srodku drzatam, a serce walito
jak oszalale, pompujac goraca krew, ktdorej potoki grozily
roztopieniem mojej arktycznej ostony.



— Ale... ona jest... niema! — wyjakal ojciec, najwyrazZniej
rownie oszolomiony jak ja.

— Owszem, jest — przyznal krol kasliwie, lecz =z
rozbawieniem. — To wspaniata cecha u kobiety. Dotrzyma
wszystkich moich sekretow.

Zgromadzeni lordowie i panie zasmiali sie niezrecznie i
znowu zaczelo sie osuszanie kielichéw. Krél takze siegnal po
napeliony juz na nowo kielich, ale nie napit sie.

Nie chce by¢ krélowag.

Odwrdcit glowe, zmierzyt mnie przelotnie swoimi czarnymi
oczami i odpart, niemal nie poruszajac ustami.

— Klamiesz.

Chce wrocic¢ do domu.

— Kolejne ktamstwo.

Nie mozesz mnie tu uwiezi¢ na zawsze.

Spojrzat mi prosto w oczy i nie odrywajac wzroku,
wyszeptat:

— W wiezieniu twojego ojca nie ma ksiazek. Ani stow. Ani
rozmow.

Nie miatam na to riposty, wiec patrzatam na niego bezradnie,
zalujac, ze nie potrafie odczytac jego mysli tak, jak nauczytam
sie czytac jego ksiazki. Mogltabym wtedy dokladnie sprawdzic¢
stowa, ktorych nie wypowiada, i poukltadac je tak, aby nabratly
sensu. Czutam jednak tylko jego niezdecydowanie, puste
pytanie ukryte za jego oczami.

Nie rozumiem cie.

— Ja ciebie tez — odpart i siegnat po kielich. Chyba nie
spodobato mu sie wlasne wino, wiec siegnat po moj.
Sprébowat ostroznie, po czym wypit wszystko do dna, jakby
palit mu sie przelyk. Drzaca dionia odstawit kielich i chwycit



sie brzegu stolu, zeby mie¢ punkt oparcia. Serce zaczelo
lomota¢ w moich uszach.

Zle sie czujesz?

— Chce, zebys wrécita do swojego pokoju. Teraz — nakazat
szorstko i wstal, zakanczajac rozmowe ze mna. — Wybaczcie
mi na chwile. Cieszcie sie dalej positkiem — o0znajmit
zgromadzonym z pelnym panowaniem nad soba.

Spojrzatam na Kjella, ktéry znowu gapil sie na pieknag
ambasadorke.

Kjell! Poderwal gtowe i spojrzal na mnie z wsciektoscia,
jakby moj gtos naruszal jego prywatnosc. Krol Zle sie czuje.

Tiras zdazyl sie juz odwréci¢ od stotu. Kjell natychmiast
znalaz! sie przy nim, wzial go pod reke i zaczatl szeptac mu cos
do ucha, zupekhie jakby stato sie cos najwyzszej wagi i krél byt
natychmiast potrzebny gdzies indziej. Tiras odszedt
pospiesznie wyprostowany, ale gtowa przechylala mu sie w
strone Kjella. Zgromadzeni obserwowali ich przez chwile, po
czym zapomnieli o nich i wrécili do rozmoéw i picia.

Krol przewradcit sie w drzwiach.

Kjell odciagnat go z widoku, ale nikt nawet na moment nie
oderwat wzroku od uczty. Przestalam by¢ niewidzialna i nagle
zatesknilam za ta szczatkowa uwaga, jaka zazwyczaj mnie
obdarzano. Wstatam, odsunetam sie od stotu i ruszytam powoli
w strone drzwi, w ktérych zniknat krél. Nagle jednak pojawit
sie przede mna ojciec i zablokowat mi dalsza droge. Chwycit
mnie za lokie¢ i pociagnat w przeciwnym kierunku.

— Lark. Chodz ze mna, corko.

Na moment spanikowalam i zapartam sie nogami, zeby z nim
nie is¢. Ojciec zmizernial ostatnimi czasy, ale byt ode mnie
wyzszy 1 miat na twarzy wypisany strach, a w jego uscisku
czu¢ bylo desperacje. Uzyskatam tylko tyle, Ze potykalam sie,
gdy mnie za soba ciggnat.



Pus¢ mnie, ojcze.

Pchnelam stowa w jego glowe, starannie je formulujac.
Wierzylam, ze jego instynkt samozachowawczy zmusi go do
chronienia moich zdolnosci, ale on w ogdle nie zareagowat.
Nie rozejrzat sie z dezorientacja, zeby sprawdzi¢, kto mowi.
Po prostu szedl, ciagnac mnie za soba.

Pus¢ mnie, ojcze. Stowa wyly w moich myslach, ale tylko ja
jedna sie krzywitam. Nie styszal mnie. Byl na mnie zupehie
niewrazliwy, jak Pia.

Kierowat sie w strone drzwi na drugim koncu sali, a ja
wlekltam sie za nim, wysylajac wsciekle stowa, ktére rozbijaty
sie bez skutku o betonowa Sciane jego umystu. Po raz kolejny
stalam sie niema.

Dwoch lokajow z Corvyn stato u podndza szerokich schodow,
prowadzacych do goscinnych kwater w przeciwlegtej czesci
zamku. Wyprostowali sie i pozdrowili ojca, gdy sie do nich
zblizyt.

— ZamknaC moja cérke w moim pokoju. Przygotowac sie do
wyjazdu, tak jak planowaliSmy. Do godziny nas tu nie bedzie.
Doszly mnie shuichy o manewrach Volgaréw. Jestesmy
potrzebni w domu. Za dlugo juz nas nie bylo — poinstruowat
ich pewnym gtosem.

Szarpnelam ramieniem, zeby mu sie wyrwac, ale jak zwykle
zostalam kompletnie zignorowana, kompletnie odrzucona, i
nie moglam zrobi¢ nic, zeby uwolni¢ sie od tych, ktorzy
dominowali nade mna silg.

Na razie.

Ta mys]l mnie uspokoila. Juz bez oporu ruszyltam z dwoma
lokajami. Skromnie splottam dtonie na piersiach i patrzytam w
dal, snujac plan.

Gdy drzwi do pokoju ojca zamknetly sie za mng, poczekalam
na odgtosy przekrecania klucza i krokéw oddalajacych sie



lokajow. Niestety, nie odeszli. Rozmawiali cicho, pilnujac
drzwi. Chodzilam tam i z powrotem, a niepokdj Sciskal mi
serce. Méwilam sobie, ze Tiras niewiele dla mnie znaczy i ze
jego cierpienie nie jest moim problemem. A jednak byt dla
mnie swego rodzaju zbawca i otwieral mi umyst, mimo ze
trzymat mnie pod kluczem. Stat sie moim przyjacielem,
chociaz na pewno mu tego nie powiem. Nikomu tego nie
powiem. Ale batam sie, a w glowie dzwieczaly mi stowa mojej
matki. Kjell mnie obwinial. Sama czulam sie winna. Matka
zostata zaszlachtowana przez ojca Tirasa. Ale zgineta przeze
mnie. Nie chcialam by¢ przyczyna <Smierci Tirasa.
Zniecierpliwiona podbiegtam do okna i nakazalam mu sie
otworzy¢, desperacko wyrzucajac z siebie stowa.

Okno roztrzaskato sie i wyrzucilo we wszystkie strony
fontanne odtamkéw.

Zakrylam twarz i padlam na ziemie. Drzwi otwarly sie za
mng i do srodka wpadli lokaje, krzyczac, ze ktos nas atakuje.
Podbiegli do stluczonego okna i ostroznie obejrzeli niebo,
starajac sie nie zrani¢ odtamkami. Nie dostrzegli niczego, co
uzasadnialoby wszczynanie alarmu, wiec pomogli mi wstac.
Bylam pokryta odtamkami szkla, ale nic powaznego mi sie nie
stato. Otrzasnelam sie ostroznie, by wytrzepa¢ odpryski z
wloséw i sukni, i obejrzaltam skutki mojej nieudolnej préby
ucieczki. Wzniecitam pozar i rozbitam okno. Musze jeszcze
sporo poc¢wiczy¢, zeby nie zrobic¢ sobie krzywdy.

Lokaje wyszli, rozmawiajac pétgtosem miedzy soba o tym, co
mogto spowodowac rozbicie okna w taki sposdb. Zamkneli
drzwi. Tym razem nie zostali za nimi, lecz ruszyli korytarzem,
styszalam bowiem, jak zanikaja szeptane stowa. Westchnetam
z ulga, po czym starannie i spokojnie poprositam zamek, zeby
sie otworzyl.

Zrobit to z wyraznym szczekiem, a ja podziekowalam w
myslach Bogu Stéw.
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Wychylitam glowe przez drzwi i rozejrzatam sie po korytarzu.
Byto juz ciemno i na kazdym pietrze palily sie Swiece.
Musialam unika¢ stuzby i gwardzistow, ktorzy wiedzieli, ze nie
wolno mi sie samotnie wtéczy¢ po patacu. Nigdy nie bylam w
tym skrzydle i nigdy nie chodzitam tymi korytarzami. Nie
mialam pojecia, jak trafi¢ do kroéla, zeby nikt mnie nie
zobaczyt. Ojciec tez mial zaraz wrdcié, a ja nie mialam
zamiaru testowac kolejnego polecenia, ktére mogtoby
przynies¢ odwrotne od zamierzonych skutki.

Dwadziescia dwie minuty pézniej wykonczona i bez tchu
weszlam do kwater kréla i opadlam ciezko na drzwi. W srodku
bylo ciemno, ubrania Tirasa tworzyly bezladna sterte obok
przewréconych butow. Miecz i pochwa takze lezaly
porzucone, nawet korona — ktora rzadko nosit — spoczywala
na tunice, jakby roztopit sie na debowej podtodze i zostawit po
sobie tylko ubrania. Pokdj emanowat pustka, a te wzbudzajace
melancholie sktebione elementy porzuconej garderoby kazaty
mi go wezwac, jakbym byla dzieki nim w stanie nawigzaé
kontakt z jego myslami.

Tirasie, gdzie jestes?

Wezwalam go ponownie, wysylajac slowa na zewnatrz, w
mrok nocy, krzyczac w jedyny sposob, w jaki potrafitam. Ale
bez skutku. Zawahatam sie na moment. Batam sie wychodzi¢ z



pokoju, bo nie wiedzialam, gdzie sie ukry¢ i co zrobic.
Podesztam do balkonu i rozgladatam sie wsrdéd stojacych w
poétmroku gwardzistow za Kjellem, Boojohnim lub kimkolwiek
pomocnym.

Kjell? Wystalam w noc to imie i rozbrzmiato jak gong w mojej
glowie. Stojacy pode mna gwardzista nie podnidst glowy.
Opaditam na porecz, zmeczona i niepewna przycisnetam twarz
do zimnego metalu. Widzialam po drugiej stronie swoje
komnaty. Mdéj pokdj byt zalany swiatlem, co bylo dziwne.
Zupelnie jakbym nie =zostata odprowadzona korytarzami
zamkowymi na uczte. Watpitam, zeby pokojowki tam na mnie
czekaly. Przez otwarte drzwi balkonowe dostrzegatam tylko
majaczacy cien wysokiej postaci. Ktos byt w moim pokoju.
Przypomniato mi sie, ze Tiras kazal mi tam pojs¢. Dlaczego nie
posztam tam najpierw?

Znowu zalowalam, ze nie umiem lata¢, bo przelecialabym
miedzy balkonami. Nie potrafitam zmieni¢ sie w ptaka, w
matego skowronka, zeby wznies¢ sie w niebo — ale to w sumie
nie wykluczato latania.

Wrocitam do komnaty kréla i Sciggnelam z jego 16zka
jedwabne przescieradto. Objetam je mocno, przycisnetam do
piersi i z zamknietymi oczami skupitam sie na stowach, ktére
moglyby wznies¢ materie w powietrze. Jako dziecko
przekazywalam nieozywionym obiektom stowa ustami i
dzwiekiem. To bylo zdecydowanie trudniejsze.

W gore, w gore, hen, do nieba,
Wzniesc¢ mi dzisiaj sie potrzeba.

Nic sie nie wydarzylo. Uswiadomilam sobie, ze musze by¢
konkretna. Musze jakos nazwac przescieradlo i zwracac sie
do niego za pomoca tej nazwy. Swiece przywotalam za pomoca
jej nazwy. Z ogniem bylo tak samo. Gdy pekto szkito, okno
sumiennie wykonalo moje polecenie. Tak sumiennie, ze
otwartlo sie w jedyny sposdb, w jaki potrafito, przez rozbicie.



Kapa. To byta kapa. Koncem palca napisatam to stowo na
jedwabiu, skupiajac sie na literach. Potem 2z niemalym
strachem sScisnetam ja w dloniach i zazgdatam, by sie uniosta.

Unies sie, kapo, z podtogi,

Zanies mnie przez okno w me progi.

Kapa sie wydeta, uniosta i pociaggneta mnie w strone balkonu,
jakby wsysata ja niewidzialna trgba powietrzna. Pofrunetaby,
ale niestety bylam zbyt ciezka, zeby polecie¢ z nig, wiec
jedynie lopotala na wietrze, blokowana moim usciskiem.
Przywartam do niej niezdecydowana 1 nie ustyszatam
otwierania drzwi za moimi plecami.

— Co ty robisz?

Podskoczytam i niemal wypuscitam z dloni kape, ktéra w
dalszym ciagu topotatla.

W progu stat Tiras, ubrany, jakby ostatnia godzine spedzit w
stajni, a nie na mekach, jak mi sie wydawato. Za nim stat Kjell.
Miat szeroko otwarte oczy i rozdziawione usta. Jeknelam i
natychmiast skupilam sie na najpilniejszym zadaniu.

Kapo, przestan sie unosic,
Nie daj sie za dtugo prosic.

To byl pierwszy rym, jaki przyszed! mi do glowy, ale topotanie
ustato i kapa zwiedta w moich dtoniach, opadajac kompletnie
bezwladnie.

— Czarownica — wysapat Kjell. — Jestes cholerna
czarownica.

— Kjell! — warknat Tiras. — Zostaw nas.
Kjell zignorowat jego stowa.

— Powiedz mi, Powiadaczko, zatrulas krodlewskie wino?
Zrobilas to na prosbe ojca? Nasz maly skowronek chce zostac
ksiezniczka Jeru? — Podszedl do mnie i wyrwat mi kape z



dtoni. Odsunetam sie w tyt i staltam z opuszczonymi dtonmi, nie
odrywajac od niego wzroku. Kjell sie mnie bat. Jego strach
wydymat sie i topotat jak kapa kilka chwil wczesniej, zarazajac
mnie takze lekiem.

Potrzasnetam gtowa.
Nie. Przysztam tu, Zeby pomaoc.

Skrzywit sie, jakby mdj glos w jego gltowie sprawiat mu bol.
Spojrzatam na Tirasa, ktéry zostal tam, gdzie stal,
zamknawszy jedynie za soba drzwi.

— Kjelluy, idz. Nic mi nie jest. Wré¢ na korytarze i sprawdz,
czy wszystko jest w porzadku.

— Tiras, na Boga! Ona jest niebezpieczna!

— Owszem — przytaknat Tiras, patrzac na mnie. — Taka
wlasnie jest. A teraz idz, Kjellu. I upewnij sie, ze lord Corvyn
nam sie nie wymknie. Sadze, ze trucizna jest bardziej w jego
stylu. Ale na pewno miat jakichS pomocnikow. Domyslam sie,
ze niektérzy cztonkowie rady oczekuja wiesci o moim zejsciu.
I owszem, wkrotce do nich zejde, ale zeby im pokazac, Ze ich
plan sie nie powiédi.

Kjell wystekal przeklenstwo, od ktérego ja sie zarumienitam,
a krél westchnal, ale wykonat polecenie. Z dlonig na mieczu
wyszedt i z hukiem zamknat za soba drzwi.

— Pokaz mi. — Tiras wskazal podbrédkiem kape w moich
dtoniach.

Nie poruszytlam sie. Nie chcialam sie pograzac¢ jeszcze
bardziej, wiec przekazatam mu milczaco: To nic takiego.

— Pokaz mi, Lark — zazadal. Pozbieratam kape w dionie i
odwrécitam sie, zeby odniesc¢ ja na 16zko. Tiras podszedt do
mnie powoli. — Dlaczego jestes w mojej komnacie? — spytat i
przez chwile uwierzylam, ze nie bedzie naciskal na
demonstracje.



Myslatam, zZe jestes chory.

— I przyszias, zeby mnie wykonczy¢? — W jego gtosie byto
stycha¢ rozbawienie. Rzucitam mu ostre spojrzenie. — Drzwi
byly zamkniete. Jak sie dostatas do srodka? — spytat,
podchodzac coraz blizej.

Zwiesitam glowe, bo zapomniatam o tym drobnym szczegdle.
Nie byly zamkniete.
— Byly.

Zastanawialam sie, czy wyczuwa moje ktamstwo, tak jak ja
wyczuwatam fatszywosc¢, gdy inni ktamali.

— Jestes Powiadaczka. Powiedziatas drzwiom, zeby sie
otwarly? — Byl tak blisko, ze czulam jego oddech na wiosach.
— Kazatas jabtku uderzy¢ lorda Bilwick w te jego tlusta gebe?
— spytatl ze Smiechem, a ja rozluznitam sie odrobine.

Tak.

— Pokaz mi to. — Podszedt do ciezkich drzwi i zaryglowat je.
Wahatam sie przez chwile, ale patrzyt na mnie wyczekujaco, a
ja wiedziatam, ze nie ukryje sie z tym przed nim.

Otworzcie sie zamki, otworzcie sie drzwi, chce wyjs¢ na
zewngqtrz na raz, dwa, trzy.

Rygiel natychmiast sie odsunat. Krél parsknat, a w jego
Smiechu pobrzmiewato zdumienie.

— Mogtas odejsé... w kazdej chwili. Ale zostalas w moim
zamku za zamknietymi drzwiami i udawala$s wiezZnia.
Dlaczego?

Potrzasnetam przeczaco gtowa.

Nie w kazdej chwili. Musiatam nauczyc¢ sie stow. Ty mi je
dates.

— Ja ci je datem? — powtorzyt zdezorientowany.



Ty nauczyles mnie czytac. Ty nauczytes mnie pisac.
— Ta moc jest dla ciebie nowa? — spytat z zaskoczeniem.

Moc nie jest nowa. Stowa sq nowe. Matka zabrata mi je w
dniu swojej smierci. Zabrata mi gtos, Zebym nie zrobita
krzywdy nikomu innemu.

— Moze zabrala ci je, zeby nikt nie zrobit krzywdy tobie —
zaryzykowatl opinie, a jego gtos zltagodniat. — To nie twoja
matka sprawila, ze laleczka latata, prawda?

Smutek przygniétt mnie olbrzymia falg i opuscitam glowe tak
rozpaczliwie nisko, ze uderzyla w klatke piersiowa.

Nie.

— Czy twdj ojciec wie, do czego jestes zdolna?

Nie.

Nie miatam ochoty podnosi¢ ociezalej gtowy. Poczulam, ze
Tiras znowu do mnie podszedt i stangt przede mng. Whijatam
wzrok w jego buty, dopdki nie dotknat mojego podbroédka
dlugim palcem i nie uniost mojej twarzy. Patrzyl na mnie ze
wspoélczuciem i nagle poczulam cheé powiedzenia mu
wszystkiego.

Ojciec mnie nienawidzi.

— Jak to mozliwe? Wydaje sie desperacko pragna¢ twojego
powrotu do Corvyn.

Boi sie, ze mnie skrzywdzisz. Boi sie, ze zgine. A jesli ja
zgine, jego teZ spotka smierc¢. Kolejny prezent od matki.

Dopilnowata, by jego przezycie byto uzaleznione od zadbania
0 moje.

— A, rozumiem. Céz za sprytna Powiadaczka. Twoja matka
byla naprawde madra.

Przytaknetam.

— Wszystkich nas zlapala w swoje sidla. Twojego ojca.



Ciebie. Mnie. Nawet mdj ojciec mial na jej punkcie obsesje.
Meshara — szepnatl Tiras.

Zrobilam wielkie oczy, a serce przyspieszyto swéj rytm. Tiras
podnidst obie dilonie, czule ujal moja twarz i glaskat mnie
palcami po policzkach i ostrej krawedzi szczeki, az do
szpiczastego podbrodka. Z trudem tapatam oddech, ale nie
wiedziatam, czy to przez jego delikatny dotyk, czy wibrujace w
powietrzu imie matki. Albo i jedno, i drugie.

— Po tym dniu nikt nie byl taki sam. Ojciec mnie stracil,
dokladnie tak, jak przepowiedziata twoja matka. I umart z ta
Swiadomoscia. — Jego dlonie nagle opadtly, jakby uswiadomit
sobie, co robi, i przywotat sie w myslach do porzadku. Odsunat
sie o krok, ale nie odrywal ode mnie wzroku. Zastanawiatam
sie, co w nich widziat. Czy dostrzegal w nich moja matke
sprzed wielu lat, tak jak ja widziatam w nim jego ojca?
Nienawidzitam go za to, co zrobit jego ojciec. Czy on tez mnie
nienawidzit z tego samego powodu? Otrzasnetam sie z tych
mysli i zadalam ryzykowne pytanie.

Stracit cie?

— Byl potworem, a tego dnia to do mnie dotarto. Odwrdcitem
sie od niego, zmienilem sie. Jestem zupelnie innym krdélem, niz
mogibym by¢.

Kjell mowi, Ze umierasz.
— Nie umieram.
Ale cos jest nie w porzqdku.

— Wiele rzeczy. — Usmiechnat sie, ale bylo to tylko smutne
wykrzywienie ust. — Jest sporo nieprawidtowosci do
naprawienia. — Podszed! do balkonu i otworzyt drzwi szerzej,
by wpusci¢ do srodka wieczorne powietrze. Po chwili odwrdcit
sie z powrotem do mnie.

Ale... nie jestes chory?



Potrzasnat powoli glowa.

— Nie. Nie jestem chory. Ani umierajacy. Ale przegrywam
wojne.

Z Volgarami?

— Z wszystkimi wrogami Jeru. — Zamilkngt na chwile i
zamyslit sie. Kaciki ust i czarnych oczu byly naznaczone
zmeczeniem. — Pomozesz mi, Lark?

Jak?
— Pokaz mi, co potrafisz.

Pomyslatam o wybitym oknie i przypadkowym pozarze. Nie
chcialam zrobi¢ nikomu krzywdy. Moze jesli bede bardzo
ostrozna i Scisla, nic sie nie stanie. Poza tym chcialam mu —
komukolwiek — pokaza¢, co potrafie. Uwaga, jaka
otrzymywatam, byla jak kompletnie nieznany mi narkotyk.

Pomyslalam prosty rym, zeby podnies¢ kape z podlogi.
Poprositam, zeby dryfowala w powietrzu jak mata tdédka.
Uniosta sie i1 postusznie zawista. Zerknetam z lekiem na
Tirasa, ale on wygladat na zaintrygowanego.

— Cos innego.

Poprositam kape, zeby opadla z powrotem na podioge, i
kazalam krzestom tanczyc¢, a one zaczely sie kiwac¢ do przodu i
do tylu w nierownym rytmie. Tiras sie zasmial. Wzruszylam
ramionami. Tanczace krzesta i unoszace sie kapy nie naprawia
zadnych nieprawidtowosci.

— A potrafisz mnie do czegos zmusi¢? — spytat cicho. Moje
serce przyspieszylo. — Potrafisz sprawic¢, zebym tanczyl jak
krzesto lub uniost sie w powietrze? — dodal. Przygryzitam
warge i wypowiedzialam niebezpieczne stowa.

Tancz, Tirasie, tancz wesoto, niech twe ciato plgsa wkoto.

Spojrzat na mnie z uniesionymi brwiami i nieznacznym
usmiechem.



Nie tanczysz.
— Nie. Nie tancze. I nie czuje sie do tego zmuszony.
Wzruszytam bezradnie ramionami.

To chyba nie dziata na ludzi. Masz wolng wole. Moje stowa
to tylko sugestia z nieznacznym naciskiem na jej spetnienie.
Czujesz w ogole jakgkolwiek chec¢ tarnczenia? Chociaz
najmniejszq?

— Nie, nie czuje. — Parsknat i ja takze sie uSmiechnetam. —
Jak w takim razie mnie leczysz, skoro twoja moc nie dziala na
ludzi? — spytatl.

Nie lecze cie. Nie w dostownym tego stowa znaczeniu. Kaze
tylko twemu ciatu, zeby samo sie uleczyto. Chce byc¢ zdrowe,
wiec stucha. Tak sqgdze.

— Tak sadzisz?
Znowu wzruszylam ramionami.
Codziennie dowiaduje sie czegos wiecej.

— A Volgary? Kazalas im odlecie¢. Na polanie, po tym, gdy
zabralem cie z Corvyn. Wszyscy bysmy wtedy zgineli, lecz one
nagle odleciaty, a ja czulem, Ze cos je odstrasza. Wyczuwalem
to.

Volgary sq blizsze zwierzetom niz ludziom, wptyniecie na
nich wymaga znacznie wiekszej energii niz wptyniecie na
przedmioty. Tak samo jak wptyniecie na ciebie, nawet jesli
oddziatuje tylko na twaoje ciato.

— To dlatego tak gteboko zasypiasz, gdy starasz sie mnie
uleczyc?

Tak. To... wyczerpujqgce... wymuszanie mojej woli na innych.
— Ale nie na przedmiotach?

Przedmioty nie stawiajg oporu.



Kiwnat glowa, jakby bylo to najzupeiniej logiczne.
Rozluznilam sie jeszcze bardziej, cieszac sie soba.

— Chce, zebys sprobowata jeszcze raz, ale nie moge tego
styszeC. Chce sie przekonaé¢, do czego jestes zdolna —
stwierdzil, a moja rados¢ znowu zmienita sie w niechec.

Pozwalatam mu stysze¢ moje rymowanki, te drobne zaklecia
wysylane w przestrzen. Gdybym kazala mu cos$ zrobic¢ i nie
zdradzita mu tego, czy bylabym w stanie jakoS na niego
wplynac¢? Czy mogtabym sprawi¢, Zeby mnie pokochat?
Nieskrepowane serce podsuneto te mysl umystowi, a ja
odwrocitam sie zazenowana i raczej zaskoczona. Przeciez w
ogéle tego nie chce.

— Sprébuj jeszcze raz — =zazadal, jakby slyszal mdj
wewnetrzny monolog.

Potrzasnetam glowa, a serce lomotato jak oszalate.
Zmuszanie do czegos cztowieka budzilo we mnie odraze.

Nie chce takiej mocy. Nie chce sktaniac ludzi do wypetniania
mojej wolli.

— Daje ci pozwolenie — mrukngt. — Nie chcesz sie
dowiedziec¢, do czego jestes zdolna?

Nie wiedziec jest tatwiej. I bezpieczniej.

— Skup sie — nakazal, ignorujac moje obawy. Przez chwile
zastanawiatam sie, czy jego sila oddzialywania nie jest czasem
wieksza niz moja. Z jakiegos powodu zawsze mu sie
podporzadkowywatam.

— Czego chcesz, Lark? Co chciatabys, zebym zrobit? —
dopytywal, czekajac w napieciu, jakby spodziewat sie, ze kaze
mu wpas¢ na sciane. Jakbym mogta to zrobic.

Zamknelam oczy, zeby nabrac¢ nieco dystansu, i pilnujac, by
uczucia ogniskowaly sie raczej w brzuchu niz w glowie,
wystalam w jego strone polecenie. Nie skupialam sie na



niczym konkretnym. Tak bardzo staratam sie ukry¢ przed nim
swoje stowa, zZe moje polecenie bylo raczej zwyklym
pragnieniem niz zgrabnie sformutowanym zakleciem. Nie
miatam pojecia, co robie, lecz nagle poczutam, ze Tiras jest
blisko mnie i przyciska usta do moich ust. Zamartam i
otworzytam oczy.

Musniecie jego podbrodka bylo nieco szorstkie, a jego usta
natarczywe, niemal gniewne, jakby dazyt do podboju, a nie do
przekonania mnie. Trzymat moja twarz tak jak wczesniej, z
palcami w moich wtosach. Gdy nie zareagowatam, natychmiast
sie odsunal, ale tylko odrobine. Oczy mu btyszczatly, dlonie
nadal zatapial w moich wtosach.

— Dlaczego prosisz o cos, czego nie chcesz? — szepnatl, a
jego stlowa taskotaly mnie w usta.

Nie prositam. Nigdy w Zyciu i za zadne skarby swiata nie
poprositabym o cos takiego.

Przymruzyt powieki jeszcze bardziej i opuscit dionie,
zostawiajac mnie rownie nagle, jak mnie pocatowat.

Nie prosilam... ale czy na pewno? Nigdy o nic nie prositam,
niezaleznie od tego, jak bardzo czegos pragnetam. Lub kogos.
Pomyslatam o mitosci. I tyle. A on mnie pocatowal. Nie umiem
sie calowa¢ i zareagowalam z namietnoscia godna skalnej
Sciany.

Nie prositam, powtérzytam.

Tiras przez chwile wygladat na zdezorientowanego, a potem
sie zamyslit. Splétt rece na klatce piersiowej. Mialam
wrazenie, ze bardzo intensywnie nastuchuje, jakby prébowat
przebié sie przez moje protesty i odkry¢ to wszystko, czego
nie mowie.

— Pocahije cie jeszcze raz — wyszeptat w koncu. — Chyba
ze kazesz mi tego nie robic.

Moj umyst byt wielka, biala Sciana. Bez protestow. Bez mysli.



Bez jakichkolwiek stéw.

— Oddychaj — szepnal, a ja postusznie zaczerpnelam
powietrza. — PodejdZ tu. — Znowu. Natychmiastowa ulegtosc.

Nie chwycit mnie i nie przyciagnat do siebie ani nie
przycisnal do swojej piersi. Po prostu uniést méj podbrédek i
zblizyt twarz do mojej.

A potem skionit mnie do wspdipracy tagodnym
przekonywaniem.

Z jego swiadomosci emanowalo stowo stodko, w ktorym
pobrzmiewato zadziwienie.

Negocjowal wejscie, wciagajac moja gérna warge miedzy
swoje, poszarpujac ja i smakujac, po czym wsunat sie pod nig,
zeby odnaleZ¢ méj oniesmielony jezyk. Rozpracowywat mnie i
bawil sie mng, az w koncu zaczelam doréwnywac mu w
zapalczywosci i eksplorowac¢ ciepto jego ust gorliwymi
ruchami z gwattowna zaduma.

Wychwycitam jego postanowienie zakonczenia pocatunku,
jeszcze zanim sie ode mnie oderwat i zostawit z ptytkim
oddechem i wilgotnymi ustami. Oniemiata i zazenowana, nie
potrafitam spojrze¢ mu w oczy, ale czulam, Ze sie nade mna
zastanawia, a potem dochodzi do jakiegos wniosku. W koncu
sie odezwat i przyciagnat moje spojrzenie.

— Kjell ma racje. Jestes niebezpiecznym ptaszkiem. Ale
chyba cie zatrzymam.

kkk
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Kroél odprowadzit mnie do mojej komnaty i postawit przy
drzwiach czterech straznikow.

— Dla twojej i mojej ochrony — wyjasnit. Nie
odpowiedzialam i nadal nie potrafilam na niego spojrzec. Cos
dziwnego kotatalo sie w moim sercu i drzatly mi dionie, ukryte
w szerokich, dzwonowatych rekawach sukni. Wcigz mialam na
wargach jego smak, odurzajacy i mocny, lecz chociaz bardzo
chcialam je oblizaé, zeby wskrzesi¢ te chwile, to czulam sie
zawlaszczona przez kogos, kto mnie nie pragnie. Dobrze
znalam to wuczucie. Wzbudzalo we mnie tesknote za
Boojohnim, jedyna istota na ziemi, ktora mnie kochala.

Czekalam w napieciu. Probowalam czytaé. Jeszcze usilniej
prébowatam nastuchiwac¢, ale w zamku panowata cisza i gdy
Pia i Greta przyszly do mnie Sciaggna¢ mi suknie i uczesac
wlosy, byly zmeczone i zirytowane, ale nie wyczuwalam
niczego dziwnego. Zwyczajnie rozmawialy o wydarzeniach
wieczoru i pracy, ktora jeszcze musza wykonac¢. Nie miatam
pojecia, czy ojcu udalo sie wymkna¢, uciec do Corvyn beze
mnie, czy — jak pozostali czlonkowie delegacji — wrocit do
swojej kwatery, zeby dalej spiskowad.

Zamek byl pelen sekretéw i spiskéw, peten ludzi gtodnych
wladzy i obawiajacych sie magii. I, podobnie jak ja, nie potrafit
moéwi¢. Nastuchiwalam scian i wychwytywalam pojedyncze



stowa az do $witu, gdy miasto zaczeto sie budzic.

Wieczorem jakby nigdy nic znowu zostalam wystrojona,
ozdobiona, zaprowadzona do sali i posadzona obok kréla.
Cztonkowie delegacji sprawiali wrazenie juz mniej
zmeczonych podroza, rozgladali sie przenikliwie i prowadzili
sztuczne rozmowy. Ojciec nie wyjechat do Corvyn. Miat nadal
Zzmizernialg twarz i rozbiegane spojrzenie, ale unoszaca sie
wczoraj nad nim Smier¢ znikneta.

Krél nie jadt ani nie pil, ale angazowat sie w btahe pogawedki
i rozmowy o mato istotnych zdarzeniach w krélestwie. Po
godzinie, gdy wszyscy skonczyli juz jes¢, lord Gaul wstat,
rozejrzat sie wsréd zgromadzonych i przemowit do kréla z
falszywym namaszczeniem.

— Mamy dziesie¢ prowincji: Kilmorde, Corvyn, Bilwick, Bin
Dar, Enoch, Quondoon, Jande, Gaul, Firi i, rzecz jasna, Degn.
— Pochylit glowe w strone kréla, gdy wspomnial o Degn,
otaczajacej stolice rodzinnej prowincji Tirasa, prowincji

krélow. — Dzisiaj przybyto tu pieciu reprezentantéw: z Firi,
Corvyn, Bilwick, Bin Daru i Gaul — dodat, odliczajac na
palcach, po czym znowu sklonit glowe. — Szes¢, jesli

policzymy Degn. Jesli policzymy Wasza Wysokosé.
Kroél milczat.

— Przedstawiciele prowincji Janda, Quondoon i Enoch,
lezacych na potudniu, nie czuja sie az tak zagrozeni, jak ci z
poélocy. Dlatego byli mniej zainteresowani... udziatem... w
tym szczycie.

— Byli mniej zainteresowani zamachem stanu? — spytat krol
ltagodnym gtosem, ktéry az ociekat od udawanego spokoju. —
A pozostali? —Tiras rozejrzal sie po zgromadzonych. Na
kazdym cztonku rady zatrzymywal na chwile wzrok, zadajac
odpowiedzi.

— Jesli to jest zamach stanu, to ja takze nie jestem nim
zainteresowana. — Witracila sie urocza ambasadorka Firi,



wstajac ze swojego miejsca. — Przybylam tu, by wesprzeé
kréla Tirasa w walce z Volgarami. Przybylam tu, zeby
pokazac, ze moja prowincja jest gotowa broni¢ Jeru. Catego
Jeru.

Krol wstat i uklonit sie nieznacznie miodej ambasadorce.
Kjell poderwal sie razem z nim, z dloniag na mieczu i ze
wzrokiem utkwionym w kobiecie. Gdy krol odezwat sie
ponownie, Kjell odwrocit sie do niego. Ja tez miatam ochote
wsta¢. To byloby smieszne. Bylam nikim. Ale i tak chcialam
wstac. Jesli trzeba tu bylo stanaé¢ po jakiejs stronie, nie
chciatam by¢ przypisana ludziom w rodzaju lordéw Bilwick i
Gaul czy zadowolonego z siebie wladcy Bin Daru, ktéry
buntowat sie na odlegtym koncu dlugiego stotu. Nie chciatam
by¢ po jednej stronie z ludZmi, ktérzy uwazali, ze
prawdziwymi wrogami sa takie osoby jak moja matka i ja.

— Prowincja Kilmorda jest zrujnowana — moéwit Tiras,
taksujac zgromadzenie czarnym spojrzeniem. — Lord
Kilmordy i jego rodzina nie zyja. Volgary udalo sie odeprzec,
ale pozostawily po sobie zgliszcza. Wiekszos¢ ludnosci tej
prowingji uciekta do Firi, czes¢ do Degn i Corvyn, chociaz ta
ostatnia ma utrudniony dostep ze wzgledu na gorzysty teren.
Nad doling unosi sie swad rozktadajacych sie ciatl, a wody sa
zatrute Smiercia. Jesli nie chcecie, zeby cate Jeru spotkat ten
sam los, odldozcie swoje polityczne machinacje na inny
moment.

— Alez Wasza Wysokos¢, wilasnie dlatego tu jestesmy —
upierat sie lord Gaul z przesadng uprzejmoscia. — Wydaje mi
sie, ze lagodnos¢ wzgledem Obdarzonych przyczynita sie do
tych atakow, i sadze, Ze to zdanie podzielaja lord Corvyn, lord
Bilwick i lord Bin Daru. Obdarzeni zbiegli na poinoc, sptodzili
potomstwo z potworami, dajac zycie bestiom, ktére teraz
atakuja Jeru.

— Mozna by powiedzie¢, ze gdybym naprawde byt lagodny
wzgledem Obdarzonych, nie mieliby powodu do ucieczki. Czy



jesli jestem tak im przychylny, nie woleliby zostaé¢ tutaj? —
odparowat Tiras.

— Trzeba ich zniszczy¢, Wasza Wysokos¢. A ty temu nie
podotates. I teraz powstali przeciw nam z Volgarami. — Lord
Bin Daru takze wstal. Powoli, jeden po drugim, podnosili sie
inni lordowie, lacznie z moim ojcem. Ci, ktérzy nie mieli
zadnych wpltywéw lub tytuldow, pozostali na miejscach. Po raz
kolejny zwalczytam che¢ wstania.

— Skad to wiesz, lordzie Bin Daru? — Krdél nachylit sie i
oparl rece po obu stronach talerza z jedzeniem, ktérego
praktycznie nie tknat. — Bylem w Kilmordzie i walczylem ze
skrzydlatymi bestiami, zabilem ich setki, ale nie widziatem
niczego, co potwierdzatoby twoje insynuacje.

— PrzestuchaliSmy Obdarzonych, Wasza Wysoko$¢ —
wykrzyknat lord Bilwick z szyderczym usmiechem.

— Jakich Obdarzonych? — Glos krola obnizyt sie niemal do
poziomu szeptu.

— Tych, ktorych schwytaliSmy, rzecz jasna. Obdarzonych z
naszych prowincji. Przed egzekucja zostali poddani
przeshuchaniom. Szczegélowym. Wszyscy powiedzieli nam to
samo. Sa w zmowie z Volgarami — wyjasnit ptynnie lord Gaul.

Lordowie z Gaul, Bin Daru i Bilwick zaczeli promieniowad
satysfakcja, ktdra bila z nich niczym won tanich perfum
sprzedawanych na cotygodniowych bazarach. Linia ataku
zostala bardzo starannie zaplanowana. Mdj ojciec emanowat
chciwoscig, ktéra intensywnoscia smrodu doréwnywala
zapachowi intrygi jego arystokratycznych kumpli.

— Schwytaliscie i torturowaliscie wlasnych obywateli, az
wyznali to, czego od nich oczekiwaliscie — odgryzt sie krol.

Dziwnie uksztaltowane brwi lorda Bin Daru uniosly sie i
zniknely pod burza czarnych wloséw. Byla to atramentowa
czern o niebieskim odcieniu, uzyskana dzieki tonikom i



barwnikom, przez ktora jego blada twarz wygladala na
starsza i bardziej pomarszczona.

— Twaj ojciec, kréol Zoltev, zabit zone lorda Corvyn bez
procesu... z powodu zwyklej chustki unoszacej sie w

powietrzu! — Wykonat dlonia gest nasladujacy powiewanie,
zniewiesciale poruszajac palcami, i westchnat, jakby to
wspomnienie byto dla niego bolesne. — My przynajmniej

zapewniliSmy Obdarzonym proces przed skazaniem ich na
Smierc.
Podstep. Obwinianie. Wtadza. Zniszczenie.

Te cztery stowa stworzyly w powietrzu gesta zupe. Nie
bylam pewna, ktore z nich przynalezy do kogo. Zaczelo mi sie
kreci¢ w glowie. Wspomnienie matki, jej krew na bruku, cialo
przycisniete do mojego, gdy szeptala mi w ucho swoje
ostrzezenie. Zamknetam oczy i pochylitam gtowe. Glos lorda
Bin Daru docierat do mnie dziwnie znieksztatcony, jakbym byta
zanurzona w wodzie.

— Ludzie traca do ciebie zaufanie, Tirasie. Rada traci do
ciebie zaufanie. Jesli nie ochronisz Jeru przed Obdarzonymi,
to bedziemy musieli ochroni¢ Jeru przed toba.

Krél przymruzyt oczy, a przez jego twarz przemkneto cos
mrocznego. Jego twarz byta jak wykuta z granitu, a dtonmi tak
mocno sciskat brzeg stotu, ze az zbielaty mu palce.

— Rozumiem. Ale kto ochroni was wszystkich przede mng?
— wysyczat z ptomiennym spojrzeniem. Lord Bin Daru zbladt,
a przy stole rozlegto sie zbiorowe westchnienie.

— My sie tylko martwimy! — wysapat lord Gaul. — To nasza
odpowiedzialnosé, nasz obowigzek jako Rady Lordéw, aby
pilnowad, zeby Jeru nie wpadto w rece wrogow.

— A moim obowigzkiem jako kréla jest pokonac¢ wrogéw
Jeru. Kimkolwiek beda.

— Zbierzemy sie ponownie za miesigc. Jesli Volgary nie



zostang zniszczone, lordowie z kazdej prowincji poprosza cie
o ustapienie z tronu. Lord Corvyn jest nastepny w sukcesiji,
wiec zostanie krélem. A ty zostaniesz lordem Degn, czlonkiem
Rady Lordéw, ale nie bedziesz krolem — wykrzyczat lord Bin
Daru. Rozlegtly sie protesty i sprzeciwy oraz wiwaty i gtosy
poparcia.

— Lord Corvyn moze objac¢ tron po mojej Smierci, i tylko po
mojej Smierci. Sugerujesz zabicie mnie? Jak dotad wasze
préby — wszystkie wasze proby — spality na panewce. Wiem,
ze probowaliscie odebra¢ mi zycie.

— Ty odebrales mi cérke! — wrzasnatl ojciec, odwazajac sie
na to w ogélnym zgietku.

— I zamierzam ja zatrzymac, lordzie Corvyn — zagrzmiat
Tiras, a modj ojciec widocznie zadrzal, podobnie jak moje
wnetrze. — Bedzie blisko mnie przez caty czas. Bedzie pila z
mojego kielicha i jadla z mojego talerza, zeby ochroni¢ mnie
przed waszymi truciznami. Bedzie spata pode mna i nade mna
i nigdy nie opusci mojego boku. Za trzy dni wyruszam w doline
Kilmorda i zabieram ja ze soba. Bedzie jechala przede mng,
na moim Kkoniu, przywierajac do mnie w czasie bitwy jak
ludzka tarcza, chronigca mnie przed tymi, ktorych wyslecie
przeciwko mnie.

Poczulam fale goraca na policzkach i plomienie w piersiach.
Przeliterowatam stowo LOD, skupiajac sie na $liskim, zimnym
ksztalcie liter, zeby stworzy¢ zamarznieta Sciane miedzy moim
sercem a wrzacym kotlem w klatce piersiowej. Staratam sie
nawet nie mrugng¢ i nie przejmowac sie tym, ze jestem
pionkiem w bardzo niebezpiecznej grze.

— Jesli ja umre, ona umrze — rzekt Tiras, powtarzajac to, co
powiedziat, gdy zabierat mnie z posiadtosci ojca. Tak fatwo mu
wszystko wyspiewatam. Zdradzitam mu swéj sekret, sekret
ojca, a on bez skruputow to wykorzystal. Hamowatam sie
przed wyrzuceniem stow, ktore sie we mnie kotlowaly. Nie



dam krélowi swoich stéw. Byt taki sam jak médj ojciec. Obaj
mnie nie kochali i obaj wykorzystywali mnie do swoich celow.
Nagle z oslepiajaca wsciekloscig znienawidzitam ich obu. Nie
musialam nawet zamykac¢ oczu, zeby sie od nich odciac.

Krol wziglt mnie za ramie i wstal od stotu, a ja bez oporu
podniostam sie razem z nim, ale mialam twarz bez wyrazu i
puste spojrzenie, gdy zegnat sie ze zgromadzeniem i z
lordami, ktorzy wycofali sie postusznie. Ich stowa byly
rozmyte, a mysli zagmatwane. Lord Bin Daru i lord Gaul juz
cos knuli — czutam ich lodowata pogarde i che¢ zdrady nawet
wtedy, gdy ktaniali sie w wyrazie hotdu. Ojciec bez ogladania
sie za siebie wyszedl razem z nimi. Drzal ze strachu i
zwatpienia, a jego emocje odbijaly sie od mojej lodowej fasady.

Tiras zabral mnie do swojej komnaty i zostawit z Pig, ktdora
pomogta mi Sciagnac suknie i rozpusci¢ wlosy. Zanieméwila z
wrazenia i cata promieniata, gdy wktadata mi luZzna, biala
sukienke, zupemhie jakby spanie w krdlewskiej komnacie bylto
dla mnie nie lada nobilitacja. Nie wiedziata, ze bylam tylko
broniag. Narzedziem. Pod drzwiami znowu pojawili sie
straznicy; czutam ich zmeczone mysli.

Ale ja nie mialam zamiaru uciekaé. Nie mialam gdzie sie
udac.

Potozytam sie w gigantycznym t6zku Tirasa, w ktorym kiedys
ochtodzilam jego rozpalong skore i spatam przy jego boku, ale
on nie wrécit. Uslyszatam jego sprzeczke z Kjellem w
korytarzu, ale nie wszedl do srodka. Z cala pewnoscia byli
przekonani, ze ich nie stysze, ale stowa znalazly sposéb, zeby
do mnie dotrzed¢, niezaleznie od tego, czy chcialam je styszec,
CZy nie.

Kjell byl przeciwny zabieraniu mnie do doliny, tak samo jak
mojej obecnosci w zamku i bliskosci z krélem.

— Powinienes ja wygnac. Jest niebezpieczna i nie mozna jej
ufa¢ — przekonywatl.



— Ona nam pomoze. Gdy walczyliSmy z Volgarami, nie
wiedziatem, ze to ona, ale wyraznie czulem w sobie jej wptyw.
Kazata im odlecie¢ i postuchaly jej — odpart Tiras, a w jego
glosie pobrzmiewata nutka podziwu. — Tez to widziates. To
byla jej sprawka, Kjell.

— Jest Powiadaczka! — wyplut z siebie Kjell, jakby to stowo
byto zo6lcia.

— Jest Powiadaczka — potwierdzit krol. — I to niestychanie
potezna. Jesli kaze im umrzed, spas¢ z nieba lub rzucic sie w
Morze Jyraenskie, postuchaja jej.

— A co, jesSli zwrdci swoja moc przeciw tobie, Wasza
Wysokos¢? Staniesz sie jej marionetka? Razem ze mng?

—To jest ryzyko, z ktérym musimy sie pogodzi¢, Kjell. Na
razie nie uzyla na tobie swojej mocy. Jak widaé¢ — powiedziat
Tiras beznamietnym tonem, w ktérym pobrzmiewato
rozbawienie.

— Traktujesz ja jakos inaczej. Jestes niemal... delikatny. —
Ostatnie stowo Kjell wypowiedziat z cicha pogarda. — To... to
dziwne, Tirasie!

— Nie moge nie by¢ dla niej delikatny, bo ona tez jest dla
mnie delikatna. — Tiras sprawiatl wrazenie zazenowanego, a
16d w moim sercu zaczat sie podtapia¢, mimo ze Kjell nie kryt
szyderstwa.

— Ona nie jest nawet tladna, Tirasie! Nie jest wysoka ani
silna. Noszenie twoich synow prawdopodobnie jg zabije.

— Jest silna pod innym wzgledem. A twoja definicja piekna
nie pokrywa sie z moja — kontrargumentowatl Tiras. Nie
mogtam uwierzy¢ w to, czego stuchalam. Usiadlam w tézku z
tomoczacym sercem.

— Nie lubisz duzych piersi i pelnych bioder? Nie lubisz
brazowej skory i grubych, ciemnych wlosow? Od kiedy, Wasza
Wysokos¢? Ona jest tylko bladym cieniem kobiety.



Skrzywitam sie.

— Jest dla mnie przydatna, Kjellu. Jaka inna kobieta moze sie
tym poszczycic? Nie znam zadnej, ktéra bylaby dla mnie
jakkolwiek przydatna.

Kjell nie odpowiedzial, a moje serce zwolnilo do smutnego
stukotu. Przeklinatam sie w myslach za nastuchiwanie. Dobrze
mi tak. Przypomniala mi sie Studnia Stéw i naiwni ludzie,
ktéorzy wykrzykiwali swoje stowa w jej metna otchtan z
nadzieja, ze Bég Stéw ich usltyszy i bedzie akurat miatl taki
kaprys, by spemié¢ ich pragnienia. Ja tez bylam naiwna.
Oddatam swoje slowa mezczyznie, ktérzy moze mnie
wykorzystaé. I tak wlasnie zrobil. I bedzie robit. Az przestane
by¢ dla niego przydatna. Zamilcz, corko, a przezyjesz.

W sumie to powinnam sie cieszyé, Ze znam prawde.
Potozytam sie z powrotem na wielkim, pustym tozu, blisko
krawedzi, jak posag uformowany przez szalejace wiatry i
nieustanne deszcze, nieprzenikniony 1 twardy. Nie
formowatam zadnych stéw, nie zabawialam sie myslami i
zupelie wylgczytam uczucia, az w koncu btogostawiony sen
zabral mnie na swych puchowych skrzydtach.

kkk
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Przez trzy dni w obrebie murow zamku rozbrzmiewaty
przygotowania, a miasto pod moim balkonem szykowato sie do
kolejnej bitwy. Przestrzen wypemialy hatasy z kuzni, szczek
broni i odgtosy ostrzenia mieczy. Podkuwano i doposazano
konie, gromadzono zapasy, wypetiano wozki i wozy. Rycerze
flirtowali, zony sie modlity, a kolejka do studni zyczen
dwukrotnie sie wydtuzyta.

W powietrzu iskrzylo od zblizajacej sie burzy. Czutam ja,
mimo ze zamknieta w krodlewskiej komnacie staralam sie
ignorowa¢ caly ten zgielk i halas. Nie musialam niczego
przygotowywa¢ i nie mialam zadnych obowigzkdéw, wiec
czytalam 1 pisalam, wmawiajac sobie, ze jestem panem
swojego losu, a nie zwyklym wieZniem wojennym. Od tamtego
wieczoru nie widzialam sie z kroélem ani razu, mimo ze
zostatam praktycznie na state przeniesiona do jego pokoju.
Czes¢ moich strojow oraz wszystkie ksigzki, farby i narzedzia
do pisania poukitadano schludnie w pustym buduarze.

Dzien przed wyruszeniem na dziedzincu zostala wydana
uczta z rzedami stoldow uginajacych sie od pieczonych mies,
fig, owocow, pieczywa i stodkosci. Wciaz donoszono zywnosc,
bo kazda rodzina w miescie Jeru doktadata sie do fety i
wszyscy brali w niej udzial. Ludzie przez caly dzien jedli,
Spiewali i tanczyli, jakby jutra miato nie by¢. Obserwowatam
te impreze z gory i od czasu do czasu formutowatam jakies



zaklecie, ot tak, zeby wiedzie¢, ze jeszcze potrafie. Raz kon
stanat deba i wierzgat kopytami w powietrzu, wiec przestalam
mu polecenie uspokojenia sie, zanim wpadl na wézek z
jabtkami. Innym razem na dziecko rzucit sie warczacy pies, a
ja zakazalam mu wchodzi¢ na plac zamkowy. Wycofatl sie
postusznie z podkulonym ogonem.

W pewnym momencie sukienka pieknej dziewczyny
zahaczyla o ostry rég i rozdarla sie na koncu. Dziewcze
ustyszato odgtos i obejrzato sie z przerazeniem, ale odetchneto
z ulga, gdy przekonato sie, ze suknia byla nienaruszona.
Wystarczylo stowo, by ja naprawic, i juz mogtam sie usmiechac
na widok swojego dziela.

Przedmioty nie stanowily dla mnie problemu, zwierzeta
praktycznie tez, ale ludzie nie tak tatwo pozwalali na siebie
wplyna¢. Prébowatam wiec swoich sit w prostych sprawach i
kwestiach, ktére uznawatam za ,,.akty pomocy”. Pewien facet
w jedwabiach kroczyt dumnie wsrdéd uginajacych sie od
jedzenia stotow i tylko brat, nie dajac nic w zamian. Zjadt trzy
stodkie buleczki u jednej z kobiet sprzedajacych pieczywo, ale
stwierdzit, ze byly niemal niejadalne, i odmowit jej zaptaty:.
Pienigdze przy jego pasie dzwonily, gdy odchodzil, a kobieta
patrzyta za nim z bezradna wsciektoscia.

Rozedrzyj sie, zaptac za niego.

Nagle trase odchodzacego mezczyzny =zaczely znaczyc¢
monety, ktére wysypywaly sie z rozdartej kiesy i bezgtosnie
spadaly na ubity grunt. Kobieta ruszyla za nim i pozbierata z
ziemi sume, jaka byt jej dluzny, a reszte monet zostawita do
znalezienia dla innych. Ukluto mnie nieznaczne poczucie winy,
ze tak definitywnie go osadzitam, wiec zreperowatam mu
kiese, zanim stracit wszystko.

Widziatam Kjella na placu. I Boojohniego. Zawotalam go w
myslach i spojrzal na mnie w gore, pomachat i wykonat maty
taniec, wywolujac méj usmiech. Wydawatl sie zadowolony i



wolny. Cieszylam sie jego szczesciem, mimo ze mialam ochote
mu towarzyszy¢ i obejrzeé cala impreze z bliska. Nigdzie nie
widziatam krdla. Wygladalo to tak, jakby Kjell przejat
obowiazki zarzadzania przygotowaniami do rychtej wyprawy.
Zastanawialam sie, czy Tiras zamknal sie gdzies, zeby
rozwigzywac sprawy krolestwa i obmysla¢ sposéb pokonania
Volgaréw i Rady Lordéw. A moze byt chory, ale zrezygnowat z
mojej umiejetnosci przywracania go do zdrowia? Moze
zupelie o mnie zapomniat, chociaz pod drzwiami przez catly
czas staly straze, a ja miatam zapewnione positki i kapiele.

Po zachodzie stonnca impreza przeniosta sie z dziedzinca do
doméw mieszkancow, a w miescie zapadta przenikliwa cisza,
ktéra kryla w sobie zapowiedZ jutrzejszego wymarszu o
poranku i dhlugiej podrdzy. Siedzialtam na balkonie komnaty
krolewskiej i probowatam wychwyci¢ stuchem cokolwiek lub
kogokolwiek, kto mogtby dotrzyma¢ mi towarzystwa.
Desperacko pragnetam uciec, chociaz na chwile. Przed
przybyciem do Jeru dysponowatam pewna doza wolnosci, ale
wykradatam jej tyle, ile sie dalo. I bylam gotowa zrobic¢ to
znowu, skoro trzeba. Rozejrzatam sie wokoto w poszukiwaniu
czegos, co rozwigzatoby méj problem i przy drodze do stajni
dostrzegltam wypemiony stoma woéz. Byt zbyt daleko, Zeby
uzy¢ go jako miekkie ladowisko, ale potrafitam temu zaradzic.

Wozie ze stomgq, stojgcy przy Scianie, rusz sie pode mnie,
ztagodz maoj upadek.

Wbz powoli ruszyl, jakby zostat puszczony z niewielkiego
wzgorza i toczyl sie w dét. Chwiejac sie, stanat pod balkonem
— triumfalna zlocista sterta czterdziesci stép pode mna.
Zaczelam sie Smia¢, az trzesly mi sie ramiona i przykrywatam
dlonia wusta. Niemal zakrecitlo mi sie w glowie od tej
stworzonej przez siebie sposobnosci.

Tyle ze bylam wysoko. A co, jesli ktos zobaczy moj skok?
Wychylitam sie z balkonu i zaczelam sie zastanawiac¢. Do



woOzka ze sloma bylo naprawde daleko. Musialam w jakis
sposob dostac sie blizej. Nigdy nie odwazylabym sie na taki
skok. Kamienne $ciany zamku byly gtadkie i niespecjalnie
nadawaly sie do wspinaczki... chyba Zze zrobie sobie podndzki.

Ten plan takze nie byl do kohca madry, ale wspietam sie na
krawedzZ balkonu i balansowatam na niej z dlonmi na Scianie
zamku. Dotkneltam kamienia niedaleko gtowy i zazadatam, by

sie wysunat.
Gtadki kamieniu pod mojg rekq,
Wysun sie i zostaw po sobie wneke.

Kamien natychmiast sie poluzowat i spadi, zostawiwszy
idealne wglebienie na moje palce. Dotknetam Sciany palcem
stopy i ponowilam zaklecie, by dla niej tez zrobi¢ wneke.
Kamien postuchal, a ja rozpoczeltam ryzykowne zejscie.
Tworzylam sobie wystepy i podporki tak dilugo, az w koncu
znalaztam sie zaledwie kilka stép od wozu. Wtedy sie
puscitam.

4y
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Cale szczescie, ze nie moglam krzyczec¢, bo zdradzitabym
swoja obecnosé. Wéz sie kiwat i zaczat sie przechylac, a gdy
przetoczylam sie na bok i zeskoczylam z niego z placzaca sie
miedzy nogami suknig, zachwiatl sie i zaskrzypiat. Dobrze, ze
nie zeskoczylam z wysokosci czterdziestu stép, bo wéz bylby
w kawatkach. Ja bylabym w kawatkach. Otrzepatam sie i z
nerwami w strzepach i fomoczacym sercem usmiechnetam sie
do siebie. Zwyciestwo bylo obrzydliwie przyjemne, a akt
buntu wywotat fale pewnosci siebie, ktora popchneta mnie w
miasto. Wibczytam sie po placu miejskim i miedzy uspionymi
domami, nie wiedzac za bardzo, dokad sie skierowac. Liczyto
sie tylko to, ze moge i$¢ gdzie chce.

Przez jakis czas szedl za mna pies bez ogona i ze zranionym



uchem, ale w koncu kazalam mu zostaé. Usiadl na potarganej
siersci i patrzyt za mng. Czulam jego pragnienie, a w jego
skomleniu styszatlam stowo samotnosc.

Rozumiem, pomyslatam uspokajajaco. Przykro mi. Ale nie
miatam domu, do ktorego mogltabym go zabrac¢, wiec datam
mu tylko swoje wspotczucie i posztam dalej. Przemierzatam
jedna ciemna ulice za druga, probujac cieszy¢ sie chwilowa
wolnoscia i ciemnosciami, ktore mi ja datly, ale rados¢ powoli
wyparowywala przez skore i w koncu zatrzymatam sie przed
pomaranczowym gajem. Byto mi ghupio i czutam sie zagubiona.

Nad moja gtowa przeleciat ptak, ktéry zaskrzeczal smutno.

Jego gtos przeszyl mi serce, bo dotychczas znatam go tylko z
oddali.

Tez czuje sie samotna, piekny ptaku.

Z wdziekiem krazyl nade mng coraz nizej i nizej, az w koncu
przysiadl na galezi tak blisko, ze niemal mogtam go pogtaskac.
Usmiechnetam sie, gdy go rozpoznatam.

No prosze! Skaqd ty sie tutaj wziqgtes?

Zblizytam sie do niego i znowu sie zatrzymatam.
Przechylitam glowe, Zeby lepiej mu sie przyjrze¢. Wygladat
doktadnie tak samo jak ptak w lesie niedaleko twierdzy
mojego ojca w Corvyn i jak ptak siedzacy na poreczy balkonu,
ten, ktérego uznatam za wytwor wyobrazni.

Dom.

Stowo wyplyneto z niego niczym ciepte doznanie, a mnie z
empatii zaczely drze¢ usta. Nielatwo bylo doprowadzi¢ mnie
do ptaczu. To byla kwestia honoru i wytrzymatosci. Bylam
cieniem dziewczyny, kobietg, ktora miala niewiele do
zaoferowania i nic do powiedzenia, ale miatam godnosé, a tzy
byly niegodne.

Dom, powtdérzyt ptak ze smutng natarczywoscig, jakby
stracit swgj dom i chciat mi o tym powiedziec.



Ja tez nie mam domu, powiedzialam do niego i zamknetam
oczy, zeby nie wypusci¢ wilgoci, ktéra chciala rozla¢ sie po
policzkach.

Poczulam, ze jego udreka dorownuje mojej; byta jak
alarmujacy krzyk, w ktorym stowo dom wydatlo mi sie
ostrzezeniem i zawodzeniem. Potem nieoczekiwanie machnat
skrzydtami, poderwat sie z galezi i miekko osiadl na moim
ramieniu. Zamartam z zaskoczenia, otworzytam gwaltownie
oczy i opartam sie dlonig o drzewo, przy ktérym staltam, zeby
sie nie chwiac.

Batam sie poruszy¢, zeby nie odlecial, bo nie chcialam go
stracic. Byl taki duzy, ze gdybym odwrécita gtowe,
musnetabym policzkiem jego piers. Skrzydla mial zlozone z
tytu. Sptywaty po moim prawym ramieniu, a ich konce muskaty
mnie w reke.

Dom.

Nie moge cie zabra¢ do domu, przyjacielu. Ale zostane z
tobq przez chwile.

Nie wiem, czy mnie zrozumial, ale szturchnat mnie lekko
jedwabista glowa i poderwat sie réwnie niespodziewanie, jak
wyladowal. Przelecial kawatek, osiadl na innym drzewie i
czekal, az za nim péjde. Przechylitam pytajaco glowe, a on
powtorzyt moj gest.

Dom.

W ten sposéb posuwaliSmy sie do przodu. Orzel podrywat sie
do lotu i ladowat nieco dalej, na dachu, bramie lub gatezi
drzewa, ale tak, zebym nie stracita go z oczu. Czekat na mnie,
patrzac, jak podchodze do niego, po czym znowu odlatywat.
Sztam za nim jak zaczarowana. Nie miatam pojecia, dokad ide.
WidczyliSmy sie tak ciemnymi sSciezkami i zadrzewionymi
obrzezami miasta Jeru, jakby swiat nalezat do nas. W koncu
doszliSmy do zachodniej Sciany, co najmniej dwie mile od
krélewskiego zamku. Gdy usltyszalam wotlanie strazy nocnej,



zawahatam sie i zawrécitam w naglym poczuciu niepewnosci i
zagubienia.

Nie oddaliliSmy sie zbytnio od drogi, ale coraz rzadziej
zdarzatly sie domy. Praktycznie ich nie bylo. Gdyby nie wotanie
strazy nocnej i wyrastajace w oddali mury, nie miatabym
pojecia, gdzie sie znalaztam. Poczulam sie mata i naiwna, wiec
ruszytam z powrotem w strone zamku z nadzieja, ze uda mi
sie jakos trafic.

Orzetl przeszybowat tak nisko nad moja glowa, ze poczulam
podmuch powietrza i musniecie jego skrzydel. Znowu przykut
moéj wzrok i zmusit mnie do zwrécenia na niego uwagi. Poleciat
w strone niewielkiej chaty miedzy drzewami, niedaleko
muréw, chaty o grubej strzesze i solidnych murach, ktdra
niemal stapiata sie z otoczeniem. Miala okna z prawdziwego
szkla i ciemne drzwi, ktorych koloru nie dalo sie rozpozna¢ w
panujacym mroku.

Orzetl wyladowat na najwyzszym punkcie spadzistego dachu i
czekal, az sie zblize. Chata byla zbyt schludna jak na
opuszczong i zbyt cicha jak na zamieszkang. Nie wyczuwalam
przez Sciany zadnego zycia, zadnych pogmatwanych mysli ani
spokojnych snéw. Jesli ktos w niej mieszkatl, nie bylo go w
domu.

Dom.

Znowu poczutam to stowo, a ptak zanurkowat gwattownie, po
czym rozpostart gigantyczne skrzydta i odleciat. Wznosit sie w
gore i w gore, jak szeroka, czarna plama znikajaca w
ciemnosciach, zostawiwszy mnie przed wejsciem do matej
chaty miedzy drzewami.

Sprawdzilam bezczelnie drzwi, osmielona wrazeniem, ze
ptak sprowadzit mnie tu nie bez powodu. Otwarly sie z
subtelnym jekiem i przywitalnym szumem. Zostawilam je
uchylone i wesztam do srodka. Bylo tam wielkie palenisko z
garnkiem do gotowania potraw, staly maly, drewniany stét i



}6zko z nieco zmierzwiona poscielg, jakby ktos sie podnidst na
nim, zeby wlozy¢ buty. Wnetrze wygladalo na wygodne i
schludne, a jednoczesnie na zamieszkane i niezamieszkane.
Nie bylo w nim rodzinnych odpadkéw ani pozostatosci po
czestym korzystaniu. Wygladalo jak kryjéwka lub miejsce
schadzek. Przytkneltam dlonie do policzkéw, zawstydzona
tokiem swojego rozumowania.

Na s$rodku stolu stala latarnia z dlugim knotem, ale nie
mialam niczego, czym moglabym ja zapalic. Nie mialo to
znaczenia. Bylam zmeczona. Sterana i pograzona w zalu.
Usiadlam ostroznie na t6zku i wpatrywatam sie w ciemne katy.
Zostane tu na kilka godzin. Poczekam na wschéd stonca i
zdecyduje, co dalej. Moze wréce do zamku. A moze nie. Moze
Tiras i mdj ojciec znajda sobie nowego pionka, a Tiras
wyruszy w doline Kilmorda beze mnie. Nagle zupehie
przestatam sie przejmowac przysztoscia.

Zostawitam drzwi otwarte. Nie balam sie zwierzagt ani
owadéw, a jedynej osoby, jaka mogla sie tu w ciagu
najblizszych paru godzin pojawi¢ — wlasciciela — nie
zatrzymaja zamkniete drzwi. Stresowatoby mnie spanie w
jednoizbowej chatce, gdybym nie mogta zobaczy¢, kto lub co
sie zbliza, nawet jesli dostrzegtabym to w ostatniej chwili.
Poza tym wystarczajaco dtugo przebywatam za zamknietymi
drzwiami.

Skulitam sie na tézku i wpatrywalam sie przez otwarte drzwi
w las. Miedzy lisS¢émi migotalo kilka odwaznych gwiazd, a ja
wystalam w przestrzen przekaz, czy raczej swego rodzaju
modlitwe lub zaklecie, bedace bardziej prosba niz
czymkolwiek innym.

Widze was, gwiazdy. Dostrzegacie mnie przez te aksamitne
liscie? Chroncie mnie od myszy i mezczyzn, sprawcie, Zebym
byta niewidzialna dla wszystkich procz przyjaciot.

Jak dotad moje =zaklecia okazywaly sie kompletnie



bezuzyteczne, gdy prébowatam odnies¢ je do siebie. Mimo to
poczulam sie bezpiecznie, jakby coS nade mng czuwalo, i
zasnetam na tym pozyczonym t6zku. Snitam o swoich dwdch
przyjaciolach — Boojohnim i czarnoskrzydlym ptaku, ktory
usiadl mi na ramieniu i blagal, bym wrocita do domu.

kkk
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Drzwi wychodzily na wschod i kiedy stonice zaczeto przeciskac
sie nitkami Swiatla przez wierzchotki drzew, obudzitam sie
przy wtorze szeptéw drzew oraz krakania i ¢wierkania
rannych ptaszkéw. Orzel wrdcit — siedzial na werandzie tuz
za uchylonymi drzwiami. Usmiechnetam sie sennie i
przywitatam go myslami. Zadrzaly mu skrzydta i ruszyt do
przodu. Wszedt do chaty, jakby nalezata do niego.

Byl ptakiem.
A potem przestat nim byc.

Olbrzymie skrzydta zmienity sie w szerokie ramiona i dhugie
rece zakonczone ludzkimi dilonmi ze zginajacymi sie palcami.
Piora przeksztalcily sie w tors, a piers ptaka rozrosta sie i
wydtuzyta, przechodzagc w meska klatke piersiowa i brzuch.
Kucal, a po chwili nogi po prostu sie pod nim rozwinety,
podnoszac go. W koncu stanat z odchylona gtowa i wygietym
ciatem, jakby wlasnie przebudzit sie z glebokiego snu. Miat
rozpostarte ramiona z dlonmi skierowanymi w goére, jak
czlowiek, ktéry sktada hotd stoncu otulajacemu go swoim
Swiatlem. A moze to stonce sktadato hotd jemu. Kazdy cal jego
ciala mial zloty i cieply odcien — nawet biate wlosy byly
skgpane w aureoli porannego blasku.

Byt kompletnie nagi i absolutnie piekny. Przez chwile
patrzylam na niego jak zaczarowana, zapomniawszy o tym, ze



gdy tylko nieznacznie skreci glowe, dostrzeze mnie, lezaca na
l6zku i gapigca sie na niego. W tym samym momencie
gwaltownie odwrdcit do mnie glowe, jakby ustyszal moje
wotanie. Opuscit ramiona, a blade ptasie oczy rozszerzyly sie i
zmienily w podejrzliwe i mroczne spojrzenie kréla Tirasa.

Wpatrywalam sie w niego bez tchu, walczac =z
niedowierzaniem. Na jego twarzy Scierato sie kilka emocji —
zwatpienie, wstyd, lek — ktére w koncu przegraly z jego
absolutna pewnoscia siebie. Unidést podbrédek i spojrzat na
mnie, jak zwykle krolewski i nieustraszony.

— Uciektas. — To osobliwe powitanie wypowiedziat z takim
potepieniem, ze potartam oczy 2z niedowierzaniem i
postanowitam zosta¢ w ciemnosciach stworzonych przez moje
dtonie, przekonana, ze s$nie.

Jesli nie jestes snem, mogtbys sie ubrac?

— A jesli jestem snem, chcialabys, zebym pozostat tak, jak
jestem? — odparowat kasliwie, ale uslyszalam odgtosy
poruszania sie i ubierania.

Przytaknetam, potem potrzasnetam glowa 1 znowu
przytaknetam, a dtonie zsunety sie kolejno na ptonace policzki,
potargane wilosy i Sciane, o ktora sie opartam, zeby wstac.
Przez caly ten czas nie patrzylam na niego. Oddychatam
gteboko — raz, dwa, trzy razy — po czym sprobowatam
przemkna¢ obok niego do drzwi. Potrzebowalam przestrzeni i
powietrza, ale on zastapit mi droge i wyciagnat dion, jakby
uspokajat swojego konia. Zamkngt noga drzwi, a jego glos
zmienit sie w ciche btaganie.

— Nie uciekaj ode mnie, Lark.

Cate szczescie miat juz na sobie bryczesy. Jedna dton nadal
wyciagal do mnie, a w drugiej trzymat zwinieta tunike i gdy
doszedt do wniosku, Ze nie mam zamiaru zwiaé, wlozyt ja
przez gtowe i wsunagt w spodnie. Potem naciagnal wekiane
skarpety na nagie stopy i zalozyt buty, ktérych nie zauwazytam



w ciemnosciach. Mogtabym przysiac, ze gdzies juz je
widziatam.

Jestes ptakiem.

— Czasami.

Jestes Zmieniaczem.

— Tak.

Jestes Obdarzonym.

— Tak.

Jak ja.

— Jak ty. — Zawahat sie. — Teraz juz wiesz? Rozumiesz?

Patrzylam na niego pustym wzrokiem, zagubiona w
labiryncie niepowigzanych ze soba mysli. Nic z tego nie
rozumiatam... ale wiedziatam jedno.

Bytes ortem w lesie... w Corvyn.
— Tak.
Bytes ranny. Miates... strzate... sterczqcq z klatki piersiowej.

— Swiatlo ulatwia mi zmiane, a zmiana mnie leczy. Musialem
tylko wytrwac¢ do switu. Gdy zmienilem sie z powrotem w
cztowieka, wciaz przy mnie lezatas.

Kilka elementéw uktadanki wskoczylo we wlasciwe miejsce.
Tiras zdawal sie podaza¢ za moim tokiem rozumowania.

— Ukradtem ubrania stajennemu, a twojemu ojcu Kkonia i
wrocitem do obozu mojej armii ze swiadomoscia, ze otartem
sie o Smier¢. Gdyby nie ty, juz bym nie zyl. Postanowilem cie
odnalez¢, przekonany, ze mozesz mnie wyleczy¢. Gdy
uswiadomilem sobie, kim jestes i ze nie potrafisz mowig,
zareagowatem odruchowo i upiektem dwie pieczenie na
jednym ogniu, jak sie méwi. Twdj ojciec nastawal na moje
zycie, od kiedy sie wurodzitem. Co6z =za ironiczna



sprawiedliwos¢, ze jego corka moze mnie ocalic.
Tyle ze nie moge.

— To prawda. Nie wyleczysz mnie z tego. Przynosisz mi
ukojenie. Lagodzisz meczarnie, ale nie mozesz mnie wyleczyc.

Nie moge wyleczyc tego, co nie jest zepsute.

Jego oczy sie powiekszyly, zblizyt sie o krok. Nie wiedziatam,
skad wziely mi sie te stowa, ale najwyrazniej nim wstrzgsnety.

— Czuje sie zepsuty — wyznalt smetnie. Po czym otrzasnat
sie i wyprostowal, poprawiajac swoéj ptaszcz wyniostosci. —
Kiedys potrafitem kontrolowac zmiany. Czutem, ze sie zblizaja,
i potrafitem im zapobiec sama silga woli. Ale zesztego roku
zaczelo mi to sprawia¢ bodl, opieranie sie zmianom, wiec
poddawatem sie im czesciej. W dziennym sSwietle nie czuje az
takiej presji, chociaz moge to zrobic, jezeli jest taka potrzeba.
Na przyktad gdy zostaje otruty przez spiskujacych lordéw.

Przypomniatam sobie, jak przewrdcit sie w korytarzu.
A gdy sie nie opierasz... czy to boli?

— Troche tak, ale przelotnie, jak przy rozciaganiu
zdretwialtych konczyn lub napinaniu obolatych miesni. Za
drugim razem, gdy przyszitas mi pomdc, nie potrafilem sie
opanowac i zmienilem sie jeszcze przed twoim przybyciem.
Myslatem, ze mnie zobaczysz, gdy nastanie swit, i zmienie sie
z powrotem w czlowieka. Ale Kjell ustyszal moje wezwanie i
zainterweniowat.

Ale bytes chory... po tym zdarzeniu.
Tiras przytaknat.

— Musialem silag zmusi¢ sie do powrotu do ludzkiej postaci.
Po raz pierwszy w zyciu wstato stonce, a ja nie statem sie
czlowiekiem. Gdy mi sie to w koncu udato, zaniemogtem.

Zawsze umiates sie zmieniac¢? Nie znalam nikogo innego o
takiej zdolnosci. Albo wszyscy po prostu udawali normalnych.



— W noc po sSmierci twojej matki zmienilem sie po raz
pierwszy. Bylo tak, jakby zobaczyla to we mnie. Ona
wiedziala.

Oddasz syna niebu.

Przepowiednia nagle nabrata zupelnie nowego znaczenia, a
Tiras przytaknat, jakby ustyszat te stowa, odbijajace sie echem
W mojej pamieci.

— Przez kilka lat zdarzato mi sie to rzadko i stopniowo sie do
tego przyzwyczajalem. Niemal przekonalem sie, ze to sen,
chociaz po jakims czasie to wyjasnienie stracito racje bytu. Ale
zmiany przytrafiaty mi sie tak sporadycznie, ze uwierzytem, ze
jestem w stanie je ukry¢... przed wszystkimi.

A ja nie mogtam uwierzy¢, ze nie ukrywa tego przede mna.
Mowit dalej, nie zatrzymujac sie.

— Kjell pierwszy sie zorientowal. Potem mdj ojciec.
Ukrywatem sie tu, w tej chacie, przez miesiac, z leku przed
tym, co zrobi. Widzialem na wlasne oczy, jak traktowatl
Obdarzonych. Myslatem, ze mnie zabije. Ale on zamiast tego
niedtugo potem sam zgingl. A ja zostatem krélem.

Dlaczego mi o tym mowisz?

Moéj gltos brzmial mi ostro w glowie, jazgoczac miedzy
uszami, i nie ja jedna sie skrzywitam.

— Chce, zebys$ zrozumiata i zebys$ nie czula sie samotna —
wyznal mrukliwym tonem, jakby bycie milym bylo dla niego
nieprzyjemne.

I chcesz, zebym pojechata z tobg w doline Kilmorda.
Chcesz, Zzebym ci pomogta. Pomyslatam o podstuchanej przeze
mnie jego rozmowie z Kjellem.

Miatl na tyle honoru — lub arogancji — zeby nie zaprzeczad.

— Jestes zdolna do czegos wiecej niz przesuwanie siana i
dziurawienie muréw.



Spojrzatam mu prosto w oczy, a on wykrzywit usta.
— Widziatlem cie. Bycie ptakiem ma swoje zalety.

Ta mysl mnie zasmucitla. Poczulam sie, jakbym zostala
zdradzona przez przyjaciela.

— Jesli uciekniesz, Lark, sprowadze cie z powrotem.
Potrzebuje cie — powiedziat wprost. — Jeru cie potrzebuje.

Potrzebuje cie. Te slowa byly takie uwodzicielskie. Kuszace.
Potrzebuje cie. Jeszcze nikt mnie dotad nie potrzebowat.
Dlaczego wiec czulam sie taka zawiedziona, ze krol po prostu
mnie potrzebuje i tyle?

Zawsze chciatam by¢ do czegos potrzebna, przyznatam.
Milczat, wyczuwajac stowa, ktorych nie przekazywatam. W
koncu, skoro ich nie wyrazitam, skinal glowa, by oddalié
unoszgce sie w powietrzu pytania.

— W takim razie pojedziesz ze mna — oznajmit gltosem
nieznoszacym sprzeciwu. Westchnetam, a on natychmiast sie
spiat. Ale przytaknelam z rezygnacja.

Pojade z tobgq.

4y
Fl

Zgodnie ze swoimi stowami Tiras jeszcze tego samego dnia
wyruszyt z armig w doline Kilmorda, a ja, zgodnie ze swoimi,
pojechatam z nim. Lordowie razem ze switami takze opuscili
Jeruiruszyli w strone swoich prowincji, zeby czeka¢ na wiesci
o krélewskim sukcesie lub porazce. Lady Ariel z Firi — ktérej
ojciec byt zbyt schorowany i wystat ja w swoim imieniu —
jechala z nami przez caly dzien i szczebiotata radosnie do
Kjella, jakbysmy jechali na impreze, a nie na waojne.
Obserwowata mnie z zaciekawieniem i wyczuwalam jej
pytania, ale nie chciatam zdradza¢ sie z umiejetnoscia
odpowiadania na nie. Firi lezato na zachdd od doliny Kilmorda



i najdotkliwiej odczuto naplyw imigrantow ze zmasakrowanej
prowincji. Lady Firi i jej straz rozstali sie z nami na
rozwidleniu, ale przez cala droge wygladata na zadowolona z
ochrony zapewnianej przez armie i uwagi, jaka obdarzali ja
Kjell i krél.

Czy ona chce byc¢ krolowg? Spytalam Tirasa, przerywajac
towarzyska cisze miedzy nami.

Chrzgknat w odpowiedzi, ale z intonacja wznoszaca, jakby
nie do konca wiedzial, o kogo pytam.

Lady Firi. Czy ona chce byc krolowg?
— Jakzeby inaczej — odpart.

Niemal parsknelam na taka zarozumialos¢, ale podzielatam
jego zdanie.

Kjell sie w niej kocha.

— Watpie, czy to mitos¢. Ale ma do niej stabos¢ — przyznat.
— Wiec nigdy nie bedzie krdlowa.

Nie jest dla ciebie przydatna?

— Nie jest dla mnie przydatna — powtoérzyt zwyczajnie. — A
Kjell jest moim jedynym przyjacielem.

JechaliSmy przez cztery dni, opdZniani przez ciggnace sie na
koncu wozy z zapasami. Wszystko mnie bolalo i btagatam o
pozwolenie na marsz, bo moje wrazliwe ciato nie przywykto do
spedzania catych godzin w siodle. Tiras zgodzit sie na to, ale
tylko ze wzgledu na moje cierpienie. Kazdego dnia mogtam

przez kilka godzin i$¢ piechota, a on co chwile pojawiat sie na
tytach, zeby sprawdzic, czy nie umknetam.

Nie mam dokqd is¢, zapewniatam go.
— Nie masz powodu, zeby zosta¢ — ripostowal.

Boojohni przewracal na to oczami i wydawat z siebie
uszczypliwe gwizdy, a Tiras popedzal Shindoha i wracat na



czoto. W nocy spatam pod golym niebem, miedzy
gwardzistami. Zgodnie z planem ob0z z namiotami miat zosta¢
zalozony dopiero po przybyciu do doliny. Rozbijanie go co noc
wymagatoby zbyt wiele czasu i nakladu pracy, a celem bylo
dotarcie do celu najszybciej, jak to mozliwe. Kiedy lezalam na
prowizorycznym sienniku z Boojohnim u boku, uswiadomitam
sobie, ze lubie przestrzen.

W pierwsza noc Tiras spat niedaleko mnie na podobnym
prowizorycznym sienniku. W nastepna noc zniknat od razu po
zapadnieciu zmroku i nie widziatam go potem przez caty trzeci
dzien. Gdy ktosS o niego pytal, Kjell za kazdym razem
wyjasnial, ze akurat go nie ma. ,Jest z przodu”, ,jest z tylu”,
sjest na czele” lub ,jest tam”, méwil. Tamtego dnia jednak
jechalam na Shindohu sama, z Boojohnim truchtajacym przy
moim boku, w pewnej odlegtosci za armia. Czwartego dnia
Tiras spat o Swicie na swoim sienniku, a gdy sie obudzit, miat
cienie pod oczami. Kiedy podnidst mnie na Shindoha i usadowit
sie za mng, zeby rozpoczac¢ ostatni etap wyprawy, zapytatam
go 0 samopoczucie.

Czy ty kiedykolwiek odpoczywasz?

Przez chwile milczal, po czym zblizyt usta do mojego ucha,
jakby bat sie, ze ktos go ustyszy.

— Orly nie sg zwierzetami nocnymi. Moge spac, jesli znajde
bezpieczne miejsce. A poniewaz zblizamy sie do doliny
Kilmorda, polecialem do przodu obejrze¢ teren. Wojska z
prowincji wycofaty sie na grzbiet nad doling i nie pozwalaja
Volgarom sie przedrze¢, ale one osiadly w dolinie, w
opuszczonej wiosce. Jest ich wiecej.

Ile?
— Tysiace.
Tysigce?

— Wyssaly krew z zywego inwentarza i wyczyscity lasy ze



zwierzyny. Sa gtodne i zaczynaja poszerza¢ atakowany teren.

Skqgd sie wziety? Nie pamietam, zeby istniaty takie
stworzenia, gdy bytam dzieckiem.

— Nikt tego nie wie. Pierwszy raz widziatlem Volgara trzy
lata temu. Od tego czasu staly sie najwiekszym zagrozeniem
Jeru. Styszatem poglad, ze pochodza z wyspy na Morzu
Jyraenskim. Wiem tylko tyle, ze jest ich coraz wiecej i ze
przegrywamy wojne.

A co z armiq na obrzezach doliny?

— Jej ludzie sa eliminowani, jeden po drugim.

Skksk
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Czwartego dnia, koto potudnia, dotarliSmy do granic doliny, ale
nie rozbiliSmy namiotéw. Tiras zarzadzit, ze wszyscy maja sie
posili¢ i odpoczac, po czym z Kjellem i dowodcami
stacjonujacych armii wymknat sie, zeby ustali¢ plan bitwy:.
Wyczuwalam Volgary w taki sam sposéb, jak zawsze
wyczuwatam duze zgromadzenia, co wprawito mnie w
roztrzesienie i odebrato mi apetyt.

Podobnie jak u wiekszosci stworzen, stlowa Volgarow byly
proste. Latac, jes¢, spotkowac. Volgary nie mialy obaw i lekow.
Nie przejmowaly sie nami i z cala pewnoscia nie ustalaly planu
bitwy. One po prostu zyly zgodnie z instynktami. Jes¢, latac,
spotkowac. Zabic.

Réznica miedzy nimi a dowolnym innym duzym stadem byla
taka, ze one cieszyly sie zabijaniem. Wrecz zyly dla zabijania.
Mialy proste instynkty... lecz takze nikczemne. To, ze byly
prostymi stworzeniami, nie znaczylo, ze sa poczciwe. Byly
drapieznikami na szczycie lancucha pokarmowego, a ich
liczebnos¢ stala sie problemem.

Zazwyczaj spaly w dzien, a w nocy widzialy znacznie lepiej
niz cztowiek. Tiras stwierdzil, ze jesli zwabimy je o zmierzchu,

tuz po ich przebudzeniu, gdy bedzie jeszcze troche swiatta, to
moze uda sie ich sporo wyeliminowac.

OdpoczywaliSmy przez caty dzien, dajac koniom szanse na



odzyskanie sit po dilugiej podrdzy, ale ten czas wydawal sie
zmarnowany z powodu zbiorowego niepokoju, jakim panowat
w obozie. Noc byla przerywana wrzaskami Volgaréw i
krzykami mezczyzn, ktorych porywaly w ciemnosciach w taki
sam sposéb, w jaki przetrzebialy armie na granicy. W koncu
nastal chtodny i szary s$wit, ktéry odzwierciedlat nastrgj
kazdego gwardzisty. Nikt nie chciat juz dtuzej czekac.

Pogoda nam sprzyjata. Ciemne niebo i mizerne s$wiatto
znacznie zwiekszaly szanse na zwabienie Volgaréw na dzienne
polowanie. Tiras powiedzial, Ze musza sie do nas zblizy¢, i na
tym polegala moja rola. P6Znym popoludniem cala armia —
poza Boojohnim, rannymi i kucharzami — zebrata sie w
zagajniku na zachodniej granicy doliny Kilmorda.

— Mile stad lotem orta — stwierdzit Tiras, a Kjell rzucit mu
ostre spojrzenie.

Ciemne chmury kiebily sie i przesuwalty w pospiechu, by
umknaé blyskawicom, ktore przecinaly niebo nad klifami i
skatami, wyrastajacymi z ziemi niczym zamek Tirasa w
miescie Jeru. Krdl trzymat mnie przed soba, ciasno obejmujac
opancerzona dtonig, gdy galopowaliSmy wzdluz tlumu
wojownikéw. Wykrzykiwat polecenia i stowa zachety, mimo ze
niosacy nas kon drzatl z przerazenia. Prébowatam przekazad
wierzchowcowi spokdj i poczutam, Zze jego czerwony strach
zaczyna ostabia¢ moja wlasna samokontrole.

— Oszczedzaj energie — nakazat mi Tiras, zblizywszy usta
do mojego ucha. — Potrzebuje cie cala. Shindoh przywykt do
bitwy. Nie zawiedzie mnie.

Postluchatam go, ale wsunelam dion w krotka grzywe
czarnego wierzchowca, czego Tiras juz nie skomentowal.
Narzucit mi kolczuge na zielona tunike i bryczesy, ktore kazat
mi wlozy¢, odméwitam jednak natozenia helmu i szczekajacej
zbroi, wbrew jego usilnym namowom. Stalabym sie tak ciezka,
ze nie bylabym w stanie sie porusza¢, a Shindoh nie potrafitby



tak szybko manewrowac z naszg dwojka na grzbiecie.

Tiras miat na sobie helm, ale wyjasnit, ze nosi go raczej dla
ukrycia swojej tozsamosci niz 2z jakichkolwiek innych
powodow. Kazdy chciatby zabiC jasnowltosego kroéla. Moje
wlosy siegaly mi dluga fala za pas. Obawiatam sie, ze moja
obecnos¢ skieruje na nas uwage, bo bede jedyna kobieta na
polu bitwy.

— Przywolaj je, Lark. Naklon je, zeby sie zblizyly.

Wyciagnetam dtonie, poczutam westchnienie chmur i
zblizajacy sie deszcz oraz unoszacy sie z ziemi szum zycia, po
czym skierowalam uwage w glab skapego swiatta.

Byly tam.

Styszatam je i wyczuwalam pulsujace od nich pragnienie
krwi. Zyly dla zabijania. Nie dla nienawisci lub wtadzy. Dla
zabijania. Zabijaly, bo $mier¢ oznaczala jedzenie. Smieré
oznaczala zycie. Smier¢ oznaczala, ze ich krew stanie sie
goretsza, a ciala beda mezniejsze i potezniejsze. Byly
prostymi bestiami, ale bestiami.

I byty gtodne.

Ich gtod byt klujacy, jakby mialy ograniczona diete.
Odwotatam sie do tego glodu, kazac im podejs¢, zeby sie
pPozZywity.

Wzniescie sie, dos¢ marudzenia,

W poblizu jest mnostwo jedzenia.

Poczulam zamieszanie i drzenie. Chcialy postuchac, ale pod
zbiorowym pulsowaniem niewinnych instynktéw — jakkolwiek
krwiozerczych — ptynat prad woli, ktéra byla bardziej ludzka
niz zwierzeca oraz niezalezna od nich.

Cos kontrolowalo ich dziatanie i ta prowadzaca je
inteligencja byla inna niz one. Miata wilgotny, gardiowy gtos,
ktéry przywieral do umystu kazdej bestii, manipulujgc nig i



kierujac.
Ta inteligencja miata Swiadomosc.

Cofnelam sie z jekiem i uderzytam gtowa w uzbrojony tors
Tirasa.

— Lark?
Przywddca Volgardw, Liege, jest czlowiekiem czy Volgarem?

Shindoh zarzat, jakby zrozumiat, ale ja wiedziatam, o co mu
chodzi. Wyczuwat moj strach.

— Jednym i drugim.
Jest Obdarzony?

— Chodza shuchy, ze jest Zmieniaczem... jak ja. Czlowiekiem
i ptakiem.

A co, jesli lord Bin Daru miat racje? Co, jesli to Obdarzeni
stojg za atakami Volgarow?

— A co to za réznica? Wolatbym zabi¢ ztego cztowieka niz
niewinna bestie. Volgary niszcza, wiec trzeba je zniszczy¢, ale
Liege pragnie zdobywac i bra¢. Nie ma to dla mnie znaczenia,
czy jest Obdarzony. Chce zdoby¢ Jeru. Ale nie zdobedzie.

— Tirasie! Ludzie sa niespokojni. Jesli nie wyruszymy teraz,
nie dotrzemy do Volgaréw przed zmrokiem — przerwalt nam
Kjell, podjezdzajac truchtem na koniu ze stabo skrywana
frustracja. Mial twarz jak niebo: zachmurzong, mroczna i
gotowa do rozpetania burzy.

— Czekaj, Kjellu. Nie spieszmy sie. Pozwdélmy im sie zblizy¢,
tak jak mowitem.

Kjell przytaknat, ale jego niebieskie oczy na moment
spoczely na mojej twarzy i widzialam, ze ma inne zdanie.

Opuscit ostone helmu i odjechat, ale niezbyt daleko. Jego kon
kroczyt jak pantera. Tiras zblizyt usta do mojego ucha.

— Naklon je, zeby sie zblizyly, Lark — powtérzyt, a ja



poczulam ciarki na policzku od jego mrukliwego szeptu. — Juz
czas.

Wypuscitam stowa na wiatr jak wezwanie syren, naklaniajac
Volgary do zrobienia tego, czego pragnely. Latac, zabijac, jesc.
Przyciggalam je kuszacym glosem z obawag, ze moga mnie
postucha¢, i jeszcze wieksza obawa, ze mnie nie poshuchaja.
Chmaly Jeru. Chcialy Tirasa. A ja odkrylam, ze zalezy mi
zarowno na pierwszym, jak i na drugim.

W mojej czaszce zabrzmiato ogluszajace krakanie, niczym
gtos niezaspokojonej bestii. Skrzywitam sie z bolu i poczutam,
jak wyczuwany przeze mnie w Volgarach prad woli
nieoczekiwanie stabnie. Ustyszatam lopot tysiecy skrzydet w
powietrzu, ktéry zagluszyl stowa  nawotujace do
powsciagliwosci. Jego stowa.

Nadciqgajq, ostrzegtam.

Tiras wrzasnat niczym echo gtosu bestii w mojej gtowie, a
Shindoh ruszyt z kopyta wzdtuz linii jeruwianskich tucznikow z
napietymi tukami, pragnacych rozpeta¢ pieklo nad
skrzydlatym wrogiem. Niebo nad nami zaczelo sie wierci¢ i

lopotaé, az swiatlo dnia zostalo przestoniete wielkim czarnym
kocem.

— Kaz im wyladowa¢, Lark — nakazal Tiras. Postuchatam
niemal bez wahania, atakujac swoim darem z cala
zapalczywoscia przekletych i zdesperowanych.

Nie umiecie latac,

Wiec spadniecie z nieba,
Znalez¢ sie na ziemi —
Tego wam potrzeba.

Zobaczylam, jak to proste zaklecie przeszywa powietrze nad
nami. Stowa byly jak ogniste kule w gniezdzie wijacych sie
wezy. Volgary spadaly z wrzaskiem. Niektére uderzalty w



ziemie z takim impetem, ze ginely na miejscu, czes¢ jednak
sprawiata wrazenie bardziej odpornych na moje sugestie i
chociaz oszotomione upadaly ciezko z trzepotem skrzydet, to
wychodzity z tego bez szwanku.

— Do ataku! — wrzasnat Kjell, a wojownicy, ktérzy ukrywali
sie w dlugich trawach na prawo od tucznikéw, wyskoczyli zza
drzew i biegli na polane, wymachujac mieczami i ciskajac
wldcznie. Spadli na oghlupiate Volgary, nim te zdazyly obnazy¢
szpony i wzniesc ostre jak brzytwa dzioby.

Tiras popedzit Shindoha i przeszylt lanca jednego Volgara,
jednoczesnie ostrzegt ktéregos wojownika przed atakiem z

gory.
— Utrzymuj ich na ziemi, Lark! — wykrzyknat do mnie. —
Nie mozemy z nimi walczy¢ w powietrzu.

Nie umiecie latac.

Macie zgiete skrzydia.
Wznoszenie w powietrze
Juz wam sie nie przyda.

Kolejna grupa Volgaréw spadia z nieba, mimo ze te na ziemi
wrzeszczaly i walczyly zaciekle. Niewiele poderwato sie z
powrotem do lotu. Uwierzyly, ze maja zgiete skrzydia.

Byto ich tak duzo. Dziesie¢ na jednego — albo dwadziescia —
i wcigz naplywaly. Tiras kazat otoczy¢ wsciekla horde,
wykrzykiwal rozkazy i uzywat kazdej broni, jaka miat pod
reka. Raz po raz odzywat sie do mnie — kierowat mna i
dzierzyl mnie jak miecz, a ja przywarlam do Shindoha i
wykonywatam polecenia krola, obserwujac szerzaca sie wokot
Smierc. Wojownicy z Jeru z otwartymi ranami i pustymi
spojrzeniami lezeli miedzy Volgarami. Mimo usilnych staran
nie bytam w stanie ich wszystkich ocali¢. Wyrzucatam z siebie
stowa i zaklecia, az rozbolaly mnie oczy, a umyst zaczal mnie
zawodzic.



Mialam posoke we wlosach i piasek w zebach, lecz za moimi
plecami niezmordowany Tiras wykrzykiwat komendy i
dowodzit swoimi  ludZmi. Fomotanie @ w  skroniach
rozbrzmiewato w czaszce jak gong. Bylam sterana i
roztrzesiona, zbyt staba, by utrzymac sie w pionowej pozycji.
Opadtam do przodu na kark Shindoha, nie przejmujac sie tym,
ze jego grzywa jest sliska od potu i krwi. Poczulam, ze sie
zsuwam. Nie bylam w stanie dluzej sie utrzymad.

Zsunetam sie tak nisko, ze widziatam taniec kopyt Shindoha
miedzy rannymi i zmartymi, gdy nagle Tiras zlapal mnie za
warkocz, owinal go sobie wokoét dioni i pociagnat mnie z
powrotem. Osunetam sie na niego, a on musnat ustami moje
ucho, okazujac mi delikatnos¢, mimo ze miat dla mnie kolejne
zadanie.

— Kaz im odlecie¢, Lark. Zakoncz to.

Mocne szarpniecie jego reki i ulotny bodl skéry glowy
otrzezwil mnie na tyle, Zeby wykrzesa¢ z siebie ostatnie
blaganie.

Uciekajcie,
Leccie juz,
Niech zostanie po was kurz.

— Potezniejsze niz miecz — szepnat w zadumie Tiras, a ja
zatopitam sie w poczuciu ulgi, ktéore emanowato z jego gtosu.
Postrzepione skrzydia oderwaty sie od ziemi. Oddychatam
plytko, oczy same mi sie zamykaly, gdy patrzylam wraz z
wojownikami Jeru, jak pozostate przy zyciu Volgary uciekaja w
gore. Walczylam z pokusa poddania sie nieswiadomosci,
chociaz miatam rece jak z olowiu i geste mysli. Nagle znowu
zaczelam sie zsuwac z Shindoha, uwalniajgc sie od dzwiekéw i
ciezaru swojego daru.

Wydawato mi sie, ze stysze okrzyk zwyciestwa Kjella. Wkoto
panowala atmosfera wdziecznego triumfowania, ktdra



muskata mnie w policzki niczym pidra.

— Czy ona jest ranna? — ktos spytal, a ja poczutam
zaciskajace sie wokoél mojego ciala stalowe opaski. Bytam
przenoszona miedzy zotnierzami.

— Udato sie, Wasza Wysokos¢é! — Ktos klepnat kréla w plecy,
a moja twarz odbila sie na chwile od jego napiersnika. To
Tiras mnie niost, a te stalowe opaski to jego ramiona.

Péjde sama.

— Rozluznij sie.

Pojde sama.

— Uparta kobieta — mruknat. — Spij.

Zasnelam.
kksk
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Obudzitam sie na trawie wsrdod jekéw, przeklenstw, odoru krwi
i rozszarpanych ciat. Shindoh rzat obok mnie, wiec
wyciggnelam dion, zeby uspokoic i jego, i siebie. Przy glowie
miatam buklak z woda. Napitam sie i oblatam sobie rece i
twarz. W ciemnosciach dostrzegatam przemieszczajacych sie
ludzi, ktérzy opatrywali rannych i znosili ciala na stosy.

Czes¢ wojownikdOw spala pod drzewami, a czesc
obserwowala niebo i dogladata rannych. Ruszylam miedzy
nich w poszukiwaniu prywatnosci i by¢ moze miejsca, w
ktérym moglabym sie umyé. Wtosy lepily mi sie do twarzy, a
kolczuga, owszem, zapewniala mi ciepto, ale ocierala mnie pod
rekami.

Najwyrazniej bitwa wecale sie nie skonczyta, lecz zostala
wstrzymana. Drzatlam na mysl o tym, co przyniesie nastepny
dzien. W powietrzu nie dato sie wyczu¢ zadnych stéw. Lesne
stworzenia zagrzebaly sie w ziemi lub zbiegly. Odgtosy nocy
byly przyttumione, a drzewa milczaly Nawet liscie
przemawialy szeptem lub nie odzywaly sie w ogdle. Smier¢
zmusila zywe istoty do wukrycia. Ukradkiem weszlam w
zarosla, zeby zalatwi¢ najpilniejsza potrzebe, i modlitam sie,
zeby nikt mnie nie nakryl. Wydawalo mi sie, ze wyczuwam
zapach wody, wiec poweszylam w powietrzu jak Boojohni i
zaczelam nastuchiwa¢. Wylapatlam cos na ksztalt wilgotnej
ziemi i omszatego torfowiska. To byt strumien, ktéry niedaleko



obozu nieco sie pogtebiatl i poszerzatl.

Podazylam za zapachem i cichym spadaniem wody na skaty.
Woda przyciagata zycie, tak jak mnie, wiec zblizatam sie
ostroznie, wygladajac zza nadbrzeznych zarosli. Strumien
btyszczat w ciemnosciach, a w ptytszej i nieruchomej wodzie
przy brzegach odbijaly sie gwiazdy. Przykleklam na
kamienistym podiozu. Bryczesy =zaczely nasigka¢, a gdy
nachylitam sie nad tafla, by obmyC twarz, przez ksiezyc
przemknat jakis cien.

Poderwalam glowe i spojrzalam w niebo, na ktérym
bezszelestnie szybowaly Volgary. Byly nisko, na poziomie
koron drzew. Polozylam sie na ziemi, w zaroslach, batam sie
poruszy¢ i oddychaé. To nie ja je zwabilam. Zostaly na nas
nastane, a my nie byliSmy przygotowani.

Tiras! Tiras! Volgary tu sqg. Volgary tu sgq! Wyrzucitam z
siebie przerazony komunikat, nie baczac na to, kto moze go
uslyszed.

Volgary jakby ustyszaly moje ostrzezenie, bo nagle cisze
rozdarty wrzaski i krzyki. Wyskoczytam z krzakéw i rzucitam
sie do biegu z obawy, Zze odetna mi powrdét do obozu
wojownikéw z Jeru.

Biegtam na oslep, niezdolna do formulowania zakle¢ ani
tworzenia stéw. W glowie miatam tylko jedna mysl — Volgary.

A one ladowaly wokét mnie, wypeiajac przestrzen ciezkim
lopotem poteznych skrzydet. Potknetam sie i upadiam, o wlos
mijajac ostre szpony nurkujacej bestii. Zaskrzeczata ze zloscia
i wzniosta sie, ale zaraz za nig zanurkowal nastepny
napastnik. Rzucitlam sie do przodu, na wpét biegnac, na wpébl
sie czolgajac, a szpony odbity sie od kolczugi i wplataly w moje
wtlosy.

Pociggnetam za swoj warkocz, by sie uwolni¢. Przerazenie

wyptukatlo z mojej glowy wszelkie mysli. Volgar zatopotat
poteznymi skrzydlami i wzniést sie z powrotem w powietrze,



zabrawszy mnie ze sobg, wiszaca za wilosy. Uderzylam go w
stopy i zlapatam za nie; bardziej obawiatam sie porwania niz
upadku. Wrzasnal znowu i przestal sie wznosi¢, zatrzymany
przez jeruwianska lance, ktéra wystawata z jego piersi.

Niespodziewanie uwolniona i tymczasowo niewazka,
zawistam w powietrzu, szybko jednak ziemia, w ktora
uderzylam, odebrata mi dech w piersi. Lezalam oszotomiona,
prébujac zaczerpna¢ powietrza.

— Lark! — Wrzask Tirasa przedart sie przez moje otepienie.
— Uciekaj miedzy drzewa!

Szczek mieczy, krzyki mezczyzn i tetent kopyt — to wszystko
zblizato sie do mnie, wiec zakrylam glowe i przetoczytam sie,
zeby unikng¢ stratowania, ale nie miatam pojecia, gdzie jest
strumien, a gdzie las ani gdzie jest prawo, a gdzie lewo.
Wszedzie, jak okiem siegnaé, toczyla sie wsciekla walka.
Przyciggnetam kolana do piersi i zamknetam powieki, zeby
poszukac stéw.

Skrzydta Volgarow, mate i duze,

Im wyzej latacie, tym szybciej spadacie.
Kazdy dziob, ktory pragnie rozwalac,
Chce przela¢ krew jakiegos Volgara.

Rzucitam te slowa w powietrze, ponad drzewa. Poszybowaty
w goére, a potem opadly na Volgary.

Walka trwata, wiec skupitam sie bardziej, zeby wciagnac¢ je
W Swoja siec.

Nagle na niebie rozlegty sie gwizdy ciat spadajacych niczym
kule armatnie i uderzajacych w ziemie. Krew prysneta mi na
policzki, a za chwile zostalam powalona na ziemie i
przygwozdzona przez skrzydto Volgara.

Wygramolitam sie spod niego i uwolnitam sie, ale natychmiast
schowatam sie z powrotem, Zeby ostoni¢ sie przez kolejnym



spadajacym Volgarem.
— Lark! — krzyknat Tiras. — Gdzie jestes?
Zaczelam wspinac sie po cialach w strone jego gtosu.
Tutaj. Jestem tutaj.

Poczutam mknacy w moja strone czerwony strach Shindoha.
W koncu stanetam na nogach i instynktownie wysunetam reke.
Krél juz przy mnie byt i wciggal mnie na konia, sadowiac za
soba. Nie miat zbroi, helmu, kolczugi ani rekawic. Miat tylko
obnazony miecz w lewej dloni oraz éwiekowany cep, ktérym
wymachiwat prawa dtonig. ZostaliSmy kompletnie zaskoczeni.
Objetam go w pasie i scisnetam kolanami boki Shindoha, bitwa
trwata dalej.

Czes¢ Volgarow zdawata sie odporna na moje zaklecia.
Nurkowaly i porywaly wojownikéw, nie baczac na zachowanie
wrazliwszych braci. Jednak te, ktore spadly z nieba pod
wplywem moich stéw, stanowily wiekszos¢. Jesli przezyty
upadek, natychmiast rzucaly sie na siebie nawzajem, zgodnie z
moim nakazem. Nasza stabos$¢ stala sie nasza mocna strong,
mimo ze wojownicy Jeru zostali zaatakowani znienacka.

Pojawila sie nowa fala Volgaréw, wiec wystatam zaklecie,
zeby sciagnac je na ziemie, i gdy przez drzace drzewa zaczely
przedzieraé¢ sie pierwsze promyki stonca, wszystkie bestie,
ktére pozostaly, byly albo martwe, albo umierajace.

Potozytam zmeczonag gtowe na plecach Tirasa, zadowolona z
zakonczenia drugiej potyczki. Nie chcialam sie zastanawiac
nad kolejnymi. Tiras sie pochylil, jakby tez mial juz dos¢, a
potem zadrzat. Objetam go mocniej. Syknat i szybko przesunat
mi rece.

Jestes ranny,.

— Nic powaznego. Musze sie zmienic.

Pociagnetam za tunike, znow syknal, bo materiat wpit sie w



rane. Cialo pod moimi palcami bylo lepkie i gorace. Znowu
zadrzal.

— Daj spokéj, kobieto. Jestes wyczerpana — nakazat, ale ja
przycisnetam dtonie do dlugiej rany na jego lewym boku. Moje
dtonie pokryly sie krwig, a Tiras zaklatl.

Wszelki bol i brud, i piach

Niech zniknie z rany, niech przyspieszy czas,
Przecieta skoro i przeciete ciato,

Zetknijcie sie i zespodlcie w catosc.

Tiras westchnat i rozluznit sie. Przykryl moja dion swoja,
dziekujac mi bez stow. Wyobrazitam sobie, jak jego ciato samo
sie naprawia, jak rozdarta skora styka sie i zasklepia rane.

Ulecz sie, rano, pod mojqg dionig, niech bdl tak bardzo juz
nie ptonie.

Nie bylo to zbyt dobrze skonstruowane zaklecie, ale tylko
tyle potrafilam z siebie wykrzesac. Wepchneltam stowa w
brzuch kréla za pomoca palcow, oddajac mu ostatki swoich sit.

Powieki staly sie ciezkie, a s$wiadomos¢ zawista na
najcienszej nitce, ale wydaje mi sie, ze styszatam jeszcze, jak
Tiras mruczy:

— Chyba cie zatrzymam.

k1
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Gdy sie przebudzitam, znowu byto po zmroku. A moze zmrok
zapadt, odszedt i znowu zapadi. Do mojego namiotu dobiegaty
odgtosy zabawy i Smiechow oraz zapachy miesa i mezczyzn.
Zaczelo mi sie przewraca¢ w zoladku. Przed zasnieciem
otaczatly mnie rozczionkowane i poranione ciata, wcigz czutam
ten zapach.

Bylo mi ciepto, nawet komfortowo, chociaz nadal miatam na



sobie tunike i bryczesy, ktére krdl kazal mi nosi¢ w trakcie
bitwy. Kolczuga znikneta wraz z niepasujacymi butami, a wtosy
lezaly rozpuszczone wokoét gltowy. Tiras takze zniknal, lecz
wszedzie dostrzegatam Slady jego obecnosci. Pokryte
jedwabiami toze z kilku skér, rozmiar namiotu oraz bogactwo
prostego otoczenia — wszystko to niezbicie swiadczylo, ze
zrobit tak, jak obiecat. Trzymal mnie blisko siebie. Usiadtam
powoli i sprobowalam sie rozciggnaé. Udalo mi sie przezyd,
ale bolalo mnie serce i chciato mi sie ptakac.

Do moich nozdrzy dobiegt zapach dzika na roznie i czegos
ziemistego, jak chleb drozdzowy. Mimo mdlosci zaburczato mi
w brzuchu. Bylam niesamowicie brudna i spragniona, a do
tego desperacko potrzebowalam skorzystaC z naczynia
nocnego. Wyczolgatam sie z postania na brzegu, na ktérym
zostalam potozona i przykryta zwykla kapa, i wzdrygnetam
sie, bo wejscie namiotu sie poruszyto i ktos wszedt do srodka.

Gdybym nie byla tak oszolomiona, poczulabym, ze to
Boojohni, zanim go zobaczytam. Nucit cos pod nosem i miat
starannie spleciona brode z niewielka kokarda na koncu,
jakby spedzat tu czas na oddawaniu sie w opieke czyims
wprawnym palcom. W jego krokach czu¢ bylo triumf.
Usmiechnat sie szeroko, gdy zobaczyl, ze sie obudzitam.

— Spatas tak dilugo! Krél Tiras powiedzial, ze to ty
wszystkich ocalitas. — To drugie zdanie wyszeptal,
rozgladajac sie ostroznie na boki, jakby bat sie, ze ktos nas
moze podstuchaé. I powinien sie ba¢. Nikt précz Tirasa, Kjella
i, do pewnego stopnia, Boojohniego nie wiedziat, jaka role tu
odgrywam. Bylam krolewska zabawka. Styszalam, jak
mezczyzni tak o mnie méwili.

Musze sie umyc¢. Wlozylam buty lezace przy moim postaniu,
ignorujac gratulacje Boojohniego.

Boojohni przechylit glowe i spojrzat na mnie ze Sciagnietymi
ustami.



— Nie cieszysz sie, Ptaszku?

Nie potrafie sie cieszy¢ w otoczeniu smierci. Nie chce
wyrzgdzac¢ ludziom krzywdy. Nie chce wyrzgdzac¢ krzywdy
zwierzetom, bestiom ani nawet Volgarom.

— Czasem nie ma innego wyjscia — stwierdzit tagodnym
gtosem.

Przytaknelam, ale nie potrafitam spojrze¢ mu w oczy.
Pogrzebatam w torbie i wyciggnetam suknie, jedwabista i
gtadka. Strzepnetam ja. Byla zbyt wyszukana na okolicznosci,
w jakich sie znajdowatam, ale bedzie mi w niej dobrze, gdy sie
juz umyje. Boojohni podjat ten pomyst — wzigt mydto, koc i
tkanine do wycierania ciala, zwinat to wszystko w wor, ktory
umiescit sobie na gtowie. Wyprowadzil mnie z krélewskiego
namiotu i poszliSmy miedzy mniejszymi namiotami i grupkami
mezczyzn w strone strumienia na obrzezach obozu.

Szalenstwo trwalo w najlepsze. Trudno wyobrazié¢ sobie
wieksza i bardziej krzykliwg rados¢ niz u mezczyzn, ktorzy
staneli oko w oko ze Smiercia i przezyli. Mezczyzn, ktorzy
zabijali, aby nie dopusci¢ Smierci do swoich prowincji, ktorzy
wciaz mieli posoke na swojej broni i ubraniach. Pili i Smiali sie,
a niektérzy wykradali sie do niewielkiej grupy kobiet, ktdre
zawsze podazaly za krélewska armig. Co bylo zrozumiate.
Zastanawialam sie jednak, jak one sie czuja, gdy obejmuja
mezczyzn majacych dSmier¢ na skdorze. Moze byly im
wdzieczne.

Nie miatam pojecia. Ale nie bylam w stanie Sswietowac. Nie
bylam w stanie sie smia¢ i pi¢ ze wspolnej tykwy, nie
potrafitam pozby¢ sie zahamowan, chociaz wielu mezczyzn
usmiechato sie do mnie, a niektérzy nawet mi sie ktaniali, gdy
przechodzitam, jakby udato mi sie tu zdobyc¢ jakiegos rodzaju
stawe. Trzymatam glowe wysoko, a dtonie przy ciele. Boojohni
truchtat za mng, rozgladajac sie na boki po imprezie.
Zauwazylam, ze przyjat od kogos kubek czegos czerwonego.



Stlumitam mdlosci i ruszylam w dél, w strone szumigcej wody:.
Musialam sie umy¢. Jesli sie nie umyje, zachoruje, a jesli
zachoruje, to bede ptaka¢. A gdy zaczne ptakaé, to juz nie
przestane.

Woda podziatala na mnie odswiezajaco. Umylam wilosy
dwukrotnie, szorujac glowe tak dlugo, az prawie zdretwiata mi
z zimna. Odretwienie bylo dobre, odretwienie bylo przyjemne.
Potem wesztam do strumienia, az woda siegala mi nad piersi.
Zsunetam splamiona tunike z ramion i Sciagnetam bryczesy;
woda i ciemnosci wystarczajaco dobrze mnie ukrywaly, a te
ubrania cuchnely poczuciem winy i krwia. Zebralam je nad
glowa i cisnetam na brzeg.

Zaczelam sie my¢ pod woda. Szorstkosé¢ mydia i trudnosc
tego przedsiewziecia zmuszaty mnie do pospiechu i uwaznosci.
Boojohni stal w poblizu ze wzrokiem wbitym w punkt tuz za
moja glowa, dajac mi prywatnosé i jednoczesnie poczucie
bezpieczenstwa. Popijal ze swojego kubka i nie prébowat ze
mng konwersowaé, a kiedy ruszylam w strone brzegu z
rekami skrzyzowanymi na piersiach, odwrécit sie do mnie
plecami i wyciggnal w moja strone recznik i koc, ktory
pachniat piwem i koniem. Drapiacy materiat okrywal mnie
jednak od glowy po stopy, wiec wtulitam sie w niego z
przyjemnoscia i zabralam sie do osuszania wlosow
recznikiem.

— Musisz cos zjes¢, Ptaszku — powiedziat cicho Boojohni. —
Spatas przez caly dzien. Zachorujesz, jesli czegos nie zjesz —
dodat.

I tak juz bylam chora, ale przytaknetam i podciggnetam koc
wyzej, zeby zrobi¢ sobie kaptur ostaniajgcy twarz. Boojohni
potruchtat za mna do krdlewskiego namiotu z pustym
kubkiem, mokrymi pozyczonymi ubraniami i tym, co zostalo z
mydta.

Gdy sie ubratam i splottam wilgotne wtosy, znalazt mi kolacje



i usiadl ze mng w milczeniu, a ja staratam sie okaza¢ mu swoja
wdziecznos$¢, jedzac tyle, ile bylam w stanie. Zostal ze mng
tak dlugo, az impreza przycichta i wrocit krdol. Wtedy
pocatowal mnie w dton i poklepat w policzek, po czym sktonit
sie krolowi i skierowat do wyjscia.

— Twoja matka bylaby z ciebie dumna, Lark — powiedziat.
Odchylit zastone u wejscia i wyszedt, pozwalajac, by opadta za
nim. Zastanawiatam sie, czy byl gdzies ktos, kto na niego
czekal, jakas kobieta, ktora znala jego wartosé. Zyczyltam mu
dobrej nocy slowami, ktére zabrzmialy jak zaklecie.
Wypchnetam je w jego strone z nadziejg, ze je ustyszy, mimo
ze juz odszedt.

Niech ci sie przysni stodki sen

I nie zostawiaj nigdy mnie.

kkk
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Nie probowalam rozmawia¢ z krélem, lecz potozylam sie na
swoim postaniu i odwrécitam do Sciany. Czutam sie niezrecznie
i nie wiedzialam, co ze soba zrobic, skoro nie $pie. Stuchalam,
jak sie przewraca z boku na bok, udajac brak zainteresowania
i sen. W koncu znalazt dobra pozycje na swoich futrach i
przestat sie wiercié, ale w powietrzu unosita sie niespokojna
energia i wiedziatam, ze cos go martwi. A moze mylitam jego
emocje z wlasnymi. To przeciez ja bylam niespokojna i z
pewnoscia nie czutam juz zmeczenia. Nashuchiwatam jego
stopniowo gasngcych ruchow i bylam przekonana, ze zasypia,
wiec jego gtos mnie przestraszyt.

— Wiem, Ze nie $Spisz. Twdj umyst jest zbyt gltosny.

Zastanawialam sie, czy to ja nie pozwalam mu zasnac¢. To
byloby dziwne. Ale coraz lepiej i lepiej mnie styszal, nawet
wtedy, gdy nie miatam takich intencji.

Przepraszam.

Probowalam uciszy¢ ten tumult i przez chwile miatam
wrazenie, ze mi sie udato.

Uslyszatam, jak sie przesuwa, wykonujac ostrozne ruchy, i
przypomniato mi sie, ze byl ranny.

Jak twoja rana?

— Zniknela. Zatamowatas krwawienie i zlagodzilas bol.



Zmiana wyleczyta mnie do konca.

Ponownie =zapadla cisza, ale pelma niewypowiedzianych
pytan.

Usiadlam zirytowana i niespokojna. Odrzucitam koce,
wstatam z postania i ruszylam w strone wyjscia z namiotu.
Potrzebowatam wucieczki, ale nie chcialam by¢ sama.
Ustlyszatam, ze on tez wstaje, chociaz zachowywat dystans. Po
chwili sie odezwatl.

— Pamietam, jak po raz pierwszy zabitem cztowieka. Miatem
pietnascie lat. Probowal mnie porwac dla okupu. Byt jednym z
doradcow ojca, do tego zdesperowanym. Ale ja wiedzialem, ze
ojciec pozwolitby mi umrzec¢ i nie poddaltby sie szantazom ani
grozbom. Nie negocjowat z nikim.

W mojej pamieci pojawil sie krol Zoltev z czarnymi oczami i
ISniagcym mieczem. Wzdrygnetam sie, a Tiras ciggnat dalej.

— Wiedzialem, ze moge liczy¢ tylko na siebie. Ten doradca
kompletnie mnie zlekcewazyl, bo pozwolil, bym zabrat mu
miecz. Pamietam, jak zatopit sie w jego brzuchu. Jego cialo
niemal nie stawiato oporu... a moze to strach zwielokrotnit
moja site. — Zamilknat na chwile. — Ale widzialem, jak z jego
oczu uchodzi zycie, i to bylo absolutnie przerazajace.
Zalowalem wtedy, ze nie pozwolitem sie zabic.

Dlaczego?

— Bo w tamtej chwili, kiedy obserwowalem jego umieranie,
poczutem, Zze tez cos trace. Jakby zabral czesé¢ mojej duszy.
Najlepsza. Nigdy juz jej nie odzyskatem. I tesknie za nigq.

Doktadnie wiedzialam, o czym méwi. Zostal kompletnie
ogotocony z niewinnosci. Dziecieca cnota znikneta i
pozostawita po sobie poczucie winy, nawet jesli dotyczyto ono
wylacznie tego, co bylo kiedys i juz nigdy nie wréci.

— Jak myslisz, dokad on poszedt? — spytat Tiras powaznie.
Wzdrygnetam sie, bo uswiadomitam sobie, ze pyta o zabitego



mezczyzne. Zaczelam goraczkowo mysle¢ nad mozliwymi
odpowiedziami.

Gdzie istoty Zywe udajg sie po smierci? Wracajq do
Stworzyciela Stow? A moze rozplywajq sie i stajq sie czesciq
zZywiotow, z ktorych byli uformowani? Nie wiem. Moze po
prostu przestajq istniec. Moze niektorzy zdobywajg prawo do
istnienia w jakims innym miejscu lub do ponownego
odrodzenia sie. Mam nadzieje, Ze zabite dzisiaj Volgary nie
czekajg na mnie gdzies po drugiej stronie.

— To cie tak meczy? Obawiasz sie zemsty Volgaréw w innym
czasie 1 innym miejscu?

Nie. Nie to mnie meczy.

Milczal, czekajac na dalszy ciag, ale ja pilnowatlam sie z

calych sil. Staratam sie w ogole nie myslec¢, zeby nie zdradzic¢
wiecej, niz chciatam.

— Zabilyby nas. Wszystkich. Ocalitas bardzo wiele istnien
ludzkich.

A jeszcze wiecej zabitam. M@j wewnetrzny gtos odparowat,
naskakujac na niego niczym waz, a on wstat z postania i
podszedt do mnie. Odwrdcitam sie i przygotowatam na jego
dotyk, ale zatrzymat sie przede mna.

— Tak. Zabilas. Nigdy wczesniej czegos takiego nie
widzialem — wyznat szczerze. Z podziwem. Miatam ochote
krzyczec¢. Zacisnelam piesci.

Nie jestem mieczem.

— Co? — spytat z zaskoczeniem.

Nie jestem mieczem!

Zacisnelam powieki, zeby zahamowa¢ gorace 1zy, ktore
natychmiast sie pojawily. Nie chcialam sie z nim tym dzielié.
Ale moje mysli byly niesforne, a on uwaznie shuchat.

Nie jestem broniq. Nie chce byc¢ broniq!



— Jestes, kim jestes. Ja jestem, kim jestem. To, czego
pragniemy, nie ma wiekszego znaczenia.

Nie jestem broniqg. Stowa rozbrzmiewaly w mojej gtowie jak
placz, ponuro i uparcie. Poczutam, ze Tiras podszedt blizej, ale
nadal mnie nie dotykal, za co bylam mu wdzieczna. Jego dotyk
w tej chwili zupeinie by mnie rozbit.

— Ja nigdy nie chcialem by¢ krélem. Ale jestem, kim jestem.
To, czego pragniemy, nie ma wiekszego znaczenia —
powtérzyl. Podniostam gtowe i spojrzalam mu prosto w oczy,
pela cierpienia, ktére nie chciato ustapic.

Mylisz sie. To ma wtasnie najwieksze znaczenie.

— Dlaczego? — wyszeptatl z intensywnym spojrzeniem.

Bo bez pragnien sq tylko obowiqgzki. Usta mi drzaly, wiec
przygryzilam je, zeby przestaty.

Przycisngt kciuk do moich ust, uwalniajagc dolna warge
spomiedzy zebow.

— A pragniesz mnie?

Wzdrygnetlam sie i skupitam na sttumieniu spirali pozadania,
ktéra nieoczekiwanie wystrzelita w moim brzuchu i wypeknita
klatke piersiowa. Oczy mu rozbtysly i westchnat cicho.
Zastanawialam sie, jakie stowo mu przekazalam. Mogtam sie
tylko domyslac. Wyminetam go, ale ztapal mnie i wziat na rece.

Podszed! do grubej sterty futer, na ktorej spat, i potozyt mnie
na nich.

To nie jest moj obowigzek. Ani moje pragnienie.

— Wilasnie, ze jest, i jedno, i drugie — odpart, a jego
arogancja rozpalita mnie do czerwonosci.

Nie!

— Tak.

Pozgdanie to cos innego niz pragnienie. Sq kobiety, ktore z



przyjemnosciq zaspokojg twoje pozgdanie. Ja nie.
— Pragniesz mnie. Styszatem to. I poczutem.

To, czego pragniemy, nie ma wiekszego znaczenia,
odpartam, wykorzystujac jego stowa. Moze i jestem twojq
broniq, ale nie jestem twojq krolowaq.

Usiadl na pietach z dlonmi na biodrach i spojrzat na mnie
uwaznie.

— Chcesz by¢ moja krélowa?

Dlaczego miatabym tego chciec?

— Wiekszos¢ kobiet by chciata.

Nie jestem jak wiekszosc¢ kobiet.

— Nie pragniesz wtadzy? Bogactw?
Wtadza tylko przyspiesza Smierc.
Wzdrygnat sie, lecz szybko sie pozbierat.
— A co z adoracja?

Czyjq? Czyjqg adoracjq?

Przechylil gtlowe i spojrzal na mnie z zastanowieniem.
— Adoracja wdziecznych ludzi, rzecz jasna.

Dlaczego mieliby by¢ wdzieczni? Przeciez nie powiesz im,
Ze jestem Obdarzona, prawda?

— Nie. To mogtoby ich przerazi¢ — przyznat.
Potrzasnetam gtowa z rezygnacja.

— Czego ty chcesz, Lark? — spytat tak tagodnym gtosem, ze
miatam ochote sie w niego wtuli¢. Ale zamiast tego
przeturlatam sie od niego i zamknetam glowe i serce. Nie
zdradze mu tego. To, czego chcialam, moje najwieksze
marzenia i pragnienia, nalezato do mnie. I tylko do mnie.

— Nie powiesz mi? — W jego glosie pobrzmiewata wyrazna



frustracja. Zignorowatam pytanie, zmieniajac w myslach
temat.

Oddatabym ci te moc. Moc stow. Zamienitabym sie na
umiejetnos¢  zmiany i statabym = sie  prawdziwym
skowronkiem. Matym ptaszkiem. I odleciatabym. Uwitabym
sobie gniazdko wysoko na drzewie. Spiewatabym.
Spiewatabym i fruwata. Gdybym byta prawdziwym ptakiem,
ludzie przestaliby mnie rozczarowywac. Nie zwracatabym na
nich uwagi. Miatabym w gtowie tylko cztery stowa. Spac, jesc,
latac, spiewac. To by mi wystarczyto.

Byl na tyle bezczelny, zeby sie rozesmiac.

— Klamiesz. To by ci nie wystarczyto. — Przysunat sie do
mnie 1 potozyl za mng na grubym postaniu z futer. Byl tak
blisko, ze czutam jego ciepto i podmuch oddechu we wtosach.
Podpart gtowe reka i spojrzat na mnie z gory. — Twoje wlosy
maja srebrny poblask. To dziwne, bo sa brazowe. Ale to nie
braz. Nie do konca. — Emanowata z niego dezorientacja.
Dezorientacja i co$ jeszcze. Stuchatam, ale nie mogtam
uwierzy¢ w stowo, ktore przyszto mi na mysl.

Tesknota.

Tesknota? Za czym on tesknilt? Nie bylam az tak glupia, zeby
myslec, ze za mna.

Popiot. Moja mama mowita, Ze mam wtosy jak popiot.

— Popiét. — Przeciagnat po nich dlonia od cebulek po
koncéwki i jego tesknota stata sie moja.

— Czego pragniesz, Lark? — spytat ponownie, a jego
wewnetrzna elegia byla tak ogluszajaca, ze przebijata sie
przez moje sciany. Cos przede mng ukrywat, cos, czego nie
umiatam rozgryzc.

Chce byc upragniona.

Zesztywnial, a ja usSwiadomitam sobie, ze pozwolitam mu to



uslyszeé. Dopuscitam go do srodka. Odrobine. Byt tak blisko, a
mojego pragnienia nie dato sie uciszyc.

— Ja cie pragne — powiedziat chrapliwym gtosem.

Nie pragniesz mnie. Ty mnie potrzebujesz. Jestem dla
ciebie przydatna. To nie to samo.

— Chce, zebys byta moja krélowa.
Bytabym okropng krélowq.

— Moge cie nauczy¢ tego, co powinnas umie¢. Moge cie
nauczy¢, jak mnie zadowoli¢c. — Jego gtos byl tak cichy i
tagodny, ze wloski na karku stanety mi deba. Wzdrygnetam sie
i wstalam z futer. Nie musiatam tam leze¢. Bytam zta na swoja
reakcje na niego i na to, ze czul, Ze trzeba mnie nauczyc¢ go
zadowalac.

Podazyl za mng. Odwrdcitam sie i zatrzymatam go
wyciggnieta dlonig, zeby uzyskac¢ chociaz odrobine dystansu.
Gorna czes¢ jego twarzy tonela w cieniu, a sSwiatlo muskato
tylko usta, jakby chciato skierowaé¢ na nie moja uwage. Znowu
zadrzalam.

Dlaczego trzeba mnie tego uczyc?

— Dlatego, ze przed chwila powiedzialas, ze nie wiesz nic o
byciu krdlowa. Dlatego, ze ja jestem krélem. I dlatego, ze
zaspokajanie mnie to twdj obowigzek.

Zasmialam sie, ale zalowalam, Ze nie moglam zawyC z
frustracji do grubego, leniwego ksiezyca, ktory zerkat na nas
przez poty wielkiego namiotu niczym pijany podgladacz, zbyt
bezczelny, by ukrywac swoje zainteresowanie.

Dlaczego nie zadowalam cie taka, jaka jestem?

Tiras wyciagnat dionie, po czym bez ostrzezenia objat mnie
w pasie i podniést z ziemi, az nasze oczy znalazly sie na tym
samym poziomie.

Jego ciemne spojrzenie bylo nieprzeniknione, ale w



powietrzu miedzy nami kipiato od frustracji.

Moze to ja naucze ciebie, jak zadowala¢ mnie, dodalam
kpigco. Nie chcialam dac¢ sie oniesmieli¢c, mimo ze trzymat
mnie tak, jakbym nic nie wazyla.

— Czego skowronek mialtby nauczy¢ orta? — rzucit
prowokacyjnie, a ja poczutam, jak to wyzwanie emanuje z
obejmujacych mnie dtoni i spojrzenia jego czarnych oczu.

Orty nie umiejq spiewac. To bylo jedyne, co przyszto mi do
gltowy.

Wykrzywit usta.

— A moj skowronek nie potrafi méwic.

Nie jestem twoim skowronkiem.

— Jestes. — Przycisnal moje ciato do swojego i poczulam
blyskawice, ktéra przeszyla mnie od stép po czubek glowy, a
potem zaptonela w jego oczach. Obejmowat mnie tak, ze nie
moglam sie ruszy¢, i bawil sie moimi wlosami. — Jestes —
powtdérzyl i nachylit sie z tak delikatnym pocatunkiem, ze
niemal tego nie zauwazylam. Muskat mnie czule i kuszaco, co
kompletnie nie pasowalo do ostrych uklu¢ na skorze glowy,
gdzie Sciskat dtonig moje wtosy.

Moja.

Nie wiem, czy to stowo wyrosto z jego pocatunku, z jego
mysli, czy moze byto moje, ale wzielam je i wchionetam w
catosci, zatapiajac gteboko w brzuchu, gdzie rozwijaly sie i
kwitly pragnienia, pozadania i tesknoty.

Jego pocalunek byt cieply i przekonujacy, zupehie inny niz za
pierwszym razem. Wcigz brat — byl wrecz zachtanny — ale
jego potega byla przepleciona z czyms milszym. Z czyms,
czego od niego pragnetam. Za czym tesknitam. Tesknota.
Znowu to stowo. Nagle tesknota nabrala smaku. Smakowala
jak kroél, piekny, przerazajacy i irytujacy mezczyzna, ktory



wkroczyt do mojego zycia i uwalniat moje stowa.

Znowu pociggnat mnie za wlosy, odrywajac od swoich ust,
jakby chcial mi przekazac¢ sprawe najwyzszej wagi.

— Bedziesz moja krélowa.

Czy teraz cie zadowalam? Zakpitam z niego, chociaz
pragnetam, by dalej mnie catowat.

Parsknat z niedowierzaniem.
— Nie jestes skowronkiem. Jestes wielkga, piszczaca harpia.
To znacznie lepiej pasuje do orta.

— Bedziesz moja krolowa — upierat sie i postawit mnie na
nogach, jakby sprawa byla juz wustalona. Poczutam sie
pozbawiona prawa gtosu, ale on uniést palcem méj podbrodek,
zebym spojrzata w jego zawziete oczy i zeby zmusi¢ mnie do
odpowiedzi. — Lark?

Nie mogltam mu odmoéwic.

Zbyt mocno tego pragnetam. Miat racje. Klamatam. Bycie
zwyklym skowronkiem by mi nie wystarczyto. To on mi to
zniszczylt. Wzbudzit we mnie pragnienie bycia ortem.
Sklonitam gtowe na znak zgody, starannie ukrywajac swoja
rados¢. Pozwolitam sobie na wyrazenie zgody, ale nie datam
mu zauwazy¢ piesni uniesienia, jaka rozbrzmiewala w mojej
duszy.

Dobrze, Tirasie. Bede twojqg krolowq.

k1
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Przez dwa tygodnie pozostawaliSmy w dolinie Kilmorda,
zapuszczajac sie stopniowo coraz dalej w poszukiwaniu
Volgaréw. Wzywatam je, siedzac przed Tirasem na grzbiecie
Shindoha, kusitam i naktaniatam, by zblizyty sie w matych
grupach, a potem patrzytam, jak tapia przynete i zostaja



zabite. Gdy ich zatowalam, Tiras pokazywat mi pola pokryte
kos¢mi lub wsie, w ktérych mieszkaty tylko utuczone na
ludzkich szczatkach szczury.

— Zabija nas, jesli ich nie zniszczymy — przypominal mi.
Wierzylam mu, ale 1 tak mialam poczucie winy, ze
wykorzystuje swoj dar, by zwabia¢ je na pewna Smierc.

Dzien po dniu oczyszczaliSmy z Volgarow wzgorki i doliny
najbardziej wysunietej na péinoc prowincji Jeru. Zdarzaly sie
jednak okresy — czasem kilka godzin, a raz nawet dwa dni z
rzedu — ze Tiras znikal na niebie.

Boojohni wspomniat o jego nieobecnosci w drugim tygodniu,
gdy jechalam na Shindohu za Kjellem, ktéry sprawdzal
oczyszczone juz przez nas obszary. Boojohni truchtat przy
mnie jak najwierniejszy stuga i nigdy nie wydawat sie
Zmeczony.

— Gdzie on poszedt, Ptaszku?
Kto?

— Krél, gasko! Dobrze wiesz, o kogo pytam. Mezczyzna,
ktérego zawsze szukasz, mezczyzna, ktorego kochasz —
odburknat, jakby stracit cierpliwos¢ do wszelkich protestéow.

Nie kocham go.
— Owszem, kochasz.
On chce mnie zrobic¢ krolowq.

Boojohni potknat sie o wlasna stope, jakby z zaskoczenia stat
sie niezgrabny. Nastepnie zaczal pohukiwaé¢ i klaskaé, co
zwrécito uwage otaczajacych nas gwardzistéw. Shindoh zarzat
z irytacja. Powsciagnetam go i zatrzymatam, by poczekac, az
Boojohni skonczy celebrowaé moja wiesc.

— Krél jest z cala pewnoscia czlowiekiem wielkiej madrosci
— wykrztusit Boojohni i wykonat maty podskok, az Shindoh

potrzasnat grzywa.



Jestem dla niego przydatna.

— A, rozumiem. — Boojohni przerwat swoj taniec i przechylit
gtlowe. — A czy on jest dla ciebie przydatny, Ptaszku?

Zaskoczylo mnie to pytanie i nie wiedziatam, jak
odpowiedzieé. Czy Tiras byt dla mnie przydatny?

— Wyzwolit cie — podsunat mi ostroznie Boojohni. — A to z
cala pewnoscia cos dla ciebie znaczy.

Porwat mnie!

— To prawda. Ale takze wyzwolit. Przyznaj to, dziewczyno.
Nauczyt mnie czytac... i pisac.

— W istocie. I widzi twoje dary.

Wykorzystuje mnie.

— Przejmujesz sie tym, Ptaszku, ale dlaczego? Nie musiatby
robi¢ z ciebie krélowej, gdyby chciat cie wykorzystac. Jest
kréolem. Moze bra¢, co chce.

Moze. I czesto tak robi.

— Zna twoje sekrety... ale czy ty znasz jego? — Tym razem
Boojohni sie nie uSmiechat, a ja przypomniatam sobie poczatek
tej rozmowy. Pokiwatam powoli glowa.

Tak. Znam jego sekrety.

— Wiesz, gdzie poszedi?

Tak. A ty?

— Jest bardzo ostrozny. A ja jestem bardzo cichy. I ciekawy.
I opiekunczy,.

Boojohni przytaknat.

— To prawda.

Dlaczego pytasz, skoro znasz odpowiedz?



— Bo ty go kochasz. Musze wiedzieé, czy rozumiesz, kim... i
czym on jest.

Nie polemizowalam z nim. Byl réwnie uparty jak ja i wbit
sobie do glowy, ze kocham krola.

— Boisz sie go, Ptaszku?
Nie.

Teraz to Boojohni przytaknat i ruszyl dalej, jakby sprawa
zostala rozwigzana. Popedzilam Shindoha.

Zgodzitam sie zostac jego krolowq, Boojohni.
— No wiadomo! To kawat wysmienitego meskiego ciata.

Prychnetabym, gdybym potrafita. Na szczescie Boojohni
prychnat za nas oboje.
kkk
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WracaliSmy z doliny Kilmorda ta sama droga. PoruszaliSmy sie
szybko. Tiras zniknat na jeden caty dzien i dwie z czterech
nocy, ale nazajutrz jechat z nami, jakby nigdy nic. Nie
powiedzialam o tym Boojohniemu, ale martwito mnie to, ze
Tiras tak duzo czasu jest ptakiem. Przypominata mi sie
opowies¢ z dziecinstwa o pierwszym Zmieniaczu, ktéry w
koncu stat sie tym, czym sie otaczal; im czesciej byt
zwierzeciem, tym trudniej byto mu wrdéci¢ do ludzkiej postaci.

Probowalam sobie wyobrazi¢, jak to jest byé ptakiem,
fruwaé nad ziemia i czu¢ spokdj, ped powietrza i wolnosc¢.
Uznalam, ze dla Tirasa moze to by¢ szczegdlnie kuszgce ze
wzgledu na liczbe podlegltych mu ludzi, ktérzy patrza na kazdy
jego ruch. Ale w trzeci dzien naszej podrozy powrotnej
odszukatam Kjella, ktéry przejmowal obowigzki krola, gdy ten
znikal. Jechalam na Shindohu i z dnia na dzien bylam
wytrwalsza, a cialo coraz bardziej przyzwyczajalo sie do
trudow wielogodzinnej podrézy. Kjell zauwazyl, ze do niego
jade. Jego twarz sie napiela, ale zwolnit i zaczekal, az Shindoh
zrowna sie z jego wierzchowcem.

Dtugo go juz nie ma.

— Owszem — odpart Kjell ostro, emanujac gniewem.
Zignorowatam to, jak zawsze. Nigdy nie bylam specjalnie
dobra w przekonywaniu ludzi do polubienia mnie.



Zawsze tak byto?

— Jest znacznie gorzej. — Obrzucit mnie tak nienawistnym
spojrzeniem, ze jeknetam.

Dlaczego mnie nienawidzisz?
— Nienawidze tego, kim jestes.
A kim jestem?

— Jestes Obdarzona. — Powiedziat to po cichu, ale ostatnie
stowo nasycit jadem, jak zawsze, gdy je wypowiadat.

Ale Tirasa nie nienawidzisz.
— Tiras nie jest Obdarzony — odpart zwyczajnie.

Spojrzatam na niego ostupiata, a on potrzasnat gtowa =z
odraza, jakbym byta niemitosiernie tepa.

— To nie dar. To cholerna klgtwa.
Co za roznica?
— On sie taki nie urodzit.

Nie bylam pewna, co Kjell probuje mi przekaza¢. Wydawato
mi sie, ze wiekszo$¢ Obdarzonych uswiadamiala sobie swoje
moce dopiero po osiggnieciu pewnego wieku, chociaz zdarzaty
sie takie osoby, jak ja, u ktérych bliscy rozpoznawali dar
wczesniej. Dar czy klatwa, efekt byt dokladnie ten sam. Kjell
natomiast uparcie bronil tego rozréznienia, jakby jedno byto
sila wewnetrzng, a drugie pochodzito z zewnatrz.

— Ja tez bylem przy sSmierci twojej matki. Wiedziatas o tym?
— spytat cicho, wyrywajac mnie z zamyslenia.

Potrzasnetam ze zdumieniem glowa.

— Slyszalem, jak twoja matka rzuca klatwe na krola Zolteva.
Widziatem, jak ja zabit.

Mialam taka gule w gardle, ze nie bylam w stanie przetknac
sliny. Patrzylam tylko w dal i nie umiatam zrozumiec¢, dlaczego



Kjell zadaje mi taki bdl.

Moja matka nie zrobita nic ztego. Nie zastugiwata na
smierc.

— Przekleta niewinnego chtopca! Tiras takze nie zashuguje
na smierc, ale traci swoje zycie, kawatek po kawatku.

Krol Zoltev sam sciggngt klgtwe na siebie i na cate swoje
otoczenie. Jego spuscizng jest strach.

— MJj ojciec starat sie chroni¢ swoje krélestwo.

Spojrzatam na niego ostro, a on prychnat.

Twdj ojciec?

— Bez obaw, milady. Nie pretenduje do tronu. Jestem
bekartem. Ty i twdj ojciec mozecie walczy¢ o wiladze. Ja jej

nie chce. Nadal jednak jestem bratem Tirasa i zrobie co w
mojej mocy, zeby go chronié¢. Takze przed toba.

Tiras nie wyjasnit mi taczacej ich relacji, ale teraz, gdy
poznatam prawde, wszystko stato sie jasne. Tiras i Kjell byli
uderzajaco przystojni, chociaz Tiras miat ciemniejsza cere. I
kiedys miat czarne wlosy jak Kjell. Ciekawe, czy dar miat
wplyw na ich wybielenie.

JechaliSmy przez kilka minut w milczeniu, a powietrze
miedzy nami iskrzylo od gniewu. O nic nie prositam, ale Kjell
miat juz o mnie wyrobiona opinie. Nie mialam szans jej
zmienic.

— Powiedzial mi, Zze bedziesz jego krélowa. Lark, krolowa
Jeru. NieZle to obmyslit, co? Zawsze trzymat blisko przyjaciét,
a teraz widze, ze wrogéw trzyma jeszcze blizej.

Nie zareagowatlam.

— Teraz twdj ojciec juz nigdy nie bedzie krolem. Jesli cos sie
stanie Tirasowi, bedziesz rzadzila Jeru do konca zycia.
Bedziesz krélowa do konca swych dni. Jesli ojciec doprowadzi
do twojej Smierci...



To zginie.

— Doktadnie. To tez Tiras mi wyjasnil. NieZle przyszpilit
twojego ojca, czyz nie?

Znowu nie zareagowatam. Spietam Shindoha, Zzeby ruszy¢ do
przodu, a Kjell spojrzat mi w oczy z kpiacym usmieszkiem. Byt
przekonany, Zze ze mna wygrat.

Nie martw sie, Kjellu. Nie wyjawie twojego sekretu.
Opuscit brwi i Sciggnat usta.

— Jakiego sekretu, milady? Wiekszos¢ ludzi zna moje
pochodzenie.

Zauwazytam, ze potrafie komunikowac sie z Obdarzonymi...
i ze zwierzetami. Wiec jestes albo tym pierwszym, albo tym
drugim. Znasz moje zdanie w tej kwestii.

T
Fl

Tiras nie marnowatl czasu. Swoja wole ogtosit od razu
wieczorem po powrocie do Jeru. Dzwony bity w catym miescie,
a krolewski herold przez bite dwie godziny na okragto czytat z
murow obwieszczenie. Ludzie spragnieni wiesci, ktore mozna
byto przekazac dalej, przychodzili, rozchodzili sie i znowu
przychodzili.

— Lady Lark z Corvyn, cérka czcigodnego lorda Craiga z
Corvyn, poslubi kréla Tirasa z Degn. Tak napisano i tak stanie
sie w pierwszy dzien Priapusa, miesigca ptodnosci. Niech Bég
Stéw i Tworzenia pobltogostawi ich zjednoczenie dla dobra
Jeru — krzyczat herold w noc, a stowa wdzieralty mi sie w
umyst i serce oraz w swiadomos¢ wszystkich obywateli Jeru.

Stalam na balkonie swojej komnaty, stuchajac odczytow, i
wcigz nie mogltam w to uwierzy¢. W odpowiedzi ttum co jakis
czas wznosit okrzyki: ,Niech zyje krolowa Jeru, lady Degn”.
Shuchatam ich z przyjemnoscia, mimo ze dryfowaly w



powietrzu niczym dzieciece szyderstwa 1 prowokacyjne
prawdy.

Zostane krélowa Jeru, lady Degn. Nie bede juz Lark z
Corvyn. Nie bede cérka lorda, lecz zona krola. Ale tylko na
zewnatrz. W srodku nadal pozostane mata Lark o kruchych
kosciach i silnych emocjach, bo z cala pewnoscia nigdy nie
podotam czekajacym mnie obowigzkom. Gdy ludzie dowiedza
sie, ze jestem niema, zaczng plotkowac i mowi¢ te wszystkie
stowa, ktorych ja nie potrafie wypowiedzie¢. Ich stowa beda
za mng chodzi¢, kpi¢ ze mnie i przypomina¢ mi kazdego dnia,
ze nie nadaje sie do tej roli.

Trzech gwardzistéw pojechato z wiescia do twierdzy mojego
ojca w Corvyn, jeszcze gdy byliSmy w dolinie Kilmorda. Précz
tego wszyscy czlonkowie Rady Lordow otrzymaja w
najblizszych dniach krélewskie zaproszenie na ceremonie. Nie
tudzitam sie, ze zostalam wybrana z mitosci, ale zostatam
wybrana i cieszylam sie tym mimo dreczacego mnie strachu
na mysl o tym, co przyniesie przysztosc.

Kiedy Tiras probowal po powrocie zamkngé¢ mnie z
powrotem w mojej wiezy, powiedziatam mu, ze nie bede dtuzej
jego wiezniem, na co zaczal mnie przekonywaé, ze to dla
mojego bezpieczenstwa. Przypomnialam mu, ze potrafie
przesuwacC siano i dziurawi¢ mury, nie wspominajac juz o
otwieraniu zasuw w drzwiach i kontrolowaniu umystéw bestii.

Rozpromienit sie na te stowa, jakby moje mozliwosci go
ekscytowaty. Obiecal mi swobode ruchu pod warunkiem, ze
zawsze bedzie mi towarzyszyt gwardzista. Jak sie jednak
przekonalam, przez wiekszos¢ czasu latwiej bylo zosta¢c w
pokoju.

Tiras dopilnowal, by dostarczono mi ksigzki opisujace
historie Jeru i tutejsze prawo oraz roczne statystyki dotyczace
plonow i opadéw deszczu. Kazdy tom czytaltam z zapatem
prawdziwie przerazonego amatora. Gdy Tiras moégt, czytat ze



mng, pozwalajac mi Sledzi¢ tekst. Kladt dlon na mojej i
pokazywaliSmy stowa, ktore czytal, a ja prébowalam to
wszystko zrozumiec¢. Rozpaczliwie pragnetam wiedzy, a Tiras
wydawal sie réwnie zdesperowany, bo cale godziny
odpowiadat na moje pytania i przepytywal mnie z tysiecy
szczegotow, ktérych poprzednie krolowe na pewno nie znaly:.

Jedyne chwile wytchnienia miatam wtedy, gdy sie zmieniat i
znikal na dzien, dwa lub trzy. Wtedy za nim tesknitam — mimo
Ze jego obecnos¢ i poswiecana mi uwaga mialy swoja cene — i
chwila wytchnienia stawata sie bardziej kara niz nagroda.

Gdy narzekalam na niekonczace sie litanie polecen, stawat
sie surowy i milczacy, wprawiajac mnie w jeszcze wiekszg
nerwowos¢. Nie liczac sporadycznych usSmiechéw i
pocalunkéw w dton, rzadko okazywal mi uczucia, wiec mimo
zblizajacego sie Slubu coraz bardziej sie spinatam, a moje
uczucia topnialy. Zastanawiatam sie, czy te pocatunki w tamta
noc w dolinie Kilmorda byly ostatnimi, jakie kiedykolwiek
otrzymam, i na okragto prébowalam dociec przyczyn, dla
ktérych tak mu zalezalo na zrobieniu mnie krélowa.

W pewne popotudnie Tiras uczyl mnie jeruwianskiego prawa
handlowego. Nudzit co$ o sztuce negocjacji w skwarze
pbéznego lata i monotonia naszych lekcji doprowadzata mnie do
szalenstwa.

Ta ksiqzka to strata pergaminu. Zamknetam ja z hukiem,
mijajac o wtos palce Tirasa, i rzucitam obok swojego krzesta.
W moim sercu zadowolenie odbito sie echem, gdy uderzyla
ciezko o podtoge, ale zaraz potem pojawily sie wyrzuty
sumienia, bo jedna ze stron wyrwata sie na wolnosc.

Naprawie to, zaoferowalam potulnie, ale nie wykonatam
zadnego ruchu w te strone. Tiras westchnat ciezko, ale wstat,
sygnalizujac koniec nauki.

— Chodz — powiedzial, zaskakujac mnie. Wziagt mnie za dton
i pomogt mi wstac.



Dokaqd idziemy?
— Potrzebujesz oderwania sie od stow.

Niemal biegtam korytarzem wychodzacym od biblioteki.
Tiras sprawial wrazenie rownie spragnionego ucieczki.

— Widzialas juz wieze obserwacyjng, wieze obleznicza,
arsenal oraz mury gornego, Sredniego i niskiego zamku.
PrzeszliSmy wzdhuz murdw, obejrzeliSmy obwalowania i
gzymsy. Lochy tez juz widzialas — dodal z nieznacznym
usmiechem.

Nadal nie nauczytes mnie fechtunku i walki w turniejach.

— Jesli nadejdzie taki dzien, ze przetrwanie Jeru bedzie
zalezalo od umiejetnosci rycerskich krélowej, to i tak
wszystko juz bedzie stracone — odpart oschle. — Ale jesli
chcesz spedzi¢ troche czasu na dziedzincu, moge ci to
zalatwic.

Mysle, ze wolatabym odwiedzi¢ Shindoha.

— Madry wybér. Pdjdziemy dzis do krélewskich stajni i do
sokolnika.

Najpierw odwiedziliSmy stajnie. Byt to olbrzymi budynek,
mieszczacy setki koni. Ws$réd nich byly wierzchowce
gwardzistow i dostojnikdw miejskich, chociaz mialy osobne
zagrody. Stajnia z osobistymi konmi kréla byla polaczona z
gtéwng, co ulatwiato dostep trenerom, hodowcom i stajennym.
W powietrzu unosit sie zapach stomy, ziemi i zadbanych
zwierzat, ktory nieco rozluznit dreczaca mnie nerwowosc.

Spacerowatam wzdhuz zagrod, witajac sie z konmi garsciami
owsa i stowami, ktére potrafily wyczu¢, a Tiras podazat za
mng i podawat mi ich imiona i rodowody. W koncu
zatrzymaliSmy sie przed zagroda Shindoha.

— Shindoh pochodzi z pradawnego rodu jeruwianskich
destrierow. Jego ojcem byt Perseus, ktérego ojcem byt Mikiya



— wyjasnit Tiras, wchodzac do zagrody i witajac sie z
wierzchowcem, ktéry byt wyraznie zadowolony z naszych
odwiedzin.

Cos zaswitato w mojej pamieci.
Mikiya. Znam to imie.

— Mikiya byt moim koniem w dziecinstwie. Miat na koncie
spore doswiadczenie bitewne, gdy dorostem na tyle, zeby go
dosigsé, ale urodziliSmy sie w odstepie kilku dni od siebie. Imie
wybrata moja matka. Mikiya to...

Orzetl.

— Tak — potwierdzit z zaskoczeniem. SpojrzeliSmy sobie w
oczy nad grzbietem Shindoha i poczulam w gardle palace
wspomnienie, ktérego nie potrafitam przywota¢. — Skad
wiedziatas? To nie po jeruwiansku, tylko w jezyku ludu, z
ktérego pochodzita moja matka.

Nie mam pojecia. To stowo... i jak kazde stowo, ma
znaczenie. Po prostu... wiedziatam.

Wreczyt mi szczotke 1 przez kilka dlugich minut
pracowaliSmy razem w milczeniu. Shindoh emanowat
zadowoleniem, ktére bylo zarazliwe.

Moze tajemnicq szczescia jest prostota.

— Daje swego rodzaju wolnos¢ — przyznat Tiras. Zadatam
mu pytanie, nad ktérym czesto sie zastanawialam.

Gdy jestes ptakiem, masz czasem ochote... odleciec i nigdy
nie wrocic?

— Gdy jestem ptakiem, mam swiadomos$¢ tego, ze jestem
cztowiekiem. Wiem, kim jestem — wyszeptal. Jego przyciszony
gtos i prywatnos¢ stajni sprawily, ze zabrzmiato to bardziej jak
bolesne wyznanie. Shindoh parsknat i tracit go zyczliwie tbem.

Tiras wiedzial, kim jest, ale wcigz zmieniat sie w cos innego.
Zatowalam, ze zapytatam.



W takich okolicznosciach na pewno trudno jest jes¢ myszy i
kroliki. Probowalam go rozsmieszy¢ i udato mi sie.

— Tak sie dzieje, gdy zdaje sie na instynkty. — Skrzywit sie.
— Poddaje sie byciu ptakiem. Na poczatku sprawialo mi to
ogromne problemy:.

To byto niewyobrazalne.

— Po pierwszych kilku zmianach bylem... przerazony —
wyznatl Tiras z bolescia w gtosie. — Nie wiedziatem, co ze
soba zrobi¢ i gdzie sie ukry¢. Znalazlem schronienie u
sokolnika i tam przebywatem, dopdki nie wymyslitem, jak... sie
przystosowac. Sokolnik myslal, ze jestem ranny, bo kulitem sie
na krokwiach i nie latalem. Zostawiat mi zdechte myszy i
kawalki surowego miesa. Nie potrafilem sie zmusi¢ do ich
zjedzenia, chociaz... mialem na nie ochote. Orzel, ktérym sie
stalem, mial na nie ochote.

Nienawidzisz jej? Nie dookreslitam, o kogo mi chodzi, ale
Tiras wiedziat.

— Nie — odparl, a w jego glosie pobrzmiewata szczerosé. —
Chciatem. Byloby znacznie prosciej, gdybym mogt ja obwiniaé.
— Spojrzat na mnie. — Ale obwiniatem za to mojego ojca. —
Poklepat zwawo Shindoha i dodat: — Chodz, sokoty czekaja.

Ruszylam za nim ochoczo. MJ@j ojciec miat sokoty, jak kazdy
lord, ale traktowat je jako symbol statusu. Nie bawity go
polowania ani same ptaki. Wedlug niego byly grozne i nie
pozwalal mi sie nawet zbliza¢ do sokolarni w Corvyn.

Stajnie byly pelne swiatla i cieptych zwierzat, natomiast
sokolarnia byla bardziej zacieniona i chtodniejsza, a cisze
przerywaly tylko gruchanie, topot skrzydet i sporadyczny
skrzek. DOl zamieszkiwaly sokoly i jastrzebie. Bylo tam
przestronnie i wysoko, a ptaki, poprzywigzywane rzemieniami
do konstrukcji przypominajacych odwrdcone piramidy na
palach, mogtly fruwaé po wnetrzu.



Tiras wyjasnit, ze gorne pietro, na ktore wiodly strome
schody przy wejsciu, zamieszkiwaty golebie, szkolone do
rozsylania listow po caltym krélestwie.

Naprzeciw nam wyszedt mezczyzna, po drodze Sciagnat
rekawice sokolnika. Niski, schludny, ze szpiczastg, szara
broda, pasujaca kolorem do jego przenikliwych oczu, ktére
nadawaly mu wyglad szkolonych przez niego ptakow. Sktonit
sie przed nami tak nisko, ze prawie dotknat czotem kolan.

— To jest Hashim. Jest mistrzem sokolnikow — przedstawit
go Tiras. — Hashim, to jest lady Lark z Corvyn.

— Nasza przyszla krélowa — odpart Hashim z podziwem, po
czym wyprostowat sie caty rozpromieniony.

Zrobito mi sie goraco na szyi od tego tytutu i bez patrzenia w
doét wiedziatam, ze rumieniec powoli wspina sie po klatce
piersiowej na policzki. Wzielam gleboki oddech, nakazujac
sobie spokéj, i wyciagnetam do mezczyzny dion.

Poktonil sie znowu i z namaszczeniem pocatowat mnie w
reke.

— Ptaki sie pierza, mdj panie. Jak wiesz, to je irytuje.
Wyhodowalem juz wiele sokotéw, ale dzisiaj lepiej trzymac sie
od nich z dala — ostrzegl, a Tiras przytaknat ze
zrozumieniem. Hashim poklonil sie raz jeszcze i odszedt
dtugim korytarzem w strone wysokich drzwi, zostawiajac nas,
bysmy mogli zrobié to, co zechcemy.

RuszyliSmy wzdluz rzedéw pochwyconych ptakow, lecz ja
wcigz zbaczalam wzrokiem w strone grubych belek
wspierajacych goérne pietro i katdw przy dachu, w ktorych
mogitby sie skulic i ukryé orzel, bedacy tak naprawde
przerazonym chtopcem.

— Wociaz tu czasem przylatuje, gdy sie zmieniam — wyznat
Tiras cicho. — Hashim jest dobrym cztowiekiem. Delikatnym.
Zawsze sie cieszy, kiedy mnie widzi. Sadzi, ze udato mu sie



oswoi¢ orta, nadal mi nawet imie. — ZatrzymaliSmy sie przy
schodach na pietro golebi i odwréciliSmy sie, zeby ruszyc¢ z
powrotem.

Mikiya? To 1imie bylo po prostu echem poprzedniej
konwersacji, ale znowu poczultam w gardle palenie.
Zastanawialam sie, czy nie jestem chora. Dotkneltam ostroznie
szyi, ale dyskomfort powoli tagodniat.

— Mikiya — powtérzyt Tiras szeptem. A potem potrzasnat
glowa. — Nie. Hashim nazwat mnie Obcy. I coraz bardziej taki
sie wlasnie staje.

kkk
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Dzien slubu wstat szybko i bezceremonialnie, a miasto
rozgorzato od goraczkowych przygotowan. Sporo czasu bytam
szorowana, upiekszana, wygtadzana i czesana, az w koncu
wlozono mi suknie z najbardziej luksusowego
jasnoniebieskiego jedwabiu, jaki w zyciu widzialam. Po
wszystkim kobiety oddalily sie o krok i przytakiwaly z
namaszczeniem, niczym aroganckie artystki. Ich praca zostata
wykonana, wiec oddality sie z przykazaniem, zebym niczego
nie dotykata i czekata na gwardzistéw, ktdrzy zaprowadza
mnie do bram zamku, gdzie rozpocznie sie moja procesja.

Ale nikt po mnie nie przyszedt.

Rozdzwonily sie dzwony sygnalizujace rozpoczecie
ceremonialnego marszu. Rozwazalam wyjscie z pokoju i
zejscie po schodach na witasnag reke, bo irytowato mnie to, ze
zawsze musze czeka¢ na mezczyzn. Wyobrazitam sobie, ze
bez zachowania odpowiedniego protokolu rozpoczynam
powolny spacer w strone katedry wsrdd zgromadzonego
ttumu. Ale Jeruwianczycy zyli takimi ceremoniami, wiec
oddalitam natychmiast te mysl. Cos tu nie grato.

Nagle dotarly do mnie szepty, unoszace sie z uliczek pod
moimi drzwiami balkonowymi. Przeklinalam zdolnosc¢
wchlaniania konwersacji przez moja swiadomosé¢, bo przez to
styszatam stowa jak swoje wlasne. Ttoczyly sie w moim pokoju



i ktuty mnie jak wsciekte insekty.
Nie bedzie zadnego slubu.
Krol zmienit zdanie.

Jej ojciec sie sprzeciwit.

Lady Ariel z Firi powinna by¢ krdlowq. Jest najpiekniejszq
kobietq w Jeru.

Lady Corvyn nawet nie umie mowic.
Jest niema, biedaczka.
Krol znikngt... znowu.

Szemranie, szemranie, szemranie. Stowa byly natarczywe i
bolesne. Zamknelam drzwi balkonowe i otwarlam ksigzke,
prébujac zastapi¢ przekrzykujace sie w moim umysle plotki
czyms$ innym, ale nie umialam sie skupic i nagle ogarnal mnie
strach. Uslyszatam kroki na korytarzu. To Kjell, ktory zapukatl
do drzwi i wszedt do srodka.

Wystrojony do ostatecznosci, z btyszczacymi butami i
wlosami zaczesanymi na mokro do tytu, zeby nie opadaly na
przystojna twarz, spojrzal na mnie wyjatkowo ponurym
wzrokiem.

— Nie moge znalez¢ Tirasa, lady Corvyn.

Odlozytam ksigzke, wstatam z takim spokojem, na jaki
potrafitam sie zdoby¢, i obwiescitam oczywistosé.

Nie umie sie zmienic.
Skrzywit sie. Nie podobato mu sie, ze znam prawde, lecz na

jego twarzy ulga zaczela Sciera¢ sie ze strachem. Musiat
dzwigac ciezar krolewskiego sekretu przez bardzo dtugi czas.

— Prawdopodobnie tak wlasnie jest — przyznal tagodnym
tonem.

Widziates go?



Spojrzat w gére i wiedzialam, Zze zrozumial. Pytatam, czy
widziat orta.

— Nie.

Zabicie takiego ptaka nie jest naruszeniem jeruwianskiego
prawa. A co, jesli cos mu sie stato?

Kjell zaklat i podszedt do balkonu. Otwart szeroko drzwi,
jakby btagat Tirasa, by ten przez nie przeleciat.

— Potrafisz go wezwac? Tak jak zrobitas z Volgarami?

Zaskoczylo mnie to, ze wiedziat. Ciekawe, ilu rycerzy w
dolinie Kilmorda styszato moje kuszenie wroga.

On nie jest zwyktym zwierzeciem. Volgary sq proste. Tiras
nie.

— Owszem. Ale jest ptakiem rownie czesto jak czlowiekiem.
Moze nawet czesciej — wymruczal, a moje serce zrobilo sie
ciezsze.

Podeszlam do otwartych drzwi i uniostam twarz w strone
nieba. Potem zamknetam oczy i pomyslatam o biatogtowym
orle z atramentowo czarnymi pidrami. Zobaczylam w
wyobrazni jego szerokie skrzydla z krwiscie czerwonymi
koncowkami, ktére odréznialy go od wszystkich ortéw, jakie
kiedykolwiek widziatam, i poprositam te skrzydta, zeby go do
mnie przyniosty.

Skupilam sie na stowie, ktore dal mi tamtej nocy, gdy
przelatywat z galezi na galazZ i z muru na mur, prowadzac mnie
w strone ukrytej miedzy drzewami chaty. Dom, méwit. Dom.

Wroc¢ do domu, Tirasie, poprositam go. Wroc¢ do domu.

Ale nic nie poczulam. Zadnej nitki porozumienia, szeptu na
wietrze ani uderzenia serca. Zadnego ciepta. Stofice zaczelo
kryC sie za zachodnimi wzgérzami, lecz gdziekolwiek Tiras
teraz byl, nie potrafitam do niego dotrzec.

Nie czuje go. Jesli jest blisko, to nie w postaci ptaka.



Kjell zaklat i wyszedt z balkonu, ciagnac mnie za soba.
— Lordowie naciskaja na rozpoczecie procesii.
Wiedzq, ze krdl zagingt?

— Tak. I chca go publicznie upokorzyc.

I mnie.

— Nie obchodzisz ich, milady.

Oczywiscie, Ze nie.

— Ich celem jest pograzenie krola w jakikolwiek dostepny
sposob, a tradycja nakazuje, ze aby zosta¢ krolowa, musisz
przejsc¢ przez miasto.

Nie rozumiem.

— Odczytano oswiadczenie. Ustalono date. Zadzwonily
dzwony i nadszedt czas na procesje. Musisz przed zachodem
stonca przejsé przez ttum, ukleknaé przy ottarzu w katedrze i
czekaC. Jesli krdl sie nie pojawi, nie zostaniesz krélowa.
Nigdy. To publiczne oswiadczenie, ze krol... zmienit zdanie.

A jesli nie pdjde?
— To otwarcie zadeklarujesz, ze nie przyjmujesz krola i jego

krélestwa. Efekt bedzie taki sam. Nigdy nie zostaniesz
krolowa.

Ale zachowam choc odrobine godnosci.

— Owszem. — Sciagnal nerwowo usta. — A krél zostanie
publicznie odrzucony. Na to wtasnie liczy rada.

MJdj ojciec utrzyma swojq pozycje.

— Tiras zostanie zhanbiony. Ty zamkniesz sobie droge do
bycia krélowa, a tym samym twdj ojciec bedzie nastepny w
kolejce do tronu. Po prostu genialne.

Jego skéra emanowata frustracja i bezsilnoscia. W komnacie



bylo cieplo, ale od napiecia Kjella zrobilo sie jeszcze cieplej.
— Co zamierzasz zrobic, Lark?

Po raz pierwszy Kjell zwrdcit sie do mnie po imieniu, a cicha
desperacja w jego glosie zlagodzila méj wlasny niepokdj.
Prosit mnie o podjecie decyzji.

Péjde. I bede czekata przy ottarzu.
— A jesli Tiras sie nie pojawi?
To wroce.

Zadrgaly mu usta po moich prostych odpowiedziach. Wziat
gteboki oddech i nieco sie rozluznit.

— Niech wiec tak bedzie — zgodzit sie i nieznacznie sktonit.
Potem wyciggnat ramie, a ja je przyjetam i ruszyliSmy na dot.

T
Fl

Przy bramach zamku zostaliSmy przywitani przez cztonkow
Rady Lordow, ktorzy zebrali sie tam, by da¢ mi swoje
btogostawienstwa przed rozpoczeciem procesji. Juz kilka dni
temu przybyli do miasta Jeru z podarkami i ze stosownymi
gratulacjami, ale pod I$nigca fasada ogtady wyczuwatam
spiskowanie i zmowy, szczegdlnie w stowach, ktére wymieniali
miedzy soba i ukrywali przed krélem.

Modj ojciec natychmiast do mnie podszedt i wyciagnat
ustrojona klejnotami reke. Kjell sktonit sie i odstapit, po czym
natychmiast zaczat taksowac niebo.

— Cérko — przywitat mnie ojciec, nie patrzac mi w oczy,
tylko gdzies za moje ramie. Nachylil sie, jakby chciat mnie
objaé, ale zatrzymatl sie tuz przy moim uchu i wypowiedzial
stowa, od ktorych zjezyly mi sie wlosy na karku. — Obiecatem
matce, ze zadbam o twoje bezpieczenstwo. Chcesz mnie
zmusi¢ do zlamania tej obietnicy?



A ty chcesz jg ztamac? Spytalam w myslach, ale on nadal
mowil, nie ustyszawszy mnie.

— Krél nie jest taki, jakim sie wydaje, corko.
To czyni z nas idealnie dobranq pare.

— Zabiore cie z powrotem do Corvyn. Przejdziesz przez
miasto i zabawa sie skonczy. Krél sie nie pojawi. — Sciskat
mnie bolesnie za ramie, jego ochrypty gtos byl niemal piskliwy,
a ciato znowu emanowato stowem smierc.

Cos ty zrobit, ojcze?

— Lordzie Corvyn, juz czas. Pozwdél nam zlozy¢ zyczenia twej
czcigodnej cérce — warknat lord Bin Daru, ktory nagle pojawit
sie w poblizu ojca z lordem Bilwick i lordem Gaul po bokach.
Ojciec odsunat sie postusznie. Lord Bin Daru sktonit sie tak
nisko, ze niemal dotknat nosem kolan, po czym powiedziat
ociekajacym szyderstwem glosem: — WKkrétce zostaniesz
krélowa. Sadze, ze twaQj ojciec nie spodziewat sie, iz ten dzien
kiedykolwiek nastgpi. — Skrzywit sie i pstryknat palcami na
kogos za soba. — Przyniostem ci prezent, prezent dla
przysziej krélowej. — Podszedt do nas stuga, z trudem niosacy
olbrzymi pakunek. Z dramatycznym wymachem lord Bin Daru
odstonit piekna ztota klatke. Byla pusta. — Chciatem ci
ofiarowa¢ jakiegosS sSpiewajacego ptaka 2z Bin Daru,
kolorowego i stodkiego. Ale pomyslatem, ze moze wolatabys
sama podja¢ taka decyzje. Dlatego daje ci w prezencie te
klatke, milady. Wybor ptaka nalezy do ciebie. — Przerazenie
sktebito sie w moim brzuchu. — Bedziemy na ciebie czeka¢ w
katedrze, lady Corvyn — mruknat i sktonit sie ponownie.

Lord Bilwick spojrzat na moje piersi i biodra, gdy klaniat sie
mojemu ojcu, i usmiechnagl sie ironicznie, po czym wytart
struzke potu zbierajaca sie na goérnej wardze. Lord Gaul
sprawial wrazenie zadumanego, a jego mysli byly
zogniskowane na dzwonnicy. Znowu rozlegty sie dzwony, a on
liczyl uderzenia i skandowat w myslach nawet wtedy, kiedy



sktadat pocatunek na mojej dioni.

Pozostali lordowie i arystokratki w ogole nie podeszli.
Sktonili sie tylko z szacunkiem, gdy nadeszta ich kolej. Lord
Firi nie moégt przyjecha¢ ze wzgledu na chorobe, wiec po raz
kolejny wystat corke. W towarzystwie osmiu lordow Jeru byta
jak réza posrod cierni. Ludzie beda sie znowu zastanawiali,
dlaczego to nie ona bedzie koronowana. Jej obecnosc¢
sprawila, ze sie wyprostowatam i uniostam podbrédek. Nie
mam zamiaru wywotywac litosci. Na razie.

Rada Lordow ruszyta przodem. Miatam iS¢ za nimi w pewnej
odlegtosci. Tiras miat przejsé ostatni, pan mtody podazajacy za
swoja wybranka. Mury byly obsadzone hucznikami, a
gwardzisci stali w peklej gali, gotowi do uczestnictwa w
proces;ji.

Mieszkancy Jeru zebrali sie wzdtuz dlugiej drogi miedzy
katedra a zamkiem, a ja sztam ze sztywnymi plecami, nie
spuszczajagc wzroku i ciggnac za soba dilugi na pene
trzydziesci stop tren mojej jasnoniebieskiej sukni. Ludzie
wiwatowali i rzucali mi na tren ptatki kwiatéw, symbolizujace
dobra wole i zyczenia, ktére chcieli, zebym zabrata ze soba na
tej nowej drodze zycia. Ladowaly na nim ptatki w kazdym
mozliwym kolorze — biale, rézowe, zolte, czerwone — i w
takiej ilosci, ze kompletnie go przykryly, przez co stat sie kilka
funtéw ciezszy. Kroczyltam wiec powoli, unoszac dlonie w
krélewskim pozdrowieniu, tak jak mnie nauczono.

Ludzie rzucali tez ptatki przede mna, zeby ochroni¢ moje
bose stopy, symbolizujace moja wrazliwosé i skromnos¢ w
trakcie pochodu wsréd ludu, ktérym bede wiladaé. Glowe
miatam ciezka od drogocennych ozddéb wplecionych w diugie
do pasa wtlosy, ale trzymalam ja prosto i nie spuszczalam
wzroku.

Gdy dotartam do katedry na wzgdérzu, przywitala mnie
zawoalowana matrona, najstarsza kobieta w Jeru. Uklekla



przede mng i drzacymi dionmi umyta moje zabrudzone stopy.
Famigcym sie glosem zyczyla mi dlugiego zycia i zdrowych
stép, ktore mnie przez nie poniosa.

Nastepnie namascita mi najpierw jedna, potem druga stope,
a odrobina oliwy splynela na ziemie. Przez caly ten czas
mruczata cos o cierpliwosci, zapale i zdrowiu. Gdy skonczyta
swoje blogostawienstwa, podniosta wzrok na mnie i
powiedziata zwyczajnie:

— Czekaj na niego.

Wyciaggnetla dlonie jak dziecko, ktére chce, by je podnies¢, a
u jej boku natychmiast zjawili sie dwaj gwardzisci, zeby jej
pomoc. Wziela moje dlonie i powtérzyla swoja rade, jak stara
kobieta méwigca mlodej, zeby troszczyla sie o swojego meza.

— Czekaj na niego — powiedziata z naciskiem, a w jej prostej
radzie wyraznie pobrzmiewato naleganie.

Czekac na kogo? Nie mogltam sie powstrzymac¢, mimo ze ona
nie byta w stanie tego ustyszec.

— Na krdla, milady — odpowiedziala natychmiast, a jej twarz
rozswietlit uSmiech poprzetykany tysiagcem zmarszczek
ukrywajacych jej sekrety. I moje. Ja tez sie usmiechnetam.

Jak dtugo?
— Tyle, ile bedzie trzeba.

Pochylita glowe w krolewskim skinieciu i oddalita sie,
pozwalajac gwardzistom sie prowadzi¢. Wolatabym, zZeby
wrdcita i powiedziata mi cos wiecej — jak mam czekac, skoro
mam ochote biec. Potrzebowatam matki, albo przynajmniej
przewodniczki, a nie mialam ani jednej, ani drugiej. Wzietam
gteboki oddech, by napeli¢ pluca odwaga potrzebna do
dalszej drogi, a potem z zachodzacym stoncem za plecami
wesztam w chtodne i ciemne wnetrze katedry.

Poziome promienie przebijaly sie przez barwione szklo po



obu stronach olbrzymich, zwienczonych lukiem wrét i
tworzyly kalejdoskop koloréw wzdluz pokrytej czarnym
kamieniem nawy gtdwnej, ktéra prowadzita do podwyzszonego
ottarza. Wokot promieniscie rozchodzily sie kamienne lawy,
tworzac efekt przypominajacy fale po wrzuceniu kamienia do
wody. Mialam uklekng¢ w samym srodku plecami do wejscia i
czeka¢ na przybycie kréla. MogliSmy zobaczy¢ swoje twarze
dopiero wtedy, gdy ukleknie naprzeciw mnie.

tawy byly wypelione bogaczami i dobrze sytuowanymi
osobami z wszystkich prowincji. W pierwszych rzedach
zasiadala Rada Lordow — lady Firi i czworo innych po lewej, a
pozostala czwoérka po mojej prawej. Przeor, krolewski
doradca desygnowany przez kréla do odprawiania
jeruwianskich rytualéw i obrzadkow, czekal na mnie przy
oltarzu. Mial czarng szate ze szmaragdowym odcieniem
jeruwianskiej zieleni. Miatl na glowie zlota mitre =z
wyrzezbionymi starozytnymi symbolami Jeru. Usta, dton,
serce i oko — Powiadaczka, Przadka, Uzdrowiciel i Zmieniacz.

Przeor przywital mnie po imieniu, poprosit, bym uklekla, i
wypowiadajac btogostawienstwa, dotknat moich ust, dioni,
klatki piersiowej i kolejno obu zamknietych powiek. Gdy
zapalil Swiece nad kadzidlem, krew zaczela pulsowaé¢ mi w
skroniach i poczutam suchos¢ w gardle.

Potem odstapit ode mnie i skierowat wyczekujace spojrzenie
w strone wejscia. Glowy wszystkich uczestniké4w ceremonii
odwrocily sie w niecierpliwym oczekiwaniu na kréla. Poza
gtlowa mojego ojca. On sie nie odwrécit. Ani lord Bin Daru i
lord Gaul. Zaden cztonek rady nie odwrdcil sie w strone drzwi.
Siedzieli na swoich miejscach i patrzyli przed siebie. Czarna
Swiadomos¢ emanowata z ich ryséw twarzy, a ja odczytywatam
ja z rosngcym przerazeniem. Nie mogli mie¢ pewnosci, ze krol
sie nie pojawi, chyba zZe znali jego tajemnice i wykorzystali ja,
zeby go uwiezic.

CzekaliSmy w milczeniu jak w grobowcu narastajacych



spekulacji. Pytania tak nabrzmialy, ze wyrywaly sie =z
ograniczen poszczegélnych umystow i napieraly na mnie,
zabierajac mi przestrzen. Sekundy zmienialy sie w minuty, a
minuty ciggnely sie w nieskonczonosc¢. Poziom zaciekawienia
zgromadzonych siegnal zenitu i zaczal powoli opadaé, bo
odpowiedzZ stawatla sie coraz bardziej jednoznaczna. Krdl sie
nie pojawiat.
kKK
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—

— Swiatobliwy przeorze, miej lito$¢ dla dziewczyny —
powiedzial moéj ojciec, wstajac. — Kaz ludziom sie rozejsé.

Przeor przytaknal, ale zrobit wielkie oczy.
— Oczywiscie, milordzie. Jak sobie zyczysz.

Uniost dionie, zgodnie z tradycja nakazujac zgromadzonym,
by byli uzyteczni i dobrzy, a oni podniesli sie z faw niemal jak
jeden maz.

Ja nie wstatam.
— Milady, wszystko w porzadku?

Podniostam wzrok na niego i przytaknetam, powoli i
dokladnie.

— Rozumiesz, milady? Krél sie nie pojawia.
Przytaknelam w taki sam sposob, ale nie wstatam.
— Nie mozesz nawet szeptac? — spytal karcaco przeor.

Nie mogltam. Moje usta potrafity formowaé stowa, jezyk
umiat utozy¢ sie w ksztalty odpowiednich dZzwiekow, ale nie
bylam w stanie ich uwolni¢, nawet w postaci szeptu.

— Czy ona poza niemota jest tez glucha? — szeptali ludzie, a
lord Bilwick powtérzyt to pytanie podniesionym glosem, ktory
odbit sie echem od kamiennych scian. Kilku ludzi westchneto,



kilku parskneto, ttumigc niezreczny smiech w dtoniach.

— Lady Corvyn, krél nie przyjdzie. Prosze wsta¢ — zazadat
lord Bin Daru.

Ja zaczekam.

Nie moégt mnie uslysze¢, ale slowa dodaly mi odwagi i
wypowiedziatam je ponownie, robigc z nich swoja mantre.

Ja zaczekam.
— Zostatas odrzucona — upierat sie lord Gaul.
Zaczekam na krola, tak jak mi powiedziano.

— Prawo méwi, ze panna mioda musi dotrze¢ do ottarza
przed zachodem stonca. Ale nie ma zadnych wskazan odnosnie
do terminu przybycia kréla. Pozwdlmy jej czekac. — Gtlos lady
Firi wzniést sie ponad zamieszanie i na chwile w katedrze
zapadta cisza.

Boojohni wypowiedziat moje imie z ciemnego kata. Niesione
jego obawami, przemkneto przez zgromadzenie jak strzala i
przebilo moje drzace serce. Nie odwrdcitam sie do niego, ale
jego obecnos¢ dodata mi odwagi.

— Wstan, coérko. — Ojciec chwycil mnie za reke,
bezceremonialnie, prébujac wymusi¢ moja rezygnacje.

Uslyszatam ciche ocieranie metalu o skérzang pochwe. A
potem dobyto kolejnego miecza i jeszcze jednego.

— Lady zaczeka tak dlugo, jak zechce. Ja zaczekam z nig —
wykrzyknat Kjell. Ustyszatam, ze podchodzi od strony wejscia,
w ktéorym wypatrywat kréla.

— Ja tez — wykrzyknat inny rycerz.

— I ja — wrzasnat Boojohni, ktory przeciskat sie w strone
oltarza.

— Ghupia ges. — Desperackie sykniecie ojca bylo jak
policzek, znacznie bolesniejsze od jego uscisku. Puscit mnie i



odstapit na krok, ale nie wyszedt.
Nikt nie wyszedt.

Pochylitam glowe i zamknetam oczy, a otaczajace mnie
szepty zanikly za sprawa koncentracji. Umialam wezwac
Volgary, wiec moge poprosi¢ jeruwianskie ptaki o pomoc w
ocaleniu krola.

Wszystkie ptaki w catym Jeru,
Witqgczcie sie do tego spiewu.
Wszystkie drzewa, wszystkie klatki,
Uwolnijcie nasze ptaki.

Jesli krol sie poniewiera,

Jesli krdl gdzies tam umiera,
Przyniescie go tu na skrzydtach,
By przysiegi mogt dotrzymac.

Nie wiem, jak dtugo intonowatam to przyzwanie i jak dlugo
stowa wylewaty sie z mojej glowy, ale gdy poczutam zblizajaca
sie fale, podniostam gtowe, by wypatrywa¢ Tirasa w chmarze
ptakéw. Najpierw rozlegt sie szum niczym burza piaskowa, a
sekunde pdzniej przerodzit sie w rozdzierajaca kakofonie
ptasich wrzaskow, ktérym akompaniowal ogtuszajacy topot
niezliczonych skrzydet w kazdym mozliwym rozmiarze.
Zgromadzeni podnosili sie z miejsc ze strachu lub zastaniali
glowy ramionami. Drzwi katedry wciaz byly szeroko otwarte
w oczekiwaniu na nieobecnego kréla. Nagle ze sSwistem i
wrzaskiem wpadly do srodka niezliczone rzesze ptakéw, a
wysokie sufity zostaly przykryte przez tornado poruszajacych
sie skrzydet. Wbilam wzrok w topoczacy wir na suficie i
wypatrywalam piér o czerwonych koncach i biatej glowy,
modlac sie w myslach o cud. Zgietk wsrod stworzen byt jednak
tak wielki, ze nie bylam w stanie niczego rozrézni¢ w tej
kotlujacej sie masie. Niewielka czesé gapidw ruszyla z



wrzaskiem w strone wyjscia, walczac o dostep do drzwi.
Niektorzy lordowie schowali glowy pod plaszczami, a
gwardzisci wuniesli tuki i postali w hatastre strzaly.
Rozgladneltam sie w poszukiwaniu Kjella, zeby kazal im
natychmiast przestaé, ale on znikngl. Wypowiedzialam wiec
zaklecie, zeby naktoni¢ ptaki do odlotu.

Ptactwo Jeru,
Gdzie wasz krol?
Jesli tu, zniknijcie juz.

Ptaki zaczely nurkowac¢ i zawracaé jak stado szpakéw, po
czym w idealnie zsynchronizowanym finale wyfrunety przez
drzwi katedry, a w Swiatyni ponownie zapadia grobowa cisza.
Unoszace sie w powietrzu pidéra spadaly na oltarz, a potem
dalej, na podioge.

— Co to, u licha, miato by¢? — Ustyszatam czyjs gtos. Przeor
zapalit swiece i machajac kadzidtem, mamrotat cos o uroku i
potedze ciemnosci.

— To juz trwa zdecydowanie za dlugo — wykrzyknat lord Bin
Daru, wstajac. Lord Gaul wstat razem z nim i powoli podniesli
sie wszyscy pozostali.

— Zgadzam sie — zagrzmiat z tylu Swigtyni gtos kréla. — Nie
zwlekajmy dtuzej.

Katedre przeszyt zbiorowy jek, a imie Tirasa zagoscilo na
jezykach wszystkich zgromadzonych. Lordowie zbieleli i
zamilkli. Rozgladali sie nerwowo z rozdziawionymi ustami.
Opartam sie pokusie odwrdcenia sie, zeby zweryfikowac
obecnos¢ krola. Kleczalam z wusztywnionymi plecami i
patrzytam przed siebie, czekajac, az zgodnie z jeruwianskim
zwyczajem podejdzie do ottarza.

Liczylam jego kroki, ktére odbijaly sie echem w uciszonej
katedrze. Wolne i miarowe. Moje serce tomotalo dwukrotnie
szybciej. Nagle Tiras kleknat przede mna z ptongcymi oczami,



polozyt dlonie na oltarzu w postawie wyrazajacej ulegtosé,
lecz z wyrazem twarzy zdobywcy.

Miatam ochote o wszystko go wypytac, zwymyslac¢ go, wystac
W jego strone ostre stowa, ale bylam tak przyttoczona tym, ze
w koncu go widze, ze wpatrywatam sie tylko bez ruchu w jego
0CZy.

— Wociaz tu jestes, lady Lark — szepnat Tiras z blaskiem w
oczach, ledwie poruszajac wargami.

A ty wciqgz jestes batwanem, odpartam, odzyskawszy gtos.
Ulga spowodowata nagla stabos$¢, ale zmuszatam sie do bycia
silng jeszcze przez chwile.

— Przeorze, prosze rozpocza¢ — nakazat krol.

— Gdzie byles, Wasza Wysokosc? — wykrztusit przeor.
Tirasowi stezata twarz po tej bezczelnosci.

— Sa tacy, ktorzy nastaja na moje zycie, przeorze. Ktorzy nie
chca, zebym wzigl sobie krélowa i nadal panowal nad Jeru.
Jestes jednym z nich?

— Skadze, Wasza Wysokos¢. Oczywiscie, ze nie. Dzieki
Bogu, ze sie pojawiles — wyszeptat i wykonat nad ottarzem
znak Stworcy, jakby szukat boskiego wsparcia. Spogladat to na
wsciekltych lordow, to na kleczacego krola, ktéry cierpliwie
czekal na rozpoczecie ceremonii. Po kolejnym znaku Stworcy
wyprostowat sie i zaczal. Nie patrzyt juz na lordéw, podobnie
jak ja.

W glowie mialam ocean stow, a w sercu burze doznan i
niewiele sltyszatam z tego, co przyniosly najblizsze chwile.
Przeor blogostawit kréla, dotykajac jego powiek, skroni, linii
zycia na dloniach i nadgarstkéw, a potem tak samo
pobtogostawil mnie. Na jego polecenie polozylam dionie na
dloniach Tirasa. Pod wplywem musniecia skéry bezwiednie
podkulitam palce nég, a moj oddech przyspieszyt.

Gdy przeor zapytal, czy oddaje swoje zycie Tirasowi z Degn i



czy uhonoruje go przyjeciem jego miana jako swojego i
przyjeciem jego ciala w swoim, moglam tylko przytaknac,
chociaz w myslach odpowiedziatam Tirasowi:

Tak.

Potem przeor zapytat Tirasa, czy chce obdarzy¢ mnie swoim
mianem i swoim nasieniem, a on takze przytaknal, lecz jego
gtos zagrzmiat Smiato w calej katedrze i moje palce znowu sie
podkulity.

— Tak.

Przeor potozyl na ottarzu Ksiege Jeru, otworzyt na stronie z
listg krélow i wreczyl mi pidro.

Znalazlam puste miejsce obok Tirasa, ktore miatam
wypeknic¢, i pewna dlonig wpisatam swoje imie. Ustyszatam, jak
ojciec wykrztusza z siebie w protescie:

— Ona nie potrafi czyta¢ ani pisaé. Nie jest w stanie nawet
wyrazi¢ swojej woli.

— Potrafi — skwitowat go Tiras, odrywajac wzrok od mojego
pisma i spogladajac na niego. — I jest w stanie.

— Cos ty zrobita? — jeknal ojciec, powtarzajac pytanie,
ktoére sama mu zadalam, a przeor naklul nam palce i zetknatl
nasze krwawigce dtonie w symbolu zjednoczenia istnien i linii
pokrewienstwa.

— Tak wiec zapisano i tak dokonano w pierwszy dzien
Priapusa, miesigca ptodnosci. Niech Bog Stow i Tworzenia
pobtogostawi ich zjednoczenie dla dobra Jeru — obwiescit
przeor, powtarzajac slowa wykrzykiwane przez herolda z
murow. Nastepnie wtozyt mi na glowe korone z jeruwianskich
rud, ktora byta tak ciezka, Zze dumne unoszenie podbrodka
stato sie niemal niewykonalne.

— Powstan, Lark z Degn — poprosit mnie przeor.

Podniostam sie, nie czujac ndég. Liczylam na to, Zze ciasny



ubidr i geste powietrze utrzymaja mnie jakos w pionie.

— Krélu Jeru, oto twoja krolowa — oznajmit przeor z
wyrazna ulga w glosie, ze ceremonia wreszcie sie konczy.
Zdawalo mi sie, ze minela mala wiecznos¢, nim Tiras podnidst
wzrok i wcigz kleczac, spojrzat na mnie. Potem nie odrywajac
ode mnie wzroku, wstat i wzigl mnie za reke. Odwrdcit mnie i
zaprezentowal zgromadzonym i lordom, ktorzy patrzyli na
mnie z zzielenialymi oczami i zottymi sercami, a gorzkie mysli
unosily sie wokot nich jak zaraza.

— Ludu Jeru, Rado Lordéw, oto wasza krdolowa — ogtosit
krél. Wszyscy postusznie padli na kolana ze wzrokiem wbitym
we mnie.

I byto po wszystkim.

T
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Glowa i kregostup bolaty mnie od trzymania sie prosto i
pilnowania, by korona nie spadia. Gdy tylko uczta weselna sie
skonczyta i kobiety sie rozeszly, posztam kretymi schodami z
pokojowka, ktéra niosta za mna tren sukni. Tym razem nie
byla to Pia, lecz nieznana mi dziewczyna. Miata delikatne
palce i nieSmiato sie usmiechata, gdy ostroznie Sciagata mi
korone i bizuterie. W koncu z ulga zwiesitam gtowe, a ona
rozczesata mi wlosy dlugimi pociggnieciami.

Umyta mnie, chociaz tesknitam za t6zkiem. Zasneltam z gtowa
na obrzezu stalowej wanny i obudzilo mnie dopiero jej
tracanie, zebym juz wyszla. Podczas wycierania chwiatam sie i
zataczalam jak Boojohni, gdy za duzo wypije. Natarta mi skére
olejkiem, ktéry miat podobny zapach do olejku =z
wczesniejszego namaszczenia i przypomnial mi o staruszce
przed katedra.

Czekaj na niego.

Stowa wywolaly palace uczucie gteboko w brzuchu, ktdre



byto przyjemne, lecz miato w sobie element bdlu. Chciatam
zaczekaé¢ na Tirasa. Chcialam sie przekonaé, czy znowu do
mnie przyjdzie, czy zjawi sie bez mojego wezwania, na dwdch
nogach, a nie na skrzydlach z czerwonymi konncowkami. Przez
cala uroczystos¢ pilnowat, zebym byta blisko niego. Trzymat
mnie pod ramie i staliSmy cialo przy ciele, ale chociaz
kottowato sie we mnie tak wiele pytanh i obaw, nie miatam
zadnej okazji, by sie nimi podzielic.

Gdy skomentowatam jego ubior — ten sam, ktéry miat na
sobie Kjell, gdy odprowadzatl mnie do bram zamku — wyznat:

— Kjell siedzi nago w zakrystii. Lepiej, ze on niz ja. Wyslatem
do niego dyskretnego gwardziste z butami i pltaszczem.

Zasmiatam sie cicho, ale w oczach Tirasa nie bylo radosci,
mimo ze jego usta uniosty sie wraz z moimi.

— Zastawiono na mnie putapke, Lark — wyszeptat. —
Putapke, ktéra udato ci sie otworzy¢. Ale beda kolejne.

W tym momencie nasza dyskretna konwersacja zostala
przerwana przez zabawe 1 =zaproszenie do toastow.
Martwitam sie wiec i snutam domysty, az w koncu zabrakio mi
sil na jedno i drugie, wiec zrezygnowatam z jego towarzystwa
na rzecz wzglednie bezpiecznej komnaty krolewskiej.

Pokojowka pomogta mi wsuna¢ cienka jak bibuta jedwabna
koszule, ktéorej noszenie bylo jak pieszczota. Wdrapalam sie
na t6zko tak zmeczona, ze bylam w stanie tylko usmiechnac
sie do niej z wdziecznoscia, zadowolona, ze ten dzien wreszcie
dobiegt konca. Rozpalita ogien, mimo ze w pokoju byto bardzo
ciepto, wiec nie przykrywalam sie. Nie bylam w stanie czekac
i niemal natychmiast zasnelam z wyczerpania.

Spatam przez jakis czas, ale obudzitam sie natychmiast, gdy
ustyszatam szept i poczutam delikatne muskanie na twarzy.

— Czego chcesz, maty skowronku?

Otwartam oczy i zobaczylam nad soba wylaniajaca sie z



ciemnosci twarz kroéla. Ogien wciaz sie palil, ale pelny ksiezyc
wypelniat pokdj biala ciszg. Dopiero po chwili otrzasnetam sie
ze snu 1 zrozumialam jego pytanie oraz znaczenie jego
obecnosci obok mnie.

Bylam krolowa. On byl moim krdlem. I byt tu ze mna w
ciemnosciach. Czulam sie dziwnie spokojna i nie obawiatam
sie tego, co przyniesie ta chwila. Ostroznie wyprostowatam
konczyny, bo nie chciatam, zeby przestal mnie gtaskac¢ po
policzku. Lubitam, gdy mnie dotykal, ale on chyba nie miatl
pojecia, jak bardzo. A przynajmniej tak sie tudzitam.

Czego chce? A czego ty chcesz, mezu?

Usmiechnat sie, jakby ten tytul sprawit mu przyjemnosc, ale
niemal od razu spowazniat i bez wahania odpowiedziat
ztamanym i ponurym glosem:

— Chce zapewni¢ bezpieczenstwo swojemu krolestwu.
Naszemu krélestwu, Lark. Dlatego cie wybratem. Ty je
ochronisz.

Byt tak przygnebiony, ze potozylam dton na jego dioni, zeby
go pocieszy¢, mimo ze moje serce ucieklo na drugi koniec
pokoju. Zostatam wybrana dla ochrony. Jako bron.

Ale ty zapewniasz mu bezpieczenstwo, stwierdzitam z
przekonaniem. Zwiesit ramiona, ale nie odrywat ode mnie
wzroku.

— Ptak nie potrafi dzierzy¢ miecza.

Jego wypowiedz byla tak przesycona bdlem, ze nie byto stéw,

ktérymi mogtabym odpowiedzieé. Pod cienkim materiatem
okrywajacym piersi serce zaczelo tomota¢ ze wspodlczucia,
smutku i nieoczekiwanego przerazenia. On chyba wyczut
Zzmiane we mnie, bo zsunat dion z mojego policzka na szyje,
tam, gdzie tomotat puls, a potem nizej, na szalejace serce.

— Ptak nie potrafi dzierzy¢ miecza, moja krolowo. A ja
wkroétce bede niczym wiecej jak ptakiem.



Potrzasnetam gtowa, odrzucajac jego ponure przewidywania,
a on zacisnat dlon na materiale mojej koszuli, z rozpacza,
jakby potrzebowal czegokolwiek, czego mogiby sie trzymac.

— Ale nie dzisiejszej nocy... Dzisiejszej nocy nadal jestem
mezczyzna. I krélem. A ty jestes moja zona.

Jego spojrzenie sie rozognito. Rozluznit dton na mojej piersi i
potozyl ja ptasko, jakby przehandlowat rozpacz za pozadanie.

Nie Smiatam oderwac od niego wzroku, mimo ze moje ciato
moéwilo uciekaj, a serce btagato o czutos¢. Nie bylam piekna.
Nie bylam zywiolowa ani Smiata. Bylam mata, przerazona i
chuda. Blady cien kobiety, jak skwitowatl mnie niegdys Kjell.
Ale Tiras patrzyt na mnie w taki sposob, ze wierzylam, ze
jestem zywiotowa i odwazna. Sprawiatl, ze czulam sie silna.

Rozwigzat kokarde miedzy moimi piersiami. Nie
wzdrygnetam sie ani nie odsunetam, ale nie pomagatam mu w
pozbawianiu mnie ubioru. Otworzyl moja koszule nocna i gdy
odslonit moje cialo, poczultam na skorze lizniecia wiatru.
Swiatlo ksiezyca wpadalo zwezajaca sie $ciezka przez okno na
l6zko i bieglo dalej, przez posciel i moja obnazong skore, na
$ciane, na ktdérej rysowato kontur unoszacego sie nade mng
kréla.

— Twoja skoéra jest jak 1o0d — zauwazyt.

Nie jest mi zimno, odpartam. Mdj glos wewnetrzny byt
spokojny. Rowny. Mialam ochote wznies¢ dion w gére w
triumfalnym gescie, taka bytam dumna ze swojej samokontroli.
Nie pokaze mu, jak bardzo go pragne i jak mocno za nim
tesknitam. Dam mu wszystko inne, ale nie to.

Potrzasnat gtlowa i wtosy zsunety mu sie z ramion.

— Nie, nie chodzi o zimno. Jest poéiprzezroczysta. Jestes od
stop po glowe srebrna. — Przesunat dlonn po mojej skérze od
ramion do bioder. Z cala pewnoscia nie bylam zimna. Raczej
goraca jak lawa. Przerazona i ciekawa oraz ukryta pod ostong



obojetnosci.

— Ty Isnisz, Lark. — Jego dton powedrowala z powrotem w
gore, zeby pogladzi¢ moje rozpuszczone wiosy. Przetknelam
sline, bo nieoczekiwanie zebrato mi sie na placz.

To dlaczego nikt mnie nie widzi?
— Ja cie widze — odpart.

I faktycznie mnie widziat. Bylam zdana na jego taske, naga i
bezbronna. Starannie przygladat sie kazdemu drzacemu
calowi mojego ciata, chtonagl mnie. Widziat.

Zwalczylam chec¢ przykrycia sie, przewrocenia na bok czy
chociaz odwrécenia wzroku. Rozpiat koszule i odrzucit ja na
bok. Bryczesy podzielity los koszuli, po czym polozyl sie na
mnie, skéra na skérze, z moja glowa w dtoniach i z ustami
niemitosiernie blisko moich. Podziekowatam w myslach matce
i Bogu Stow, Zze moje wargi nie byly w stanie skamle¢ ani
btagac¢. Bo z cala pewnoscia teraz bym to zrobita.

— Wpusé mnie, Lark — wyszeptat.

Wiedziatam, ze nie chodzi mu tylko o moje cialo i usta,
chociaz jego natarczywy ciezar sklaniat do porzucenia oporu,
a wilgotne goraco jego ust blagalo o ulegtos$¢. On chcial,
zebym data mu moje stowa.

Masz ciato. Nie dusze, odpartam, zbuntowana do samego
konca.

— Chce jedno i drugie. — Przypieczetowal swoje zadanie
pocatunkiem i przez chwile zapomniatam o oporze, gdy nasze
usta zaczely wspodlny taniec, a ciala porozumiewaly sie ze
sobg, w milczeniu wymieniajac sie swoimi sekretami.
Przyciagneltam go blizej. Wplétt palce w moje wilosy i
przewrécit sie na plecy, pociggajac mnie za soba i
przykrywajac nas moimi dtugimi kosmykami.

— Wpus¢ mnie — powtorzyt. Znowu poczutam jego tesknote,



tesknote, ktéra miala korzenie poza nami. Poza mng. Poza
nim.

Tiras. Tiras. Tiras.

To byla jedyna mysl w mojej glowie, co najwyrazniej go
satysfakcjonowato, chociaz poczutam smutek emanujacy z jego
skory, ktory niczym chmura unosit sie na tle ksiezyca.

kkk
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Nastepnego ranka nie byto go przy mnie, a moje ciato
wydawato mi sie obce i rozpasane. Bolaly mnie miejsca, ktdre
nigdy wczesniej mnie nie bolaly, i bylam zadowolona w sposdb,
jakiego wczesniej nie znatam. Akt skonsumowania zwigzku,
zarazem nieznany i cudowny, dostownie mnie skonsumowat i
sprawil, ze przestatam juz byc¢ soba.

Bél tylko intensyfikowal przyjemnosé, bo nadawatl realnosc
tej chwili i naznaczatl Tirasem moje serce i cialo. Czutam jego
pragnienie, by mnie posigs$¢, mimo ze catowal mnie delikatnie,
rozpuszczajac moje cierpienia i kojac je lagodnymi ruchami
dloni i czulymi slowami. Stowami, ktére emanowaly z jego
skéry nawet wtedy, gdy nic nie méwil. Wzywalam je do siebie,
zbieralam jak spadajace liscie i wciskalam miedzy ciezkie
strony moich wspomnien, zeby je zachowacd.

Pokojoéwki przyniosty mi wode na kapiel, ale odprawitam je,
gdy napekily wanne, bo nie chcialam poddawa¢ swojego ciata
zadnym ciekawskim spojrzeniom. Czutam sie inaczej, jakbym
zrzucila stara skoére i narodzila sie na nowo, i potrzebowalam
samotnosci ze swoim nowym ja.

Zaplotltam warkocz, przypielam zwiniety na gtowie, zeby sie
nie zmoczyl, i wsliznelam sie do przyjemnego ciepla.
Zamknelam oczy i odplynetam w samotnos¢, ktéra czekata na
mnie pod powiekami.



Nie slyszalam ani otwierania drzwi, ani odglosu krokow,
sttumionych przez grube dywany. Wyczulam go dopiero, gdy
sie zblizyl. Otwartam oczy i zobaczytam, ze mnie obserwuje z
brwiami Sciggnietymi w zawite ,V”. Kucal przy wannie, przez
co nasze oczy byly mniej wiecej na tym samym poziomie.
Wyciagnat dlon i przycisnat kciukiem tuk mojej gérnej wargi.

— Wydymasz usta nawet wtedy, gdy sie usSmiechasz —
skomentowat czule. — To przez te pelna gérna warge.

Czy to cie nie zadowala?

Tez sie usSmiechnal, a jego diton zsuneta sie z moich ust przez
podbrdodek i dluga szyje do wody okrazajacej moje piersi.

— Zadowala mnie — wyszeptal. — Ty mnie zadowalasz. I
zaskakujesz.

Jestes dobrym nauczycielem. Chcialam z niego zakpi¢, zeby
ochroni¢ swoje bezbronne serce przytykami i drwinami, ale to
bylo prawda i tak tez zabrzmiato. Przetknetam S§line i
odwrocitam wzrok, ale jego gtos przyciagnat moje spojrzenie z
powrotem.

— Gdy wczoraj rano zmienitem sie z ptaka w cztowieka, ktos
na mnie czekat.

Patrzylam na niego z wyczekiwaniem. Sprawial wrazenie,
jakby sie zamyslit, wiec go ponaglitam.

Kto?

— Nie wiem. — Potrzasnat gtowa, jakby chciat odegnac te
mysl. — Podczas przemiany trace swiadomosc¢. Nic nie widze i
nie slysze. Jakbym przestawal istnieC, zawieszony miedzy
swoimi dwoma obliczami. Przylecialem na balkon i przez
drzwi dostatem sie do srodka. Tyle pamietam. Obudzitem sie
nagi w lochach, z dtorimi i stopami w okowach.

Patrzylam na niego 2z przerazeniem, goraczkowo
zastanawiajac sie nad tym, kto mégt to zrobi¢ oraz, co



istotniejsze, dlaczego?

— Ktos wiedziat o moim darze. Ktos wiedzial, kiedy jestem
bezbronny. I ktos wiedzial, gdzie na mnie czeka¢ — dodat
posepnie.

Obaj zamilkliSmy na mysl o konsekwencjach takiej wiedzy.
PatrzyliSmy na siebie pustym wzrokiem i 2z ciezkimi
refleksjami. W koncu potrzasnetam gtowa, bo nic z tego nie
rozumiatam.

Gdyby moj ojciec wiedziat, Ze potrafisz sie zmieniac,
natychmiast by cie zdemaskowat. Nie bawitby sie w takie gry.

— Wiem. Lordowie moga co$ podejrzewaé, ale gdyby
wiedzieli, ze jestem Obdarzony, nie marnowaliby czasu na
zakltécanie Slubu.

Do mojej swiadomosci wdarta sie zdradziecka mysl, ktora
podzielitam sie bez zastanawiania sie nad tym, jak moze
zostac¢ odebrana.

Moze Kjell probowat cie ochronic... przede mnq. A czy
istnieje lepszy sposob na to niz zagwarantowanie, Ze nigdy
nie bede krolowq?

Tiras spojrzal na mnie z oniemiatym przerazeniem, po czym
zamknat oczy, jakby sama mysl o tym sprawiata mu bol.

— Myslisz, ze to byt Kjell? — spytal i nagle zaczat
doréwnywac¢ mi w bezbronnosci. Pomyslalam o jego bracie,
jego jedynym przyjacielu. Kjell mnie nie lubil. Ale kochat
Tirasa. Co do tego nie miatam watpliwosci.

Jesli to byt Kjell... to jego intencje byty czyste.

Przez twarz kréla przemknetla fala ulgi, natychmiast jednak
zacisnat zeby i spojrzat na mnie groznie.

— Jesli to byt Kjell, odpowie za to.

Mam nadzieje, zZe to on.



— Dlaczego? — wyszeptat Tiras.

Bo on nigdy by cie nie skrzywdzit. Natomiast jesli to byt ktos
inny...

— Nasze klopoty dopiero sie zaczynajag — dokonczyt za mnie.
Przytaknetam.

— Wysoko na Scianie prowadzacej do dziedzinca jest cela z
kratami, przez ktore sltyszalem fanfary na rozpoczecie
procesji, ale z ktérej nikt nie mdgt uslysze¢ mojego wolania.
Nikt nie przyszedt przez te wszystkie godziny, gdy bylem
zamkniety.

Jak sie wydostates?

— Wszystkie drzewa, wszystkie klatki, uwolnijcie nasze ptaki
— zacytowat cicho.

Styszates mnie?

— O zmierzchu kraty nagle sie otwarly, a ja slyszalem
wrzask tych wszystkich ptakow na zewnatrz. Niezliczonych
ptakdéw. Zmienilem sie w orta i kajdany spadly ze skrzydet i z
ndg, bo byly o wiele za szerokie jak na ptaka. Wylecialem na
zewnatrz i jako jeden z tysiecy ptakéw wirunatem do katedry
na twoje wezwanie. Myslatem, ze bedzie juz za pdZno.

Uznatam, zZe nie mozesz sie zmienic. Postanowitam czekac...
az bedziesz mogt.

— Uparta kobieta — mruknal, ale jego twarz nieco sie
rozluznita i patrzyt na mnie ciepto.

Nie wiedziatam, co jeszcze moge zrobi¢. Lordowie byli
wsciekli. Ludzie... drwili ze mnie. Pragnetam byc¢
niewidoczna, tak jak zazwyczaj.

Tiras wyciagnal dion z wody i koncami palcow dotknal
mojego policzka.

— Latwo cie przeoczy¢. Szczupta, blada i tak cicha. Ale



teraz, gdy przyjrzatem sie dokladnie twoim tagodnym, szarym
oczom, przesledzitem palcami finezyjne rysy twojej twarzy i
zasmakowalem twoich jasnorézowych ust, nie chce patrzeé na
cokolwiek innego. M@j wzrok caly czas bezwiednie wraca do
ciebie.

Bez wahania wyznatam mu kolejnag prawde.

Ciebie... nie da sie... przeoczyc.

Wyrwato mu sie westchnienie i po raz pierwszy to ja sie
zblizytam, to ja przycisnetam usta do jego ust i to ja ujetam
jego twarz w dionie. Na kilka dtugich sekund zdat sie na moje
prowadzenie, pozwolit, bym go smakowata i sprawdzata jego

reakcje. Potem sie podniodst i wyciagnat mnie z wody jak nimfe
Z morza.

I zostatam skonsumowana jeszcze raz.
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Mj ojciec wyjechatl z miasta bez pozegnania. Moze zalamat
sie tym, ze nigdy nie zostanie krélem, a moze po prostu wrocit
do domu, by dalej spiskowac i knu¢ intrygi z dala od kréla.

Lordowie z Enoch, Jandy i Quondoon wyjechali dwa dni po
Slubie, lecz lady Firi, lord Gaul i lord Bin Daru zostali przez
caly tydzien, przez co wszyscy czuli sie niezrecznie, a Tiras
musial podejmowac specjalne srodki ostroznosci w trosce o
moje i wlasne bezpieczenstwo, srodki, ktére normalnie nie
bytyby konieczne.

Dlaczego w ogdle musimy ich tolerowac? Spytatam Tirasa,
gdy siedzialam przy jego boku i razem przygladaliSmy sie
jeruwianskim tancom oraz stuchaliSmy umilajacych wieczér
bardéw. Zalowalam, ze nie moge uwolni¢ sie od korony i
ukradkowych spojrzen, i stow, ktére przeslizgiwaly sie miedzy
lordami jak weze.



— Sa czlonkami rady. I lordami Jeru. Lordami na ziemiach,
ktére byly przekazywane w ich rodzinie z pokolenia na
pokolenie od czasu stworzenia dzieci Twoércy. Chcesz, zebym
zamordowat ich we $nie, moja ztakniona krwi dziewczynko? —
wyszeptat mi do ucha z uSmiechem.

Pomyslatam o Tirasie, zakutym i nagim w lochach wlasnego
zamku, i nagle poczutam taka pokuse. Tiras spytat Kjella, czy
to on go zamknal w dzien slubu. Nie byto mnie przy tym, ale
wyczulam przenikajaca przez mury zamku fale jego poczucia
zdrady i wsciektosci, gdy zarzekat sie, ze jest lojalny wobec
brata. Tiras mu uwierzyt. Ja tez. Chociaz wolatabym, zeby tak
nie byto.

Oni po prostu chcgq cie usungc.

— Jestem kroélem, ale potrzebuje wsparcia prowincji. Jesli
zbuntuja sie przeciw Degn, moje krélestwo przestanie istniec.
Osadza marionetke na tronie. Kogos, na kogo tatwo wptynac i
kim tatwo sterowac.

Jak maj ojciec.
— Mam poteznag armie. I lojalnych rycerzy. Ale oni pochodza

z wszystkich prowincji i przysiegali chroni¢ cate Jeru, a nie
tylko kroéla.

Przerwal nam Kjell w towarzystwie ambasadorki z Firi.
Sklonita sie krélowi, a potem mnie, prezentujac kazdemu z nas
na moment widok na swoje wspaniate piersi. Kjell stanatl przy
krélu, a ambasadorka wyciggneta do mnie dton.

— Dolaczysz do mnie, moja krolowo?

Spojrzatam za Ariel z Firi, na dtuga linie pan zebranych, by
wykona¢ tradycyjny taniec, i natychmiast zaczetam potrzasac
glowa.

— To zwyczaj — dodata, usmiechajac sie uroczo, i wziela
mnie za reke. — Musisz.



Nie umiem, powiedzialam btagalnie do Tirasa, liczac na jego
interwencje.

— Jestes krélowa Jeru, oczywiscie, ze musisz wzig¢ udziat w
tancu — stwierdzit z szelmowskim usmiechem. — Lady Firi
dobrze sie toba zaopiekuje.

Ze swiadomoscig, ze méj opor przyciggnie wieksza uwage
niz zwyczajne przystanie na prosbe oraz wtopienie sie w
morze jasnych sukni i wirujacych kobiet, wstatam i podazytam
za lady Firi na parkiet.

— Tanczylas juz kiedys ten taniec, Wasza Wysokos¢? —
spytata niewinnie.

Potrzasnetam gtowa.
— R6b to, co ja. To catkiem proste.

Zaczat sie utwor, ktéry juz kiedys, dawno temu styszatam.
Mama Spiewata mi te piosenke, a jej Spiewala ja jej mama, a
jej mamie jej mama. Byla to piesn dziewczat z Jeru, piesn
odswietna i rytualna. Piesn kobiet. Ale moje dwadziescia
wiosen nie dato mi zbyt wielu okazji do Sswietowania i Spiewu,
bo bylam ukrywana przed swiatem, Zzeby nie szkodzi¢ i Zeby
mnie nie zaszkodzono, wiec piosenka byla dla mnie jak
utracona dawno temu siostra — bliska, a jednoczesnie obca.

Staralam sie jak najlepiej nasladowa¢ wdzieczne kolysania
bioder i ramion, kroki i obroty, ale moj umyst zostat porwany
przez wspomnienia. Rozpoznawalam juz zaspiewane stowa,
mimo ze nie potrafitam powiedzie¢, co ma by¢ dalej, dopdki
nie zostalo zaspiewane.

Corko Jeru, corko Jeru,
On nadchodzi w twojq strone.
Corko Jeru, corko Jeru,
Niech krol pojmie cie za Zone.

Styszatam te slowa Spiewane glosem matki, melodyjnym i



stodkim, jakby wyspiewala mi w przeszilosci przysztosc.
Przestatam zwraca¢ uwage na kroki i zastanawia¢ sie nad
tym, co ma byé dalej. Odnalaztam wzrokiem Tirasa,
wyrdzniajacego sie dzieki srebru i klejnotom, i tanczytam dalej
z corkami Jeru, a glos w mojej glowie zmienil ton na
ostrzegawczy.

Corko Jeru, corko Jeru,

Ma czyste serce, wiec na niego czekaj.

Corko Jeru, corko Jeru,

Nim nadejdzie ta godzina, ze przybedzie z daleka.

Ta starodawna, dziecinna piosenka opowiadata o uratowanej
przez poteznego mezczyzne pannie, ktéra zostata ksiezniczka.
Zupehie jakby zostanie ksiezniczka bylo jedyna rzecza, o
jakiej moglaby marzy¢ dziewczyna z Jeru. Poruszyly mnie
jednak te stowa. Mialam wrazenie, ze moja matka, potezna
Powiadaczka, doprowadzita do tego, ze to wszystko sie ziscito.
Spiewala mi te piosenke do snu — Cdrko Jeru, cérko Jeru,
Nim nadejdzie ta godzina, Ze przybedzie z daleka.

Nim nadejdzie ta godzina.
Nim nadejdzie ta godzina, niech nie leczg i nie rania.
Nim nadejdzie ta godzina, ze przybedzie z daleka.

Dziewczeca piesn i stowa wyszeptane przez matke w dzien
jej Smierci zlaty sie w mojej glowie w jedno.

— Wszystko w porzadku, Wasza Wysokosc¢? — Lady Firi
delikatnie dotkneta mojego ramienia. Uswiadomitam sobie, ze
przestatam tanczy¢, przez co rzadek kobiet zatrzymatl sie,
Zzeby na mnie nie wpasc.

Zawachlowatam dtonig, sygnalizujac, ze potrzebuje
powietrza i wody, a ona przytakneta.

— Chodzmy do ogrodu, dobrze?



Poszlam za nig z wdziecznoscig, utrzymujac podbrédek
wysoko, zeby opierajaca sie na uszach korona nie zsuneta mi
sie na oczy. Wiedziatlam, ze wygladam przez to wyniosle, ale
wolalam to niz niezdarnosc.

Ograéd pachniat aromatycznie ostatnimi kwiatami lata. Liscie
spadaly i powietrze robito sie rzeskie i chtodne. W miescie
Jeru nie bylo takich opadow sniegu jak w Corvyn lub w dolinie
Kilmorda czy nawet w Bilwick na wschodzie, ale dni stawaly
sie coraz ciemniejsze i krotsze, a sSwiatlo szybciej zanikato,
zabierajac ze soba Tirasa.

— Oklamatas mnie — stwierdzila pogodnie. — Znalas ten
taniec i Swietnie sobie z nim poradzitas. Krél byt zadowolony.

Jej dobdr stow sprawil, ze sie zarumienilam. Zadowalanie
kréla skojarzyto mi sie z czyms innym. Wzruszytam ramionami
i uSmiechnetam sie stabo, milczaco udajac niewinigtko.

— Jestes catkiem urocza. Poczatkowo tak nie uwazatam, ale
teraz to widze. Zostaniemy przyjacidétkami, lady Lark? Tak
masz na imie, prawda®?

Zastanawialam sie, czy moge zaufa¢ Ariel z Firi.
Opowiedziala sie za mnag, gdy czekalam przed ottarzem.
Opowiedziala sie za Tirasem, wbrew lordom z péhocy. Kjell
byt nia chyba zauroczony, a mnie przydataby sie przyjaciéika.
Ale czesto zatrzymywala wzrok na Tirasie, a stowa, ktérymi
emanowata, byly dobrze ukryte, jakby ona tez podchodzita do
mnie Z rezerwa.

Przytaknetam, pozwalajac jej na uzycie mojego imienia, a
ona nachylita sie i szepnela mi do ucha:

— Ja cie stysze, wiesz?

Odchylitam sie, jakbym zostata spoliczkowana. Zasmiata sie
uroczo i dzwiecznie, az kwiaty przechylilty w jej strone swoje
gtowki.

— Slysze cie, gdy cos przekazujesz. Jakies stowo... od czasu



do czasu. Na biesiadzie spytatas, czy chce jeszcze wina. 1
myslatas, ze nie wiem, ze to ty.

Patrzylam na nig bez stowa, starajac sie nic nie ujawniac, a
ona dotkneta swoim delikatnym palcem tomoczacego pulsu na
mojej Szyi.

— Bez obaw. Mieszkancy Firi takze pochodza od

Obdarzonych. Ja tez mam swoje wstydliwe sekrety. Twoja
matka byla arystokratka z Enoch, prawda?

Niczego nie potwierdzitam.

— Lud Enoch wywodzi sie od pierwszej Powiadaczki. Enoch i
Jandy. W dolinie Kilmorda tez byli Obdarzeni, ale wielu z nich
zostalto zabitych przez Volgary. Niektorzy méwia, ze Volgary
pochodza od pierwszego Zmieniacza. Tyle ze on byl wilkiem, a
Volgary sa... ptakami. — Wszystko to mowita lekkim,
informacyjnym tonem, ale nie zabrata dioni z mojej szyi.
Trzymata ja tam delikatnie, jakby mnie piescita.

— Sa tez tacy, ktérzy uwazaja, ze Volgary zostaly
uprzedzione z sepéw. Widzialem je w walce i moge w to
uwierzyc¢. Bin Dar to Przadki, tak jak i Quondoon. To wszystko
czes¢ naszej historii — odezwat sie za nami Tiras. Z
tomoczacym w uszach pulsem i podejrzanymi palcami lady Firi
na moim gardle nie styszatam, jak nadchodzi.

Lady Firi opuscilta dion i odwrécita sie ze skromnym
usmiechem i z przyjaznym spojrzeniem. Za Tirasem pojawit
sie Kjell, ktory od porwania w dzien slubu nie odstepowat
brata ani na krok.

— Krol méwi prawde. — Pochylita glowe w zgodzie. — Ale
prowincje Corvyn i Degn wywodza sie od rycerza, ktory zabit
Smoka Zmieniacza. Nie maja w rodowodzie Obdarzonych i
dlatego tron przez ponad wiek pozostaje w rekach witadcy
Degn, a lord Corvyn czeka w pogotowiu. Czysta krew. Bez
skazy. — Spojrzala na mnie i puscita mi oczko. — Ale my
zaczeliSmy brac¢ sluby i lgczyc¢ sie w pary. I zrobit sie straszny



batagan. Prawda, Kjellu? — Usmiech, jakim go obdarzyta, byt
flirciarski. Albo prowokacyjny. Nie mialam pewnosci. Byta
przyjacielska i rozluZzniona, ale stowa, ktére wypowiadala,
réznity sie od tych ukrywanych. Cos$ ja trapilo. Mialam
wrazenie, ze chodzi o mnie.

— W rzeczy samej. Ale krol pochodzi z Degn. Ja tez. Obaj
powinnismy byc¢ bez... skazy — odpart Kjell nieco kasliwie.

Lady Firi podeszta do niego i ustawila sie plecami do mnie i
kréla, jakbySmy wszyscy byli starymi, dobrymi przyjaciéimi.
Staneta na palcach i przytknetla usta do ucha Kjella. Moze nie

chciata, zebym to ustyszata, ale slowa mnie znalazly, jak
zawsze.

— Ale wszyscy wiemy, Ze jest inaczej, czyz nie?

kkk
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Lordowie i damy wyjechali i w koncu zapanowat wzgledny
spokoj, ale pierwsze dni i tygodnie po Slubie krél byt
niezmordowany, jakby wiedzial, ze konczy mu sie czas.
Niewiele spat i niemal przez caty czas gdzies sie
przemieszczat. Nawet gdy w koncu osiadat, wystuchiwat
poddanych, wydawat rozkazy i instrukcje. Zawsze te
instrukcje. Trzymat mnie przy boku, wymagajac ode mnie
uwagi i skupienia, a kiedy dopadato mnie znuzenie lub
okazywalam opér, spogladal mi prosto w oczy i przypominat,
ze teraz jestem krolowa i musze ,,wiele sie jeszcze nauczyc”.
Kipiatam ze ztosci, mimo ze dazylam do uzyskania jego
aprobaty.

Zdarzaly sie noce, w ktére nie moglt zostaé¢ ze mna, i dlugie
dni, gdy stabe zimowe stonce nie zmienialo go z powrotem w
czlowieka. Robilam co w mojej mocy, zeby wypemhic sobie czas
czytaniem i pisaniem, ale tesknilam za nim tak mocno, ze jego
nieobecnosé byta dla mnie bolesna, a powrdt odbieratam jak
swieto. W ciemnosciach lub w swietle, w sali tronowej lub w
sypialni, byt mrukliwy, lecz delikatny, arogancki, lecz uwazny i
kochat sie ze mna z takim zapatem i skupieniem, ze
niemozliwoscia bylo nie dostosowaé sie do jego woli, chociaz
znajdywalam sposoby na to, by mu sie sprzeciwia¢ i podwazacé
jego zdanie.

Raz w tygodniu, gdy zmiana go nie zabratla, siedziatam z nim



w sali przestuchan, a on przyjmowat kolejnych
Jeruwianczykéw i  wydawal szybkie  werdykty w
przedstawianych przez nich sprawach. Jeruwianczycy
respektowali jego wole, ale zdarzali sie tacy, ktorzy
polemizowali. Byl nawet taki, ktéry ztorzeczyt krolowi, zanim
nie zostatl odciggniety.

Dwie pelie po naszym Slubie przyprowadzono przed jego
oblicze mioda kobiete zakuta w flancuchy. Miata brudne
ubrania i umorusanag twarz, jakby ciagnieto ja po ulicy.
Mezczyzna, ktory ja przyprowadzil, oskarzyt ja o to, ze jest
Uzdrowicielka.

Spojrzalam na tancuchy na nadgarstkach kobiety i jej
Zrezygnowang twarz, po czym przerwalam przeshichanie,
kierujac w strone Tirasa tak zawziete zadanie, ze az sie
skrzywit.

Kaz mezczyZnie jg uwolnic.

— Mozesz tego dowiesc¢? — spytal krdl, ignorujac mnie.

Ona leczy? Na tym polega jej przestepstwo? Wsciekle
wyrzucatam z siebie pytania. Tiras nawet sie nie odwrocit.
Stuchat cierpliwie, jak mezZzczyzna opowiada o dwéch

przypadkach, w ktorych kobieta potozylta dlonie na
umierajacych dzieciach, a one w cudowny sposéb ozdrowialy:.

— Czy to prawda? — spytat Tiras kobiete, ktéra niemal w
ogéle nie podniosta gtowy.

— Tak — odparta stabym glosem.

Mezczyzna, ktory dzierzyt lancuch, rzucit go na stopien
podium.

— Ona ma w sobie czary, Wasza Wysokos¢ — wyszeptat ze
strachem. — Nie chce mie¢ z tym nic wspolnego.

— Gdzie sa teraz uleczone przez nig dzieci? — zapytat Tiras.

Mezczyzna wskazal za siebie na kobiete, ktora stala z



dwojka dzieci w kolejce do przestuchania.

— To twoje dzieci? W jakim celu je tu przyprowadzites? — W
gtosie Tirasa wyczuwalam niedowierzanie, mimo ze bylam tak
wsciekla, ze mdj gniew zabarwiat otaczajace mnie powietrze.
Dziwne, ze nikt tego nie dostrzegat.

— Zostaly uleczone niezgodnie z natura. Chce, zebys kazat
tej kobiecie usunac jej klatwe — zazadal mezczyzna.

Chce, zeby jego dzieci umarty? Tiras spojrzal na mnie
Zznaczgco, zebym zamilkia.

— Nie potrafie tego zrobi¢. Ja lecze. Nie wyrzadzam
krzywdy. Nie potrafie sprawié, by z powrotem zachorowaly —
wyjasnita kobieta takim glosem, jakby thuimaczyla to juz
tysigce razy.

— Dlaczego je uleczylas, skoro wiesz, ze prawo tego
zabrania? — kazatl jej wyjasnic Tiras.

— Bo... potrafie. Skoro mam moc przynoszenia ulgi w
cierpieniu, zaniechanie tego byloby ztem, prawda? — zapytala
btagalnie.

— Prosze przyprowadzi¢ dzieci — zazadat Tiras.

Kobieta, najwyrazniej ich matka, podeszta przerazona blizej.
Dzieci z szeroko otwartymi oczami kurczowo trzymaty sie jej
sp6dnicy.

— Czy one sa catkowicie uzdrowione? — spytat Tiras matke,
ktéra zerknela na meza, po czym wroécita wzrokiem do Tirasa.

— Tak — wyszeptata.

— Chcesz, zeby z powrotem zachorowaly? — kontynuowat
Tiras.

— Nie, Wasza Wysokosé. Ale sie boje — odparta.
— Czego sie boisz? — dopytywat Tiras.

— Ze co$ im zabrala — wyjasnila.



— W zamian za wyleczenie?

Kobieta przytakneta.

— Co twoim zdaniem im zabrata?

— Ich dusze — szepneta matka i zaczeta szlochac.

— Czy twoje leczenie ma taka cene? — spytal Tiras
uzdrowicielke, ktdora z przerazeniem potrzasneta gtowa.

— Nie, panie. Mam wylacznie moc leczenia. Nie jestem
Powiadaczka. Nie potrafie rzuca¢ klatw — odparla.

Tirasie, wypusc te kobiete.

Uzdrowicielka poderwala glowe i rozgladneta sie wokot
siebie z szeroko otwartymi oczami. Najwyrazniej mnie
ustyszata.

— Czego domaga sie prawo? — spytat krdl matke i potozyt
dtonn na mojej rece, by ostrzec mnie po raz drugi.

— Powinna zosta¢ ukamienowana! — wykrzyknal ojciec, a
matka sie skrzywita.

— Czy prositas te kobiete o uzdrowienie dzieci? — dopytat
drzaca matke krél.

— Tak — wyszeptala.
Ojciec jeknat i wszczatl adresowana do krola blagalng tyrade:

— Ona przekleta moja zone! Boimy sie. Sadzimy, ze nasze
dzieci umra.
— Bycie Uzdrowicielem jest niezgodne z prawem... tak samo

jak szukanie pomocy takich ludzi — przypomniat mu krol. —
Kara jest taka sama.

W sali tronowej zapadta cisza, a stojacy przed podestem
mezczyzna zaczal sie trzasc.

— Czego domaga sie prawo? — powtorzyl swoje pytanie
Tiras, tym razem zwracajac sie do ojca. — Pozwole ci



zdecydowaé, ale kare, jaka poniesie uzdrowicielka, otrzyma
takze twoja zona.

Mezczyzna wygladat na ostupiatego obrotem wypadkéw.
Zerknal na dzieci, na swoja skruszong matzonke, a potem na
uzdrowicielke, ktora byla zdana na jego taske.

— Nie... bede... dazyl... do jej dalszego ukarania —
wykrztusit. — Uzdrowicielka moze odejs¢ wolno.

— Jak sobie zyczysz — przytaknat Tiras. — Zdjac¢ jej kajdany.

Mezczyzna wypetnit polecenie ze spuszczonym wzrokiem.
Potem wykonat kilka stuzalczych uklonéw i wyprowadzit swoja
rodzine z sali.

— Mozesz odejs¢, Uzdrowicielko. IdZ i nie czyn zlego —
ostrzegt ja Tiras zwyczajowa formulka, znalazl jednak
wzrokiem Kjella, ktory stat w gotowosci w poblizu i wymienit z
nim porozumiewawcze spojrzenia. Gdy Uzdrowicielka wyszia,
Kjell podazyt za nia.

T
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Tej nocy Tiras nie przyszedt do t6zka, a ja lezatam w
ciemnosciach, skupiajac sie na swoim wnetrzu. Wiedziatam,
gdzie zniknat Kjell. Poszedt za Uzdrowicielka i zaoferowat jej
azyl i wsparcie w zamku. W tej chwili jest pewnie zamknieta w
wiezy, w pokoju, w ktorym uczytam sie czytac¢, a Tiras rysowat
mi obrazki na scianach.

Pod obszarpanymi ubraniami i warstwami brudu kryla sie
catkiem urodziwa kobieta. Moze nawet Sliczna. Miata dhugie,
ciemne wlosy i ciemnooliwkowa skére. Kjell kiedys
prowokowatl krdla wzmianka o obu tych cechach, sugerujac,
ze Tiras preferuje kobiety zupeiie inne niz ja.

Ona bytaby dla niego przydatna. Moze udatoby sie jej go
wyleczyé, czego ja nie umialam dokona¢. Moze tym razem



zazqdataby ceny. I zamiast jego duszy wolalaby jego serce.
Wyskoczylam z 16zka i ubralam sie, nie przejmujac sie
niezwigzanymi wilosami i chaosem w emocjach. Otwieratam
drzwi i zapalatam swiece, rzucajac zakleciami i przeszukujac
pomieszczenia, ale w duchu modlitam sie, zeby Tiras byt teraz
w postaci orta, zebym nie wpadta na niego w takim stanie, w
jakim wlas$nie bytam.

Znalaztam go w towarzystwie Kjella w bibliotece, w
pomieszczeniu pelnym ksigzek z kazdej prowingji, w ktérym
czesto przebywatam, od kiedy zostatam krolowa. Pachniato tu
madroscig, slowami i Tirasem, ktory przywital mnie
wyciagnieta dionig. Gdy jej nie przyjetam, cofnat ja, a Kjell
spojrzal na mnie w sposOb, od ktérego poczutam sie
niezrecznie.

— Opusc¢ swoj wzrok i nie patrz tak na moja zone, Kjellu —
powiedzial niespodziewanie Tiras, jakby tez poczul sie
niezrecznie i jakby moja obecnos¢ tu byla prowokacyjna.
Miatam rozczochrane witosy i bose stopy, ale bylam ubrana.
Nie dam sie zawstydzi¢ i nie bede przeprasza¢ za najscie,
chociaz z grzecznosci skierowatam stowa do nich obu.

Jesli szukacie Uzdrowicielki, chce przy tym byc.
— O czym ty mowisz? — spytat powoli Tiras.
Uzdrowicielki... tej z dzisiejszego przestuchania.

Tiras uniost brwi, jakbym go zaskoczyla, a moje serce
Scisneto sie w piersi, interpretujac to jako potwierdzenie.

Kjell poszedt za niq, gdy wychodzita.

Kjell zaklat, a Tiras usiadt z powrotem na swoim krzesle i
patrzyt na mnie spod byka.

Jest tutaj? W zamku?
— Nie — przyznat. — Ale wiemy, gdzie przebywa.

Kjell znowu zaklat, ale Tiras zbyt go, nie odrywajac ode mnie



oczu. Kiedy za wychodzacym Kjellem zamknely sie ciezkie
drzwi, powiedziatam:

Nie pozwole sie wyrzucic.
— Co?

Ona by¢ moze cie uleczy. Ja nie potrafie. Ale nie dam sie
odstawic na bok.

— Czy o to w tym wszystkim chodzi, lady Degn?

Jest dla ciebie przydatna. A ja przestatam juz dla ciebie byc
przydatna?

— Jestes dla mnie bardzo przydatna. Umieszcze w twoim
brzuchu dziecko. Syna, ktéry zostanie krélem.

Syknetam, widzac jego usmieszek, bo tak sie wsciektam, ze
stracitam zdolnos¢ formutowania spdjnych mysli.

Bezczelnosc¢... swinia... niewyobrazalne!

Nie potrafitam odpowiednio szybko =znalezZ¢ stéw, wiec
zaciskatam kurczowo piesci i zgrzytatam zebami, zeby
utrzymac sie w ryzach i nie rzucic¢ na niego.

Tiras zasmiat sie i wstal. Wiedziatam, ze rozmyslnie mnie
prowokuje.

— Spdjrz na siebie! Stoisz tu jak cholerna rzezba z lodu, ale
pod tym lodem buzuje ogien. Czulem go — upierat sie. —
Starasz sie z calych sit gra¢ obojetnos¢, ale wcale taka nie
jestes.

Nie jestem broniq i nie jestem klaczq rozptodowq! Chcesz
mnie wykorzystac¢? Nie pozwole ci.

Zblizyt sie do mnie, arogancki i wszechwiedzacy.
— Nie POZWOLISZ MI?
Nie pozwole!

Podszed! tak blisko, ze musialam odchyli¢ glowe, zeby



widzie¢ jego twarz. Nasze ciala nie byly do siebie dopasowane
— mierzylam znacznie mniej od niego — ale jego biodra
napieraly na mdj brzuch, a piersi miatam rozplaszczone o jego
ciato. Trzymal rece przy sobie, ale prébowal onieSmieli¢ mnie
swoja wielkoscia, co jeszcze bardziej rozognilo moja
wscieklosé.

Myslisz, ze skoro jestes wiekszy ode mnie, to mozesz
probowac cos na mnie wymuszac?

— Ja nie potrzebuje niczego wymuszac. Wiesz o tym i ja tez
0 tym wiem.

Jestem twojg Zong, ale zrobie to, co bede chciata,
perorowatam gniewnie, a w mojej glowie bez wysitku pojawito
sie zaklecie.

Pasie, ktory trzymasz meza spodnie,
Kaz mu tanczyc tu swobodnie.

Pasek uwolnit sie z jego bryczesow i wijac sie jak waz
morski, wzbil sie kretymi ruchami w powietrze i uderzyt
Tirasa jednym z koncéw. Tiras odskoczyt z zaskoczonym
spojrzeniem i ztapat wijacy sie dlugi kawat skory jedna dtonia.
Druga podtrzymywal swoje spodnie. Ale ja jeszcze nie
skonczytam.

Buty na mego meza stopach,
Wymierzcie mu niejednego kopa.

Buty zaczely wierzga¢ i wyrywac sie z jego stop, przez co
stracit réwnowage i przewrécit sie na posladki. Nastepnie
zaczely go kopac po plecach i udach, az zawyl z oszotomienia i
gnhiewu:

— Lark!
Koszulo na piersi mojego meza,

Owin mu gtowe, nasladujgc weza.



W tej samej chwili jego tunika uniosta sie, jakby prébowat ja
$ciagngc¢, ale zatrzymala sie w polowie i owinela sie wokél
niego, zastaniajac jego wsciekla twarz. Zaczelam sie $miad.
Nie moglam sie powstrzymaé. Wygladal tak niedorzecznie,
gdy siedzial na podlodze biblioteki ze zwisajacymi ze stép
skarpetami, z opadajacymi z bioder bryczesami, z koszula na
glowie i atakujacymi go butami i paskiem.

Tiras zamachngt sie, ztapal mnie za koszule nocna i
przyciagnat do siebie.

— Odwotaj te nagonke, Lark! — wrzasnat, lecz ja Smiatam sie
jeszcze bardziej. Wrecz trzestam sie z radosci, mimo ze
przetoczyl sie na mnie, nie przerywajac heroicznego
pojedynku z tunikg, ktéra wciaz owijata mu sie wokét twarzy.
Tunika byla nieco niebezpieczna, buty nie zawsze trafiaty, a
pasek zrobil mi prege na policzku, wiec uznatam, ze juz
wystarczy.

Wypowiedziatam  napredce  sklecony rym. Koszula
zrezygnowala ze swoich morderczych zapeddéw, pas i buty
opadly na podloge i staly sie na powrdt nieozywionymi
przedmiotami, a Tiras wyplut z siebie stek przeklenstw.

Oddychat szybko i ptytko, a rozwichrzone wtosy opadaty mu
na oczy. Podpart sie ramionami po obu stronach mojej gtowy,
przyciskajac mnie swoim poteznym cialem do podlogi, przez
co trudno mi bylo zlapaé¢ oddech. Zostalam kompletnie
unieruchomiona, ale i tak czutam sie jak zwyciezca.

Odniostes jakies rany, moj mezu?

Zmierzyl mnie wscieklym spojrzeniem, ktore trwato cate trzy
sekundy. Potem zmarszczki w kacikach oczu sie pogtebity i na
jego twarzy pojawit sie u$miech. Smial sie ze mna, ale nie
uwolnit mnie z potrzasku, a jego twarz znajdowala sie
zaledwie kilka cali od mojej.

— Bawito cie to, prawda?



Niezmiernie.

— Powiedz mi cos, zono. Jest jakieS zaklecie na szybkie
zerwanie z ciebie koszuli nocnej? — szepnat. Wcigz sie
usmiechat i czutam na ustach jego oddech.

Poczulam na twarzy fale goraca i zamknetam oczy, zeby sie
wycofa¢, chociaz bezwiednie zaczelam sie zastanawia¢ nad
zakleciem, po ktérym oboje stalibysmy sie nadzy.

— Ja naprawde umieszcze dziecko w twoim brzuchu —
obiecal, a rados¢ w jego gtosie byla przesycona determinacja.

Otwartam oczy, bo poczutam jego usta na swoich. Muskat
mnie tam i z powrotem, jakby malowat mnie swoimi wargami.
Bylo to takie doznanie, od ktérego czutam mrowienie w gornej
wardze, swedzenie w dtoniach i przewracanie w zoladku. Nie
Zmieniajgc ani tempa, ani sity nacisku, odezwat sie ponownie.

— Masz cala te moc leczenia, przekonywania, perswazji i
niszczenia, lecz chcesz mnie przekonaé, ze nic nie czujesz —
mruknat. — Ale ja wiem swoje.

Mam catqg te moc, ale ty mnie zniszczysz.

— Tylko twoje mury, Lark. — Pogtebit pocatunek. Lizat moje
usta, jakby byt przekonany, ze tam witasnie sie przed nim
ukrywam. Palce lezacych na dywanie stép bezwiednie mi sie
podkulily, a cialo zmieklo i ztagodniato, Zeby go przyjaé, ale
odwrécitam glowe, bo nie chcialtam przyznadé, ze potrafi mnie
rozmiekczyé. Przenidst sie na szyje.

— Powiedziatem kiedys, ze jestes jak 10d — szeptal, calujac
mnie w gardto. — I jestes. Srebrna, perfekcyjna... 1$nigca. I
twarda. Jestes taka twarda, Lark. Chcialbym, zebys czasem
byta delikatniejsza. Musisz dopusci¢ mnie do srodka. — Byt
stodki i przekonujacy, ale wiedziatam, ze chodzi mu nie tyle o
uprawianie mitosci, ile o mury, za ktorymi nieustannie
znikatam.

Potrzasnetam gtowa.



Jesli wpuszcze cie do srodka, nic mi nie zostanie. Jesli
jestem jak lod, to dlatego, ze on jest nieprzenikniony. Ma w
sobie site.

Przytknat rozchylone usta do mojej piersi i przeniést ciezar
ciala na bok, uwalniajac jedna dton, ktora mogt teraz wodzic¢
po moim ciele. Zacisnetam piesci, zeby jakos opanowac coraz
mocniej buzujacy pod skéra ogien.

— Dotknij mnie, Lark — nakazal. Podniost jedna z moich
piesci i delikatnie przygryzt palce.

Kiedy cie dotykam, przestaje istniec.

Jeknal, jak gdyby moje wyznanie tylko podsycilo jego zapat.
Nieoczekiwanie jednak odwrocit sie ode mnie, jakby zmeczyty
go proby przebicia sie przez moja obrone. Siegnat po tunike i
pas, po czym usiadl, zeby wlozy¢ buty.

— Na litos¢ boska, kobieto. Nie przestajesz istnie¢. Po
prostu sie zmieniasz.

Ja tez usiadilam. Juz za nim tesknilam, ale nie potrafilam
wymyslié, jak da¢ mu to, o co prosi, nie poddajac sie.
Niepewnie dotknelam jego policzka, a on zamarl, jakby mdj
skruszony dotyk byt ostatnia rzecza, ktorej sie spodziewat.

Dlaczego musze sie zmieniac, Tirasie? Dlaczego tak bardzo
chcesz mnie ztamac? Glos w mojej glowie byl cichy i
wystraszony.

— Bo pod tym lodem kryje sie ogien, Lark — odparowat. — A
ja lubie twdj ogien. — Intensywnos¢ emanowala z niego pod
postacia ciepta. Przez caly czas byl goracy i czutam, ze mnie
przeksztalca, kropla po kropli.

Potrzasnetam gtowa, nagle bliska lez. Ale nie mialam
zamiaru pozwoli¢, zeby poptynety.

Nie. Pod lodem kryjq sie wszystkie stowa.

Spojrzat na mnie zdumiony, z jednym butem na nodze.



Nie przyszto ci nigdy do gtowy, ze by¢ moze tak jest lepiej?
Ze nie potrafie méwié? Skoro potrafie dzierzyé stowa, nie
wydajgc dZwieku, do czego bytabym zdolna, gdyby zostaty
uwolnione? Sama siebie przerazam, Tirasie.

To bylo powazne wyznanie, monumentalne pekniecie w
moich murach. Opuscitam wzrok i probowatam ukry¢ twarz w
dloniach, zeby sie pozbierac¢, ale Tiras chwycit mnie za
nadgarstki i odciagnat mi dtonie od oczu, zebym musiala na
niego spojrzec.

— Mnie nie przerazasz — wyszeptal. — Frustrujesz mnie.
Doprowadzasz do szewskiej pasji. Ale mnie nie przerazasz.

Jeszcze.

— Nigdy nie bedziesz. Jestes dobra do szpiku kosci, lady
Degn. Irytujgca. Ale dobra. — Puscil moje nadgarstki i wstat z
paskiem w dloni. Poly tuniki wcigz zwisaly luzno. Miatam
ochote wrzasna¢ z frustracji i przyciagna¢ go z powrotem do
siebie. Bylam beznadziejng zona i beznadziejng krélowa.
Chcial mi daé¢ dziecko, a ja toczylam z nim o to wielka wojne,
chociaz w rzeczywistosci niczego bardziej nie pragnetam, jak
miec¢ z nim dziecko.

Tirasie?

— Tak? — westchnal odwrécony plecami do mnie, gdy
wpychat tunike do bryczesow.

Pocatujesz mnie jeszcze raz?

Odwrocit sie do mnie, w kacikach jego ust pojawil sie
niemalze czuly uSmiech, a w oczach znowu miat ciepto.

— Powiedziatas kiedys, ze nigdy nie poprositabys o
pocatlunek.

Skrzywitam sie.
— Lubisz, gdy cie catuje?
Tak.



Jego usmiech sie pogltebil, ale czekal, kazagc mi sie pocic,
kazac mi prosi¢. Patrzylam na niego przez chwile, po czym
spuscitam z rezygnacja glowe.

Gdy catujesz mnie powoli, przez dtuzszy czas, tatwiej mi...
— Mnie wpusci¢? — dokonczyt za mnie.
Tak.

To stowo byto westchnieniem, a moje policzki staty w ogniu,
lecz on wyciagnat do mnie dion, podnidést mnie z podlogi i
przytulit, by ochroni¢c w swoich ramionach. Sprawil, ze
poczultam peklnie, od ktorej sie uzaleznitam. Odchylitam gtowe,
zamknetam oczy i odnalaztam jego usta. A on calowal mnie
przez dtugi, dtugi czas.

kkk
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Po zachodzie stonca Tiras nie stawat sie ptakiem nagle.
Wygladato to raczej, jakby noc powoli coraz bardziej go
wciggala, az w koncu opér stawat sie bezcelowy. Latwiej byto
mu sie oprze¢ zmianie, gdy ksiezyc byt jasny i duzy, ale nawet
wtedy pozostawanie w ludzkiej postaci sprawiato mu bdl, a
czasem Swiatla stonecznego bylo zbyt mato, zeby sie odrodzit.
Mogtam ztagodzi¢ jego cierpienia i da¢ mu wiecej sity do
samodzielnego opierania sie zmianie, ale moje stowa i jego
wola coraz czesciej okazywaly sie niewystarczajace, by
zmienié¢ bieg wydarzen.

Co rusz zdarzato mi sie obudzi¢ samej tuz przed switem. W
panujacych w komnacie ciemnosciach jego nieobecnos¢ byla
ciezsza, trudniejsza, beznadziejna. Zyltam na hustawce miedzy
skrajng radoscig i olbrzymim napieciem. Czekalam na niego,
witatam go i znowu zostawalam sama. Najgorzej, ze hustawka
zdawala sie nabieraé¢ rozpedu, zamiast go wytracac, i
wychylata sie coraz wyzej i wyzej. Tiras znikat na coraz dtuzej
i wracatl na coraz kroétsze odcinki czasu.

Rano po przestuchaniach obudzily mnie promienie stonca i
orzel na balustradzie balkonowej. Podesztam do niego z
tesknota i wyciggnieta dlonia, liczac, Ze Swiadomos¢ cztowieka
zwyciezy nad ostroznoscig ptaka. Przez zapierajaca dech w
piersi chwile pozwolit mi pogtadzi¢ swoja jedwabiscie biala
gtlowe. Potem spojrzat w strone pasma drzew na zachodzie,



rozwinat ze swistem skrzydia i opuscit mnie, a ja mogtam tylko
patrzec, jak odlatuje.

Przez trzy dni czekalam na jego powrot, a gdy zaczat
wstawac czwarty dzien bez zadnej wiesci od Tirasa, ruszytam
na poszukiwania Kjella z zamiarem  odnalezienia
Uzdrowicielki, za ktéra wyszedt po przestuchaniu.

Nie czekajac na pokojowke, ubralam sie i szybko splotlam
wlosy, bo chcialam jak najszybciej przemierzy¢ zamek, zanim
wszyscy wstana. Slowa wyplywaly ze snéw i ocieplaly
powietrze, a ja stuchatam ich wszystkich, gdy schodzitam po
schodach, podazajac za cienka nitka napiecia, ktoéra zdawala
sie towarzyszyC Kjellowi wszedzie, gdzie sie pojawiat.
Znalaztam go w stajniach. Niemalze ucieszyt sie, ze daje mu
jakies zadanie.

Dowiedziat sie, ze Uzdrowicielka mieszka w niewielkiej
osadzie o nazwie Nivea, ktora rozciggata sie wzdhuz dawnego
dna morza, na zachéd od miasta Jeru. Po przesluchaniach
ruszyl za kobieta i szedt za nig, utrzymujac dystans. Gdy
dotarta do zachodnich bram, wtopita sie w ttum pracownikéw i
rzemieslnikow, ktérzy wychodzili z miasta i wracali do swoich
doméw. Sledzit ja az do skromnej chaty otoczonej przez
podobne domostwa nalezace do rzemieslnikéw, jubilerow i
kamieniarzy, ktérzy zyli i pracowali poza ochronnymi murami.

SzukaliSmy jej o zmierzchu, przebrani w chiopskie szaty.
Zakrylam twarz i wtosy zwyklym woalem, a Boojohni szedt
przed nami z koszem na glowie, jako idealne odciagniecie
uwagi. Wszyscy patrzyli na niego, bo byt nowoscia w miescie
obawiajacym sie wszelkich odmiennosci, dzieki czemu ja i Kjell
bez trudu wtapialiSmy sie w tlhum. f.atwiej byto opusci¢ miasto
Jeru, niz do niego wrécié. Gdy bramy zostana zamkniete, Kjell
musialby zdradzié¢ straznikowi swoja tozsamos¢, zeby wejs¢ z
powrotem. Bardziej jednak obawialiSmy sie, ze Uzdrowicielka
zostanie uprzedzona o naszej obecnosci i sie ukryje.



— Witano ja i pozdrawiano na kazdym rogu. Byla uznana za
zaginiong, wiec rodzina nie posiadata sie z radosci — mruknat
Kjell. Nie skomentowatam sladu poczucia winy w jego gtosie.
— Jesli rozniesie sie wies¢, ze krélowa jest w Nivei, osadnicy
beda zaktadali najgorsze.

Obawy Kjella byly w pemli uzasadnione, bo gdy zblizaliSmy
sie do chaty Uzdrowicielki, umiejscowionej wsrod dziesiatkow
innych wzdhuz klifow przepascistego dawnego wybrzeza, w
powietrzu unosit sie alarmujacy jek, rownie gtosny w moich
uszach jak wrzask Volgarow. ZostaliSmy zauwazeni i
zidentyfikowani.

Ona wie, Ze tu jestesmy.

Boojohni zostal ze mng, a Kjell ruszyt biegiem do chaty. Przy
wejsciu wpadl na chuda posta¢, ktéra wybiegata ze sSrodka.
Natychmiast zaczela z nim walczyé, kopata go i ttukla, zeby
sie wyrwadc.

Kjell zaklat, gdy przeciggneta mu dlugimi paznokciami po
policzku, a ona tylko zdwoita swoje wysiiki.

— Cichaj, dziewczyno — szepnat Boojohni, unoszac rece w
gescie poddania.

Styszysz mnie, Uzdrowicielko? Glos w mojej gtowie byl
donosny.

Natychmiast zamarta i spojrzata mi w oczy z przerazeniem,
jakby dotychczas wmawiata sobie, ze moje wtracenia w
trakcie przestuchania byty tylko jej majakami.

— T... tak — wykrztusita. — Jestes krdlowa. Powiedziatas
krélowi, zeby mnie wypuscit.

Nie zrobitas nic ztego.

— Jestes krolowa — powtérzyla, a fala niepokoju, ktora

zabarwiala jej stowa, dotarta do mojej piersi. Bytam krélowa i
nie miatam pojecia, co robie.



Nie chcemy wyrzqdzi¢ ci krzywdy. Potrzebujemy twojej
pomocy. Porozmawiasz ze mnq... w srodku?

ZwrociliSmy na siebie uwage kilku gapiow i trzeba bylo
przeniesc¢ sie z ta rozmowa gdzie indziej. Kjell nie rozluznit
uscisku, wiec Uzdrowicielka nadal wisiata w jego ramionach.

Przytaknela powoli. Kazatam Kjellowi ja pusci¢. Postawit ja
na nogi i stangl miedzy nami, ale trzymat sie blisko niej.
Ruszyta do srodka, muskajac Kjella po drodze. Zanucita przy
tym cos pod nosem i wydrapana przez nig krwawigca rana na
jego twarzy zasklepita sie. Kjell zaklat, jakby go stratowata.
Spojrzat za nig wsciekle z dlonig na mieczu, ale Uzdrowicielka
nie uraczyla go juz spojrzeniem. Zademonstrowata swoja moc
nawet wtedy, gdy okazywatla taske.

Kamienna chata byla niewielka i schludna. Byly w niej pokdj
sypialny, jadalnia i w zasadzie tyle. Nikt z nas nie usiadi, a
Kjell pozostat w poblizu drzwi, jakby chcial sie ustrzec
putapki. Uzdrowicielka skierowata swoje blade oczy na mnie.
Byly réwnie niebieskie jak oczy Kjella i mocno kontrastowaty z
jej czarnymi wlosami i oliwkowa skéra. Bylam przy niej taka
bezbarwna i poczulam ukhlucie niepewnosci, wiec czym
predzej wzniostam na nowo lodowe Sciany i skupilam sie na
aktualnym zadaniu.

— Jestes... taka jak ja? — spytata.
Obdarzona?

Jeknela, gdy wypowiedzialam to stowo, jakby przez cale
zycie starata sie go unikac. Ale po chwili przytakneta.

— Tak. Obdarzona.
Jestem.

— Wasza Wysokos¢ — warknat Kjell, potrzasajac glowa, a
Boojohni zesztywniat.

To nie jest cos, co jestem w stanie przed niqg ukrycé, Kjellu.



Nieufnos¢ Kjella narastala i wylewala, zlewajac sie z jego

obawa przed czyms$, czego nauczono o nienawidzié.
Uzdrowicielka zerknela na niego ulotnie i po raz kolejny
wyciggnela do niego dlon, jakby chciala zmniejszy¢ jego
dyskomfort. Zmierzyt ja groznym wzrokiem, wiec sie
wycofatla.

— Jestem Uzdrowicielka. Ale... kim ty jestes? — spytala,
Wwrociwszy spojrzeniem do mnie.

Powiadaczkq, chociaz wydaje sie, ze do pewnego stopnia
moge nakazywac wyleczenie.

— Powiadaczka, ktora nie umie mowié?

Nie miatam ochoty dzieli¢ sie swoja historia, lecz gdy
przytaknetam, nie oferujac zadnego wyjasnienia, zmarszczyla
brwi.

— Po co tu jestes, Wasza Wysokos¢? Zostane ponownie
aresztowana?

Nie wiedzialam, co zrobi¢ ani czym sie z nig podzielié, lecz
ona mnie ponaglita.

— Dlaczego przybyliscie do mojego domu?
Krol sie zle czuje.
— I nie potrafisz go wyleczy¢?

Nie. Nie potrafie. Prawda opadta na mnie swoim ciezarem.
Uzdrowicielka przechylita gtowe, jakby ustyszala moja
bezradnosd.

— Chcesz, zebym go uzdrowita. — To nie byto pytanie.

Znowu przytaknelam. Sciagnela usta, zerknela na Kjella i
Boojohniego, po czym wrdcita spojrzeniem do mnie.

— Jesli go wylecze, co dostane w zamian?

Kjell prychnal, uznajac ja za chciwa pieniedzy. Ale ja
rozumiatam jej troske o siebie.



A czego potrzebujesz?
— Azylu. taski. Nie tylko dla mnie. Dla takich jak ja. Jak my.

Chciala, Zebym ocalila cala spotecznosé, podczas gdy ja nie
potrafitam nawet ocali¢ Tirasa. Nie wahatam sie jednak ze
ztozeniem obietnicy.

Zrobie co w mej mocy, Zeby tak sie stato.

Tylko tyle moglam zrobi¢ i ona chyba to rozumiata, bo
skinela glowa i przestala wstrzymywac oddech.

— Co dolega kroélowi?

Znowu sie zawahalam. Nie chcialam ujawniaé¢ czegos, czego
nie dalo sie cofng¢. Nie chcialam wystawia¢ na
niebezpieczenstwo ani Tirasa, ani mtodej Uzdrowicielki,
przekazujac jej wiedze, ktorej nie powinna mied.

Krol jest... jak my.

Potrzasneta gtlowa z dezorientacja.

— Nie rozumiem.

Jest Obdarzony.

Z niedowierzaniem otwarla szerzej oczy i potrzasneta glowa.

— Syn kréla Zolteva jest Obdarzony? — Nie mogla sie
nadziwi¢. W koncu zasmiala sie gtosno, lecz w jej Smiechu byto
wiecej zalu niz radosci. — Bogowie sa sprawiedliwi —
wyszeptala, a jej oczy zaptonely. — Niech zmarly krol smazy
sie w piekle.

— Zmarly krél byt moim ojcem. Lepiej o tym pamietaj —
powiedziatl Kjell, obnazajac zeby.

Uzdrowicielka skierowata na niego swoje stalowe oczy.

— Jakos mnie to nie dziwi.

Krol Tiras nie jest taki jak jego ojciec, rzucitam rozpaczliwie.



— Nie? Nie bylabym tego taka pewna. — Uzdrowicielka nie
odrywata wzroku od Kjella, sugerujac, ze to jego zachowanie
wzbudzilo w niej watpliwosci co do szlachetnosci jego
przyrodniego brata.

Nie wiedziatam, co powiedzie¢, wiec wyznatam prawde.
Tracimy go na rzecz zmiany,.

— Bycie Obdarzonym nie jest choroba — stwierdzila,
przechylajac gtlowe w moja strone. To samo powiedziatam
Tirasowi. Nie moge wyleczyc¢ tego, co nie jest zepsute.

Prosze cie tylko o to, bys sprobowata, odpartam blagalnie, a
ona spojrzala na mnie ze zwatpieniem.

— Zrobie co w mej mocy, Wasza Wysokosc.
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Uzdrowicielka miata na imie Shenna i tak jak obiecala, wrocita
do miasta Jeru z Kjellem cztery dni péZniej. Tiras takze wrécit,
ale miat inne oczy. Zawsze byly tak ciemne, ze wrecz czarne,
a teraz mialy ciepte, bursztynowe obwédki wokoét zrenic. Jak u
orta.

— Tak samo bylo z wlosami. Zmienitlem sie, ale wtosy sie nie
zmienily. Poprzedniego dnia miatem czarne, a tu dzien pdzniej
staly sie biale jak $nieg. Jak orle pidra. Wkrétce bede mial
szpony zamiast palcow nég i skrzydta zamiast rgk — stwierdzil
kasliwym tonem, ale w jego zlotych oczach pobtyskiwata
obawa.

Gdy uzdrowicielka spytalta, czy moze go dotknac, pozwolit
jej. Wzrok miat wbity we mnie. Nie chciatam, zeby go
dotykata, wiedziat o tym.

— Uparta kobieta — westchnat, a klatka otaczajaca moje
serce zacisnela sie tak mocno, ze nie mogltam ztapaé tchu.
Uzdrowicielka przeciggneta dtonmi w dét po jego ramionach i



po jego oczach. Miala spokojna twarz i zamkniete oczy. Nucita
niski tagodny dzwiek, caly czas ten sam, jak lutnia z jedna
strung, nieprzestajaca wibrowac.

— Dlaczego ona to robi? — szepnat Kjell. Shenna gwattownie
otwarla oczy, ale jeszcze przez kilka sekund nucila i
przesuwatla dtonie.

— To dzwiek jego ciala, nuta, ktéra sSpiewa — odparia w
koncu i chociaz przestala nucié, nadal styszalam ten dzwiek,
zakorzeniony w jej gtowie jak dominujace stowo. — To
czestotliwos¢, w ktorej jego cialo samo sie uzdrawia. Ja po
prostu spiewam razem z nim, wzmacniajac te zdolnosc.

Wyciagnetam dton. Tiras ja wzial, a ja zamknelam oczy i
nasycatam nute uzdrowicielki swoimi stowami, mowiacymi o
tym, zeby wyzdrowiat.

— Nie jestem w stanie go wyleczy¢ — stwierdzita
ostatecznie Shenna. Tiras zastygt bez ruchu, Kjell przemierzat
nerwowo pokoj, a ja pograzylam sie w rozpaczy.

Dlaczego? Maj gtos byt jak jek, az Tiras sie skrzywit.

— Bo on nie jest chory — wyjasnita. — Jego ciato wibruje
zdrowiem, witalnoscia... i sila.

— Ale zmienia sie w cos innego. I to dzieje sie coraz czesciej
— argumentowat Kjell, maskujac strach pod fasada gniewu.

Shenna znowu potrzasneta gtowa.

— Znam wielu Zmieniaczy. To nigdy tak nie wyglada. Zawsze
majq wybor.

— Znasz wielu? — spytat Tiras, podniésiszy dziwnie zlote
oczy na uzdrowicielke.

— Znam wielu — potwierdzita cicho, ufajac mu. Ufajac nam.

— Przyprowadz ich do mnie — nakazat Tiras, a Shenna
spojrzala na mnie, btagajac o wsparcie.



Mogtam jedynie oddaé jej bezradne spojrzenie. Nie miatam
pojecia, co zamierzat.

— Nie — odparta, potrzasajac glowa. — Oni nigdy tu nie
przyjda.

— To zabierz mnie do nich — stwierdzit. — A ja pokaze im,
ze jestem jednym z nich.

— Dlaczego? — wtracit sie Kjell. — Dlaczego miatbys to
robié, Tirasie? Dlaczego mialbys sie w taki sposob ujawniac¢?

— Bedziecie potrzebowali sojusznikdéw, gdy juz mnie nie
bedzie — odpowiedzial, tym razem nie patrzac mi w oczy.

W moim ciele narastal opor, zaprzeczajac, zaprzeczajac,
zaprzeczajac.

Skkk
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Nastepnego dnia o swicie opusciliSmy miasto w podobnych
przebraniach jak ostatnio. WygladalisSmy jak wiesniacy lub
rzemieslnicy, zawoalowani i milczacy, noszacy kosze i
unikajacy kontaktu wzrokowego. SzliSmy do Nivei, do chaty
uzdrowicielki Shenny, ktéra do mezczyzn podchodzita z
rezerwa, lecz do mnie wyciagneta dtonie i okazata mi troche
ciepla, jakby méj dar i moja niepelnosprawnosé¢ dodawaty jej
otuchy. Najwyrazniej bezbronnos¢ sprzyjata zaufaniu.

— Przekazalam to starszyznie, a oni rozpowszechnili wies¢
wsréd Obdarzonych. Kazdy na wlasng reke zdecyduje, czy sie
ujawni, czy pozostanie w ukryciu. Jesli sie dzisiaj nie zjawig,
musimy uszanowac ich wybér. Ja ich wam nie ujawnie —
wyjasnita stanowczo. Jej rodzice byli w chacie wraz z jej
pradziadkiem, Sorkinem, ktéry byl tak stary, ze gdyby stanat
obok klifow w Corvyn, zlalby sie z pooranymi szarymi skatami.
Ale w Nivei skaly byly czarne i btyszczace, jak oczy Tirasa,
nim zabrala je zmiana.

Sorkin takze byt uzdrowicielem. Zyt za rzadéw pradziadka
Tirasa, jeszcze bardziej znienawidzonego i budzacego jeszcze
wiekszy strach krola niz Zoltev. Obserwowal nas bacznie,
emanujac zaréwno ostroznoscia, jak i nadzieja. Gdy Tiras mu
sie poktonit, jego twarz nieco sie rozluznita. Nie pytajac o
pozwolenie, wyciagnat dlonie, ujat w nie twarz kréla i zaczat
nuci¢, dokladnie tak, jak dzien wczesniej Shenna. Po jakims



czasie przestat i opuscit dtonie, ale dZwiek nadal wibrowat w
chacie.

— Nie ma w tobie choroby, panie — wyszeptal, marszczac
brwi nieufnie.

— Nie mam tez zbyt duzo... czasu — odpart Tiras. Sorkin
przygladat mu sie bacznie, nie potwierdzajac ani nie
zaprzeczajac tym stowom.

W koncu odstapit od krola i ujat w dlonie takze moja twarz.

— Nosisz w sobie zycie, moja krolowo. — Zerknat na Tirasa.
— Slysze bicie dwdch serc.

Westchnetam cicho. Spodziewalam sie tego, ale nie dzielitam
sie z nikim swoimi podejrzeniami. Chcialam poczekac jeszcze
troche, zeby mie¢ pewnos¢. Teraz ja miatam.

— Jest bardzo wczesnie i zycie jest bardzo mlode. Ale
bedziesz miata dziecko — oznajmit z przekonaniem.

Odwrécitam sie do Tirasa, ktéry wzigt mnie za reke i
pocatowal w dion w miejscu zlaczonym krwia przez przeora
kilka miesiecy temu. Drgajaca na jego ustach radosé
zakorzenita sie w moich piersiach. Jego zadowolenie nie
umkneto uwadze Shenny i starego uzdrowiciela. Ich spojrzenia
ztagodniaty i niemal zupehie sie rozluznili.

— Dzieki Bogom — wyszeptat Tiras, jakby udato sie pokonac
kolejny most, wygraé kolejna bitwe, a w korzeniach radosci w
moim sercu pojawily sie matle ciernie.

— Dzieki Bogom — powtérzyt Uzdrowiciel. — A teraz
zacznijmy.

Z pomieszczenia z tylu zawotano kobiete o imieniu Gwyn,
ktéra byla tak wiekowa i znajoma, ze nie mogtam oderwac od
niej wzroku. Byta to kobieta sprzed katedry, ktora namascita
mi stopy i kazala czekaé. Uklonita mi sie ostroznie, a jej
usmiech podniést mnie na duchu.



— Ostatnim razem, gdy sie widziatySmy, nie bylas jeszcze
krolowa.

Dygnetam gileboko, cieszac sie z ponownego spotkania.

— Znowu sie widzimy, a ty nie jestes jeszcze matka, ale to
tez wkrétce osiagniesz. — Przeniosta wzrok na Tirasa i
skinela z szacunkiem srebrna gtowe. — Wasza Wysokos¢, w
czym mozemy wam pomoéc? — skierowala sie do niego,
chociaz podejrzewatam, ze wie.

— Jaki jest twéj dar, matko Gwyn? — spytal Tiras,
wypowiadajac jej imie z wyraznym szacunkiem.

— Widze rzeczy, ktorych inni nie widza. Wiem rzeczy,
ktérych inni nie wiedza. I potrafie rozpozna¢ Obdarzonych,
Wasza Wysokos¢ — odparta wprost.

Jestes widzqcq? Bytam naprawde zaskoczona.

Usmiechneta sie do mnie, jakby mdj gtos brzmiat przyjemnie
w jej glowie.

— Moje uszy nie sa juz tak wyczulone jak kiedys, ale
doskonale cie stysze.

Sklonitam sie ponownie.

Dobrze byc styszanym.

— Jestem Powiadaczka tak jak ty, moja krélowo — dodata
Gwyn, odpowiadajac na moje wczesniejsze pytanie. — Ale nie
potrafie zmieni¢ tego, co widze. Nie potrafie rozkazywacé
wiatrom i wodom. Ale wiem, kiedy nadcigga burza.

— Jaki jest dar krola, matko Gwyn? — Sorkin delikatnie
nakierowat ja na najwazniejsza kwestie. Chciat wiedzie¢, czy
Tiras ma szczere intencje.

Przyjrzata sie badawczo Tirasowi z przechylona gtowa,
Zwracajac uwage na jego ztotawe oczy i jasne wilosy.

— Jego dar jest dziwny — wyznala w zadumie.



— Czyz wszystkie takie nie sa? — rzucit kasliwie Kjell.

Staruszka usmiechneta sie tylko i skineta glowa w strone
kapitana gwardzistow krélewskich.

— Owszem, dobry czlowieku. — Skierowala gtowe =z
powrotem w strone Tirasa. — Ale ty, panie, nie masz zwyklego
daru zmiany. — Tiras unidst brwi i spojrzat na mnie. — Twoim
darem jest wola — wyjasnita. Z tym mogtam sie zgodzi¢. —
Ludzie cie stuchaja — dodala. — Spehiaja twoje zadania.
Nawet twdj brat, ktéry nie chyli czola przed nikim, padiby
przed toba na twarz, gdybys mu kazat.

Kjell prychnat szyderczo, ale wyciagnat reke dtonia do
przodu, jakby chcial utrzymac staruszke na dystans. Zamkneta
na moment oczy i niemal powachata powietrze, przypominajac
w tym Boojohniego. Potem otwarta oczy i obdarzyla Kjella
cierpliwym spojrzeniem.

— Dar wuzdrawiania jest najtatwiejszy do odrzucenia,
szczegolnie wsrod osdb, ktore dobrze sie czuja na wojnie i sg
podejrzliwe wobec mitosci. W tobie jest moc, mtody cztowieku
— wyjasnita tagodnie i zostawila Kjella, pozwalajac nam
domyslac sie znaczenia swoich stow.

Przez cate popotudnie Obdarzeni schodzili sie w matych
grupkach, jakby ow pochod byt starannie kontrolowany. Nie
wiedzieli$my, skad przychodza. Nie pytaliSmy. Zaden z daréw
nie byt doktadna replika innego. Kazdy byt inny i wyjatkowy.

Byt to istotnie zdumiewajacy pokaz.

Zmieniacze i Przadki najchetniej dzielili sie swoim darem.
Uzdrawianie trudniej zademonstrowac¢, a Powiadaczy nie
sposob zweryfikowac. Przyszlosé jeszcze sie nie wydarzyla, a
zaden z nich nie umiat uzywaé stéw w sposob, w jaki ja
potrafitam.

Mezczyzna, ktéry byl tak wielki, ze musiat sie pochyli¢, by
wejs¢ do srodka, uprzadl chleb z kamieni i nakarmil nas



wszystkich. Dziecko kilkoma strzepnieciami nadgarstkow
uprzedio wegiel z bawelny. Z kolei pewna kobieta uprzedta
sznur z miecza Kjella, a potem weza ze sznura. Odskoczylam
przestraszona.

— On nie jest prawdziwy — zaSmiata sie Przadka.

Patrzytam, jak zwija sie w kiebek, i uniostam pytajaco brwi.
Dla mnie wygladat jak zywy.

— Potrafie przeksztalcac jeden przedmiot w inny. Ale nie
potrafie stworzy¢ zycia tam, gdzie go nie ma. Ten waz tylko
Sprawia wrazenie Zywego.

— Co przez to rozumiesz?

— Niektérzy twierdza, ze Volgary zostaly stworzone przez
samotnego Przadka, ktory probowat zmieni¢ sepy w ludzi. Ale
to niemozliwe. Volgary moga mie¢ ludzkie cztonki, ale nie maja
ludzkich serc. Nie maja dusz ani swiadomosci. Nie umieja
wnioskowa¢ i kocha¢. Dla nich nie istnieje cnota. Tylko
instynkt. Staty sie po prostu innego rodzaju zwierzetami.

— Ale sepy sa zywymi stworzeniami... w przeciwienstwie do
sznura — wtracit sie Kjell.

Sorkin podnidst weza i bezceremonialnie oderwal mu gtowe.
W miejscu, w ktéorym przed chwilg byla, z pokrytego tuskami
ciata weza wystawaly postrzepione nitki sznura.

— On nie potrafi zaatakowac¢. Nie je. Nie $pi. Nie ma
instynktéw ani narzadéw wewnetrznych weza. To sznur, ktory
ozywiono dotykiem. Czlowiek moze staé sie zwierzeciem. Ale
zwierze nie moze stac sie czlowiekiem.

W pokoju zapadia cisza, a Tiras zwrocit swoje orle oczy na
mnie.

— Co czyni z czlowieka zwierze? — spytat cicho Sorkina, nie
odrywajac wzroku ode mnie.

— Jego decyzje.



— A nie jego dar? — spytat gorzkim tonem Kjell.

— Nie jego dar — odpart Sorkin. — Prawdziwa miara jest to,
co czlowiek robi ze swoim darem.

Kjell nie miat na to odpowiedzi i pokaz zostat wznowiony. Lu,
dziewczynka o zielonych oczach i atramentowo czarnych
wlosach, zmienita sie w kotka, ktory czmychnat miedzy moje
stopy. Troll z dluga, czerwona broda zmienit sie w kozta, ktory
bez przerwy beczat i gryzt wszystko w zasiegu tba. Chtopczyk
imieniem Hazael zmienit sie w konia o Zrebiecych nogach i
bujnej grzywie, a matka trdjki dzieci potrafila zmieniaé sie w
dowolne zwierze i przeksztatcala sie kolejno w kazde, jakiego
zazagdat krol.

Wszyscy mnie styszeli — Przadki, Zmieniacze, Uzdrowiciele i
Gwyn, jedyna Powiadaczka w pomieszczeniu.

Po kazdej osobie, ktéra podzielita sie swoim darem, ja
dzielitam sie swoim. Konstruowatam rymowane zaklecia, po
ktérych naczynia same sie myly, skarpeta rozdzierala sie na
palcu, rozpalatl sie ogien, a zotw latal. Zgromadzeni klaskali w
dlonie w zdumieniu i blagali o wiecej. Przystawalam na to z
nadzieja, ze to wystarczy, by usmierzy¢ lek i zbudowaé
zaufanie. Ale Sorkin nie dal sie odwiesé¢ od swojego celu. Pod
koniec dnia wyrazit swoje zadanie wobec kréla.

— PokazaliSmy wam nasze umiejetnosci. Teraz chcemy
zobaczy¢ twoja — powiedzial tagodnym, lecz stanowczym
gtosem.

Nie chce, zeby sie zmieniat, zaprotestowalam podniesionym
glosem, zeby wszyscy zgromadzeni mnie uslyszeli, a
Obdarzeni spojrzeli na mnie z zaskoczeniem.

Za kazdym razem, gdy sie zmienia, trudniej mu wrocic,
wyjasnitam, a w powietrze niczym kurz wzbily sie zaskoczone
szepty 1 niewypowiedziane pytania. Machnetam na nie,
odrzucajac je i pragnac, by zniknety.



— Lark — szepnal Tiras i nawet nie patrzac na niego,
wiedzialam, ze moje protesty sa daremne. — Datem stowo —
dodat.

— Moze gdy sie zmieni, ja i Sorkin lepiej zrozumiemy
przyczyne bélu — stwierdzita Shenna, wyciggajac dlon do
kréla. Sorkin takze sie przysunal, a Tiras pochylit gtowe, jakby
przygotowywal sie do blogostawienstwa, a nie do
przeksztalcenia. Sorkin i Shenna zaczeli razem nuci¢, ale ciato
Tirasa nie emitowalo juz fagodnej, niskiej wibracji, lecz wysoki
dzwiek. Uzdrowiciele probowali go odtworzy¢, dociggna¢ do
odpowiedniej wysokosci. Shenna potrzasneta bezradnie glowa,
mimo ze starala sie dopasowac do nuty i ja wzmocnic.

Wtem Tiras wrzasnal, odrzucit glowe i1 zawyl, jakby
wyrywano mu serce z piersi, a on probowat z tym walczyc,
lecz przegrywal. Rozpadt sie i stat czyms innym, co wygladato,
jakby miliony czasteczek kurzu wybuchty, a potem ponownie
zlaczyly w inny sposob. Biate wlosy przylgnety do glowy i szyi.
Przeksztalcily sie w jedwabiste piora, ktére przykryly
znikajaca twarz. Pojawily sie skrzydia, a cialo stopniowo
rozplyneto sie w powietrzu.

Bylo to jednoczesnie wspaniate i okropne, triumfalne i
tragiczne. Stlumitam tzy i cheé rzucenia sie w miejsce, gdzie
jeszcze przed chwilg stal, zeby sprébowac staé sie tym
samym, CO on.

Shenna i1 stary Uzdrowiciel odsuneli sie, jakby tez nigdy
wczesniej czegos takiego nie widzieli, a Kjell otwart drzwi
chaty.

W przeciwienstwie do pozostalych Zmieniaczy — kotka,
konia, kozta i matki, ktora przeksztalcata sie we wszystko, co
chciala — moj krélewski orzet wznidst sie na modre niebo i juz
nie wrocit.




Zgubiony.
Stowo orta sprawito mi bol.

Nie. Nie jestes zgubiony. Ja wiem, kim jestes, upieratam sie,
gltadzac piora na jego piersi.

Lark.

Moje imie wyptyneto od niego, a ja poczutam, ze przekazuje
mi to samo. Nadal wiedzial, kim jestem. Pod pokrywa pidr
wcigz byt Tirasem, co byto chyba jeszcze gorsze.
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— Krél cie wzywa, milady — obwiescita Pia, wpadlszy do mojej
komnaty tydzien péZzniej wczesnym popotudniem. Zamartam w
polowie ruchu, a ksiazka, ktéra trzymatam, wyslizneta mi sie z
rak. — Prosil, zebys byla obecna na spotkaniu z jego
doradcami.

Wrocit? Pia oczywiscie mnie nie usltyszala. Krzatata sie po
komnacie, jakby znikniecia i powroty krdla nie stanowily
zadnego problemu. Watpilam, ze w ogodle zauwazyla jego
nieobecnosé.

Pospiesznie doprowadziltam sie do !adu, wypadlam na
korytarz i gléwnymi schodami pobiegtam do mojego
ulubionego pomieszczenia w catym zamku. Ale byli tam tez
inni, wiec gdy sie =zblizalam, zwolniltam nieco, zeby sie
opanowaé. Slyszalam rozmowy i ze zniecierpliwienia
poczutam motylki w brzuchu.

Tiras siedziat w bibliotece ze zmarszczonymi brwiami,
studiujac protokotly i ksiegi, a przed nim siedzieli Kjell i dwdch
innych gwardzistow. Przywitat mnie, gdy wesztam do srodka,
ale nie podniost wzroku. Kjell i gwardzisci wstali i sklonili
glowy, po czym takze przestali zwracaC na mnie uwage.
Usiadlam tam, gdzie zwykle, i z pidrem w garsci robilam



prymitywne notatki — kompletnie niewystarczajace i
dziecinne — jakbym cokolwiek z tego rozumiata. Tiras miat na
sobie rekawice jezdzieckie i buty nad kolana, jakby przyszedt
prosto ze stajni i bez zwloki zabrat sie do pracy. Nikt tego nie
komentowal. Jego obecnosé¢ zdominowala przestrzen i
wymagata uwagi, a jego wzrost i szerokos¢ sprawialy, ze
pomieszczenie zdawato sie mniejsze, a dzien znacznie dhuzszy.

Przez kilka godzin zajmowaliSmy sie sprawami krolestwa, a
strumien os6b wchodzacych i wychodzacych z biblioteki
uniemozliwial prywatne konwersacje. Od czasu do czasu
udawato mi sie przesta¢ Tirasowi zartobliwe stowo lub mysl,
ktére jak jaskrawe motyle mialy przyku¢ jego uwage. Nie
zauwazatl ich, ale niekiedy jego usta sie unosily i przewracat
oczami, dzieki czemu wiedziatam, Ze osiagnetam swaj cel.

Okazywalam cierpliwos¢, gdy =zasiegat rady, wystuchiwat
najnowszych wiesci i pracowat z zapatem cztowieka, ktéoremu
konczy sie czas. Gdy jedno ze spotkan zblizato sie do konca,
nawigzat do inspekcji z poprzedniego dnia, polegajacej na
odwiedzeniu skarbca i jeruwianskich kopalni. Wyprostowatam
sie i stuchatam, ale w gtowie miatam coraz wiekszy metlik.

Kiedy wrdcites? Rzucitam pytanie, nie baczac na to, ze
wilasnie mowit.

Nie odpowiedziat od razu, a ja okielznatam stowa, zeby mdgt
dokonczy¢ instruowanie =zarzadcy kopalni. On jednak
rozpoczatl zupehlmie nowy temat, wiec przerwatam mu znowu.

Tiras?

Zlote oczy spojrzaly na mnie na ulamek sekundy, po czym
wrocily, jakby wykonywana przez niego praca wymagatla calej
jego uwagi.

Kiedy wrdcites?

— Wrécilem trzy dni temu — wyjasnil, mimo Ze obecni nie
styszeli mojego pytania. — Odwiedzalem straznice i



dokonywatem inspekciji. To trzeba bylo zrobic.
Trzy dni?

Twarz i klatka piersiowa pality mnie, jakbym wtlasnie
kilkakrotnie zostala spoliczkowana.

Od trzech dni byl Tirasem. Nie ptakiem Tirasem, lecz
cztowiekiem. Normalnym. Obecnym. A ja o tym nie
wiedziatam.

— Jest tak wiele do zrobienia — powiedzial beznamietnie,
ale zmarszczyl ostrzegawczo brwi, jakby bat sie, ze zaczne
zakleciami wyciaggac ksiegi z pétek i rzucacé nimi w jego gtowe.
Doradcy krolewscy chrzgkneli. Prawdopodobnie nagle dotarto
do nich, ze szykuje sie swego rodzaju cicha rozprawa.

Przetknetam Sline, tlumigc stowa w piersi, zeby nie zalaly mi
gtlowy i nie przeksztalcity sie we wsciekle zaklecia, ale one
wyslizgiwaty sie i wyskakiwaly Wstatam wiec, bo nie
wierzyltam, ze uda mi sie je powstrzymac.

Krélewscy doradcy takze gwaltownie wstali, zrzucajac na
ziemie pergaminy i zwoje. Pozegnalam ich sztywnym
kiwnieciem glowy i pospiesznie ruszytam w strone drzwi.

— Lark — zawolat za mna Tiras. Zignorowatam go.
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Okrylam sie ptaszczem i ruszytam rownym krokiem droga na
wzgorze, ktora prowadzita do katedry, a potem dalej, do
chroniacych miasto Jeru kliféw. Nie chcialam czekac na
eskorte. Nie bylam juz zaktadniczka. Czesciowo ukrywat mnie
spory kaptur, a gdy ktos mnie zauwazal, trzymat sie z dala.
Whbijalam wzrok w ziemie przez cala droge do gorujacej nad
kosciotem dzwonnicy. Tam zatrzymalam sie, zeby zlapaé
oddech, spojrze¢ na nig i zaczeka¢ na dzwony obwieszczajace
peinag godzine i sygnalizujace, ze wszystko jest w porzadku.

Stonnce powoli kryto sie za horyzontem, gdy ruszylam dalej.
Rzeskie i chtodne powietrze kluto w policzki i drapato w
gardto. Zauwazylam, ze w trakcie energicznego marszu
brzuch napiat sie, jakby wciggat dziecko do mojego wnetrza i
chronit przed fizycznym wysitkiem, jaki wykonywatam. Nie
bylo to nieprzyjemne ani bolesne. Ale zwrdcitlo moja uwage.
Przypomnialo mi o rozwijajacym sie we mnie zyciu, wcigz
jeszcze w bardzo wczesnym stadium. Tiras tak samo dziatal
na moje serce. Napinato sie za kazdym razem, gdy znikal,
zebym pamietata, myslata o nim i czekata na niego.

Czekaj na niego, powiedziatla stara Powiadaczka. Jej slowa
okazaly sie prorocze. Przez caly czas czekatam.

Poczulam Shindoha, ustyszalam jego ekscytacje i chciwa
rados¢ z tego, Zze ma swojego pana na (grzbiecie i sSwieze



powietrze w plucach. Poznalam nawet moment, w ktérym
mnie wyczut i przyspieszyt kroku, ale nie odwrocitam sie, zeby
go przywitac.

— Lark — zawotat Tiras, a stowa, ktorymi emanowal,
znacznie roznily sie od stow jego wiernego wierzchowca.
Dominowatla wsrod nich fraza uparta kobieta. Zatrzymalam
sie, odwrécitam do niego i nie czekajac, az sie ze mna zrowna,
odpowiedzialam na jego niespecjalnie ukrywana opinie.

Moze i jestem upartqg kobietq, ale za to ty jestes nieczutym
dupkiem.

— A ty jestes krélowa. I musisz mysleé jak krélowa. I tak sie
zachowywac¢. Musisz wykonywaC swoje obowigzki nawet
wtedy, gdy jestes na mnie zia.

Wybrates mnie, pamietasz? Mnie. Lark z Corvyn. Nie jestem
Zmieniaczem. Nie potrafie przeksztatcic¢ sie w krolowq.

Zazgrzytat zebami.

— A gdzie masz ochrone? Musisz mie¢ ochrone, gdy
wychodzisz z zamku!

Nie potrzebuje ochrony. Jestes jak mdj ojciec. Nie bede
wieZniem.

— Musisz tez przesta¢ sie widczy¢ po nocach, Lark. To nie
jest bezpieczne. Szczegodlnie jesli mnie tu nie ma.

Odwrécitam sie i ruszylam dalej, sfrustrowana jego
wladczoscia. Warknat, spiagt konia i podjechat do mnie, zeby
poderwa¢ mnie z ziemi jedna reka i posadzi¢ przed soba,
doktadnie tak samo jak wieki temu.

Przytozyl rozpostarta diton do mojego podbrzusza, zeby
poczué zaokraglenie. Odrzucitam glowe i spadt mi kaptur, a
Tiras odnalazt ustami moje ucho, jakby nie méglt sie
zdecydowad, czy popiesci¢ moja szyje, czy mnie zlajaé. Zrobit i
jedno, i drugie. Przeciagnat szorstkim policzkiem wzdtuz mojej



szczeki i po gardle, po czym oznajmit:

— Nie jestes niewidzialna. Wiem, ze uwazasz, ze jestes. Ale
ktos moze zrobi¢ ci krzywde. — Jego gtos byt cichy, lecz ostry.
— Dlaczego to robisz?

Co? Wsciekam sie, gdy wracasz i mnie unikasz?

Zamart bez ruchu w zamysleniu, a ja czekalam na
odpowiedz.

— Nie — wyszeptat w koncu z wyraznym poczuciem winy.
Patrzylam slepo przed siebie i staralam sie nie mrugnac¢, zeby
nie sprowokowac¢ wscieklych tez. — Nie, nie to. Dlaczego
chodzisz w nocy po lesie, i to sama? Widze cie, gdy jestem
ortem. Obserwuje cie. I boje sie o ciebie. — Jego glos nagle
stal sie tak lagodny, ze méj opdr skruszyt sie jak suche liscie
pod kopytami Shindoha.

Wiem, Ze mnie obserwujesz. Dlatego to robie. Szukam
ciebie.

Przycisngt mnie do siebie mocniej, a jego usta ponownie
znalazty moje ucho. Tym razem sie nie odezwal, a jego
tesknota pokryla nas oboje, przestaniajac nam wszystko inne.

Poprosites, zebym dopuscita cie do swojego wnetrza,
Tirasie. Btagates mnie. I tak zrobitam. Otwartam szeroko
swoje wrota. Ale ty... ty zostates na zewngtrz.

Zaklat, dionia w rekawiczce chwycil mnie za szczeke i
odwrdcit do siebie, zebym spojrzata mu w oczy.

— Nie rozumiesz? Zrobitbym wszystko, zeby z toba zostac.
Ale przestaje by¢ soba!

Potrzasalam glowa, wyrywajac sie z jego dtoni.
Nie.

Niezdecydowanie przez chwile Scierato sie z tesknota. Nagle
odepchnat i jedno, i drugie, po czym szybkim ruchem sSciggnat
zebami gruba rekawiczke z lewej dioni, ujawniajac to, co sie w



niej kryto. Wciaz miat ludzka reke, ale palce zwezaty sie na
koncach i byly zwiehczone szponami. Serce podeszio mi do
gardla niczym uwiezione zwierze i nie mogtam nic wykrztusic,
tylko patrzytam jak urzeczona.

— Nawet nie moge cie juz dotknac¢ bez rekawiczki, Lark —
jeknat. — Bo zrobitbym ci krzywde.

Bez stowa dotknelam szponow, ktére wystawaly z palcéw.
Byly tubalne, ostre i dwukrotnie dtuzsze niz jego naturalne
paznokcie. Zacisnat dton, jakby chciat je oderwac, ale tego nie
zrobit.

Podniostam jego dton do ust i delikatnie pocatowatam. Potem
przesunetam ja na bok i przytknetam do policzka, rozkoszujac
sie jego dotykiem.

— Przestaje by¢ soba. Kawatek po kawatku — szepnat. — A
ty musisz pozwoli¢ mi odejs$é. Jeru potrzebuje krolowej. Silnej,
madrej i poteznej.

Ja taka nie jestem.

— Oczywiscie, ze jestes. Wiedziatem to w chwili, gdy cie
zobaczylem.

Nie! Wcale nie. Mam potezng moc, ale nie potrafie cie
ocalic.

Léd, za ktérym sie krylam i ktory dawat mi site, zaczat kropla
po kropli sptywac¢ po mojej twarzy. Tiras przytknal policzek do
mojego policzka, przycisnal moja gtowe do swojego ramienia i
mocno przytulit.

Wybrates mnie, bo jestem przydatna. Ale ja wybratam
ciebie, bo cie pragnetam. Jedyne, czego pragnetam, to zebys
tez mnie pokochat.

Zamart, a gdy oderwal sie ode mnie i na mnie spojrzat,
miatam ochote zapas¢ sie pod ziemie. Z blyszczacymi w
zmierzchu oczami potrzasnat gtowg, odrzucajac moje stowa.



Poduszka kciuka musngl nieznacznie mdj policzek,
natychmiast jednak zabrat dion i zamknat w niej szpony. Bez
stowa wtozyl rekawiczke i popedzit Shindoha, jakby stowa go
zawiodly. Oboje nas zawiodty.

— Musze pokazaC ci co$ na szczycie. — Wskazatl na
zwezajaca sie droge przed nami, ktéra prowadzita do
sterczacych kliféw i plytkich jaskin rozciagajacych sie na
wschodniej granicy Degn. Od tej strony nie trzeba bylo
budowac¢ zadnych murow. Miasto Jeru byto ulokowane u
podstaw wzgorz, na rozlegtej dolinie, ktora za zachodnim
murem opadala do poziomu morza, z osada Nivea mieszczaca
sie na peryferiach.

Spojrzatam na klify i stromos¢ sciezki.
Wkrotce zapadnie zmrok.
— Nie opuszcze cie... jeszcze. A Shindoh zna droge.

Faktycznie znal. Wspinat sie w rownomiernym tempie, jakby
nie zauwazal naszego ciezaru na grzbiecie. Po kwadransie
Tiras odbit od Sciezki w strone punktu widokowego. Miasto
rozciggalo sie pod nami w przyttumionych ciemnosciami
barwach, a resztki zimowego stonca zmiekczaly krawedzie i
brzegi. Zamek gorowalt nad caltosciag ze swoimi lSnigcymi
wiezami i zielonymi flagami, ktore odzwierciedlaly barwe
wiecznie zielonych drzew, wyrastajacych wzdhuz muréw jak
wierni straznicy.

Tiras zsunat sie z Shindoha, Sciagajac mnie ze soba.
Przywigzat konia do pobliskiego drzewa i znalazt miejsce do
siedzenia wsrdod skat wychodzacych w strone widoku.

— To byto ulubione miejsce mojego ojca — wyznat cicho, gdy
wpatrywaliSmy sie w pobtyskujace miasto pod nami.

Zesztywniatlam. Nie mialam ochoty rozmawia¢ o krélu
Zoltevie. Tiras musngt mnie wierzchem dloni po klatce
piersiowej, jakby chcial uspokoi¢ moje serce i przeprosi¢ za



przywotanie wspomnienia swojego ojca. Ale ciagnat dalej.

— Siadat tu, patrzyt na swoje miasto i zarzekat sie, ze nikt
mu go nigdy nie odbierze. Tego najbardziej sie bal. Kazdy byt
dla niego zagrozeniem.

Wiec usungt wszystkich z jakgkolwiek mocq, ktéora mogta
przewyzszyc jego moc.

— Tak — szepnat Tiras. — Tak zrobit.

Ty tez boisz sie stracic¢ Jeru. Moje stowa byly ostrzejsze, niz
zamierzatam.

— Ale nie z powodow, o ktérych myslisz — odpart cicho, nie
obrazajac sie. — Nie boje sie, ze ktos odbierze mi Jeru. Boje
sie, Ze nie uda mi sie go ochronic.

Przez chwile oboje milczeliSmy, obserwujac jak wydtuzajace
sie cienie powoli zlewaja sie w ciemnos¢ i dzien dobiega
konca. W zamku zapalono swieczniki, a migoczace w oknach i
na wiezach swiatla sprawialy, ze cale miasto emanowato
blaskiem.

— Wiesz, jak on zginat, Lark? — spytat Tiras.

Uswiadomilam sobie, ze nie wiem. Krol Zoltev zabil moja
matke, a trzy lata pdéZniej sam przestat istnie¢. Mialam wtedy
tylko osiem lat, ale Boojohni wzigt moja dlon w swaoje i
powiedzial, ze krél umart i ze wiecej juz mnie nie skrzywdzi.
Dreczyly mnie koszmary z nim, jego mieczem i krwia mojej
matki, a wies¢ o jego $Smierci przyniosta ulge catemu Corvyn.

Miatam zwyczaj chodzi¢ do wiezy matki, Zzeby poprzebywac
Z jej rzeczami. I wtedy po raz pierwszy od jej Smierci zrobitam
laleczki i prébowalam skioni¢ je do tanca, wspinania sie i
latania. Ludzilam sie, ze po Smierci kréla moje stowa wréca i
nie bede musiala dluzej milcze¢. Ale laleczki byly réwnie
nieruchome i pozbawione zycia jak ciato mojej matki na bruku,
a ja nadal nie umiatam mowic.



Nie. Nie wiem, jak zgingt.

— Zabil sie. Wiasnie tutaj. Byt tu z Kjellem i kilkoma
gwardzistami. Powiedzieli, ze po prostu... skoczyl. Nigdy nie
znalezliSmy jego ciala.

Stracisz dusze i oddasz syna niebu.

Przez gtowe przemknety mi stowa matki i wiem, ze Tiras je
odebral.

— Co oznacza, ze stracit dusze? — szepnal. — Nie moge
poja¢, dlaczego sie zabil, skoro nigdy nie mial wyrzutow
sumienia ani poczucia winy. Wszystko, co zrobit, wlacznie ze
swoim samobdjstwem, wzbudzato we mnie poczucie winy.

Dlaczego miatbys byc¢ odpowiedzialny za jego smierc?

— Sadzilem, Ze mdj dar mogt go do tego sktonic. — Zerknat
na mnie i dodal, nie odrywajac ode mnie wzroku: — Przez
ostatnie pietnascie lat staratem sie by¢ kims, kim on nigdy nie
byt. Dobrym krolem. Sprawiedliwym wladca. Honorowym
czlowiekiem.

Taki wiasnie jestes.

Tiras potrzasnat gtowa przeczaco. Nadal patrzyt mi prosto w
0CZy.

— Jestem bardziej podobny do ojca, niz sadzitem. Skrzywdzit
cie i ja tez cie skrzywdzitem. Zabralem cie z domu.
Wykorzystatem twoje dary. Odebralem ci wolna wole i
wzigtem twoje cialo. W zamian obarczylem cie obawami,
strachem i odpowiedzialnoscia. Bratem. Bez konca. A ty
dawalas, tez bez konca. Chciatem tylko ocali¢ swdj kraj.
Mowitem sobie, ze robie to dla Jeru. To samo powtarzat méj
ojciec za kazdym razem, gdy zrobit cos okropnego.

Gardto mialam coraz bardziej zapchane smakiem
odrzucenia. Stanetam na rowne nogi i odsunetam sie od Tirasa
i od krawedzi skalnej. Musialam sie jakos przygotowac na to,



do czego najwyrazniej zmierzatl. Ale on podazyt za mnag.

— Nie mialas obdarzac¢ mnie miloscig, Lark. Nie robitem nic,
zebyS mnie pokochata. Ja tez nie mialem obdarzac¢ cie
mitoscia. Ale tak sie stato. I to jest okropne.

Zachwialam sie i z zaskoczenia bylabym sie przewrdcita,
gdyby Tiras nie stat tuz przy mnie. Zlapal mnie i postawit z
powrotem na nogach. Trzymat mnie za ramiona z peilna emocji
twarza i klebigaca sie wokot niego desperacja, ktéra
rozchodzita sie czarnymi falami jak woda.

Zaczelam sie Smiac.

Byt to bezgtosny i suchy Smiech, od ktorego bolaly mnie
pluca. Ale sie smiatam. Dokladnie wiedziatlam, co Tiras ma na
mysli. To byto okropne. Smiatam sie, az poczutam, ze twarz mi
sie zmienia i przechodzi od radosci do smutku, ale Tiras byt
nieugiety.

— W kazda sekunde jako ptak tesknie za byciem
czlowiekiem. Dla ciebie. Dla siebie. Dla dziecka, ktére tak
rozpaczliwie pragnalem splodzic. Nie dla Jeru. Dla nas.
Mowisz, ze wybratem cie, bo jestes dla mnie przydatna. I tak
bylo. Ale wiem jedno, Lark. — Glos mu sie zalamal, gdy
wypowiedzial moje imie, ale nie przerwal. — Kochalem cie w
kazdej chwili kazdego dnia i bede cie kochat, dopdki nie
przestane istnie¢. Jako ptak, mezczyzna czy krél — kocham
cie i zawsze bede cie kochal.

T
Fd

W ciszy naszej komnaty Tiras calowal mnie zapalczywie, ale
jego pieszczoty bytly ostrozne. Dotykat mnie wierzchami dtoni i
podkulat palce, by mnie nie podrapaé. Przyjmowatam go z
zadowoleniem, czujac toczaca sie w nas walke, potrzebe
ponownego zespolenia i jednoczesnie rozdzielenia sie.
Przyciggal mnie do siebie, mimo Ze probowat sie ze mnie



oczyscié, a ja uczylam sie kazdego ksztaltu, konczyny i Sciegna
z leku przed tym, ze kazda chwila moze sie okazac ta ostatnig.
SpieszyliSmy sie. Niespiesznie. PedziliSmy w strone finiszu,
lecz caty czas zaczynaliSmy od nowa.

Tiras nie mial ochoty mnie wypusci¢, ale gdy namietnos¢
zostala zaspokojona, a nasze ciata wystygly, odwrécit sie na
drugi bok. Natychmiast zrobitam to samo i przyciagnetam go
do siebie, chociaz powieki waga dorownywaly troskom
cigzacym mi na sercu.

— Uparta kobieta. Spij. — W jego zwyczajowym okresleniu
pobrzmiewata czutos¢. Usmiechnetam sie, a jego usta na nowo
odnalazty moje.

Nie mogtam spa¢. Nie bylam w stanie. Pragnelam wycisnac¢
do ostatniej kropli kazda sekunde czasu, jaki mu pozostat.
Calowatam jego usta i przytulatam go tak dlugo, az zaczat
drzec. Spojrzat na mnie bolesnie, a jego ciato wygieto sie w
tuk. Powstrzymywat sie dla mnie. Pragnetam, by zostal, wiec
potozytam dtonie na jego torsie i przekazywalam mu przez
skére stowa i zaklecia. Byt jednak teraz czastka mnie, a nie
potrafitam wyleczy¢ samej siebie.

I nagle juz go nie byto. Wypadt z t6zka, zmienit sie w ptaka
jeszcze przed drzwiami balkonowymi, po czym wzniést sie w
niebo i odleciat, jakby nigdy go przy mnie nie byto.

kkk



27

—

Tiras nie wrécit przez najblizszy miesigc. Nie zmienit sie. Byt
ortem w dzien i w nocy. W niektore noce odwiedzat mnie jako
ptak i zostawial mi drobne rzeczy. Réze, wspaniate pioro,
czarny, btyszczgcy kamien wielkosci mojej piesci. Kazdego
ranka znajdywatam inny podarek, ale ani sladu Tirasa.

Potem w ogole przestal przylatywacé, chociaz wypatrywatam
go wszedzie, dokad sie udawatam. Codziennie odwiedzalam
sokolnika 1 przeczesywalam wzrokiem krokwie, udajac
zainteresowanie irytujacymi sie sokotami, ktére jezyly sie za
kazdym razem, gdy sie zblizalam. Hashim, sokolnik krolewski,
nie pytat o moje nagte zainteresowanie jego ptakami i o czeste
odwiedziny, ale po Kkilku dniach przywital mnie ostrozna
sugestiq.

— Krél musiat ci powiedzie¢ o moim orlim przyjacielu —
mruknal, nie odrywajac wzroku od dzwonka, ktory przyczepiat
do glowy sokota.

Serce przestalo mi bi¢, ale nawet nie mrugnetam.
Obserwowatam go ostroznie, czekajac na dalszy ciag. Zerknat
na mnie przelotnie, a jego spojrzenie byto przyjazne.

— Juz dawno go nie widzialem, moja krdlowo. Tez go
wypatruje. Jesli sie pojawi, nie omieszkam natychmiast cie
poinformowac. Bez obaw.



Mogtam tylko przytaknac¢. Batam sie ujawnié zbyt wiele o
sobie i krolu. Przyszio mi do gltowy, ze by¢ moze Hashim od
dawna zna sekret Tirasa.

Kjell byt rownie powsciagliwy i milczacy jak ja i chociaz nie
mozna bylo powiedzie¢, zebysmy palali do siebie sympatia,
zawigzaliSmy swego rodzaju sojusz w desperackiej proébie
ochrony kréla i krdlestwa, co z kazdym dniem bylo coraz
trudniejszym zadaniem. WymysliliSmy plotke o jego podrdézach
w celu uzyskania poparcia w prowincjach, ale gwardzisci na
pewno zastanawiali sie, kto mu towarzyszyt w tych oficjalnych
wizytach.

Dwadziescia osiem dni po zniknieciu kréla przylecial gotab
pocztowy z Firi. W okolicy pokazywalo sie coraz wiecej
Volgaréw, a gniazda na wybrzezu Morza Jyraenskiego budzity
powszechny niepokdj. Lord Firi nie pytal o positki, ale
wiadomos¢ pogtebila panujaca na zamku morowa atmosfere.

Czego oczekiwatby ode mnie Tiras w tej sytuacji? Méwitam
do Kjella, chodzac w te i z powrotem po bibliotece. Chce, Zeby
juz wrdcit.

— Moze nadejs¢ taki dzien, ze on juz nie wroci, Lark —
powiedziat cicho Kjell. — Musimy by¢ na to gotowi.

On wroci. Zawsze wracat.

— Musisz zaczac¢ podejmowac decyzje bez niego — nalegat
Kjell. — Do tego cie przeciez przygotowywat.

Nie potrafie sama rzqdzic.

— Byl przekonany, ze potrafisz. — To byta najmilsza rzecz,
jaka kiedykolwiek od niego ustyszatam, a gdy podniést na mnie
swoje niebieskie oczy, zauwazylam w nich co$ nowego.
Niechetny szacunek, przebtysk przebaczenia... ale po raz
pierwszy nie czulam ani pogardy, ani odrzucenia. — Musisz od
czegos$ zaczacC. Juz od miesigca nie byto przestuchan. Ludzie
sie bojg, rosnie przestepczos¢ i kidtliwosé. Lochy sa



przepelnione, a gwardzisci nie wiedzg, co robi¢ z tymi,
ktérych uwiezili. Musisz zajac jego miejsce. Jestes krélowa.

Pomozesz mi? Bedziesz mowic¢ za mnie?

Tym razem Kjell sie wzdrygnat.

Jak mam ferowac¢ wyroki, skoro nie potrafie mowic?
Kjell jeknat i zacisnat piesci we wiosach.

Czasem udawalismy z Tirasem, Zze szepcze mu do ucha. W
ten sposob nie wyglgda to tak dziwnie, gdy komunikujemy sie
na oczach innych.

Kjell wygladal, jakby zalowat naciskania na zorganizowanie
przeshuchan, ale zgodzilt sie. Wiesc sie rozeszla i nastepnego
ranka wkroczylam do sali tronowej w atmosferze zdumionych
szeptéw i zdezorientowanych domystéw. Usiadlam na tronie, a
poinstruowani przez Kjella gwardzisci zaczeli ustawiaé
kolejke niezdecydowanych petentéw, Kktorzy sprawiali
wrazenie réwnie zwatpiatych jak ja.

I tak rozpoczat sie dzien przestuchan.

Ludzie podchodzili jeden po drugim, szybko przedstawiali
swoja sprawe, a ja wydawalam osad. Tak jak wczesniej z
Tirasem, bardziej skupiatam sie na tym, czego nie méwili, bo
panicznie sie batam, ze podejme niewtasciwa decyzje. Kjell sie
nachylatl, a ja zastaniatam dtonig usta, zeby udawac szept i nie
poruszajac ustami, przekazywalam mu swoj werdykt.
Powtarzat go na glos i przechodziliSmy do nastepnej sprawy.
Nie kwestionowal mnie ani nie unosit z pogarda brwi.

Wraz z postepem dnia nabieratam coraz wiekszej pewnosci,
polegajac niemal wylacznie na umiejetnosci styszenia tego,
czego inni nie styszeli. Gdy nie mialam pewnosci, pytatam
Kjella, a on dzielit sie swoja opinig. Takie przypadki zdarzaty
sie jednak coraz rzadziej i rzadziej.

Pod koniec dnia przyszedt mezczyzna, ktory rzucit na podium



spora torbe.

— Wyjaw krolowej swoj problem — nakazat zniecierpliwiony
Kjell.

— Zlapatem Zmieniacza — wyjasnit mezczyzna z ekscytacja.
— Poluje na nich... dla dobra Jeru, rzecz jasna.

— Pokaz — odpart Kjell w identyczny sposdb jak Tiras, a w
jego glosie pobrzmiewala ta sama obawa, ktéra Scisnelta mi
serce.

Mezczyzna otwart torbe i wyciagnat olbrzymiego czarnego
ptaka z blyszczaca biala glowa. Polozyt go ostroznie na
podiodze, po czym odstapil na krok, wypiat piers i wziat sie
pod boki, jakby prezentowatl mi skrzynie z klejnotami.

Ptak lezat kompletnie bez zycia.

Wstalam z tronu przepemiona trwogg, a Kjell syknat za
moimi plecami i kazat mysliwemu sie odsuna¢. Ukleklam przy
ptaku i podniostam jego skrzydio z czerwona obwdédka.
Zaczelam sie trzasé. Widok przed oczami zupelnie mi sie
rozmazal, gdy Kjell odciggalt mnie od ptaka, ktoérego pidra
wcigz byly ciepte. Czulam w gardle niebezpieczna gule.
Opadiam na tron, niezdolna do jakiegokolwiek ruchu.

— Skad wiedziates, ze to Zmieniacz? — spytat Kjell tak
zimnym gtosem, ze mezczyzna zadrzal, wyczuwajac, ze jego
prezent nie zostat zbyt przychylnie odebrany.

— Widziatem, jak sie zmieniata — wyjagkat. Serce staneto mi
W miejscu, a poczucie winy Scierato sie z iskierka nadziei,
ktéra kazata mi spytac: Jg?

— Ja? — powtorzyt Kjell.

— Byla kobieta... a potem sie zmienila. I odleciala.
Zastawilem sidla... i ztapatem ja, gdy wrdcita.

— I zabites ja? — spytat Kjell.

— Byla Zmieniaczem — odpart mezczyzna, jakby to wszystko



wyjasniato. Podniostam sie znowu napedzana gniewem.
Mezczyzna musial dostrzec w mojej twarzy cos alarmujacego,
bo zaczat sie thumaczyé. — Nie chciatem jej zabi¢. Zlapata sie
zywcem. Zakrylem ja materialem i wsadzitem do torby.
Prawdopodobnie byto w niej za malo powietrza.

Prawo mowi, ze tylko krol moze potepic¢ Obdarzonego.
Kjell powtdrzyl moje stowa i mezczyzna zaczat sie trzascé.
— Ale... krdl Zoltev... — wykrztusit.

— Nie jest juz krélem — dokonczyt za niego Kjell, po czym
odwrécit sie i podszedl do tronu, zeby uda¢, ze wystuchuje
mojego werdyktu.

Odbieram mu prawo do polowania. Jesli zostanie
przytapany na polowaniu, spotka go smierc¢. Zabijanie ortow
— Zmieniaczy lub nie — jest od dzisiaj zakazane. Tak zostanie
zapisane i tak nalezy zrobic.

Kjell powtdrzyt madj wyrok.
— Ale... z czego ja bede zyl? — wyjeczal mezczyzna.

Powiedz mu, Ze moze polowac¢ na gryzonie i weze. Niech co
tydzien przedstawia swoje zdobycze pani Lorenie na
dziedzincu zamkowym, a ona zaptaci mu za jego stuzbe na
rzecz Jeru.

Mezczyzna przyjat wyrok z szeroko otwartymi oczami i
zaczal zbierac orla.

Kaz mu zostawic¢ ptaka.
Kjell przekazat moje polecenie.
Chce wiedziec¢, gdzie jq zabit.

— Niedaleko zewnetrznych muréw w lesie na zachdéd od
miasta jest chatka. Tam ja znalaztem — odpart bez wahania
mezczyzna, pragnac jakos odkupi¢ swoja wine.

Serce znowu przestato mi bié.



Nie bylam w stanie kontynuowac przestuchan, wiec Kjell
powiedzial czekajacym w dilugiej kolejce, ze wznowimy sesje
tuz po swicie. Siedzialam bez ruchu na tronie, az sala sie
oprézni, a gwardzisci zajma swoje stanowiska na zewnatrz.
Kjell zostat ze mng. Stal nad ptakiem, zaciskajac piesci i miat
wilgotne oczy.

— Nie wiem, co zrobi¢c — wyznal. — Nie wiem juz, co jest
dobre, a co zte. I boje sie, ze juz nigdy nie zobacze brata.

T
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Wyruszytam na poszukiwania Tirasa. Nie pierwszy raz w
ciagu ostatnich dwudziestu oSmiu dni. Za kazdym razem
lekcewazylam zadania krodla i chodzitam po lesie z Boojohnim
truchtajacym za mng, gdy nie udato mi sie mu uciec. Trzymat
sie blisko, wrazliwy na moje emocje i przedtuzajaca sie
nieobecnosé kroéla. Ale ja miatam magie po swojej stronie i tej
nocy udato mi sie wymknaé niezauwazenie.

Posztam do chaty w zachodnim lesie. Tej tak dokladnie
opisanej przez mysliwego, w ktorej Tiras podzielil sie ze mnag
swoim sekretem. Zaden orzet nie sfrunal, zeby mnie
przywita¢, obdarzyé¢ stowami i skierowa¢ w strone domu, ale
w chacie wida¢ bylo $lady czyjejS obecnosci. Naczynia,
grzebien, drewno opatowe w palenisku.

Wczesniej nie bylo tu takich rzeczy. Zdezorientowana
dotknetam grzebienia i odwrodcitam sie w strone tézka, w
ktérym spedzilam samotna noc po ucieczce z zamku, gdy
zastanawiatam sie, gdzie péjsc i co zrobi¢. Od tego czasu ktos
tu juz spat. Lézko nie bylo zascielone. Czyzby to Tiras sie
zmienilt i postanowit zosta¢ na uboczu? Moze Dar zabrat
kolejna czastke jego czlowieczenstwa, ktora wzbudzita w nim
przekonanie, ze nie powinien juz wracac¢ do zamku?

Osunetam sie na tézko, zbyt wyczerpana, by stac.



Tirasie, zawolatam. Tirasie, prosze, nie ukrywaj sie przede
mngq.

Poruszone wiatrem okiennice zastukaly o Sciany.
Nastuchiwatam gtosu, bicia serca, topotu skrzydet, ale nie
styszalam nic procz wlasnego przerazenia. Przygnebiona
zwiesitam gtowe i wbitam wzrok w podtoge z ubitej gliny.

Spod t6zka wystawat koniec biatej tasiemki.

Schylitam sie i podniostam jg, ale byla przyczepiona do
czegos ciezkiego. Ukleklam i zajrzaltam pod stara rame.
Lezala tam przechylona na bok waliza, z ktdrej wystawatly
elementy garderoby. Szarpnelam ja, zeby przyjrze¢ sie jej
blizej, i skonsternowana wyciagnelam ze sSrodka reszte
tasiemki, ktéra konczyla sie na obszernej sukni w jakims
niemozliwym do zidentyfikowania w ciemnosciach jasnym
kolorze. Pod suknig byly jeszcze para drobnych butéw, ale
wiekszych od moich, jedwabna bielizna, kolejna suknia i
porzadny szkartatny ptaszcz.

Ktos zadomowit sie w chacie kréla, ale nie byt to Tiras.

Westchnetam z bolesna ulga, wciaz potrzasajac glowa z
niedowierzaniem. Nie wiedzialam, co o tym sadzi¢, ale jedno
bylo pewne. Mieszkata tu kobieta. Zmieniacz. A teraz byla
martwa.
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Gdy nastepnego ranka weszlam do sali tronowej, przyniesiony
przez mysliwego orzet zostat juz usuniety. Podloga btyszczala,
a pomieszczenie przewietrzono, lecz ja na nowo poczutam
smutek z powodu ptaka, ktéry nie byt tak naprawde ptakiem.
Kjell znowu uzyczat mi ust. Postanowilam zapyta¢ go o dalszy
los ptaka, gdy skoncza sie przestuchania. Raczej nie powiem
mu o tym, co odkrytam w chacie, bo gdyby ustyszat o moich
nocnych wypadach, mégtby przydzieli¢ mi catlodobowa



ochrone.

Przywitatam formujaca sie kolejke skinieniem gtowy, po czym
gestem zachecitam pierwsze osoby do podejscia. Gwardzisci
dbali o porzadek i zapewniali mi pewna doze bezpieczenstwa
w sytuacjach, gdy ktos odchodzit niezadowolony lub zakuty w
kajdany. Po pewnym czasie wpadlam w rytm poprzedniego
dnia, lecz nagle przez ttum przedarta sie fala szeptéw, ktérym
towarzyszyt zbiorowy jek.

Gwardzisci natychmiast przysuneli sie blizej mnie,
przekonani, ze gdzies w kolejce musiata wybuchnac¢ sprzeczka
lub ktos dopuscit sie przemocy. Ja jednak poczulam, jak z
thumu emanuje jego imie, jakby nagle wszyscy zgromadzeni
zaczeli o nim myslec¢. Krol Tiras. Krol Tiras. Wstalam, Zzeby
wyjrzec¢ ponad szereg gwardzistow przed moim tronem. Kjell
takze wstal, rozsunat szpaler i z dloniga na rekojesci miecza
zszedt z podium.

— Odsunac¢ sie. Odsuna¢! — nakazal. Wyciagatam glowe nad
Sciane mojej ochrony. Nagle znowu ustyszaltam jego imie, tym
razem wypowiadane z entuzjazmem i radosciag przez stojacych
przed nami ludzi.

— Kroél wrocit! Kroél Tiras wrocit!

Nie pamietam, zebym wstata i zeszla z podium, nagle jednak
przeciskatam sie przez tlum, a Kjell i gwardzisci, ktorych
mijatam, prébowali zrobi¢ co$ w rodzaju szpaleru, stajac po
bokach z rozstawionymi rekami. Ale tlum sam sie
rozstepowat, a ja kroczylam, wzbudzajac fale pelnych
szacunku uktonow.

Zauwazylam go na koncu sali. Byt o glowe wyzszy niz
wiekszos¢ otaczajacych go oséb, trzeba jednak przyznad, ze ci
najblizej niego padli na jedno kolano, odstaniajac go dla moich
oczu. Byl ubrany jak na dzien przestuchan, nie liczac ditugich
czarnych rekawic, ktore zakrywaly mu dtonie i przedramiona.
Przypominal przez to wojowniczych krélow, ktérzy byli jego



przodkami. Na biatej gtowie lSnita korona, a na ramionach
mial plaszcz w krolewskiej zieleni. Z powaznym wyrazem
twarzy wbijal swoje ciepte, bursztynowe oczy we mnie, réwnie
mi znajome, jak bicie wlasnego serca. Rzucitam sie do biegu,
rozpaczliwego, i wyladowatam w jego ramionach.

— Nie zachowujesz sie jak krolowa — zbesztal mnie, gdy
poderwal mnie z ziemi i schowat twarz w moich wtosach. —
Ludzie pomysla, ze jestem lagodny. — Nie potrafitam
odpowiedzie¢. Nie bylam w stanie sformutowac¢ zadnych stéw.
Przywartam tylko do niego, a on mocno mnie przytulit.

Nie rozluzniajac uscisku, odchylit gtlowe i kazat ludziom sie
rozejs¢ stowami:

— IdZcie juz i nie czyncie zlego.
Nikt nie zaprotestowat — ani szeptem, ani nawet w myslach.
Skksk
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Nie dane nam byly zbyt dtugie Swietowanie i radosc.

P6zna noca w korytarzu rozlegt sie odgtos krokéw i do drzwi
naszej komnaty zapukat Kjell.

— Tiras, mamy goscia. Chodz szybko.

Bez pytania wstaliSmy, ubraliSmy sie i ruszyliSmy na
oswietlony pochodniami dziedziniec gtowny. Tanczace cienie
wspinaly sie po murach az do gzymséw, gorujacych nad nami
szerokim uzebieniem. Kapitan strazy wlasnie przedstawiat
Kjellowi szczegdly sytuacii.

— Stala pod bramami miasta i domagata sie wpuszczenia.
Twierdzita, ze nazywa sie lady Ariel z Firi. Przyszta na
piechote i bez zadnej obstawy — wyjasnit kapitan.

Kjell zaklat i ruszylt w strone bramy oddzielajacej
wewnetrzne mury od zewnetrznych.

— Gdzie jest teraz? — spytat Tiras.

— Straznik powiedzial jej, ze bedzie musiala zaczeka¢ do
switu, Wasza Wysokosc¢. Takie miat rozkazy.

— Ona wcigz czeka przed brama? — wrzasnat Kjell,
odwracajac sie do kapitana.

— Nie, panie — pospiesznie zaprzeczyt kapitan. — Straznik
mnie obudzil, bo wystraszyl sie, ze to naprawde moze by¢



arystokratka. Wyslalem za mury gwardzistow, zeby
sprawdzi¢, czy to nie zasadzka. Byla sama, panie. OpusciliSmy
brame i wprowadziliSmy jg do zamku.

Jak na komende rozbrzmiala trabka, wiec pospiesznie
wyszliSmy przez brame na dolny dziedziniec i zobaczylisSmy,
jak opuszczana krata powoli sie unosi. Do srodka weszto
dwoch gwardzistow, a za nimi lady Ariel z Firi, ktéra wykonata
tylko kilka chwiejnych krokéw, po czym padta na kolana. Miata
polepione i brudne wtlosy, a jej dlugi, purpurowy ptaszcz byt
podarty i pochlapany posoka. Rozpoznatam ten zapach i te
pasma zieleni i czerni, kalajace widoczna pod pltaszczem jasna
suknie. To nie byla krew ludzi, tylko Volgaréw. Lady Ariel
Sciskata w dloni sztylet, jakby sama stoczyla cala bitwe i
cudem udatlo sie jej przezy¢.

Kjell natychmiast do niej podbiegt i zlapat ja w ramiona.
Sztylet wypadt jej z dloni. Wzdrygneta sie, gdy uderzyt o bruk.
Kjell nie zatrzymalt sie, zeby go podnies¢, wiec sama
desperacko po niego siegneta, jakby spodziewatla sie rychtego
ataku i wolata by¢ przygotowana.

— Ariel. Jestes bezpieczna. Nie ruszaj sie — wyjasnit jej
tagodnie. Oparta ociezala glowe na jego obojczyku i z ulga
Zzwiesita ramiona.

— Bylo ich tak wiele — wyjeczala. — Volgarow... bylo tak
wiele.

— Jestes sama? — spytatl Tiras zaniepokojony. — Gdzie twoja
ochrona?

— W rozsypce. Zabita. — Znowu opadia jej gtowa.
Zatrzepotala powiekami.

— Firi lezy trzy dni drogi stad. Konno. Przysztas tu sama? —
Chciatl wiedziec Tiras.

Ona jest wycienczona, Tirasie.

Tiras przytaknal, zgadzajac sie ze mna, ale nadal marszczyt



brwi, a usta miat Sciggniete w cienka nitke.

— Zabierz ja do srodka, Kjellu. Pytania moga poczekac, az
cos zje i odpocznie.

Lady Firi nie chciatla spa¢. Pozwolita pokojéwkom, zeby ja
umyty, ubraly w pozyczona suknie i posadzily przy krélewskim
stole do tej nadrannej kolacji. Po kilku tykach dla rozgrzania i
odwagi wyjasnila nam, co sprowadzilo ja do miasta Jeru w
takim stanie.

— MJj ojciec jest chory. Nie wiem, ile jeszcze zniesie jego
serce. Gdy dotarly do nas wiesci o Volgarach na wybrzezu,
zazgdal, zebym tu przyjechata. Chcial odsung¢ mnie od linii
frontu, a ja nie bylam w stanie go od tego odwiesc¢.

— Kilka dni temu dotarla do nas wies¢ o Volgarach od
twojego ojca — powiedziat Kjell. Ariel przytakneta
zdecydowanie i patrzac to na Kjella, to na kréla, ciggnela
dalej.

— Wyruszylam z czlonkami gwardii ojca, ale pod koniec
drugiego dnia zostaliSmy zaatakowani. Wygladato to tak, jakby
one podazyly naszym sSladem. — Przerwala opowies¢ i
przycisnela drzaca dion do ust. Przypomniatam sobie podroz z
Corvyn do Jeru, gdy po raz pierwszy zobaczylam tych
ptakoludzi z twarda skora i olbrzymimi skrzydtami, ktorzy
wyrywali rycerzy z siodet. — Nie mieliSmy z nimi szans. Wciaz
nadlatywaly nowe. Kon mi sie sptoszyt i pobiegt w las. Nie
zatrzymywatam go, lecz jechatam przed siebie ze strachu
przed tym, co bym zastata, gdybym zawrocita.

— Co sie stato z twoim koniem? — spytat tagodnie Tiras.

— Biegt i biegl. Byt przerazony — wyszeptata. — Gdy w
koncu stanal, nie byl w stanie juz sie podniesé. Toczyt piane z
pyska i miat krew na torsie. Zostat zraniony w trakcie ataku,
ale ja tego nie zauwazytam...

— I reszte drogi musiatas pokonac na piechote — dokonczyt



za niag Kjell.

— Tak. — Spojrzata na Kjella wzrokiem skrzywdzonego
kotka. Jej ciemne oczy byly tak piekne, ze sama wstrzymatam
oddech. Kjell westchnat i odwrdcit sie do Tirasa.

— Co teraz zrobimy?

Ty i ja pojedziemy, powiedziatam do Tirasa. Kjell powinien
zostac tu z lady Firi. Ktos musi tu zostac.

— Jestem kapitanem cholernej gwardii, Lark! — wtracit Kjell
z irytacja. Tiras spojrzal na niego ostrzegawczo, a Kjell
wyrzucit ramiona w gére i bez stowa wyszedt.

Lady Firi patrzyla za nim w zadumie, po czym wstala, jakby
chciala ruszy¢ za nim.

— Musisz odpocza¢, lady Firi. Nazajutrz zdecydujemy, co
nalezy zrobi¢ — mruknat Tiras, po czym wstat i wyciagnat do
mnie dton. — Pani Lorena odprowadzi cie do twoich kwater.

— Krélu Tirasie, czy ty kiedykolwiek ogtosites Kjella swoim
bratem? — spytata Ariel ostro, a ja zrobilam wielkie oczy,
styszac te bezczelnos¢. Sklonita sie nisko i opuscita glowe. —
Wybacz mi, Wasza Wysoko$s¢ — poprawila sie z poczuciem
winy. — Po wydarzeniach ostatnich dni nie jestem w peini
sobga, a poza tym bardzo sie troszcze o Kjella. Powiedziatam to
bez zastanowienia.

Tiras obserwowat ja uwaznie ze Sciggnietymi ustami, ale ja
nie dalam sie zwies¢. Martwila go jej zuchwalosé, a tym
bardziej jej pytanie.

— Rozumiem — odpart cicho, wybaczajac jej. — Spij dobrze.

Ale lady Firi jeszcze nie skonczyta. Spojrzala na mnie i
wyciagneta dlonie w moja strone.

— Nie jedz do Firi, Wasza Wysokos¢ — powiedziata
btagalnym tonem. — Nie wybaczytabym sobie, gdyby cos stato
sie tobie lub twojemu dziecku.



Odnalaztam dilonia niewielkie wybrzuszenie pod suknig,
zaskoczona tym, ze sie domyslita. Nie bylo jeszcze nic widac.
Moze moje sporadyczne poranne mdiosci doprowadzity do
powstania plotki wsrod stuzby. Moze cos$ im sie wymsknelo,
gdy obstugiwaly lady Firi.

Usmiechneta sie do mnie przyjaznie.

— Widac to po tobie, moja krélowo.

Sktonitam glowe, nie potwierdzajac, ani nie zaprzeczajac.
Tiras tez nieznacznie sie skionit.

— Wszystko zostanie wziete pod uwage. Dobranoc, milady —
obwiescit chlodnym tonem, nie ukrywajac swojego
niezadowolenia.

Pani Lorena podeszia blizej i poprosila lady Firi, aby poszta
za nig. W milczeniu obserwowalismy ich wyjscie. Gdy ich kroki
ucichty, odwrdcitam sie do Tirasa.

Jesli cos mi sie stanie, co wyeliminuje takze mojego ojca, kto
jest nastepny w kolejce do tronu?

— Z braku potomkéw z rodu Degn i Corvyn... — zaczal Tiras.
Ale przeciez sq potomkowie Degn. Kjell jest z Degn.

— Owszem, jest. Ale nie zostal uznany przez mojego ojca.
Jest Kjellem z Jeru. Nie Kjellem z Degn — wyjasnit Tiras.

A co by byto, gdybys ty go uznat? Gdybys obwiescit, ze jest
twoim bratem?

— Kjell nie chce by¢ krdolem. Wbhrew insynuacjom lady Firi.

To, czego pragniemy, nie ma wiekszego znaczenia,
odparowatam, przypominajagc mu jego stowa po bitwie z
Volgarami.

Tiras spojrzal na mnie posepnie.

Jesli uznasz Kjella, to gdyby cos stato sie mnie... i naszemu
dziecku... on odziedziczy tron. Uzyskamy kolejnqg warstwe



ochrony dla Jeru.
— Owszem, ale Kjell nigdy mi tego nie wybaczy.
Ja ci wybaczytam.

— Bez pragnien sa tylko obowigzki — szepnat Tiras, cytujac
Z kolei mnie. — Ale czasem naszym najwiekszym pragnieniem
jest wykonywaé swoje obowiazki. — Potem zamknal oczy,
jakby wznosit w niebo modlitwe o sile. Docierata jednak do
mnie tylko jego tesknota, od ktérej drzato mi serce.

T
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Nastepny dzien Tiras spedzit z mapami i doradcami. Ich
przyttumione stowa przenikaty przez zamkniete drzwi.
Mogtabym bez trudu je ustyszec¢, gdybym tylko chciata. Ale nie
chciatam. Obudzitam sie z mdtosciami i pulsujaca gtowa, wiec
zostalam w swojej komnacie z suchymi tostami, mietowa
herbata i Boojohnim, Zeby mnie pocieszat. Lezatam na 16zku z
wlosami sptywajacymi z jednej strony, a on delikatnie je czesal,
jakby w innym wcieleniu byt pokojowka, i to wyjatkowo dobra.

Znal mnostwo kuchennych plotek, a ja chciwie ich stuchatam,
plawigc sie w jego sympatii i pozwalajac sobie na bycie
rozpieszczang. Gdy skonczyly mu sie soczyste tematy, zaczat
nuci¢, a ja dolagczylam do niego sSpiewnym glosem w swojej
gtowie.

Corko Jeru, corko Jeru,

On nadchodzi w twojq strone.

Corko Jeru, corko Jeru,

Niech krol pojmie cie za Zone.

Corko Jeru, corko Jeru,

Ma czyste serce, wiec na niego czekdaj.

Corko Jeru, corko Jeru,



Nim nadejdzie ta godzina, ze przybedzie z daleka.

Boojohni przerwat nagle, a szczotka zatrzymala sie we
wlosach, jakby trafit na kottun. Gdy przez dituzszy czas nie
wznowitl ani $Spiewu, ani czesania, otwartam oczy i uniostam
glowe. Wpatrywat sie rozmytym spojrzeniem w srebrne fale
moich wloséw, widzac w nich cos, czego tam nie byto.

Boojohni? Co sie stato?

— Przyszto ci kiedykolwiek do gtowy, ze moze to nie byla
klatwa, Ptaszku, lecz przepowiednia? — stwierdzit nagle,
ogniskujac wzrok na mnie.

O czym ty mowisz?

— O dniu Smierci twojej matki. O stowach, ktére «ci
powiedziata. O stowach, ktore powiedziata twojemu ojcu.

Przetknetam sline, bo pod wplywem tego wspomnienia
emocje jak zawsze utknety mi w gardle.

— Moze twoja matka nie zabronita ci mowi¢ — perorowat. —
Moze ona po prostu powiedziata twojemu ojcu, ze nie mozesz,
i kazata mu cie chroni¢. Dbac o twoje bezpieczenstwo.

Patrzylam na niego z ostupieniem.

— Meshara nie potrafita tego, co ty, Lark. Jej dar byl inny.
Ona miata dar wiedzy, przewidywania, ostrzegania. A ty
potrafisz nakazywac.

Potrzasnetam gtowag, nie rozumiejac, ale Boojohni dopiero sie
rozpedzal.

— Ta piosenka... dziewczeca piesn. Ona zwykla ci ja
spiewac. Te slowa przypomnialy mi o twojej matce i o tym, co
wiedziata. O tym, co wiedziata, Lark! — powtdérzyt z emfaza.

Moja matka nie byta pierwszq, ktora spiewata te dziewczecq
piesn, Boojohni. Znowu zaczelo mi sie kreci¢ w glowie. Nie
miatam ochoty rozmawia¢ o matce i o dniu jej Smierci.



— Nie. Nie o to mi chodzi. Ta piosenka jedynie otwarta mi
0CZy.

Czekatam, bo wiedziatam, ze mi to wyjasni.

— Slyszalem stowa, ktére powiedziala do ciebie w ten
straszliwy dzien. Balem sie, ze krél tnie ja ponownie, wiec
rzucitem sie, by ja ostonic. — Jego glos stal sie bardziej
piskliwy z racji tlumionego zalu, a ja poczulam w piersi
wzbierajace emocje.

— Pamietasz, co powiedziata, Ptaszku?
Zabronita mi sie odzywac¢. Mowic.

— Tak — szepnatl i przytaknat. — Tak powiedziala. Wiedziata,
ze twoj dar jest niebezpieczny. Kazata ci czekac¢ na wlasciwa

pore.
Kiedy nadejdzie ta godzina?
— Zaczetas korzystaé ze swojego daru, Ptaszku.

To dlaczego nie potrafie mowic?

— Moze... potrafisz. — Boojohni powiedziat to niemal
blagalnym tonem, a ja moglam tylko patrze¢ na niego z
niedowierzaniem. — Bylas malutkim dzieckiem, ktore

zobaczylo cos straszliwego.
Potrzasalam glowa, ale on nie przerwal.
— Obwiniasz sie. Zaczelas bac sie swoich stéw.

Nie! Ja nie potrafie mowi¢, Boojohni. Myslisz, ze nie
probowatam? Nie potrafie mowic!

— Ciii, Ptaszku! — powiedziat, krzywiac sie, i poklepal mnie
po policzku. — No juz. Juz. Bo mi glowa eksploduje.

Ja tez mialam wrazenie, ze eksploduje mi glowa. Polozytam
ja ostroznie i skupitam sie na powolnym, gtebokim oddychaniu.
Po jakims$ czasie Boojohni wznowit delikatne pociggniecia
szczotka, jakby uznat rozmowe za zakonczona. Bylo mi zbyt



niedobrze, zeby ja pociagnac¢, za bardzo sie niag martwilam i
niezaleznie od insynuacji Boojohniego nadal nie potrafitam
moéwic.

Boojohni znowu zaczal nucic¢, ale tym razem do niego nie

dotaczytam. Zatopitam sie w melodii. Po chwili zotadek sie
uspokoit i pojawilo sie znuzenie.

— Jakie stowo datas ksieciu tamtego dnia, Lark? Zawsze
mnie to intrygowato — mruknat.

Bytam przekonana, ze sie przestyszatam i ze to poczatek snu,
ale w glowie, pod zamknietymi powiekami pojawito sie
wspomnienie @ —  wspomnienie olbrzymiego konia i
czarnowlosego ksiecia o ciemnych oczach.

kkk
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—

Obudzity mnie inne dionie. Glaskaly mnie delikatnie, a
wpatrujgce sie we mnie oczy przypomniaty mi o tym, ze mamy
mato czasu.

— Powinienem pozwoli¢ ci spac¢, ale tesknilem za toba —
wyszeptat Tiras z poczuciem winy wypisanym na catej twarzy.
Bylo to tak stodkie, ze mialam ochote sie do niego usmiechnac,
ale wygladat tak ponuro, ze zamiast tego przyciggnetam go do
siebie i zaczelam rozluznia¢ jego napieta twarz czulymi
pocatunkami. Oddat mi je chciwie i na jakis czas zatraciliSmy
sie w rozpaczliwym przypominaniu sobie swoich ust.

— Jest tak wiele do zrobienia — szepnal w koncu.
Westchnelam w jego usta, nienawidzac tych stow, a jeszcze
bardziej tego, ze wyczuwalam jego cierpienie i pragnienie
pozostania tu, gdzie teraz byl, ze mna, w naszej nieoswietlonej
komnacie, w ukryciu przed wszystkimi poza soba nawzajem.
Bylto tak wiele do zrobienia, a moj krél nie miat ochoty tego
robi¢. Ale to robit i byl to jeden z powodow, dla ktérych tak
desperacko go kochatam.

Jesli jest tak wiele do zrobienia, to musimy to zrobic.

Przytozyt czolo do mojego czola i poczulam, jak spowija mnie
jego wdziecznosé i poczucie ulgi, przez co zebralo mi sie na
placz.



— Dziekuje — wyszeptal.
Kiedy wyruszamy do Firi?

Zesztywnial i powoli podnidst glowe, a jego ulga na powrot
przeksztalcita sie w trwoge.

— Nie moge zabrac cie do Firi, Lark. Nie zabiore cie juz na
pole bitwy.

Tirasie, wiesz, Zze musisz.

— Nie zrobie tego — odpart niewzruszony. — Naprawde
sadzitas, ze zabiore cie do Firi na konfrontacje z Volgarami?
Ze pozwole lady Firi rzadzi¢ sie w moim zamku, a wlasng zone
wysle do walki?

Tak.
— Nie, Lark.

W milczeniu ubraliSmy sie na kolacje. Gdy schodziliSmy po
schodach do sali tronowej, na ulamek sekundy przyciagnat
mnie do siebie i przytulit.

Kjell czekal na nas, kroczac niespokojnie. WeszliSmy do
srodka, a Tiras zamknal za nami ciezkie drzwi. Wtedy Kjell
splétt rece na torsie i spojrzat na niego groZnie.

— Jaki masz plan, Tirasie? Firi jest atakowane, a my stroimy
sie do kolacji? I przespimy kolejna noc we wilasnych té6zkach?

— Spokojnie, bracie — odpowiedziat z opanowaniem Tiras, a
Kjell ciezko westchnat.

— Udam sie tam — stwierdzit. — Wezme ze soba dwustu
najlepszych ludzi. Niemozliwe, zeby Volgary w tak krotkim
czasie odbudowaly swoja potege. Zabezpieczymy fortece
lorda Firi i zbierzemy jak najwiecej informacji o liczebnosci
wroga. Spalimy gniazda i zniszczymy jaja. A ty zostaniesz w
Jeru z krolowa. To najbardziej sensowny plan — wyjasnit
pokrotce.



— Jade z toba — powiedziatl Tiras. Kjell unidost z zaskoczenia
brwi. Spojrzal na mnie z zadumg, po czym wrécit do twarzy
brata.

— A co, jesli nie wrocisz? — spytat cicho. Tiras zamknat oczy,
jakby zbieralt sie na odwage, by udzieli¢ odpowiedzi. Moje
dtonie pokryly sie potem trwogi. W koncu otwart oczy, a ich
spojrzenie bylo réwnie twarde i pozbawione wyrazu jak ztote
monety.

— Dzi$ wieczorem oglosze cie moim bratem — wyjasnit
Kjellowi. — Uznam cie. Staniesz sie Kjellem z Degn i jako méj
brat bedziesz pierwszy w linii dziedziczenia tronu.

Na moment zapadta ogtuszajaca cisza. Kjell zrobit krok w
tyl, potrzasajac gtowa.

— Nie chce by¢ krolem, Tirasie. Nie zgadzam sie.

— Tu nie chodzi o to, czego chcemy, Kjellu — wybuchnat
Tiras, a jego spokdj wyparowat w ptomieniu rozpaczy. — Do
licha! Niech bogowie oczyszcza nas z naszych pragnien! Nikt
z tu obecnych nie moze mie¢ tego, czego chce. Nikt z nas! Tu
chodzi o przysztosc Jeru. Chcesz, zeby lordowie z Corvyn, Bin
Daru lub Gaul polozyli swoje zakrwawione tapy na tronie?

— Nie obchodzi mnie to — warknat Kjell. — Nigdy mnie to
nie obchodzito. Jestem lojalny tylko wobec ciebie, bracie.

— A ja jestem lojalny wobec Jeru. Przysiagtem je chronic.
Nie bede w stanie ochroni¢ ciebie i Lark, jesli zawiode Jeru.
Nie bede w stanie ochroni¢ swojego dziecka, jesli zawiode
Jeru. Nie rozumiesz tego?

— Nie musisz pokutowaé za grzechy ojca — stwierdzit Kjell,
mierzac w brata drzacym palcem.

— Owszem, musze! — odpart Tiras. — Od trzynastego roku
Zycia nie robie niczego innego.

— I dlatego ozeniles sie z Powiadaczka. Zrobites jej dziecko.



Wykiwates lorda Corvyn. A teraz chcesz umiesci¢ mnie na
skrzydle? — wybuchnat Kjell. Zerknal na mnie. Zauwazyltam w
jego wzroku skruche, ale i tak wzdrygnetam sie, sparzona jego
furiaq.

— Nie chce umiesci¢ cie na skrzydle. Chce cie postawi¢ u
steru. Razem wyruszymy do Firi walczy¢ z Volgarami. Tam
spotkam swoj koniec — wyjasnit spokojnym tonem. — Juz czas.

Kjell i ja spojrzeliSmy na niego z przerazeniem.
— Co ty planujesz, bracie? — wykrztusit Kjell.

— Nie moge tak wciaz pojawia¢ sie i znika¢. Sam to
powiedziates. Ludzie przestang mi wierzy¢, a ja zmienie sie na
stale i juz nie wréce. Sadzac po moich dloniach, raczej predzej
niz pézniej. Co wtedy?

— Kroélowa obejmie rzady, zgodnie z twoim planem. A gdy

twoj syn lub corka dorosna, przejma rzady — argumentowat
Kjell.

— Zostawilem Lark bez ochrony. Zostawitem ja bezbronng —
odpart Tiras.

Zaczelam potrzgsaé glowa. Nie. Nie. Nie. Zupekie nie o to
mi chodzito.

— Ona potrafi sie obroni¢, Tirasie. Sciggneta Volgary na
ziemie samymi stowami — polemizowat Kjell.

— Ona nie ma gtosu. Ty jej go uzyczysz. Bedziesz ja chronit. I
staniesz sie ojcem mojego dziecka.

— Nie rozumiem cie.

— Bedziesz krolem. A ona bedzie krolowa. — Tiras nawet na
mnie nie spojrzat. Moje kolana zrobity sie jak z waty, a brzuch
zaczal odptywac. Otulitam go rekami, oslaniajgc rozwijajace
sie we mnie zycie, wbrew temu, ze Tiras jest mi odbierany.

— Nie. Nie bede — wyszeptat Kjell z niedowierzaniem. —
Nie mozesz tego zrobi¢, Tirasie. Nie mozesz tak mng



manipulowac i manewrowac, zeby zmusi¢ mnie do ulegtosci.

Miatam ciezki i mroczny gtos, ktéry pulsowal mi miedzy
uszami.

Wielokro¢ uginatam sie przed twaojg wolg, Tirasie. Ale nie
dam przekazac sie twojemu bratu jak jakis spadek. Jade do
Firi.

— Nie, Lark. Nie wyruszasz. Pojade tam z Kjellem.

Wszyscy pojedziemy! Stawitam juz czota Volgarom i zrobie
to znowu.

— To byto przedtem.

Przed czym? Przed tym, nim zrealizowates wszystkie swoje
plany? Stowa iskrzyly wsciekle w mojej glowie. Potrzebujesz
mnie.

— Jeru potrzebuje cie bardziej. Nasze dziecko potrzebuje
cie bardziej! Poza tym to niebezpieczne. Nie jestes mieczem.
Nie jestes bronig. Pamietasz? Co, jesli cos stanie sie Kjellowi,
a ja bede cholernym ptakiem? Poprowadzisz rycerzy do walki?
Zostaniesz tutaj i =zrobisz, co ci moéwie! — Byt taki
niewzruszony. Taki pewny. Zimny i surowy. Mowit mi, co mam
robié. Ale ja bylam Powiadaczka. Nie pozwole, by méwiono
mi, co mam robidé.

Wyrzucitam przed siebie wsciekle ramiona, rozczapierzajac
palce synchronicznie ze stowami, ktére rozbrzmialy
wrzaskliwie w mojej gtowie.

Wietrze spoza zamku, przylec,
Tron krolewski z podium wymiec.

Okna nagle rozbity sie z hukiem i w sali rozpetato sie istne
tornado, chtoszczace moja suknig i placzace mi wtosy. Tron
Tirasa przewrécit sie i uderzyl o blyszczaca, czarna podtoge,
po czym polecial na drugi koniec sali i wbit sie dwiema tylnymi
nogami w kolorowy fresk z historii Jeru.



— Lark! Dosy¢! — wrzasnal Tiras, ale ja dopiero
zaczynatam. Udreka huczala w mojej piersi jak przyzwany
przeze mnie wiatr, a tzy, ktérym rzadko pozwalatam ptynac,
wypeknialy mi gardio i glowe. Wezwatam wode z nieba, zeby je
zmyc.

Deszczu, co sie zbierasz w chmurach,
Ukryj mnie w swych miekkich murach.

Zostatam wchionieta przez fale i podniesiona niczym bogini
morza, a lzy z moich oczu zmieszaly sie z deszczem
przesigkajacym przez ubrania i nawilzajagcym skoére. Unositam
sie, nie pograzajac sie i nie tongc. W ogdle sie nie zanurzaltam.
Sciany byly mokre, a farba sptywata po nich dlugimi, smetnymi
pasmami, niszczac to, co kiedys na nich bytlo.

— Lark! — Uslyszalam wolanie Tirasa, ale tym razem
poczulam tez jego ramiona wokot siebie, jak kotwice w czasie
sztormu, i jego usta, ciepte i natarczywe, wysysajace wojne z
moich stéw. — Uspokdj sie — poprosil, co zmienilo jego usta w
przekonujaca bron.

Nie mozesz mnie oddac!
— Wybacz mi — dodat btagalnie.

— Na wszystkich Bogow, Lark! — wykrzyknat Kjell glosem
przebijajacym sie przez burze. — Przestan!

Zapomniatam, gdzie bytam. Zapomniatam, kim bytam.
Wietrze i wodo, weZcie szkto i tzy,
Niech zostaniemy tu tylko my.

Nagle w sali wszystko zamarto. Zapadila cisza. Niemal
skruszona cisza.

Ale ja wcale sie tak nie czutam.

W gtowie styszatam tylko swoje wsciekte oddechy. Powietrze
palito mnie w piersi, jakbym przebiegta olbrzymi dystans,



gonigc za czyms, czego mialam juz nigdy nie dogoni¢. Nie
podniostam glowy. Nie chcialam oglada¢ dokonanych przez
siebie zniszczen. Tiras byl rownie cichy i nieruchomy jak
otaczajace nas powietrze. Wcigz ujmowat w dlonie moja gtowe
i przyciskal usta do mojego ucha. Koszula przywarta mu do
torsu. Byla przejrzysta od wody i dostrzegalam przez nig
ciepto jego skory.

— Tym razem zgadzam sie z krolowa — mruknat Kjell i bez
dalszych komentarzy wyszedt z sali, chlupoczac butami przy
kazdym kroku. Olbrzymie debowe drzwi jeknelty przy
otwieraniu i zamykaniu. A potem uslyszatam, ze uspokaja
stuzbe w korytarzu za drzwiami.

Nie mozesz mnie oddacd, Tirasie.

— Nie moge cie zatrzymaé — wyszeptal glosem rownie
udreczonym jak moj oddech. — I nie moge nadal ci tego robic.

Chwycilam go za koszule i zacisnelam dionie. Chcialam
zrobi¢ mu krzywde i jednoczesnie go uzdrowi¢. Przeciaggnetam
paznokciami po jego skoérze, ale on przytulit mnie mocno, na
kilka sekund niemal pozbawiajac mnie tchu. Przycisnat usta do
moich wloséw, a ja, wsciekta i zalamana, lomotatam piesSciami
w jego plecy, mimo ze chowalam twarz w zagiebieniu jego
SZyi.

Jesli nie mozesz mnie zatrzymac, pozwol mi odejsc.

Poczulam na policzku tomotanie jego serca, ale opuscit dlonie
i odstapil ode mnie, jakbym naprawde chciat podporzadkowaé
sie moim stowom.

— Dokad? Dokad chcesz odejsé? — spytal glosem tak
ciezkim, ze zatesknilam za wiatrem, ktéry oderwalby nas od
ziemi i poniost daleko stad.

Gdziekolwiek bedziesz ty.

— Na to tez nie moge sie zgodzi¢ — wyszeptat. — Tam, gdzie
ide, ty nie mozesz pdjsc.



Mialam ochote krzyczec¢, przekonywaé, wezwaC na pomoc
piekto i niebo. Ale mimo ze stowa drgaty na moich wargach,
nie bylam w stanie ich uwolnié. Nie bylam w stanie wymyslié
zaklecia, ktére datoby nam przyszios¢ lub zmienito przeszitosc.

Obiecaj, ze zapamietasz i bedziesz grzeczna, szepnela mi
matka tak dawno temu. Obiecaj, Ze zapamietasz.

Zapamietatam.

Zapamietatam, jak miecz krdla przecigl powietrze ze
Swistem. Zapamietatam ciepto krwi matki, przesigkajacej
przez moja suknie. Zapamietalam stowa, ktore wyszeptata mi
do ucha. Nigdy ich nie zapomniatam.

Wchton ma, corko, wchton jedyna, stowa, ktore chcqg
wyptywac. Zamilcz, corko, a przezyjesz.

Odsunetam sie od Tirasa o krok. Potem o nastepny. Musialam
pozwoli¢ mu odejs¢. Miat racje. Nie mogt mnie zatrzymac. Ja
tez nie mogtam go zatrzymac. Przemoczona suknia przyklejata
mi sie do nog, spowalniajac moje ruchy, ale pozbieratam ja
drzacymi dionmi i odwrécitam sie od niego. Zostawilam go
tam, w srodku sali tronowej, w ktérej historia jego krolestwa
splywata ze Scian, tworzac katuze pod jego stopami. Historia,
ktéra wolatabym zapomnie¢, gdyby tylko byto to mozliwe.
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O zachodzie stonca rozbrzmiaty trabki, a ludzie wyszli z
doméw i wychylili sie z gérnych okien, zeby ustyszeé herolda,
stojacego na wiezy przy bramach zamku.

— Jego Wysokos¢ krdl Tiras z Jeru i lord Degn oglasza
szanownego Kjella z Jeru, kapitana gwardii krolewskiej i syna
zmarlego krola Zolteva z Degn i Miriam z Jeru, swoim
rodzonym bratem, od tego dnia az po wsze czasy. Co krol
przysiagt, nie podlega dyskusji. Co krew zitaczyla, cztowiek
niech nie rozdziela.
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Obserwowatam, jak Kjell zbiera gwardzistéw krélewskich w
liczbie tysigca rycerzy, zostawiajac dwustu dla obrony zamku i
murow miejskich pod jego nieobecnosc¢. Tirasa z nimi nie byto,
ale Kjell miat osiodtanego Shindoha przywiazanego do swojego
konia. Nie widziatam Tirasa od chwili, gdy opuscitam sale
tronowa. Nie pozegnalam sie z nim, nie odnalazt mnie w
ciemnosciach, by zlozy¢ przesiakniete zalem pocatunki na
mojej skorze, i nie zasypaliSmy przepasci miedzy tym, czego
pragnelismy, a tym, co mielisSmy.

Patrzytam na ich wyjazd z lady Firi przy boku. W koncu
podniesiono brame i na dziedzincu zostatysmy tylko my dwie.

— Nie byto wsrdd nich kréla — zauwazyta z zaciekawieniem.
Ostroznie. Odpartam jej bez wahania.

Wyruszyt o swicie 2z tuzinem rycerzy. Jako grupa
zwiadowcza. Bedq sie zmieniac¢ na czele.

Przytaknela, przyjmujac moje wyjasnienie, a ja nie po raz
pierwszy w zyciu zastanawialam sie, czy klamstwo brzmi w jej
gtowie inaczej.

— Niech Bég ma ich w opiece — wyszeptata, wpatrujac sie w
ogon kurzu za murami, ktory ciggnal sie za kawalkada
jezdzcow. Zamek wznosilt sie na wzgorzu, wiec z murow Jeru
mialysSmy dobry widok na Degn. Armia kierowala sie na pémoc
w strone doliny Kilmorda, a za wzgérzami, na granicy, miata
skreci¢ do Firi.

Nagle powietrze przeszyt krzyk i nad naszymi glowami
przeleciat orzel, ktory przysiadt na murze. Rozpostart
skrzydta, prezentujac sie w catej okazatosci. Krwistoczerwone
zakonczenia piér lénily Zywo w promieniach slonca. Zar
oslepiajacego i goragcego swiatla lat sie na nasze gtowy niczym
strumien nadziei i odkupienia, mimo ze krél nadal byt ptakiem.



Nie wypowiadatam jego imienia i nawet o nim nie myslalam
ze strachu, ze uslyszy mnie lady Firi. Patrzytam tylko na niego
bez mrugniecia powieka. Oczy mnie palily, a dionie nagle
Zrobily sie zimne.

Lark.

Poczulam, jak moje imie dryfuje w powietrzu i laduje na
mojej piersi jak pioro z jego torsu, ciepte i miekkie. Moja,
powiedziat. Kolejne pioro.

Zawsze, odpowiedziatam. Zawsze.

Lady Firi wyciagneta dton, jakby moje zawsze byto zwyklym
amen podsumowujacym jej modlitwe do Boga, ale nie
pozwolilam wzig¢ sie za reke. Potrzebowatam obu dioni, zeby
nie rozsypac sie na kawalki.

Tiras odfrunatl, byt jak czarna plama na niebie, dziura, ktora
kusita mnie, by w nig wpas¢. I tak sie stalo. Zaczelam spadac,
spadac i spadac.

— Wasza Wysokos¢? — spytala lady Firi. Jej gtos byt jak
odlegly dzwiek dzwonow bijacych na alarm. Stworzona przez
Tirasa dziura pogtebila sie i sczerniata, wchilaniajac caty
blekit, a potem mnie potknela, wciggnela w siebie, w dét, w
dot, tam gdzie mieszkaly moje stowa.
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Zytam w tej dziurze przez trzy dni. Nie bylo w niej zbyt wielu
odgtosow i Swiatla oraz ani krztyny ciepta. Wykonywatam z
automatu wszystkie obowiazki, nie rejestrujac tego, co
robitlam. Spalam bez snéw. Po positku nie pamietatam, co
jadlam. Boojohni spal na podtodze przy moim tézku, mimo ze
nalegatam, by poszedl. Odpowiedzial mi wspdiczujacym
spojrzeniem i bez stowa umoscit sobie swego rodzaju
legowisko. Nie rozmawialiSmy. Nie dlatego, Ze nie probowal,
lecz dlatego, ze nie umiatam odnalez¢ swoich stow w tej
czerni. Z calych sit staratam sie nie zamknaé oczu, zeby
ciemnos¢ mnie nie wchionela. Nie mialam nadziei. Nie czulam
radosci. Nie widzialam przed soba zadnej przysztosci, ktéra
nie wigzataby sie z cierpieniem, wiec w ogdle nie myslatam.
Nie formutowatam stéw ani zakleé. Po prostu bytam. Tylko na
tyle mogtam sie zdoby¢.

Czwartego dnia rano mistrz sokolnikéw poprosit o audiencje
w sali tronowej. Skionil sie nisko, przyklekajac na jedno
kolano i przez dtuzsza chwile nie podnosit gtowy.

Dotknetam ramienia gwardzisty, ktory mi towarzyszyl, a ten
tracit Hashima.

— Panie? — spytal. — Wszystko w porzadku?

— OtrzymaliSmy wiesci z Firi, krélowo. — Hashim miat blada
twarz i drzaly mu rece, wprawiajac w wibracje maly



pergamin, ktéry w nich trzymat. Wstat i wyciagnal go w moja
strone. Nie wzietam go. Nie bylam w stanie. Opuscit dton z
rezygnacja i zwiesit ramiona. — Pergamin zostat przyniesiony
przez gotebia — wyszeptal. — Krdl... nie... zyje.

Gwardzisci przy moim boku jekneli. Ja w ogole nie
zareagowatam. Usiadlam z dlonmi na kolanach i martwym
wyrazem twarzy. M9@j umyst byt réwnie czarny jak dziura, z
ktorej nie potrafitam uciec.

— Z pewnoscig zostal takze wystany oficjalny postaniec, a
cialo kréla zostanie przetransportowane do Jeru. Bede
informowat na biezaco o wszystkich wiadomosciach, jakie
otrzymam — dodat niesmiato. Wyciagnetam do niego dion,
otepiale, automatycznie. Przyjat ja. Sklonilam sie ze
zlowieszczym opanowaniem, dziekujac mu gestem za jego
straszliwg wiadomosc.

— Wasza Wysokos¢? — spytal niezdecydowanie gwardzista.
— Co... mamy zrobic?

— Czy jest ktos, kto moze przemowi¢ w twoim imieniu,
Wasza Wysokos¢? — spytal grzecznie Hashim. Miatam ochote
sie ujawnic¢ i spytaé jego, czy moglby by¢ moim glosem, ale
zawahalam sie. Pozbawiona nadziei, nie oSmielilam sie
obdarzy¢ go zaufaniem. Siegnelam po arkusze pustego
pergaminu, atrament i pidéro, ktére trzymalam na malym
stoliku przy tronie. Dlonmi, ktére nagle wydaly mi sie obce,
poprositam o jedyna osobe, ktéra mogtaby mi pomoc. Jedyna
osobe, ktéra juz znala méj sekret.

Napisatam jej imie koslawymi literami, a dion tak mi drzata,
ze zrobitam kilka plam.

SprowadZcie lady Firi.

3
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— Wyslijmy wiadomosé do Rady Lordow — doradzita lady Firi.



Byta réwnie zamknieta jak ja i nie potrafitam jej odczytaé. Jesli
czula zaskoczenie lub zZal, nie data tego po sobie poznac¢. Nie
ocenialam jej — za moimi Scianami rozposcierata sie spalona
ziemia. PrzeszlysSmy do biblioteki, gdzie usiadtam przy biurku
kréla w otoczeniu jego przedmiotow. Brakowato mi jednak
chociaz krztyny jego pewnosci siebie.

— Herold ogtosi te wies¢ o zachodzie stonca i w miescie
zacznie sie Penthos, okres zatoby — dodala.

Przytaknetam otepiale i spojrzalam w oczy mojemu
osobistemu gwardziscie, ktory nieoczekiwanie przejat role
oficjalnego krélewskiego postanca i rzecznika.

— Dopilnuje, by tak zrobiono. Poinformowaé takze
krélewskich doradcow? — spytal. Przytaknelam ponownie,
opierajac sie bezradnosci, ktéra wyptywata z mojej piersi jak
dym. Tiras tak desperacko przygotowywat mnie do roli
krélowej, ale na cos takiego w ogéle nie bytam gotowa.

Gdy gwardzista wyszedt z biblioteki, lady Firi szybkim
ruchem przestawita fotel i usiadla przy biurku naprzeciw
mnie, a jej gtos byt bardzo ostrozny.

— Lordowie przybeda do Jeru, Wasza Wysokos¢ — ostrzegta.
— Beda starali sie odsuna¢ cie na bok. Oglosza cie
niesprawng. Musisz sie zastanowic, jak zareagowac.

Nie mialam na to gotowej odpowiedzi. Czekala, patrzac na
mnie ostroznie. Swiadomie. Moje serce byto jak wielka bryla
jeruwianskiej rudy, czarne, twarde i tak ciezkie, ze ramiona
rozpaczliwie chcialy sie zwiesi¢, a cialo domagalo sie
zaprzestania oporu i pozwolenia, by ciezar w piersi Sciagnat
mnie twarza na podtoge.

Kjell.

Tylko tyle bylam w stanie z siebie wykrzesac, ale lady Firi
przytakneta.

— Lordowie moga zaczeka¢ na pogrzeb krola. Ale jesli bitwa



w Firi sie nie skonczy i Kjell nie bedzie w stanie wroci¢ do
Jeru razem z cialem kréla, pogrzeb z koniecznosci odbedzie
sie bez niego. Trzeba dopilnowa¢ przestrzegania obyczajow i
rytuatéw.

Nie bedzie ciala. Tiras zniknat, ale nie umart. Musialam w to
wierzyc.

A jesli on... nie wroci?
Lady Firi spojrzata na mnie ostro.
— Kjell?

Nie chodzilo mi o Kjella, ale i tak przytaknelam, bo jej
sugestia zmienita moje skamieniate serce w roztopiony strach.
Co bedzie, gdy zaden z nich nie wroci?

— Wtedy bedziesz musiata podja¢ pewne decyzje. Chcesz
by¢ krolowa? — spytala lagodnie. — Nosisz dziedzica, ale...
by¢ moze najmadrzej byloby pozwoli¢ lordom zrobi¢ to, co
zamierzaja.

Co to oznacza? Czego lordowie chcq?

— Kontroli. Wladzy. — Wzruszyta ramionami. — A Tiras nie
byt szczegolnie elastyczny.

Jesli zostane uznana za niesprawng... to kto mnie zastqgpi?

— Rada moze ogtosi¢ twojego ojca regentem. Pozostaniesz
krélowa, ale to on bedzie sprawowal rzady. Twoje dziecko
odziedziczy tron, gdy dorosnie. Jesli dozyje. Oczywiscie
mozesz ponownie wyjs¢ za maz... za kogos, kto zapewni ci
ochrone... i glos. — Mowila lagodnie, ale ustyszalam szept
kpiny lub zwatpienia, ktéry wyrwal sie z jej mysli. Nie
potrafitam okresli¢, czy ostrze pogardy jest skierowane we
mnie, czy w ograniczenia natozone na wszystkie kobiety w
Jeru.

A co ty bys zrobita, lady Firi?

7. zaskoczenia uniosta brwi.



— Ja? — Zasmiala sie i potrzasneta glowa, ale oczy jej
rozbtysty i na moment sSciggneta usta. Gdy wrodcita do mnie
wzrokiem, jej spojrzenie znowu byto plaskie i twarde.

— Przeciwstawilabym sie im. Zaczekata. Zagrala na zwloke.
I w odpowiedniej chwili... wykonata ruch.
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Gdy o zachodzie stonca rozbrzmiaty trabki, wrécitam do
komnaty i skulitam sie w garderobie kréla. Sciagnelam na
siebie jego ubrania, a potem wchtaniatam jego zapach w phluca
i zatrzymywatam go tam. Ale stowa i tak mnie odnalazty i
przez dwie godziny stuchatam, jak krolewski herold
wykrzykuje w niebo swoje obwieszczenie, oznajmiajac
obywatelom Jeru smier¢ kréla.

— Jego Wysokosc¢ krol Tiras z Jeru i lord Degn nie zyje. Krol
Tiras byl potezny w bitwie i silny zaréwno ciatem, jak i
duchem. Byt sprawiedliwy i prawy. Jeru ptacze, a Degn jest
pograzone w zalobie. Krélowa zarzadzila w miescie Penthos
na siedem dni. W tym okresie zatoby na ulicach ma panowac
cisza. Kazdego dnia o zachodzie stonca mieszkancy maja
wraca¢ do doméwi i pozosta¢ w nich az do wschodu stonca —
grzmiat herold. — W siodmy dzien krol zostanie wystawiony i
wszyscy beda mogli publicznie optakiwac jego odejscie. Niech
Bég Stow i Tworzenia przyjmie jego dusze i ma w opiece nasze
ziemie.

T
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Jako ze posiadlos¢ mojego ojca w Corvyn lezata najblizej Jeru,
zjawit sie w zamku jako pierwszy. Przyjetam go w bibliotece,
zrOwnowazona, z twarza bez wyrazu, lecz przepeiniona
trwoga. Powiewajac peleryna, wkroczyt do srodka ze
zwieszonymi rekami i z konspiracyjnym spojrzeniem. Nie



usiad! na krzesle naprzeciw biurka, lecz zaczekal, az
gwardzista wyjdzie i zamknie za soba ciezkie drzwi. Nie
batam sie o siebie. Mama zadbata przynajmniej o to.

— Oni beda chcieli cie zabi¢, corko — obwiescit bez
przywitania. Nie powiedzial kim sg ,oni”, ale wiedzialam, o
kogo mu chodzi. Otwarta dionia wskazatam fotel i czekatam.
Rzucit sie na niego ze zniecierpliwiona elegancja, odrzucajac
peleryne na bok, zeby jej nie zmiac.

Wiedziatam, ze nie slyszy mojego glosu, wiec nie
prébowatam mu niczego przekazywaé. Zamiast tego
napisatam prymitywna wiadomos¢ i potozytam pergamin przed
nim. Dziwnie byto sie z nim komunikowac¢. Zawsze traktowat
mnie jak brzydka, lecz bezcenna pamigtke rodzinng, ktéra
trzeba pilnowac¢, ochraniac i ukrywa¢ w kacie.

Jesli umre, to ty tez.

Przeczytatl i odepchnat pergamin na bok.

— Rada tego nie wie. Oni gardza Obdarzonymi. Nie uwierza
w przepowiednie Meshary, a nawet gdyby uwierzyli, to i tak
by ich nie powstrzymato.

Zalowalam, ze nie nauczytam sie lepiej pisa¢, i byto mi wstyd
za swoje dziecinne litery i proste stowa, ale nie miatam
wyjscia. Siegnetam po arkusz.

Jestem w ciazy.

Obrzucit mnie przerazonym spojrzeniem.

— To dla nich jeszcze jeden powdd, zeby cie zabi¢c —
wysapat. Jego mysli krzyczaty: ,Ty glupia dziewczyno. Ty
bezdennie glupia dziewczyno”.

Kjell z Jeru, brat krdla, jest nastepny w dziedziczeniu
tronu. Drzata mi dion, a w oczach pality tzy, przez co pisatam
to tak dlugo, ze ojciec sie zniecierpliwit i wyrwat mi pergamin
spod piéra, gdy tylko skonczytam.



Przeczytatl i parsknat szyderczo.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

Wzietam nowy arkusz i napisatam odpowiedz.
Krol go uznal.

Ojcu opadta szczeka. Przez chwile milczatl, a stowa trzaskaty
wokoél niego jak iskry. W koncu przetart chuda dlonig twarz i
opad! bezwladnie na fotel.

— Rada sie wscieknie.
Wzielam pergamin i skrupulatnie podsumowatam sytuacje.

Jesli umre, to moje dziecko tez umrze. Jesli umre, to
ty tez. Jesli umre, Kjell bedzie krélem.

Ojciec btyskawicznie wyciagnat wniosek.

— Musisz ogtosi¢ mnie regentem, cérko. Lordowie sie na to
zgodza. Bedziesz bezpieczna. I twoje dziecko tez bedzie
bezpieczne.

Obserwowatam go w ciszy, patrzac mu prosto w oczy.
Miatam w glowie mnostwo pytan i stow, ktorych napisanie
zajetoby mi cala wiecznos¢. Pomyslatam o Corvyn i lasach, w
ktérych dorastaltam. Moglabym tam wroéci¢. Mogltabym tam
wychowac¢ dziecko. Mogtabym zupeinie zrezygnowac z prawa
do tronu. Nie czutam pragnienia wtadzy, a bez pragnienia byty
tylko... obowigzki. Zamknetam oczy i opuscitam glowe. A
potem zanurzylam pioro i napisalam proste wyznanie.

Nigdy nie chcialam by¢ krélowa.

Ojciec przeczytat to i usmiechnat sie do mnie. Usmiech
promieniat z jego twarzy, catkowicie go zmieniajac.

To byl pierwszy raz, gdy sie do mnie usmiechnat.

— W takim razie postanowione. Gdy lordowie przybeds,
powiemy im, co zostato ustalone — powiedziat.



Powoli potrzasnetam gtowa. Nie.

Usmiech powoli opuszczat jego twarz, a rozczarowanie
wyrzezbilo nowe zmarszczki wokoét jego ust.

— Nie ma innego wyjscia, cérko.
Krodl wybral mnie.

Ojciec wyrwal mi pergamin spod pidra i rozerwat go na dwie
potowy.

— Wpcale cie nie wybrat! Potrzebowat twojego daru. Twojej
mocy. On cie wykorzystat! — wyrzucit z siebie ze ztoscia,
nachylajac sie nad biurkiem tak blisko, ze widziatam
ciemnoszare plamki w jego szarych oczach.

Wstrzymatam oddech i serce przestato mi bi¢. Nie mogtam
oderwac¢ od niego wzroku. Nie wycofat sie, lecz nadal wisiat
nad biurkiem, niemal dotykajac mnie twarza.

— Myslatas, ze nie wiem, co potrafisz? — szepnat chrapliwie
glosem, ktory brzmiat jak pocieranie piasku o kamien. —
Jestes taka sama jak matka... tyle ze tysigc razy gorsza!
Zabilas ja i skazatas mnie na zycie w strachu.

Stanetam na drzacych nogach.

Korona, ktora przy mym 1oZku lezy, niech na mqg gtowe
zaraz przybiezy.

Po kilku sekundach korona, ktéra rzadko wkladatam,
wyleciala przez drzwi balkonowe mojej komnaty, przeleciata
nad dziedzincem i wpadla do biblioteki przez okno.
Zatrzymata sie nad moja gtowa i opadta z ostrozna precyzja na
moje poskrecane warkocze. To byla jedyna odpowiedz, jaka
przyszta mi do glowy i ktora nie wymagata pisania.

Ojciec zaklat i odsunat sie.

— Ty... jestes... dzieckiem. Niemym! Nie mozesz wtadac
Jeru. Lordowie cie zniszczg! — Porzucit szept, a w jego glosie
byto stychaé desperacje. Przez chwile uwierzylam, ze to



dlatego, ze martwi sie o0 mnie. — Gdybym mégt, sam bym cie
zabit — syknat i chwila nadziei sie skonczyla.

Wystarczyla krotka rymowanka, a ciezki fotel unidst sie w
powietrze, zabierajac ze soba stojacego ojca. Ten wrzasnat i
probowat zeskoczy¢, ale fotel odchylit sie do tyhlu jak dziki
rumak i ruszyt w strone drzwi wejsciowych, ktore otwarty sie
na moj rozkaz.

Nie potrafie mowic, nie potrafie nucic,
Ale potrafie cie stqd wyrzucic.

Kazatam fotelowi odwréci¢ sie do gory nogami. Uslyszatam
huk i tomot, po czym fotel wrocit pusty. Klasnieciem w dlonie i
krotkim zakleciem zamknetam drzwi i zasunetam zasuwe.
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Ustyszatam za drzwiami weszenie Boojohniego, wiec
zmeczonym stowem odsunelam zasuwe, zeby mogt wejsc.

— Ptaszku? — szepnat w drzwiach w strone pustego
pomieszczenia.

Tu jestem, Boojohni.
— Gdzie?
Pod biurkiem.

Nie pytat, dlaczego sie ukrywam. Zamknat po cichu drzwi,
przytruchtat do biurka i zajrzal zza fotela, ktéry przysunetam,
zeby sie zastoni¢c. Byl na tyle niski, ze wystarczylo mu
przechyli¢ glowe. Odsunal fotel, wgramolil sie obok mnie i
poklepal mnie po przyciggnietych do piersi kolanach.

— Plakatas... to dobrze. Zaloba jest dobra. Nie
wydobrzejesz, jesli nie przezyjesz zatoby.

Modj ojciec tu jest.
— Wiem — westchnat.
Nienawidze go.

— Nie wydobrzejesz, jesli bedziesz nienawidzic. Wiec
odpusc¢ go sobie, moj skowronku — powiedzial, ocierajac mi
lzy serdelkowatymi palcami. Nie oponowatam, bo chcialam



poczué sie bezpiecznie. W rzeczywistosci czulam sie tak
bezbronna, jak jeszcze nigdy w zyciu.

Lordowie sq juz w drodze.
— Owszem.

Ojciec wie, co potrafie. Tylko strach o siebie powstrzymywat
go przed wygadaniem sie, ale jest zdesperowany. Jesli
znajdzie sposob, by mnie zdemaskowac¢ i doprowadzi¢ do
odsuniecia mnie od wtadzy, ale tak, Zebysmy oboje nie zostali
zabici, zrobi to. Jesli powie lordom Bin Daru i Gaul, przejmg
kontrole nad tronem, a Obdarzeni w Jeru zostang wytapani i
wyeliminowani.

— Najgorliwsi przesladowcy zazwyczaj maja najwiecej do
ukrycia — powiedziat Boojohni i oboje zapadliSmy w burzliwa
zadume, walczac z koniecznoscia przyjecia narzuconych nam
obowigzkéw. Ale nie mozna bylo bez konca sie ukrywac, co
tylko podsycito moje obawy.

Mogtabym udac sie do Nivei przed przybyciem lordow i
ostrzec Obdarzonych. Jestem przekonana, ze styszeli juz o
tym, Ze krol... zgingt.

Boojohni potrzasnat glowa, zanim jeszcze skonczylam
moéwic.

— Nie, Ptaszku. Opuszczenie w tej chwili miasta jest niemal
niemozliwe. Zamek jest peten wscibskich oczu, a kazdy ma
jakis ukryty cel. Znajde sposéb, by ostrzec Uzdrowicielke, a
ona ostrzeze reszte.

Boje sie, Boojohni. Nie moge samotnie walczy¢ z catym
swiatem.

Przekazanie mu tych stéw podsycilo moje obawy. Boojohni
wzigl mnie za reke i przykryt ja druga. Po dtuzszym milczeniu
odezwat sie zatroskanym gtosem.

— Musisz skontaktowac¢ sie z Kjellem. Co$ tu nie gra,



Ptaszku. To wszystko dzieje sie zbyt szybko.

Tiras powiedziat, Ze nie wrdci. Powiedziat, Ze trzeba to
skonczyc.

— Owszem — przyznal Boojohni. — Ale nie w ten sposob.
Nie wtedy, gdy jestes sama w Jeru, a Kjell z armia stacjonuje
w Firi. To nie ma sensu.

Uczucie bycia porzucong zostalo przyémione przez zal i nie
bylam w stanie odrézni¢ jednego od drugiego. Ale
podejrzliwos¢ Boojohniego zmusila mnie do refleksji i nagle
moj strach przerodzit sie w panike.

To mialo sens tylko wtedy, jesli krélowi naprawde cos sie
stato.
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Rozwiazanie przyszto mi do glowy, gdy lezatam w
ciemnosciach ze wzrokiem utkwionym w niski mur za
drzwiami balkonowymi, na ktérym Tiras przysiadat i zostawiat
mi rozne rzeczy. Mate podarki, ktorymi dawat mi zna¢, ze jest
w poblizu, wiadomosci od kréla.

Zerwalam sie gwalttownie z 16zka.
Ptaki przenosza wiadomosci.

Zrzucitam koldry, wlozylam ptaszcz i pantofle, po czym
ruszylam korytarzami, rzucajac rozpraszajace i odwodzace
uwage zaklecia, zeby przejsC przez zamek oraz Sredni i
wysoki dziedziniec. Nie balam sie, ze ktos mnie zobaczy.
Balam sie, ze ktos moze mnie sledzic.

Budynek z ptakami byl cichy i ciemny. Ptaki siedzialy na
swoich matych grzedach jak rozpieszczane Kksiezniczki.
Zrobitam ostroznie jeden krok, a potem drugi, z nadzieja, ze
Hashim nie poszedl na noc do swoich kwater. Ustyszalam, jak
schodzi po schodach z pietra dla gotebi, i zamartam, nagle



zaklopotana i niepewna swojego pomystu.
Podskoczyt w miejscu, gdy mnie zobaczyt.

— Krélowo! — Otaksowal spojrzeniem krokwie w
poszukiwaniu skrzydlatych nieznajomych. — Co... ty... —
zaczal, ale zreflektowat sie. — W czym moge ci pomoc?

Wzietam gteboki oddech.
Styszysz mnie, Hashimie?

Jego twarz pozostala zupelnie bez wyrazu, ale oczy
niezauwazalnie zaptonety. Poczulam przyplyw triumfu w piersi.

Potrzebuje twojej pomocy. Nie mam do kogo sie zwracic.

— Wasza Wysokosé? — wykrztusit piskliwie tak niepewnym
gtosem, ze wzdrygnetam sie na mysl o tym, w co go mieszam.

Przytaknetam posepnie.
To ja, Hashimie.

Zblizyt sie kilka krokow z drzacymi wargami i ze wzrokiem
peinym zdumionego podziwu.

— Tak, slysze... stysze cie. Jak moge ci poméc, krélowo? —
wyszeptat. Wyciggnelam diton, a on bez wahania ja wzial.
Nerwowos¢ w moim brzuchu nieco =zlagodniala. Nie
przerazitam go. Po prostu go zaskoczytam.

Musze przekazac pilnqg wiadomosc¢ kapitanowi gwardii. Czy
mozesz wystac¢ gotebia do Firi?

— Tak, pani. Ale ptaki potrafia lecie¢ tylko do ustalonego
miejsca — wyjasnit z wahaniem. — Jesli krélewska armia
stacjonuje poza Firi, a miasto jest oblezone, ptaki doleca do
gotebnika w Firi, ale wiadomos¢ moze nie od razu dotrze¢ do
kapitana, jesli w ogéle do niego dotrze.

Moje serce pograzylo sie w mroku. Opuscitam wzrok i
puscitlam dionn Hashima.



— Jaka to wiadomos¢, krolowo? — spytat tagodnie.

Chce ustyszec¢ bezposrednio od kapitana strazy, ze krol nie
zZyje.

Twarz Hashima sie rozjasnita.

— Jest jakis powdd, by wierzy¢, ze to nieprawda? — spytal.

Jest powdd, by wierzyc, i jest powdd, by sie bac. Ale kapitan
musi wiedziec, co sie dzieje w Jeru. Lordowie przejmgq tron.

— Wybiore sie tam osobiscie, Wasza Wysokosc¢. Znajde
kapitana.

Szczeka mi opadta.

Ale... podroz konno tam i z powrotem zajmie kilka dni i jest
niebezpieczna, a ty jestes potrzebny tutaj.

Patrzyt na mnie z opanowaniem. I zaufaniem.

— Nie zajmie mi to tak duzo czasu, krélowo. A budynki
ptakow pozostang w dobrych rekach. Mam uczniéw, bardzo
zdolnych. Wréce za trzy dni.

Nie rozumiem.
— Krdl i ja... jestesmy tacy sami — szepnal. — Ja... polece...
do Firi.
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Jeden po drugim zjawiali sie lordowie z kolejnych prowingji.
Kazdy w towarzystwie matej armii, jakby smierc¢ kréla byta
rownoznaczna z wojna. Zajeli skrzydta zamku i wyznaczyli
zebranie rady w sali tronowej. Polecono mi sie tam zjawi¢, po
czym zbiorowo mnie zignorowano, gdyz lordowie Bin Daru,
Gaul i Bilwick wciggneli sie w zaogniong sprzeczke z lordami
Quondoon, Enoch i Jandy. Lady Firi obserwowata ich z
przymruzonymi powiekami i zalozonymi rekami. Pomyslatam,
ze moze wzieta sobie do serca wilasnag rade i czeka na



odpowiednig chwile, by wykona¢ swdj ruch.

Uznanie Kjella jako brata przez Tirasa rozsierdzito
wszystkich, takze ambiwalentnych lordow z potludnia kraju,
ale doradcy krodlewscy chetnie poparli to precedensami i
jeruwianskimi prawami. Wtedy moj ojciec stwierdzit, ze rada
powinna mianowac regenta i zaproponowat siebie, jako ojca
krélowej. Doradcy krolewscy spojrzeli po sobie nerwowo,
Swiadomi, ze Tiras pod zadnym pozorem nie zyczylby sobie
lorda Corvyn na tronie.

— Czy kroélowa poprosita o ustanowienie regenta, lordzie
Corvyn? — spytata lady Firi tagodnie, przyciagajac uwage
wszystkich siedmiu sprzeczajacych sie lordow.

— Zyczen krélowej nie mozna braé¢ pod uwage. Nie jest w
stanie sie komunikowaé, a tym samym nie moze sprawowac
rzadéw — odparowat ojciec.

— Nic takiego nie ustalono, lordzie Corvyn — zagrzmiat lord
Jandy. Popart go w tym lord Enoch, kuzyn mojej matki. Ktétnia
rozgorzata na nowo. Wszyscy z coraz wieksza wsciektoscia
przerzucali sie argumentami, ale nikt nie wpadt na to, by
skonsultowac je ze mna.

Wzietam ksiege rachunkowa i otworzylam na pustej stronie.
Nastepnie starannie utozylam oswiadczenie dla rady, ojca i
tych, ktorzy mieli jakiekolwiek watpliwosci w kwestii mojej
woli lub zdolnosci sprawowania wiladzy, W atmosferze
meskich wrzaskow posypatam tekst piaskiem i zaczekalam, az
wyschnie, a lordowie nadal wylewali na siebie swoje zale. W
koncu wstatam. Lordowie takze wstali, lecz nadal toczyli
zazarte dyskusje i praktycznie nawet na mnie nie spojrzeli.

Podesztam do lady Firi i podatam jej stworzony w pocie czota
dokument.

Mogtabys to odczytac? Ariel z zaskoczenia uniosta brwi, ale
natychmiast wstata, wziela ode mnie tekst i zaczekata, az
wrdce na swoje miejsce przy stole.



— Krolowa przygotowala oswiadczenie i poprosita mnie o
jego odczytanie — obwiescita, przekrzykujac swary.

Poczekalam, az zwréca na mnie pelna podejrzen uwage, po
czym skinelam gtowa, dajac lady Firi sygnat do rozpoczecia.

— Jestem Lark z Corvyn, a teraz z Degn. Zostatam
koronowana na krdolowa Jeru w obecnosci tego zgromadzenia.
Jestem cérka Jeru i mam arystokratyczne korzenie. Jestem
zdrowa na ciele i umysle i nosze w sobie dziedzica
jeruwianskiego tronu. Nie potrafie méwic¢, ale potrafie czytaé i
pisa¢ oraz komunikowacC swoje zyczenia i polecenia. Jestem
lojalna wobec Jeru i zmartego krola. On chcial, zebym objela
rzady. Jesli konieczne bedzie mianowanie regenta, zeby
pomagat mi w kwestiach wojennych i panstwowych, poprosze,
aby Kjell z Degn, brat krola, zostal uznany za takowego,
dopdki dziedzic krdla nie osiggnie peinoletnosci.

Moje oswiadczenie spotkato sie z milczeniem i podejrzliwymi
spojrzeniami. Lady Firi nadal wpatrywata sie w pergamin.
Widzac jej bezruch, poczutam uktucie strachu. Potrzebowatam
przynajmniej jednego sojusznika, osoby, z ktéra mogtabym sie
konsultowac. Nagle cisze przerwat ztowieszczy gtos lorda Bin
Daru.

— Zastanawiam sie... czy krdlowa zna prawa dotyczace
Obdarzonych? — spytat. Wciaz stojac, spojrzalam mu w oczy,
zeby pokaza¢ mu, ze slucham, a on dodat szybko: — Mam w
Jeru swoich ludzi. Informatorow. Zaniepokojonych obywateli.
Kraza plotki, ze nasza krélowa zadawatla sie z Uzdrowicielka.
Zmarly kroél opieral sie przed sciganiem Obdarzonych. Nie
wypelnial nalezycie swoich obowigzkdow i niestety, stracit zycie
w walce z Volgarami, bestiami stworzonymi wskutek jego
opieszatosci. W Jeru toczy sie wojna. Musimy zniszczy¢
Obdarzonych albo oni zniszcza nas.

Przypomnialy mi sie stowa Boojohniego o tym, ze najgorliwsi
przesladowcy zazwyczaj maja najwiecej do ukrycia.



Zastanawiatlam sie, co ukrywa lord Bin Daru i co moga zyskac
lordowie Gaul i Bilwick na popieraniu go.

— Moje pytanie jest takie, krélowo Lark. — Lord Bin Daru
wypowiedzial moje imie z lekkim zaspiewem, jakby wedlug
niego bylo zabawne. — Jakie jest twoje zdanie w kwestii
Obdarzonych? Twoja matka byla Powiadaczka. Pozwolisz im
zy¢, rozmnazac sie i zatruwac Jeru? Czy moze bedziesz miala
odwage, by ich wykorzeni¢?

Wiedzial, Ze nie potrafie odpowiedzie¢ na glos. Wszyscy o
tym wiedzieli. Powiodtam po nich spojrzeniem. Korpulentnych i
chudych, spoconych i bladych, spiskujacych i zmeczonych.
Lord Bilwick i lordowie z poludnia przypatrywali mi sie, ale
mysleli o swoich zoladkach. SiedzieliSmy tu cate popotudnie.
Lord Gaul i lady Firi obserwowali mnie z pustymi twarzami.
Ojciec spogladal na mnie gniewnie, modlac sie, bym nie
zaczela rzucac¢ krzestami, a lord Bin Daru czekal, obracajac
piéro w koscistej dtoni.

Gdy skupilam sie na tym jasnym piérku, ktdére trzymat
kciukiem i palcem wskazujacym, zauwazylam, ze sie zmienia.
Na utlamek sekundy pidrko stato sie kielichem na dtugiej
stopce, jakby lord dat sie zdominowaé¢ przez pragnienie wina.
Mrugnetam i kielich znowu byt pidrkiem, obracanym w jego
palcach.

Podniostam wzrok i trafitam na jego podejrzliwe spojrzenie.
Wiedziatam juz, jak zareagowadé. Siegnetam po wilasne piéro,
zanurzylam je w atramencie i na czystym pergaminie
napisalam duzymi, grubymi literami, zeby on i reszta rady
mogli bez trudu odczyta¢ moja odpowiedz.

Czy mam zaczac¢ od ciebie, milordzie?
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Siédmego dnia Penthosu, o zachodzie stonica ubratam sie w



czern i ruszylam w gore do katedry, tak samo jak w dzien
slubu. Dzwony bity po siedem razy, zawodzac zalobnie nad
miastem. Nie wiem, jakim cudem ich brzmienie mogto tak
bardzo sie zmieni¢ od tamtego dnia. Nie bylo juz jasne i
optymistyczne, lecz zlowieszcze i ponure. A moze to nie
dzwony. Moze chodzilo o0 mnie — 0 moje uszy, serce, nadzieje.
Moze jednak bylam Zmieniaczem i to ja sie zmienitam.

Tym razem mieszkancy nie rzucali kwiatow. Stali w
milczeniu i obserwowali moje przejscie. Niektorzy tkali, inni
zachowywali spokdj, ubrani w rézne odcienie szarosci, brazow
1 czerni.

W niespokojnych czasach nie bylo niczym niezwyklym, ze
powalony monarcha zostanie upamietniony na polu bitwy, na
ktérej spotkat swdj koniec. Czasem, jak w przypadku kréla
Zolteva, nie bylo szczatkéw do uhonorowania. Gdyby Tiras
zostal sprowadzony do miasta, jego cialo zostatoby
wystawione na stosie pogrzebowym nad miastem na nastepne
siedem dni. Po tym czasie stos zostalby podpalony i ciato kréla
zmienitoby sie w pyt i proch, z ktérego powstato.

Ale ciato kréla nie dotarto do Jeru. Jego szczatki nie zostang
spopielone. Nie poznaliSmy zadnych szczegoldw dotyczacych
jego ,$mierci”. Zadnych podniostych opiséw jego mestwa lub
nowych wiesci o postepach wojny z bezwzglednymi Volgarami.
Hashim nie wrdcit. Pomnik Tirasa zostanie wzniesiony obok
pomnika jego ojca, ktéry stal obok pomnika ojca jego ojca.
Wzgérze za katedra bylo pele posagéw przedstawiajgcych
wojowniczych krélow Jeru.

Lordowie szli za mna do katedry. Mieli stosownie ponure i
opanowane twarze. Staralam sie nie zwraca¢ na nich uwagi,
mimo ze ich mysli i obawy ocieraty sie 0 moje proste ramiona i
usztywnione plecy. Po tym, jak rzucitam mu wyzwanie, lord Bin
Daru zrezygnowat z drazenia tematu i juz do niego nie
wracano.



Bylam niemal pewna, ze zostane odsunieta na bok. Obrady
sie skonczyly, ale w prywatnych kwaterach w calym zamku
nadal trwaly rozmowy i knucie spiskow oraz targi i
przekonywania. Raz po raz slyszalam swoje imie, a moje zycie
niejednokrotnie byto stawka w rokowaniach. Lordowie Enoch,
Jandy i Quondoon optowali za moimi dalszymi rzgdami, ale nie
czuli zadnej lojalnosci wobec mnie i nie mieli sentymentu do
Tirasa. Chcieli po prostu, zeby nad Jeru panowala
kompetentna osoba i zeby ich prowincje nie zostaly dotkniete
skutkami ubocznymi kiepskiego rzadzenia.

Panowie z Bilwick, Gaul i Bin Daru chcieli mnie usunac.

Mj ojciec i lady Firi trzymali sie na uboczu, kazdy z innych
powodow, i bacznie obserwowali sytuacje. Ojciec ktécit sie o
moje zycie — 1 swoje — cO zazwyczaj wigzalo sie z
przyznaniem mu wtadzy, zeby mogt o to zadbac. Lady Firi nie
zadawala sie z nikim, a mnie nigdy nie udalo sie wylapaé
zadnych jej stow i mysli, co w przypadku wiekszosci
pozostalych lordow nie nastreczalo zadnych trudnosci.
Podejrzewatam, ze ma mieszane uczucia w zwiazku z Kjellem i
jego powrotem, bo sztywniala za kazdym razem, gdy jego imie
bylo w jakikolwiek sposob wigzane z moim.

Sytuacja byta patowa i wszystkie strony zdawaly sie zgadzaé,
ze z ostatecznymi decyzjami trzeba zaczeka¢ do zakonczenia
Penthosu i powrotu brata kréla. Weszltam wiec na to wysokie
wzgorze spowita w czern — juz nie jako panna miloda, lecz
wdowa — i po raz kolejny zaczelam btagac¢ Tirasa, by wrocit.

kkk
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Jeszcze tej samej nocy, niczym odpowiedZ na moja penthosowa
modlitwe, na szczycie sciany ogrodu za salg tronowa pojawit
sie méj orzel. Byt skapany w ksiezycowym sSwietle, ktore nagle
wydato mi sie ciepte, ztociste i niemozliwie jasne. Roztapiato
kamien otaczajacy moje serce, sprawiajac, ze stat sie pltynny i
miekki.

Rozpostart szerokie skrzydta i wzbil sie w powietrze, a ja
ruszytam za nim, tak jak kiedys.

Nie czekalam na Boojohniego i nie wezwalam gwardzisty.
Nie bylo na to czasu, a poza tym nie chcialtam zabierac
potencjalnych swiadkéw, gdyby udato mu sie zmienic.

Tiras?

Chodz, ponaglit mnie ptak. Przelatywatl z gatezi na galaz, ze
Sciany na Sciane, pilnujac, zebym za nim podazala.
Postuchatam go i praktycznie biegtam przez las. Oszotomiona
radoscia 1 przepemiona nadzieja, obserwowalam jego
skrzydta, ktore rozwijatly sie i sktadaty, gdy przemieszczaliSmy
sie coraz dalej. Wkroétce dostrzegtam chate, cicha ostoje
ukryta pod koronami drzew. Serce walitlo mi jak oszalale ze
zniecierpliwienia. Wmawiatam sobie, ze Tirasowi na pewno
uda sie zmieni¢ i ze za chwile znowu go zobacze.

Chata byla ciemna, a okiennice byly otwarte na osciez i



przycisniete do kamiennych $cian, zamiast chroni¢ okna przed
lesSnymi stworzeniami. Orzet gdzies zniknat. Zatrzymatam sie,
bo nagle zaczelam sie ba¢. Moze zaslepiona pragnieniem po
prostu wyobrazitam sobie, ze ten ptak byl ortem. Wezwatam
go po imieniu, wysylajac stowo w mrok, ale nie uzyskalam
zadnej odpowiedzi. Milczaly nawet stworzenia, ktére
Zazwyczaj cos nucity i gdzies pedzity.

Wtem w srodku rozbtysto swiatto. Ktos zapalit lampe w tym
niewielkim pomieszczeniu, co uspokoito mnie jak glos matki.
Rzucitam sie do biegu z suknig w rekach i uwiezionym w piersi
szlochem. Wpadtam przez drzwi z imieniem Tirasa na ustach i
stanetam jak wryta.

Miala na sobie suknie z wstazkami, te, ktéra znalaztam pod
t6zkiem. Uznalam wtedy, ze nalezy do Zmieniaczki, ktdra
zostala zlapana, zabita i rzucona przed modj tron w dzien
przestuchan.

Lady Firi?
Zasmiala sie, napinajac sznurowanie w dekolcie.

— Mowitam ci, Zze w moich zylach ptynie krew Obdarzonych.
Myslatas, ze to jakas rozcienczona krew?

Jestes ortem?

— Jestem takim zwierzeciem, jakim zechce. Mata myszkag w
kacie, sluchajaca, jak krodl planuje swoje dzialania. Malenkim
ptaszkiem na parapecie, zbierajacym informacje jak okruchy.
Ukrytym w cieniu kotem. Gotebiem pocztowym przynoszacym
wiadomosci z Firi.

Poczulam w brzuchu alarmujace skrecanie.
Jestes tg Zmieniaczkq zdemaskowanqg przez mysliwego?

Usmiechata sie z zadowoleniem i pochylita gtowe, jakby
otrzymywata aplauz.

Ale... ty bytas... martwa!



Machneta dtonig.

— Udawatlam. Nikt nie spodziewa sie, ze ptak bedzie udawat
martwego. — Jej usta wykrzywily sie w uprzejmym, lecz
pelnym zalu usmiechu, od ktérego wlosy zjezyly mi sie na
karku. — Poczekalam, az wszyscy wyjda, tacznie z toba, i
odfrunetam. Kjell patrzyt, jak odlatuje. Nie powiedziat ci o
tym?

Potrzasnetam gtowa. Nic mi nie powiedziat. Ale jedno byto
pewne. Lady Firi znala wszystkie sekrety.

Udawatas przede mngq krola.
— Owszem.
Dlaczego?

— Bo wiedziatam, ze przyjdziesz tu za mng. Tamtej nocy sie
nie udato. Zle to =zaplanowalam. A potem wrdcit krol.
Musialam zmienié strategie.

Patrzytam na nig, nie w petni rozumiejac.
Ale... po co?

— Chce Jeru. Aby je zdoby¢, musze poslubic kréla. Tiras o to
zadbat, prawda? Mianowat Kjella swoim nastepca. Tego nie
przewidzialam, chociaz mialam na to nadzieje. Sadzitam, ze
bede musiata zdoby¢ Jeru sprytem. Okazuje sie jednak, ze
moge to zrobi¢ za pomoca matzenstwa. Tak jak ty.

Nigdy nie chciatam byc¢ krolowq.

— Kazda dziewczyna chce byé krélowa — warkneta. Wyraz
jej twarzy zmienit sie tak szybko, ze dostrzeglam w niej
przeblysk bestii. — Moge by¢ lwem, wezem, ptakiem, nawet
smokiem. To dlaczego nie krélowa? — Wzruszyta ramionami,
ale jej nonszalancja byta podszyta gniewem. — Bardzo wielu
rzeczy nie bylam w stanie przewidzieé¢. Ty na ten przykilad.
Nie miatam pojecia o twoim istnieniu, a tu nagle stajesz sie
krélowa Jeru i podbierasz mi korone.



To ty porwatas krola w dzien naszego slubu.

— Jestem Zmieniaczka. Wiedziatam, kiedy krol jest
najbardziej bezbronny. Znatam schemat jego zachowan. Nie
bylo to trudne, a przenoszeniem ciezaréw zajeli sie
gwardzisci.

A lordowie? MJdj ojciec?
— Powiedzialam im, ze krodl nie przybedzie. Obiecalam im to.
Ale przybyt.

— Owszem. Kolejna rzecz, ktorej nie bylam w stanie
przewidziec. — Przechylita glowe, przygladajac mi sie
badawczo. — Mialas z tym cos wspdélnego?

Nie odpowiedziatam, pilnujac, by moja twarz byla bez
wyrazu. Czyzby mnie nie styszala? Czyzby tylko ptaki byty
wtajemniczone w moje wezwanie?

— Tym razem krol nie przybedzie, prawda? On nie wrdci. Za
to wréci Kjell, dziedzic tronu. Dlatego musisz zginad.

A ataki w Firi? Co, jesli Kjell zginie?
— W Firi nie ma Volgaréw. Klamatam. One sa tutaj.

Ruszylam pospiesznie w strone drzwi. Lady Firi nawet nie
prébowata mnie zatrzymadé, lecz jej slowa byly jak noze
wbijane w moje oddalajace sie plecy.

— Liege chciat ciebie. Ja chce Jeru. Dogadalismy sie.

Rzucilam sie do biegu, wypychajac slowa w gére, zeby
ostrzec wszystkich, ktérzy byli w stanie mnie ustyszec¢, przed
nadciggajaca z nieba Smiercia.

Wszyscy w Jeru, ustyszcie moj krzyk,
W niebo skierujcie twarze w mig.

Uslyszatam nad soba topot nurkujgcego stworzenia, ale nie
byly to orle skrzydta. Znatam ten odgtos. Przez warstwy moich



ubran, ranigc skore na plecach, przebily sie szpony, ktdre
otoczyly ¥ moje zebra niczym = dlonie  niemowlecia
przywierajacego do matki. Wydatam z siebie bezgtosny krzyk,
gdy moje stopy oderwaly sie od ziemi. Krzyk dla Tirasa, Jeru,
mojego dziecka. Wiatr chlostal mnie po twarzy i platal mi
wlosy, a ziemia oddalata sie coraz bardziej i bardziej. W
kazdej chwili spodziewatam sie, ze zostane puszczona i rozbije
sie o ziemie, a Volgar sfrunie za mng, Zeby pozywié¢ sie moim
cialem. Ale on leciat dalej, uderzajac skrzydtami powietrze w
jednostajnym rytmie. Flap, flap, flap, szybowanie. Flap, flap,
flap, szybowanie.
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Nie umiatam na niego wpltynac. Prébowatam go zobaczy¢,
zwisajac z jego szponow. Wypychalam stowa i btagania,
zasypywatam go zakleciami, ale byto to réwnie skuteczne jak
pobozne zyczenia. Wcigz lecial, nie zwazajac na zadne
ciskane przeze mnie stowa.

Byl inny niz pozostali ptakoludzie. Pokryta kolcami diuga
glowa byla osadzona na pokrytych srebrzystymi tuskami
ludzkich ramionach i torsie, a reszte ciala miat ptasia. Jego
czarne skrzydta byly od spodu upstrzone zieleniag i biekitem,
jak skrzydla pawia. Przerazajacy i dziwnie piekny stanowit
potaczenie mezczyzny, ptaka i gada — smoka? Nigdy nie
widziatam takiego stworzenia.

WznosiliSmy sie coraz wyzej w strone gor na wschod od
miasta Jeru, ktére wygladaly jak postrzepione fortece. Klify i
turnie sterczaly szyderczo w ciemnosciach jak ostre zeby.
Stwér zaczat krazy¢ i zwalniaé. Pozwalal, by prad powietrza
Sciggal go w doél, ale hamowatl opadanie ruchami skrzydet. W
koncu posadzit swoéj wielki opierzony zad na podiozu.
Lopoczac skrzyditami, wszedt do jamy na boku géry i
bezceremonialnie mnie rzucit.



Stracitam poczucie kierunku, krecito mi sie w glowie i
przewracato w trzewiach, a intensywne poczucie ulgi walczylo
z paralizujacym strachem przed tym, co bedzie dalej. Dyszac,
okrylam sie plaszczem. Skrzywilam sie; rany na plecach daty o
sobie znaé. Sprobowalam wstaé, zatoczylam sie i wpadlam na
Sciane jaskini. Przywartam do skat i czekatam, az s$wiat
przestanie wirowad.

Potwér obserwowal moje proby uspokojenia sie z osobliwa
fascynacja. Przechylit smocza glowe na bok, jakby czekal na
lawine moich pytan. W jaskini byto ciemno — ksiezyc w peini
nie wystarczal, by oswietlic najdalsze zakamarki. Zaczelam
sie przesuwa¢ wzdtluz sSciany. Nie tudzilam sie, ze on mnie
wypusci, ale liczylam na dotarcie blizej wejscia, blizej Swiatla.

Nie chcialam umiera¢ w mroku.

Pozwolit mi wykonac¢ kilka krokéw, zebysSmy oboje staneli w
Swietle ksiezyca, a potem przemowit.

Wiesz, kim jestem, moja mata krolowo? Stowa wyszly z jego
umystu, a nie z jego paszczy. Wzdrygnetam sie, bo nie
podobato mi sie to uczucie, jakie wywolywaty w glowie. Byty
nachalne i ciezkie, zabierajac miejsce moim wlasnym myslom.
Sama sie tak komunikowalam i nieoczekiwanie zrozumialam,
dlaczego Kjell miat o to takie pretensije.

Nie. Staratam sie, by méj gtos byt jak wldcznia, i cisnetam
nim przed siebie. Potwor syknal, puscit waskimi nozdrzami
obtok pary i zblizyl sie do mnie, zmuszajac mnie do odejscia w
strone krawedzi klifu.

Odwrécitam sie od niego, zeby ukry¢ twarz, bo nie chciatam
pokaza¢ mu swojego strachu. Podszedl jeszcze blizej; tak
blisko, ze palcami stép statam na krawedzi i czulam za soba
jego goraca obecnosc.

— Ale ja wiem, kim ty jestes — szepnat na gtos, zeby pokazac
mi, ze potrafi. Jego rozdwojony jezyk wyskoczyt na moment z
paszczy, a parzacy oddech trafil mnie w odstonieta skére pod



uchem, przypiekajac ja. Zacisnelam zeby, zeby nie krzyknad,
nawet w myslach, i zaczelam rozwaza¢ rzucenie sie w dét. —
Jestes corka Meshary. — Zesztywnialam, bo nie podobato mi
sie, ze imie mojej matki wypowiedzial z zasSpiewem, jak
mezczyzna smakujacy wino. Dotkngl mojej sparzonej skory na
szyi pokryta tuskami kostka. Poczutam wilgotne pekniecie i
iskre bolu. — Przysmazylem cie. Wybacz. Zapomnialem, ze
skéra kobiety jest bardzo delikatna. Jestes calkiem ladna,
naprawde. Zaskakujgco tadna. Jak swiatlo ksiezyca. Blada.
Smukta. Mozna by patrzeé na ciebie i cie nie widzie¢, a potem
zreflektowac sie po czasie i juz nie méc oderwaé wzroku.

Tiras opisat mnie tak samo.

Potwér oddalit sie nieco, jakby naprawde byto mu przykro, ze
sparzyt mi skdre. Odsunelam sie od krawedzi, ale nie
odrywatam wzroku od rozposcierajacej sie pode mng czarnej
czelusci.

— Jestes corka Meshary, kréolowa Jeru, Lark z Corvyn.

Wstrzymatam oddech, w stabym sSwietle odnalaztam jego
oczy i czekatam.

— MJqj syn uczynit cie krolowa. Co za spryciarz.

Przetknetam sline i poczutam izy w oczach. Niepewnym
ruchem dotknetam malzowiny usznej, przekonana, ze sie
przestyszatam.

Twaj syn?

— Krél. Tiras — wyszeptal z syczacym ,s”. — Jestem Liege.
Ale jestem takze... Zoltev. Pamietasz mnie, Lark z Corvyn?

Potrzasnetam glowa. Zdecydowanie. Ze sprzeciwem. Z
przerazeniem.

Jestes Volgarem.

— Nie. Volgary to zwierzeta. Ja jestem czlowiekiem. Ze
skrzydtami. I szponami. — Uslyszalam usmiech w jego



stowach, ale go nie zobaczytam.
Zoltev byt... cztowiekiem, a ty jestes potworem.
— Ale jesli zechce, moge by¢ czlowiekiem.

Nie mogtam oderwac¢ od niego wzroku, gdy zgodnie ze
swoimi stowami nagle stanat przede mna bez skrzydet,
szponow, pior i tusek.

Wygladat jak Tiras.

Zarozumiale uniesiony podbrédek i dumna postawa sprawity,
ze zadrzalam od zalewajacych mnie wspomnien. Wtosy mu
posiwiaty, a ciato sie postarzalo i patrzyl na mnie oczami
Kjella. Ale i tak go poznatam.

Zasmiat sie, gdy nogi sie pode mna ugiety. W ostatniej chwili
sie zlapatam, rozcinajac sobie dlon o ostra skate. Ciepta,
karmazynowa krew gromadzita sie w dloni i skapywala na
skaty pod moimi palcami. Krew mojej matki zostata przelana
na bruku. Utworzyla katuze pod naszymi ciatami i zakrzepta w
moich wiosach.

Krol-bestia nachylit sie nade mng i zanurzyt palec w matej
katuzy w mojej dioni.

— Dlaczego jednak mialbym by¢ cztowiekiem, jesli moge byc¢
Liege’em? — spytal zwyczajnie i wzigl palec do ust, by
posmakowac mojej krwi.

Wykrzywit sie i zadrzal, a dolna czes¢ jego ciala na powrot
pokryla sie pidrami, stopy zmienily sie w nogi ptaka. Wstal,
odrzucit gtlowe, a na plecach niczym rozwijana flaga pojawitly
sie skrzydia.

— Wole by¢ czyms$ pomiedzy. — Od pasa w gore pozostal
czlowiekiem, ale na palcach dloni wyrosty mu szpony,
przebijajac sie gladko przez skdére na czubkach jak u
przeciagajacego sie kota. — Moge by¢ czymkolwiek. Mam dar
Zmiany i Przedzenia.



Nie jestes Uzdrowicielem?

— To jedyny dar, ktory nie jest mi potrzebny. Nie ma w Jeru
nikogo, kogo chciatbym uzdrowic.

Oczywiscie, ze nie. Uzdrawianie wymaga mitosci.

— Uprzadiem wojownikéw z sepdw, calg armie. Zaczatem od
kilku i wystatem je do ataku. ZostawiliSmy ciata, zeby zgnily na
stoncu, co przyciagneto kolejne sepy. Uprzadiem z nich
Volgary i tak, stopniowo, uzyskalem potezne wojsko. Mowie
im, co maja robi¢. Latwo je kontrolowaé... nieprawdaz?
Zniszczylas tak wiele moich dziel, mata krélowo. Powinienem
takze cie zniszczyd.

Z trudem sie podniostam, bo nie chcialam kuli¢ sie u jego
stop. Obserwowatl mnie, jakby go to bawito.

— Powinienem cie zniszczy¢, ale mozesz mi sie przydac.
Wzdrygnetam sie, a jego czarne brwi sie uniosty.

— Bestie mnie stuchajg, bo jestem ich stwoérca. Ale nie
jestem Powiadaczem. Nie potrafie im rozkazywaé¢ zwyklymi
stowami. A ty potrafisz.

Nawet teraz wyczuwalam stowa, ktore ozywialy ich
olbrzymie latajace cielska i proste umysty. Styszatam ich gtod i
pragnienie krwi. Zaczetam je odstraszaé, rzucajac zakleciami.
Nie widziatam ich, ale byty blisko.

— Stysze cie. Boja sie ciebie. Ale nie ty jestes ich celem.

Dlaczego to robisz? Odszedtes. Twoi synowie oraz poddani i
mieszkancy Jeru uwierzyli, Ze nie zyjesz.

— Skoczylem z Kklifu i zmienilem sie w ptaka.

Po co?

— Meshara powiedziata, ze stane sie tym, co mnie
najbardziej przerazatlo — potworem — i to sie speknito.
Meshara wiedziala, czym sie stane. Mogtem ja oszczedzic, ale



ona wiedziata. Musialem ja zabic.

Zabit ja, bo ona wiedziata. Boojohni mial racje. Matka
przewidziala to, co sie stanie. To nie byla klatwa, lecz
przepowiednia. Nagle dotarto to do mnie w pekni.

— Juz wczesniej zaczalem traci¢ kontrole, ale po Smierci
Meshary bylo coraz gorzej. Zmieniatem sie bez ostrzezenia.
Wchodzitem do stajni i nagle bylem koniem. Bratem kapiel i
stawalem sie wielka, pluszczaca ryba. Z wszystkiego, czego
dotykatem, przadiem cos, czego nie chciatem uprzasé. Ztoto
zmieniatem w kamienie, kamienie w wode, chleb w piasek, a
swoj miecz w stomke. Ktoregos ranka obudzitem sie, a kotdra
na moim t6zku byla zmieniona w boa dusiciela. — Patrzatl na
mnie ze Sciggnietymi ustami. — Batem sie tego, co by bytlo,
gdyby madj sekret zostal odkryty.

Opuscites Jeru ze strachu. Juz sie nie boisz?

— Statem sie tym, czego najbardziej sie balem. Teraz jestem
strachem. I nikt mnie nie powstrzyma.

Spojrzal na miasto pod nami i rozpostart olbrzymie skrzydia.

— Moj syn... tez jest Zmieniaczem. Ortem. Ale nie potrafi
kontrolowac¢ zmian. A teraz zniknal. Jeru potrzebuje kréla, a
ty jestes sama. Pozwole ci zy¢, jesli zrobisz, co ci kaze.

A co z lady Firi? Ona mysli, Ze zostanie krolowq.
Zarechotat.
— Nadaje sie na przytulanke.

Przez chwile w miescie byto cicho. Dzielacy nas od niego
dystans tworzyt iluzje spokoju. Nagle rozgorzaty ptomienie,
ktére zaczely liza¢ niebo, i cate miasto sie ozywilo. Swad
bitumenu i dymu unosit sie na wietrze, a do mnie mimo
znacznej odleglosci zaczely dociera¢ narastajace krzyki i
wrzaski. Kry¢ sie, wolali ludzie. Ucieka¢, piszczaly kobiety.
Volgary, ostrzegali mezczyzni. Wsrod tych nawolywan



przebito sie przez powietrze stowo mamo. Zakrylam =z
przerazenia uszy. Nie chcialam tego styszec, bo nie bylam w
stanie temu zapobiec. Ptakoludzie atakujg. Volgary tu sq.
Ucieka¢. Kry¢ sie. Ratunku. Stlowa drzaly i pekaly, a potem
pecznialy na nowo jak pecherze, ktdore powstaly na mojej
skérze od dotyku Liege’a.

Tirasie, zawolatam. Tirasie, twoje miasto. Twoje miasto
ptonie.

— Wzywaj go sobie, Lark z Corvyn. Wzywaj swojego orlego
kréla. Wzywaj mojego syna, zeby wiedzial, ze jego ojciec
wrocit. Volgary dokonaja rzezi, pozywia sie, a gdy ludzie
zaczng blagaé o litosc, okaze im ja. Odwotam je. I odbiore to,
CO moje.

Ogniu, co na ulicach ptoniesz,

Znajdz ptakoludzi i zacznij ich gonic.

Strzaty, ktore z kotczanow sterczycie,

Znajdzcie Volgary, odbierzcie im Zycie.

Zoltev wybuchnat pelnym niedowierzania Smiechem.
— Miasto plonie, a ty tworzysz rymowanki?

Wy, ptakoludzie, to do was mowie,

Jeru ptonie na waszqg zgube.

Ztozcie skrzydta, zamknijcie oczy,

Jesli Zyjecie, niech smierc¢ was zaskoczy,.

— Naprawde sadzisz, ze cie ustysza? Ze twoje slowa sa tak
potezne, ze zadzialaja z takiej odlegtosci? — drwit Zoltev.

Skato pod Zolteva stopami,
Otworz sie pod nim, zeby sie zranit.

Wchton go w swq czelusc jak najskuteczniej,



Niech miasto znowu bedzie bezpieczne.

Zoltev obnazyt zeby i zamachnat sie, trafiajac mnie w twarz.
Przez ulamek sekundy zawistam w powietrzu miedzy
upadkiem a lotem z szeroko rozpostartymi rekami, szukajac
czegos, czego moglabym sie zlapac¢. Stalam sie jednak czescia
nieba, furkoczaca laleczka na wietrze z gonitwa stéw w
gtowie.

Zaczelam spadad.
kksk
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Brzmiato to jak krzyk orla, przeszywajacy i dtugi. Wibrowat w
mojej glowie, mimo ze wiatr targat mnie za wiosy i ubrania,
przeciwstawiajac sie dloniom Sciggajacym mnie zachtannie w
doét. Poczutam, jak z mojego gardia wydobywa sie dzwiek i
ciagnie sie za moim nurkujacym ciatem. Nagle zachtanne
dionie grawitacji zmienity sie w potezne ramiona, a huk wiatru
przeksztatcit sie w topot skrzydet i zostatam ztapana w
powietrzu przez krola Volgarow.

Poczulam szarpniecie i spadl mi plaszcz, ktéry kontynuowat
moja wczesniejsza droge w dol, lopoczac jak karmazynowy
ptak w sidlach wichury. Przez chwile kotlowaliSmy sie dziko,
wpadajac na siebie ciatami, rekami i skrzydtami. Zamknetam
oczy, zeby nie widzie¢ konca, bo wcigz opadaliSmy. Nagle
skrzydta zlapaly wiatr i okietznaly go, zmusily do ulegtosci.
ZaczeliSmy sie wznosi¢ w strone nieba, w strone ksiezyca i
gwiazd, zostawiajac Smierc za soba.

Krzyknetam znowu. DZwiek wezbrat w moim gardle i uwolnit
sie w noc, a krol zblizyt twarz do mojego ucha i powiedziat:
— Ciii, moja krélowo. To ja.

Dotarto do mnie, ze obejmujgce mnie rece nie maja tlusek.
Niosace mnie skrzydita nie sa zabarwione zielenig, a
mezczyzna, ktéry ztapal mnie w powietrzu nie jest bestia.



Tiras.
Tiras?

Zaczelam szlocha¢, uwieziona w jego niespodziewanym
uscisku. Plakalam z przerazenia i nadziei, niedowierzania i
rozradowania, obserwujac rozposcierajacy sie pod nami swiat,
magiczny i cichy, jak marzenie. Mogtabym tak lecie¢ bez
konca i nigdy nie wréci¢, dosiegly mnie jednak odgtosy z Jeru.

Gdzie okiem siegng¢, dym, popiot i klebigce sie ptomienie
punktowaly krajobraz, a my nagle znaleZliSmy sie posréd
stada Volgardw, skrzeczacych i nurkujacych w chaotycznym
szalenstwie. Nie zwracaly na nas uwagi; uwazaly Tirasa za
jednego z nich, ptakocztowieka dzierzacego swoja ofiare.
Zaczelam wiec formutlowac i rzucac zaklecia.

Z sepow rodem, smierc niosqce,
Wy, Volgary niemyslgce.

Juz do piekta wracac trzeba,
Wiec znikajcie z tego nieba.

— Trzeba to zakonczyé — powiedziat mi Tiras do ucha. —
Jeru plonie, mdj ojciec zyje. Trzeba to skonczyc.

Volgary musialy umrze¢. Nie mogtam ich odesta¢, nie
mogtam zmusic¢ ich do odlotu. Zeby to skonczy¢, musiatam je
zniszczyc.

Volgary, nie zastugujecie, by Zyc,
Niech wasze serca przestang bic.
Na niebie i ziemi ustyszcie me stowa,
Niech zaden z was sie nie uchowa.

Volgary zaczely spadac¢ jak muchy. Wierzgatly cialami z bélu,
a skrzydita odmawialy im postuszenstwa. ZanurkowaliSmy
razem z nimi. WlecieliSmy w obreb muréw miasta,
przyciagajac strzaly zdesperowanych tucznikow, ktérzy nie



byli w stanie odrézni¢ skrzydlatego krola od kotlujacych sie
ptakoludzi. Zrezygnowatam z zakle¢ przeciwko Volgarom i
skupilam sie na stowach, ktére chronily nas przed strzatami, a
krél okrazyt zamek i wyladowal z gracja na dachu patacu.
Zlozyt skrzydita, wypuscit mnie i natychmiast zaczat
komenderowaé zdumionymi tucznikami.

— Wasza Wysokosc? — krzyknat jeden z nich, a inny opuscit
tuk i przetart dionig oczy. Tiras miat na sobie bryczesy i buty,
lecz od pasa w goére byt nagi, bo na plecach wyrastaly mu
skrzydta, czarne jak sadza i z czerwonymi koncowkami.
Identyczne jak orle, lecz znacznie wieksze. Ich zaokraglone
szczyty otaczaly z tylu jego szerokie ramiona, a koncami
siegaty az do piet. Wtosy, oczy, szpony, a teraz... skrzydia.

— Dajcie mi miecz! — wrzasnat Tiras. Przeskoczyt krawedz
muru i pot skokiem, pot lotem opadl na gzyms ponizej nas.
Biegl z rozpostartymi skrzydtami, krzyczac do swoich ludzi,
zeby na powrot skupié ich na aktualnym zadaniu.

Na zewnetrznych murach lezato dwdch gwardzistéw z
brzuchami rozerwanymi przez szpony Volgarow. Obaj nadal
sciskali w dloniach miecze. Bez wahania nakazalam broni
unies¢ sie w powietrze i znalez¢ krola.

Leccie do niego, do jego dtoni,
Niech krdl poddanych swoich chroni.

Uslyszatam zdumienie i strach rycerzy, ktérzy obserwowali
lewitujagce w strone krola miecze. Wezwalam go
ostrzegawczo, a on odwrdcit sie i je ztapal. Btysnat usmiechem
i skrzyzowal swoja swiezo zdobyta bron, po czym wznidst sie
w powietrze jak aniot zemsty.

Podleciat do wiezy herolda wychodzacej na plac miejski i
zawotatl do ludzi na dole.

— Whpusci¢ kobiety i dzieci do twierdzy! Opusci¢ most! —
wrzasnal. Gwardzisci na gzymsach nad brama rzucili sie, by



wykona¢ polecenie. Otwarli brame i podniesli kraty,
pozwalajac schroni¢ sie w obrebie muréw Jeruwianczykom
spoza zamku. Setki mieszkancéw ruszylto biegiem do $rodka, z
dzieémi za reke i oczami wbitymi w niebo w oczekiwaniu na
atak, ktéry nie nadchodzit.

Przez chwile niebo bylo czyste, gdy ostatnia fala ptakoludzi
spadta z powodu zamartych serc oraz strzatow z proc i tukow.
W srodku burzy nagle wszystko sie uspokoito i nad zamkiem
uniosta sie aureola nadziei. Ludzie spogladali po sobie ze
zdumieniem i z wyczekiwaniem, mimo ze nadal w pospiechu
szukali schronienia.

— Wyniostly sie? — szeptali rycerze na obwatowaniach i
gzymsach. — Czy to juz koniec? — Odwazyt sie zasugerowac
jeden z gwardzistéw.

Powietrze bylo nieprzejrzyste, dym przestanial niebo i
panowaty nieubtagane ciemnosci. Nadzieja przerodzita sie w
nastuchiwanie i wstrzymywanie oddechu. Nagle na szczycie
muréw rozlegt sie ponownie gtos Tirasa. Ludzie oderwali
wzrok od nieba, a skierowali go na stojacego nad nimi
skrzydlatego kréla i zauwazyli to, co tak desperacko starat sie
ukryé. Byl wspanialy i jednoczesnie przerazajacy — lopoczace
czarne skrzydla i biale wlosy — a przez zszokowany ttum
przeszia fala podziwu i dziwnego uwielbienia.

— Mieszkancy Jeru! Zbyt dlugo przesladowaliSmy
Obdarzonych i zbyt dlugo ci z was, ktérzy umieli uzdrawiac,
zmieniac¢ sie, przasc¢ lub powiadad, byli zmuszeni do ukrywania
sie z obawy przed konsekwencjami ujawnienia swoich
zdolnosci. Stojac przed wami jako krdl Jeru i jeden z tych,
ktérzy zyli z takim pietnem i z tymi samymi obawami, prosze
was, byscie wyszli z cienia i pokazali swoja sile. Zaréwno
obdarzeni, jak i nieobdarzeni. Musimy broni¢ naszych rodzin.
Musimy broni¢ naszego miasta. I siebie nawzajem. Walka
dopiero sie rozpoczeta. Krol Volgaréw zniszczy Jeru. Nasle na
was swoje bestie i nie bedzie miato znaczenia, ktérzy z was sa



Obdarzeni, a ktérzy nie. Wszyscy zginiemy lub zostaniemy
zniewoleni.

Przez chwile na dziedzincu panowata cisza, szybko jednak
wybuchty podekscytowane rozmowy, pelne przestraszonych
pytan. Ale nie bylo czasu na gadanie.

— Kobiety i dzieci, starcy i niedotezni, ukryjcie sie w
twierdzy — wykrzyknat krol. — Wszyscy Obdarzeni i
utalentowani, uzyczcie dzis w nocy swych umiejetnosci miastu,
a od tego dnia bedziecie mile widziani i chronieni krélewskim
rozkazem.

— Nadlatuja, panie! Niebo jest pelne Volgarow! — wrzasnat
wartownik.

Tiras opuscit wieze herolda i podlecial do mnie. Odrzucit
jeden z mieczy na bok, ztapat mnie wolna reka i po raz kolejny
porwat w powietrze.

Zanies mnie na wieze strazniczq.

Zignorowal moje polecenie, patrzac na zdenerwowanych
gwardzistow i spanikowanych mieszkancéw, ktérzy thumnie
zmierzali w strone twierdzy. Postawil mnie przy wejsciu do
twierdzy.

— Zostan z nimi. Ochron ich... i siebie wewnatrz zamku —
nakazat. Przytknat usta do moich, szybko i mocno, i juz go nie
bylto. Przebiegt trzy kroki wzdtuz obwarowan i wzbit sie w
powietrze. Zamknetam oczy i zwrécitam sie do Obdarzonych,
proszac ich o zaufanie i postuszenstwo. Widzialtam Liege’a.
Walka dopiero sie zaczeta, a Jeru nie przetrwa bez pomocy.

Obdarzeni z kazdej strony,
Dzis was trzeba do obrony,.

Kobiety z dzie¢mi stloczyly sie w sali tronowej. Zamknieto
okna i zabarykadowano drzwi, zeby nie wpusci¢ do srodka
wygtodniatych  ptakoludzi. Dostrzegtam ojca wraz z



pozostatymi lordami. Rozgladat sie szalenczo i wzywat swoich
ludzi, ktoérych nigdzie nie mogt znalez¢. Mialam nadzieje, ze
byli teraz na murach razem z reszta jeruwianskich mezczyzn.

Nagle rozbito sie dtugie, prostokatne okno, obsypujac
stojacych pod nim ludzi szktem, a do sSrodka wpadta olbrzymia
kula ognia. Probowatam na szybko ukleci¢ jakies zaklecie, by
zmieni¢ trajektorie jej lotu, ale bytam zbyt wolna. Lord Bin
Daru spowity w ©plaszcz i we wlasny strach uniést
blyskawicznie dlonie i gdy ogien dotart do jego palcéw,
przerobil go na wode, ktéra przemoczyla wszystkich wokoét
niego.

W pomieszczeniu zapadla grobowa cisza, a lord Bin Daru
cofnatl sie przerazony. Ujawniony.

— On potrafi Przasé¢ — krzyknat ktos.

— Chwalmy Stworce — dodata jakas kobieta. — JesteSmy
moKrzy, a nie martwi.

Obdarzeni zaczeli sie ujawniac jeden po drugim. Pani Lorena
wziela sie do przerabiania tyzeczek na miecze, a wlosia miotty
na setki strzal. Jedno z dzieci nakazalo szklu sie naprawic i
odlamki podniosty sie z ziemi, po czym dopasowaly do siebie i
na powrot wypehity okno. Pewien starzec zmienit sie w stonia
i zaciggnat ciezki tron pod drzwi do ogrodu, zeby je
dodatkowo zabezpieczy¢ przed atakiem z zewnatrz, a
przysadzista kobieta zmienita sie w drobna ptaszyne i
wylatywala na zewnatrz, zeby informowac¢ nas na biezaco o
postepach toczacej sie bitwy.

Do holu gtéwnego zaczeto wciaga¢ rannych z dziedzinca.
Kobiety kursowaly miedzy nimi, by tamowac¢ krwawienia i
oddziela¢ zywych od martwych. Jednym z sanitariuszy byt lord
Quondoon, ktéry podchodzit do kolejnych cierpiacych rycerzy,
przyktadat dionie do uszkodzonych ciat i kohczyn i nucit.

Stanetam przy wejsciu do twierdzy. Miatam waski widok na
obwarowania i doktadalam wszelkich staran, by rzucacd



zaklecia, ale sie nie odstonic. Na dziedzincu nie bylo
bezpiecznie. Zamek miat mocne i wysokie mury, ale Volgary
przelatywaly gora, po czym tlumnie spadaly na obroncéw,
zeby na nich zerowaé. Lopotaly skrzydiami i ociekaly im
szpony, a po kazdym =zakleciu sformulowanym przez mdj
zmeczony umyst nadlatywata nowa fala napastnikéw.

Na czes¢ Volgaréw stowa dzialaly, a na czes¢ nie, jakby
kakofonia szczeku mieczy, wrzaskow bestii i jekow
umierajacych tworzyla sciane, przez ktéra moje stowa musiaty
sie przebija¢. WalczyliSmy z Volgarami na otwartym polu,
ludzie kontra bestie, ale mury zamku dziataly na nasza
niekorzysc. Niebo byto wypehlione dymem, przez co atakujacy
do ostatniej chwili pozostawali niewidoczni.

— Kjell jest u bram miasta z dwoma setkami ludzi — podniost
sie krzyk, zabarwiajac powietrze poczuciem ulgi, zupemnie
jakby nadeszla odsiecz. Sadzac jednak po liczbie rannych i
martwych w holu gtéwnym, nie mogltam pozostac tu, gdzie
bytam, i rzucac stéw przez szczeliny w drzwiach i murach.
Musialam wyjs¢ na otwarta przestrzen.

Schylona wybiegtam z holu na dziedziniec i pognatam w
strone gérnych obwarowan, trzymajac sie muréw. Dotartam
do schodéw wiodacych na wieze nad brama miasta. Byla ona
najwyzszym punktem na potudniowych murach, wiec
powinnam mie¢ dobry widok na toczaca sie bitwe i niebo.

Tiras byl wszedzie, zaciekly i zwinny wojownik wymachujacy
zabdjcza broniag. Skrzydila umozliwialty mu szybkie
przemieszczanie sie, wiec przemierzal mury i przenosit sie od
potyczki do potyczki, zadajac ciosy i szlachtujac kolejnych
ptakoludzi, az caty tors miat pokryty ich posoka.

— Lark! — Moje imie przecieto powietrze jak bat.
Odwrécitam sie, dokanczajac zaklecie, i zobaczylam ojca.
Wszedl za mna po schodach na wieze, w dloni dzierzyt miecz,
ktérego z cala pewnoscia nie potrafit uzywac.



Sledzit mnie, a jego $ledzita lady Firi.

Zawotlal mnie ponownie, ale ja skupitam sie na idacej w moim
kierunku kobiecie w zakrwawionej sukni, o beznamietnym
spojrzeniu i zacisnietych zebach. Nie pozdrowila mnie ani sie
nie odezwata, nie pozostawiajac zadnych watpliwosci co do
swoich zamiaréw. Nagle zmienita sie w czarna pantere, gtadka
i muskularng, i ruszyla do mnie na bezszelestnych lapach.

Ojciec jeknatl zszokowany, a dzierzony przez niego miecz ze
szczekiem uderzyt o ziemie.

— Mesharo. Och, Mesharo... pom6z nam — wyszeptat.

Potrafitam rozkazywa¢ zwierzetom, lecz nie Obdarzonym. W
wojnie stow z jej potega na pewno poniostabym kleske.
Kazalam gzymsowi sie zapasé, lecz ona zrecznie uniknela
upadku, przeskakujac z kamienia na kamien. Wiedziata, ze nie
rozwale calego muru. Nagle nie miatam sie juz gdzie wycofac.
Zostalam przyparta do muru, poza dostepem do schodow.
Zamachneta sie na mnie i przeciggnela pazurami po moim
ciele, zostawiajac na nim palacy slad. Katem oka dostrzegtam,
jak ojciec chwyta sie za brzuch i pada na kolana.

Nagle w powietrzu, niczym szept Smierci, Swisneta strzata i
zatopita sie w boku kota. Na gzymsie stal mtody tucznik z
szeroko otwartymi ze zdumienia oczami. Pantera zawyla,
powietrze zawibrowato i czarny kot zmienit sie w cos innego.

Strzala spadla na kamienie, a ja rzuciltam sie do biegu,
przyciskajac dton do boku, bo to byla prawdopodobnie jedyna
szansa, jaka miatam. Udato mi sie zrobi¢ trzy kroki i znowu
zostalam porwana z ziemi w strone nieba. Uratowana ze
szponéw jednej bestii, trafitam w tapy innej.

To Liege wrocit do rozgrywki.

kkk
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Nie pozostato w nim nic ludzkiego. Caty byt bestig — tuski i
piéra, szpony i skrzydlta — dyszaca ogniem i wymachujaca
kolczastym ogonem, ranigca kazdego, kto znalazt sie w
zasiegu ciosu.

— Tiras! — Imie zagrzmiato w powietrzu i rozniosto sie
echem jak ryk Iwa uwolniony z przepascistej klatki piersiowej
potwora. Zafalowalo w powietrzu i na moment wszystkie
potyczki zostaly zawieszone. Ptakoludzie sie wzniesli, a
wszystkie glowy skierowaly sie w nasza strone.

Tiras wzbil sie w powietrze, pieszczac skrzydiami niebo, z
mieczem w kazdej dtoni, a Zoltev zacisnat tuskowane ramie
obejmujace mnie w zebrach. Nie wycofat sie ani nie odsunat,
lecz pozwolit Tirasowi podlecie¢ do siebie. Staneli w
powietrzu naprzeciw siebie, ptakoludzie, krélowie i zdobywcy.

— Synu, mam twoja krélowa — huknat Zoltev. — Krwawi, a ja
nie jestem Uzdrowicielem. Dotacz do mnie, a pozwole ci ja
zatrzymad.

Tiras rzucit mi spojrzenie, w ktérym poczucie winy
doréwnywato determinacji.

— Nie masz takiej mocy, ojcze — mruknat.

— Alez mam! Mozemy mie¢ wszystko, czego zapragniemy.
Jestesmy Obdarzeni. JestesSmy krdolami. W niczym sie ode mnie



nie roznisz — nalegat Zoltev.

— Jestes potworem. A ja przez cale zycie staram sie byc
cztowiekiem — odpart Tiras.

— No to ci sie nie udato. Jestes ptakiem. Twoje krélestwo
spiskuje przeciw tobie, twoje miasto ptonie, a twoja kréolowa...
krwawi — syknat Zoltev i odrzucit mnie na bok. Wystrzelit w
gore z rozpostartymi skrzydtami, a Tiras zanurkowat i ztapatl

mnie w powietrzu. — Sam tworze swoje armie. Nie
potrzebuje lordéow ani rady. Nie potrzebuje rycerzy ani
gwardii — wrzasnal, przykuwajac uwage wszystkich

mezczyzn, kobiet i dzieci. Z nieskonczona troska Tiras
wyladowat i potozyl mnie na bruku, zawotal Boojohniego i
odszukatl swoje miecze, zeby by¢ gotowym do walki.

Tymczasem Zoltev-Liege rozpostart ramiona, a jego
stworzenia zgromadzily sie wokoél niego, wyloniwszy sie z
mroku i ciemnosci, jakby byt Bogiem Stéw. Nie poprzestat na
sepach. Jego nowe stworzenia takze lataly, ale mialy rézne
ksztalty, rozmiary, barwy i cechy wygladu. Niektore zionely
ogniem, inne pluly trucizna. Byly wsrod nich stworzenia
wielkosci malego dziecka i takie o wzroscie trzech mezczyzn.
Wygladatly, jakby Zoltev prébowat przerobi¢ latajace
jaszczurki i jadowite weze w giganty.

Zamknetam oczy i kazatam im sie wyniesé.

Zoltev ryknal z wsciekloscia. Zakrylam uszy, bo bdl z
natezenia halasu byl nie do zniesienia. Tymczasem stworzenia
Zolteva zaczely sie skrecaC z bélu i spada¢ martwe na
dziedziniec jak przejrzate owoce, rozpryskujace swoje soki na
bruk.

Tiras wystrzelit w gére i gwattownym pchnieciem wbit oba
miecze w brzuch Zolteva. Skrzydla zdumionego Zolteva
zadrgaly w agonii i zastygly bez ruchu, a byly wladca Jeru
rungt w dot i uderzyt w bruk z odrazajacym hukiem.
Natychmiast sie zmienit w Zolteva-czlowieka, po czym =z



powrotem stat sie volgarowym Liege’em, uzdrowionym.

Krolewscy gwardzisci podbiegli do niego z kopiami, ale on
czes¢ zmiott kolczastym ogonem, a pozostatych pograzyt w
ptomieniach. Tiras wzniést sie nad potwora, a ten podazyt za
nim. Kazalam strzalom tucznikéw =zatopi¢ sie w jego
tuskowatym ciele, ale nie dos¢, ze miat gruba skore, to jeszcze
przebiegle wzniost sie ponad dym, gdzie ukryt sie przed
wzrokiem gwardzistow. Pozostalo nam wiec tylko
wpatrywanie sie w mgte z przerazeniem, patrzyliSmy wiec w
nig, nie mruzac oczu, wyginajac szyje i nashuchujac odgtosow
powietrznej walki.

Nagle w dymie pojawit sie spadajacy Liege =z
przygwozdzonymi skrzydlami, a tuz za nim Tiras, trzymajacy
kurczowo rekojes¢ miecza, ktory sterczal z jaszczurczego
torsu Zolteva. Smok ryknat i zionat ogniem, przypalajac
Tirasowi skrzydto. Ten zawyl nieludzko i zadat cios drugim
mieczem. Przebit nim smoczy pysk Zolteva, zamykajgc mu go i
odcinajac ptomieniom droge ujscia. Uderzyli w bruk. Smoczy
krél najdotkliwiej odczut skutki upadku i przygniétt sobie
skrzydta, unieruchamiajac je. Tiras nawet na moment nie
wypuscit z dtoni rekojesci mieczy.

Z wszystkich stron zbiegli sie rycerze i przeszywali
mieczami cialo Zolteva, zeby nie mogt sie zmienié i stanac z
powrotem do walki.

Ale krol takze nie wstat.

Lezeli bez ruchu, beztadna sterta konhczyn i skrzydet,
czlowiek i potwér. Ustyszatlam krzyk, niosacy sie echem po
dziedzincu, przenikajacy i ostry, wibrujacy w moim gardle i
brzuchu, uwieziony w moim sercu.

Krzyk. To ja krzyczatam, tak jak wczesniej. Dzwiek
przedzieral sie przez Sciany umystu i zakurzone gardio.
Rzucitam sie do biegu. Biegtam, upadatam, biegtam, upadatam,
az dotartam do ciata Tirasa, ktéry zostat Sciagniety z bestii i



lezat na plecach, zwycieski, lecz pokonany.

— Tiras. — Jego imie na moim jezyku brzmiato jak
najwazniejszy dzwiek swiata i przetoczylo sie przez moje usta
jak nadciagajaca burza. Uswiadomitam sobie, ze czuje je nie
tylko w myslach, lecz takze w gardle i na wargach. Wyrwato
sie na zewnatrz i zadZwieczato w moich uszach.

— Tiras — powtérzytam. Wzywajac go cala swoja wola i
swoim gtosem, domagatam sie, by zareagowal. Ale on nie
otwart oczu, a oddech mizernie i niewyraznie gwizdat w jego
ustach. Z lewej strony miat przypalone ciato, a z lewego
skrzydla zostaly stopione i zasuszone piora i odstoniete
chrzastki.

Potozylam dlonie na jego sercu, tak zeby nie dotykac ran i
oparzen.

Pod moimi dtonmi niech sie tak stanie,
Ze rany zasklepiq sie na me zgdanie.
Skrzydta zaschniete i osmalone,
Uleczcie sie i stancie sie zdrowe.

Przyczerniata skéra zaczela rozowieé, a pidéra na powrot sie
rozwinely, lecz ja zaczelam sie trzasé i powoli przestawalam
widzie¢. Moja suknia byla przesigknieta krwia, a gteboko w
brzuchu czulam promieniujacy bol.

Potozylam sie przy nim z gtowa przy jego sercu, stuchajac
przerazajaco ciezkiego i wolnego bicia. Gdyby potrafit sie
zmieni¢, mogiby sie wyleczyc.

— Jego dar jest dziwny — stwierdzita stara Powiadaczka.
— On sie takim nie urodzit — spierat sie Kjell.

Ale moja matka przewidziala jego zmiane. Wypowiedziata
zwiastujace przysziosc¢ stlowa. I w noc jej Smierci krél Zoltev
zaczal traci¢ dusze i oddawacé syna niebu.



Nagle wszystko zlozyto sie w calosc.

Nie bylam w stanie uleczy¢ tego, co nie bylo chore. Nie
bylam w stanie zmieni¢ daru Tirasa. Ale jesli zmiana nie byta
jego darem, jesli nie byta czyms wplecionym w jego komoérki i
Sciegna, to moglam ja cofngc. Mogltam zabrac stowa mojej
matki. To byla pierwsza rzecz, jakiej mnie nauczyla. Zabierz
stowo, Lark.

Zamknetam oczy i skupitam sie na dniu, gdy wchionetam
stowa z powrotem w siebie, tak jak mi kazata. Przypomniatam
sobie to uczucie na wargach, ksztatt stéw, ich wage, brzmienie
liter, gdy powolywatam je do zycia. Zrobiltam tak, jak mi
kazata. Zapamietatam i bylam grzeczna. Wchionetam kazde
stowo i kazda sylabe.

Nim nadejdzie ta godzina, niech nie leczq i nie raniq.

To byta ta godzina. Najwazniejsza godzina mojego zycia.
Zblizal sie swit, ktorego Tiras modgt nie dozy¢. Ani jako ptak,
ani jako cztowiek. To byla ta godzina i nie mogtam juz dtuzej
pozwoli¢ sobie na milczenie.

Przycisnelam wargi do torsu Tirasa i poruszatam ustami
zgodnie z ksztatltem stowa, ktorym sie stal, zabierajac mu je.

— Lezro.

Miat ciepty tors i tlilo sie w nim zycie, ale jego duch pragnat
latac, lataé, latac. Tylko to stowo mu zostalo. Opierato mi sie,
mimo ze takze je wypowiedziatam i zabratam, tak jak zrobitam
z laleczka, ktéra mama Sciskala za plecami w dioniach w
dzien, gdy to wszystko sie zaczeto.

— Cel.

Gdy poruszatam ustami na jego torsie, wchtaniajac w siebie
stowo, poczulam najniklejsze pekniecie, szczeline, i wiatr
zagwizdat w moich ustach. Podobnie jak laleczka, Tiras sie nie
ruszat. Jak szkielet czegos, w czym nie ma juz sily napedowej.



Zabralam mu stowo, jego ostatnie stowo, i wciggnetam je w
siebie.

A on nadal lezat bez ruchu, z drgajacymi w ciemnosciach
zblizajacego sie switu skrzydlami i zamknietymi oczami, ani
orzet, ani cztowiek.

— Tiras — powiedzialam w jego usta z desperackim
pragnieniem nadania mu nowego stowa i nowego Zzycia. —

Tiras — powtorzylam, napinajac zmurszate gardto. Chciatam,
by wrdcit do istnienia, ale nie nastapita w nim zadna zmiana.

Odchylitam gtowe w rozpaczy i smutku. Szczelina w gardle
sie poszerzalta, mimo ze prébowalam odebra¢ Tirasa niebu,
cofng¢ stowa wypowiedziane przez matke.

Abein z ¢orw! — zawodzitam. Abein z ¢orw!

Nie bylo zadnej odpowiedzi z nieba. Stracitam go. Tak
zostalo przepowiedziane i tak musiato sie stac.

Poczutam dlon na ramieniu i ustyszalam swoje imie, ale nie
oderwatam oczu od krola.

— Jestes ranna, Lark. Krwawisz — Boojohni prébowat mnie
odciagnad.

Nie potrafie go uleczy¢, Boojohni. Probowatam wywotac
zmiane, zeby sam sie uleczyt. Ale on nie jest ani cztowiekiem,
ani ptakiem... Jest i jednym, i drugim.

— Jakie stowo mu datas, Lark? — spytal z naciskiem
Boojohni.

Jeknelam i sprobowalam przemoéwic na gtos, ale nie udato mi
sie. Slowa byly jak kamienie miedzy zebami, za duze i ostre.

— W dzien smierci twojej matki pocalowatas jego dton.
Widzialem cie! I cos szepnetas. Jakie stowo mu datas?

Patrzytam na niego desperacko, potrzasajac gtowa.

Nie datam mu Zadnego stowa.



— Datas — upierat sie Boojohni.

Nie umialam sobie przypomnie¢. Pamietalam mame i miecz
Zolteva. Pamietatam, jak kazala mi milczec.

— Pamietasz w ogdle Tirasa? Byl wtedy chtopcem. Chlopcem
na wielkim, czarnym koniu.

Zamknelam oczy i wrécitam w myslach do tego dnia.

— Musisz sobie przypomnie¢ — dodat btagalnie Boojohni
chrapliwym gtosem. — Rozmawiat wtedy z toba.

Rozmawiatl ze mnaq.

I byt... mily.

UsSmiechat sie.

I powiedziat mi imie swojego Kkonia.
Przypomniatam sobie.

To byt najwiekszy i najczarniejszy kon, jakiego w Zyciu
widziatam — ale nie batam sie. Nigdy nie batam sie zwierzqt.
Miaty tak proste i tatwe do zrozumienia stowa. Ten kon chciat
biec. Nie podobato mu sie stanie bez ruchu na dziedzincu, ale
stat. Znat swoje obowiqgzKki. Ksiqze tez chciat biec. Nudzit sie i
pragngt uwolni¢ sie od otaczajgcych go gwardzistow i
strachu ludzi, ktorzy ktaniali sie i przyklekali, gdziekolwiek
go przedstawiono. Jego ojciec z przyjemnosciq odbierat
uktony. On nie. On chciat biec. Latac.

Wychwycit cos wzrokiem nad gtowg i natychmiast pojawita
sie w nim wyrazna tesknota.

Pragngt zamienic sie miejscami z ptakiem.

Potem spojrzat w dot, na mnie, i usmiechnaqt sie, uwalniajgc
tesknote, ktora sprawita, Ze zrobito mi sie go szkoda. Zsiadt z
wierzchowca i wyciggngt do mnie dton. Przyjetam jq bez
wahania, a on drugq dtonigq pogtaskat konia po dtugich
nozdrzach.



— Nazywa sie Mikiya. — Jego gtos byt krzepki i niski jak gtos
mezczyzny, chociaz nim jeszcze nie byt.

Powtorzytam szeptem to imie. Mikiya. Wydato mi sie
zabawne i przyjemnie sie je wymawiato.

— Czyli orzet — dodat. — Bo on chce latac.

Wciqz trzymatam jego dton, gdy mama zblizyta sie do nas,
zeby odciggng¢ mnie od ksiecia i jego konia.

Pocatowatam jego dtonn i datam mu stowo, Zeby mdgt
odleciec, gdy tylko zapragnie...

Mikiya.

— Mikiya — powiedzialam i poczultam sie z tym dziwnie i
niezrecznie. Méj jezyk nie byl przyzwyczajony do méwienia.
Spojrzalam na Boojohniego w rozpaczliwym pragnieniu
poprawnego wymowienia tego slowa. — Mikiya —
powtérzytam. — Orzel.

— Zabierz je, Ptaszku — ponaglit mnie Boohojni. Po raz
kolejny przycisnelam wargi do torsu Tirasa i odebralam mu
stowo, ktérym nieswiadomie go przekletam.

— Ayikim — powiedziatam na wdechu. — Ayikim.
— Lark... patrz! — jeknat zaskoczony Boojohni. — Patrz!

Witosy Tirasa zaczely ciemnie¢, poczawszy od skéry gltowy.
Fala atramentowej, gtebokiej czerni rozlata sie od cebulek po
opadajace na ramiona koncowki. Zniszczone skrzydta, ktore
wystawaly z jego plecéw, zaczely drzeé¢ i kurczy¢ sie jak
pergamin w plomieniach, po czym rozpadly sie w pyl
PatrzeliSmy ze zdumieniem na popiot, ktéory na moment
zachowat ksztalt skrzydel, lecz natychmiast zostatl rozwiany,
wymazany z istnienia.

Z prawej dtoni, ktéra spoczywala na jego torsie, sterczaly
wyszczerbione i zakrwawione szpony. Nagle jednak zniknety,
wchiloniete w palce, ktére na powrét staly sie zaokraglone i



zasklepione.

— Tiras — wychrypialam btlagalnie, by otwart oczy, bo
chciatam wiedzie¢, czy odnowienie byto kompletne. Ale on sie
nie poruszyt. Nie drgnat nawet.

Zabralam stowo, ale to go nie wyleczytlo.

Drzacymi dtonmi pogladzitam go po klatce piersiowej,
zostawiajac na niej Slady krwi, ktéra saczyla sie z mojego
boku. Nastepnie wymowiltam zaklecie uzdrawiajace —
dziecinnymi stowami i niewprawionym jezykiem — Kierujac je
do mamy, ktéra mnie kochata, do Boga Stow, ktéry dat mi mdgj
dar, i do Tirasa, ktéory wymknat mi sie z rak.

— Zamknijcie sie bramy piekta i nieba,
Zwroccie go nam, tego mu trzeba.

Nie odlatuj, krolu, ustysz me stowa,

Jeru za toba placze, a z nim twa krélowa.

— Ptaszku... — powiedziatl Boojohni z twarza wykrzywiona
przez bezradnos¢. — Moze jest juz za pdézno.

— Nie odlatuj, mdj krolu. Nie odlatuj ode mnie —
intonowatam, nie stuchajac go. Probowalam przekazacé
Tirasowi zycie przez dlonie prosto do serca, ktdre przestato
juz bi¢. Mialam zamkniete oczy i odretwiale dionie, ale nie
przerwalam blagan.

Chwile po6zniej zostalam podniesiona i przytulona jak
utracone dziecko. Na moment uwolnito mnie to od rozpaczy,
lecz gdy podniostam wzrok na trzymajacego mnie mezczyzne,
zobaczylam Kjella. Jego zmeczona twarz byla poorana zalem,
a jego niebieskie oczy w zZaden sposob nie przypominaty
niegdys czarnego spojrzenia mezczyzny, za ktorym tesknitam.
Odwrdcitam gtowe i zobaczytam, ze Tiras nadal lezy na bruku.
Nie zostat wypuszczony z nieba.

— Pu$¢ mnie — powiedzialam niemal niezrozumiale. —



Zabralam stowo, ale nie potrafie wezwac¢ Tirasa z powrotem.

— Ona stracila mnéstwo krwi, kapitanie. Ale nie zostawi go.
Boje sie, ze ja tez mozemy straci¢ — zawodzit Boojohni.

Kjell puscit mnie, kucnat przy krolu i dotknat jego twarzy.

— On odszedt, Lark. — Gtos Kjella byt przesycony zatoscia i
emanowat prawda.

— Nie — szepnetam. — Wcale nie. Nadal go czuje.

Kjell potrzasnat gtowa 2z ponurym wyrazem twarzy i
przetknat Sline.

— Poméz mi, Kjellu. Nie jestem Uzdrowicielem. Ale ty jestes.
Ty jestes.

— Nie — szepnat Kjell. — Ja nie... nie potrafie.

— Poméz mu, a ja pomoge tobie — powiedziatam,
powtarzajac slowa, ktére powiedziat mi wieki temu, gdy byt
przekonany, ze jestem w stanie ocali¢ jego brata. Zaczeto mi
sie mieni¢ przed oczami i nie miatam juz sity poruszac¢ ustami,
ale on uklagkt obok mnie i potozyt dlonie tam, gdzie wczesniej
trzymatam swoje.

Stuchaj go.

— Nie potrafie... — zaprotestowat Kjell, ale chociaz zrobit
krzywa mine, zaczat stucha¢. Jego skora emanowata modlitwa
i blaganiem.

Potozylam dtonie na jego dloniach i takze =zaczelam
nastuchiwaé piesni duszy Tirasa, czestotliwosci, ktéra wezwie
go z powrotem i uzdrowi jego uszkodzone ciato.

Stuchaj, powtorzytam blagalnie.
Poznatam chwile, gdy Kjell ustyszat ten ton — tak niktly, ze byt
niemal wylacznie gasnaca wibracja — bo ten nagle zaczat

pulsowac jak bicie serca, nisko i niestabilnie. Intensywniat i
gasnal, gdy Kjell dostroit sie do niego i zaczal nuci¢. Mial



chrapliwy, niewy¢wiczony i niepewny glos, ale idealnie trafial
w dzwiek.

Resztkami sit skupitam sie na tembrze gtosu Kjella. Glowa,
gardto, piers i konczyny dostroily sie do tego dzwieku i
zatopity w nim. Przyciskajac dionie do rak Kjella, blagalam o
zdrowie, nadzieje i kolejna szanse.

Gdy Tiras otwart oczy, tak gtebokie i czarne jak niebo nad
naszymi glowami, zamknetam swoje.

kkk
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—

Obudzito mnie jasne i ciepte Swiatto, ktore wpadalo do mojej
komnaty przez otwarte drzwi balkonowe. Bylam sama. W
pomieszczeniu panowaly tad i cisza, a zza Scian palacu stychaé
byto dZzwieki jak w zwykty, pogodny dzien. Probowatam
wyltapac odgtosy chaosu i codziennej kakofonii zamkowego
zycia, ale krzatanina, ktéra do mnie docierata, byta
przyttumiona, a w stonncu unosity sie refleksyjne i tagodne mysli
1 stowa.

Nie mialam na sobie sukni. Rozciggnelam nagie ciato i
dotknetam boku. Poczulam gladka skdére i nic wiecej.
Przesunetam dlonie na brzuch — na mala wypuklo$¢ miedzy
kosciami biodrowymi — i tam je zatrzymalam. Poczulam
wibrujace doznanie, zycie i ruch, od ktérego wstrzymalam
oddech, probujac ustysze¢ réwnie desperacko, jak pragnetam
to czué¢. Doznanie pojawilo sie ponownie, jak musniecie,
pieszczota, szept dotykajacej wybrzeza wody.

Bezpieczna.

Stowo zatrzepotato w mojej piersi. Bylam bezpieczna. Moje
dziecko bylo bezpieczne, a ja zostatam wyleczona.

Bezpieczna.
Ale nie spelmiona.

Usiadlam ostroznie, po czym wstatam z 16zka. Wtozytam



szlafrok. Wtlosy opadaly mi rozczochranymi falami na plecy i
oczy, wiec skupilam sie na ich uporzadkowaniu. Starannie je
odgarnetam, wetkneltam za uszy. Moje ruchy byly wolne i
precyzyjne, spojrzenie skupione na wlasnym wnetrzu, umyst
pozbawiony mysli, a serce... serce tomotato jak oszalate.

Jesli nie bede sie niczemu przygladac, nie zauwaze, ze Tirasa
tu nie ma. Jesli nie bede zbyt gleboko oddycha¢, nie poczuje
tego pustego echa w mojej piersi. Jesli nie bede sie zbyt
szybko poruszac¢, nie dojde do zadnych bolesnych wnioskow. A
jesli nie bede nastluchiwac, przestane styszec te cisze, ktora po
sobie zostawit.

Katem oka dostrzegtam jakis btysk, ktory kazat mi zwrécicé
niechetne spojrzenie w strone balkonu, i moje lomoczace
serce stanelo w miejscu. Byl tam, za powiewajacymi
zastonami. Siedzial na niskiej Scianie i rozposcierat skrzydtia,
jakby wlasnie sfrunal, zeby odpoczac¢, a czerwone koncéwki i
migotliwe pottony blyszczaly w promieniach stonca.

Zaczelo mnie pali¢ w gardle i zaszklily mi sie oczy.

— Tiras? — szepnelam. Jego imie odnalazio moje usta,
jakbym nigdy go nie stracila. Powtdérzylam je. Drzalo miedzy
wargami, po czym zsunelo sie cicho po podbrédku razem ze
lzami, ktére wypltywaty z oczu i pedzity w dét po policzkach.

Orzet sie wyprostowat, rozpostart skrzydla, jakby zamierzat
odlecie¢, i uniost sie nad murem. Chwile pdZniej sie zmienit —
przeslizgnat sie miedzy warstwami nieba w barwionych
okruchach swiatla i pojawit sie na nowo, przetransformowany.
Caly. Caly i zdrowy.

Zauwazyl mnie i zamartl. Czarne wiosy, ciepty odcien skory,
btyszczace oczy i nieznaczny usmiech. Upajatam sie nim, mimo
ze sie smucitam. Podszedt do mnie i dotknal mojej twarzy —
palcami.

— Ty ptaczesz — szepnat.



— Wciaz... wcigz jestes... ptakiem — wykrztusitam.

Usmiech sie poszerzyl, marszczac mu policzki. Zdumiata
mnie jego radosc.

— Ty méwisz — zdziwit sie.
— Wciaz jestes ptakiem — powtdérzylam niewzruszenie.

Spojrzat na moje usta i przeciagnat kciukiem wzdtuz dolnej
wargi.

— Jestem — szepnal, przytakujac.

Zdezorientowana opuscitam brwi i Sciagnetam pytajaco usta,
zachecajac go do pocatlunku. Tiras podazyt za tym — odchylit
moja twarz, zblizyt sie i1 pocalowat mnie 2z cala
niecierpliwoscia po dlugim rozstaniu i oddaniem po dilugim
cierpieniu.

— Tirasie — powiedziatam cicho, a on pogitebil pocatunek,
jakby lubit szept swojego imienia w moich ustach. Przez
chwile oddaliSmy sie w pelmi poczuciu ulgi i radosci z
ponownego Zzjednoczenia, mimo ze szlochatam, witajac go w
domu.

— Zabralam stowo — wyjeczatam w jego usta. — Ale ty nadal
jestes ptakiem.

— Tak — szepnat. Ujat moja twarz w dlonie i calowat tzy.

— To ja zrobitam z ciebie orta. Nieswiadomie. Ale to ja. To
przeze mnie. — Z trudem wykrztusitam z siebie to wyznanie.
Miatam ochote klekna¢ u jego stdop i bltaga¢ o przebaczenie
albo nawet pasc przed nim twarza na podioge.

— Mikiya — odpart tagodnym gtosem. — Wiem. Boojohni mi
powiedziat.

— Pragnates lataé... Nie chcialam cie skrzywdzi¢. Nie
wiedziatam, ze stanie sie cos takiego.

— Nadal pragne lata¢ — odpart ze smutnym usmiechem. —



Nie wyobrazam sobie, ze juz wiecej miatbym nie by¢ ptakiem.
Ale to nie ty zrobilas ze mnie orla, Lark. Ty po prostu
uniemozliwitas mi bycie czymkolwiek innym. — Spojrzat mi
prosto w oczy. — Zabralas stowo i teraz... moge sie zmieniad.

Odsunat sie i gestem dioni kazal mi zosta¢ na miejscu.
— Patrz.

Powietrze zawibrowato i zamigotato, i Tiras zmienit sie w
wielkiego czarnego wilka ze zwieszonym jezykiem, jakby
wlasnie przebiegt dziesie¢ mil.

Przykrytam dilonig usta, duszac wzbierajacy w gardle krzyk.

Wilk podszedt blizej, podnidst olbrzymia lape i delikatnie
potozyt ja na moim brzuchu w przyjacielskim gescie. Wyrwato
mi sie westchnienie i zachichotatam, a wilk natychmiast
zmienit sie w pelzajacego weza ze zlotymi paskami na
hebanowych tuskach.

Zwalczylam instynktowna che¢ odskoczenia na t6zko, zeby
ochroni¢ stopy. Lecz waz zmienil sie w malpe o wielkich,
smutnych oczach, malpa zmienitla sie w tabedzia o peinej
wdzieku szyi, a labedZ zmienit sie w leniwca o dhugich,
kosmatych tapach i niesSmiatej aparycji. Gdy zmienit sie w
ryczacego osla, zaczelam sie smiac.

Tiras przeksztatcal sie w kolejne zwierzeta z taka sama
tatwoscia, jak mnie przychodzitlo sformutowanie zaklecia lub
rzucanie stow. Gdy w koncu stangt przede mna we wiasnej
osobie, jako czarnowlosy krdl o ludzkich oczach i diloniach,
bez zadnych sSladow zwierzat, ktérymi byl, w koncu
Zrozumiatam.

— W jednej kwestii moj ojciec miat racje — powiedziatl.

Przechylitam gtowe, czekajac na dalszy ciag.

— Powiedzial, ze jestesmy tacy sami.

Chcialtam zaprotestowaé¢, ale on zgasit moje stowa



dotknieciem palcéw.

— Mam jego Dar. Moge sie zmienia¢ w co chce. Ale nie chce
by¢ taki jak on.

— To czym zamierzasz byc¢? Teraz wszystko zalezy od ciebie
— stwierdzilam cicho i pocalowalam palce, ktére wcigz
trzymat przy moich ustach.

— Chce by¢ dobrym czlowiekiem. Sprawiedliwym kroélem.
Chce by¢ twoim mezem, bratem Kjella i ojcem twojego
dziecka. A poza tym bede, czymkolwiek zechcesz — obiecal, a
jego gtos emanowat szczeroscia.

— W takim razie mysle, ze cie zatrzymam — szepnetam.

b
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Boojohni powiedziatl, Ze nie sposéb wrdci¢ do zdrowia, gdy sie
nienawidzi, a Jeru bardzo potrzebowato uzdrowienia. Potrafito
nienawidzi¢, bo tego zostato nauczone i to w nim
pielegnowano. Taka byta tradycja i historia, wiec
wprowadzenie zmian wymagato nieco czasu.

Przadki, Uzdrowiciele, Zmieniacze i Powiadacze ujawniali sie
z kazdej strony, osmieleni wprowadzona tolerancja, co u wielu
0s6b budzilo niepokéj. Zoltev, jako wyjatkowo obdarzony
czlowiek, dat mieszkancom wszelkie powody do strachu i
szkalowania Obdarzonych. Wykorzystat swoja moc, by siaé
przemoc i zniszczenie, a Dary Stworcy byly faktycznie
przerazajace, gdy trafialy w niewtasciwe rece.

Ale wszystkie dzieci Stwércy, niezaleznie od swoich
zdolnosci, otrzymaly prawo wyboru. I jak stwierdzit Sorkin,
prawdziwa miarg czlowieczenstwa jest to, co dana osoba
zrobi ze swoimi darami. Dlatego razem =z Tirasem
wprowadzaliSmy prawa, zgodnie z ktéorymi Jeruwianczycy
odpowiadali za swoje czyny, a nie uzdolnienia.



Kjell rozpaczal. Rozpaczal, mimo ze probowal wyrzuci¢ z
siebie nienawis¢. Ani pierwsze, ani drugie nie przychodzito mu
Z latwoscig. Ocalil Tirasa i uzdrowit mnie, ale tak dlugo
zaprzeczal swojemu darowi, ze zaakceptowanie go bylo
trudniejsze niz ukrywanie sie z nim. Do tego stracit zaufanie
do swoich instynktéw. Zbyt wiele razy zostal zdradzony lub
ocalony przez mylnie ocenionych ludzi.

Lady Firi zniknela, zmieniwszy sie w jakas jeszcze inng
wersje siebie. Jej ojciec zmart niedtugo po atakach na miasto
Jeru. Nie we wszystkim klamata, bo Volgary zaatakowatly
oddziat krolewskich gwardzistow, ale nikt nie wiedziat, czy
naprawde maczata w tym palce. Nikt nie wiedziat, jak dobita
targu z Liege’em. WiedzieliSmy tylko, ze jej sie to udato, ale ze
nic nie wyszto tak, jak oczekiwala. Nie zapominaliSmy o niej,
uspokajani tylko przez swiadomos¢, ze nie mogla zmienic
swojej twarzy tak, jak zmieniala swoja postac.

Jej dni jako lady Firi dobiegty konca.

Witadza w prowincji przeszta na jedynego Kkrewnego
zmartego lorda, czyli jego siostre. Rada Lordow zalamywala
rece na mysl o kobiecych rzadach w prowincji. Ich protesty
byly jednak puste, a stowa pozbawione mocy. Uciekli do
swoich fortec i twierdz, wmawiajac sobie wladze, ktorej juz
nie posiadali. M@j ojciec wrécit do Corvyn. Moj bdl nie
wyrzadzit mu zadnej wiekszej krzywdy.

Odpuscitam go sobie.

Boojohni powiedzial, ze musze.

Odpuscitam sobie nienawis¢, odpuscitam sobie jego i
zaczelam sie uzdrawiac.

k1
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Mialam obolale konczyny, sztywne plecy i slimaczy chod.
Rozwigzanie bylo blisko. Niemal caty czas czutam napiecie w



brzuchu, a z takim obwodem w pasie wygladatam komicznie i
praktycznie nie bylam w stanie spa¢. Statam na balkonie nad
uspionym miastem i czekatam, obserwujac dziedziniec gtdwny.
Noc byla petna delikatnych stéw, opowiesci przed snem i
zyczen stodkich snow.

Wiatr muskat mi wilosy, gdy dotarta do mnie znajoma piesn.
Jakas kobieta sSpiewala cérce do snu stowa dziewczecej
piosenki w taki sposéb, jakby robita to juz tysieczny raz.

Corko Jeru, corko Jeru,
On nadchodzi w twojg strone.
Corko Jeru, corko Jeru,
Niech krol pojmie cie za Zone.

Uwazatam na stowa. Pilnowatam ich, uzywalam ich
roztropnie i madrze je pohamowywatlam. Gdy catowatam
Tirasa i przyciskalam usta do jego stow, nigdy go nie
naznaczatam i nie zostawialam zadnego zyczenia.
Przekonatam sie, Ze stowa moga by¢ zabdjcze. Tej nocy jednak
Spiewatam dziewczeca piesn. Podobat mi sie sposob, w jaki
stowa wypadatly z moich ust, jak malenkie, biate kamyki prosto
do studni Sswiata pode mng. Wkrétce bede miata cérke. Gwyn,
stara Powiadaczka, przewidziala dziewczynke. Tiras
westchnat i mruknat co$s o upartych kobietach, ale radosé
malowala sie na jego twarzy, a mysli tryskaly energig.

Corko Jeru, corko Jeru,

Ma czyste serce, wiec na niego czekdaj.

Corko Jeru, corko Jeru,

Nim nadejdzie ta godzina, Ze przybedzie z daleka.

Godzina byla nocna, ale ja uparcie czekatam na krdla, ktéry
wcigz uwielbiat lataé. Cienie poruszyly sie i zadrgaly.
Dostrzegtam go nad domami i drzewami na wschodzie.
Zobaczytam, jak nadlatuje, szybuje w moja strone. Jasna



glowa i czarne jak smotla skrzydta byly ledwo widoczne w
sSwietle gwiazd. Zaczal krazy¢ i opadac, az w koncu wyladowat
na murze z zadowolonym trzepotem. Nie zmienit sie od razu,
lecz ztozyl skrzydta i zblizyt sie do mnie, chowajac dziob, jakby
czul sie zawstydzony.

Delikatnie poglaskatam go po gladkim torsie i puchatej
glowie, na znak, ze mu przebaczam. Z jego serca dotarto do
mnie stowo, ktére wywotato méj usmiech.

Dom.
kkk



Epilog

—

Byta taka malenka. Duze miata jedynie oczy, ktore wypelniatly
jej twarz, ciemne i uroczyste niczym niebo w srodku nocy. Ale
byla delikatna, niemal krucha, jak malenki ptaszek. Drobne
kosci i rysy twarzy, szpiczasty podbrédek i elfie uszy. Czarne
wlosy, w tym samym odcieniu co wilosy ojca, byly jedwabiste i
delikatne w dotyku. Gdy ja przytulaltam, zdawaty sie
przypominaé¢ w dotyku pidra i poglebialy to ptasie poréwnanie.

Byla moim malym strzyzykiem. Wrenlll — takie wtasnie imie
pojawito mi sie w glowie w chwili, gdy ja ujrzatam.
Zaakceptowalam je i przyjelam od Ojca wszystkich Stéw,
ufajac, ze tak wlasnie ma sie nazywad.

— Co robisz, Wren?

— Laleczki — odparta. Malutki jezyk wychylat sie spomiedzy
zebow, jak zawsze, gdy prébowata zrobi¢ cos trudnego. Obok
niej na podtodze lezal stos nieksztaltnych laleczek, a ona
owijata dtugim sznurkiem kolejna, tworzac gtowe, tors i cztery
nierowne konczyny. Kucnelam przy niej i podniostam jedna z
laleczek.

— Opowiedz mi o swoich laleczkach.

— Ta uwielbia Spiewaé. — Wskazala niezgrabng posta¢ w
mojej dtoni. — Ta uwielbia tanczy¢...

— Jak pewien znany mi strzyzyk — przerwatam jej czule.



— Tak. Jak ja. A ta uwielbia biega¢. — Uniosla najmniejsza.
— A ta? — Wskazatam na te, ktora przed chwilg skonczyta.
— To jest ksigze.

— Ksigze?

— Tak. Ksiagze Laleczek. Potrafi latac... jak tatus.

— Bez skrzydet?

— Tak. Nie trzeba mie¢ skrzydel, zeby latac —
wyszczebiotata.

— Czego potrzebujesz, corko? — spytatam tagodnie.

Spojrzata na mnie, uSmiechneta sie, a jej wielkie, szare oczy
rozswietlily sie ze Swiadomoscia.
— Stow.
kKK

[1] Wren (z jeruwianskiego) — strzyzyk.



Podziekowania

—

Nie znosze pisania tej czesci ksigzki. Nie dlatego, ze nie lubie
dziekowac lub nie mam komu dziekowad, lecz dlatego, ze z
cala pewnoscia nie uda mi sie odpowiednio wyrazi¢ swojej
wdziecznosci wobec tych wszystkich ludzi, ktorzy mnie
kochaja i wspierajq.

Po pierwsze, musze podziekowaé mojej asystentce, Tamarze
Debbaut. Jestem szczerze przekonana, ze bez niej nie
podotatabym tej ksigzce. Jest niezmordowana, pea
entuzjazmu, niewiarygodnie zdolna i niezastgpiona. Dziekuje
ci, przyjaciétko. Nigdy nie uda mi sie odwdzieczy¢ Ci za to
wszystko, co robisz.

Po drugie, na pochwale i podziekowania zastuguje takze moja
redaktorka, Karey White. Opanowata mrozacy krew w zytach,
dziwaczny i nieregularny harmonogram pracy, przy czym
zaznaczam, ze wszelkie nieregularnosci wyplywaly ze mnie.
Zmieniam sie w prawdziwego artyste, kompletnie
niezorganizowanego.

Po trzecie — podziekowania oraz wyrazy mitosci i
wspoélczucia naleza sie mojej rodzinie. Cierpie dla swojej
sztuki, a moja rodzina cierpi razem ze mng, mimo ze WSZyscy
uSmiechajg sie milo i méwig, ze wcale nie cierpia. Mam
czwoOrke wspanialych dzieci i do$s¢ niesamowitego meza, a do
tego rodzicéw, rodzenstwo i tesciow — wszyscy oni mnie



kochaja i toleruja. Nie zasluguje na tak wspaniatych ludzi, a
oni takze z pewnosScig nie zastuzyli sobie na koniecznos¢
tolerowania mnie.

Po czwarte — ale zaznaczam, ze kolejnoS¢ nie ma tu
wiekszego znaczenia — dziekuje Jane Dystel i calemu
zespotowi w Dystel and Goderich, ktéry dbat o moje poczucie
bezpieczenstwa i zdrowie psychiczne. Dziekuje Hang Le za
wspaniala oktadke, a JT Formatting za wnetrze — Julie zawsze
Swietnie sie mna zajmuje. Dziekuje utalentowanemu
Maxime’owi Plasse’owi za jego przesliczna mape Jeru oraz
Mandy Lawler z Lawler Literary — robisz wspaniala prace,
kobieto.

Po piate, z calego serca dziekuje blogerom, kolezankom po
fachu i lojalnym Czytelniczkom. Zdumiewa mnie ich wsparcie.
Swiat to dobre miejsce. Tarryn Fisher, Penny Reid, Colleen
Hoover, Jessica Park, Rebecca Donovan Elizabeth Hunter,
K.A. Tucker, Alison Bailey, Jamie McGuire, Willow Aster,
Leylah Attar, Debbie Macomber, Katy Regnery, Mia Sheridan,
Karina Halle, A.L. Jackson, Eden Butler, Claire Contreras,
Renee Carlino, Rachel Hollis, Stacey Grice, Beth Ehemenn —
dziekuje Wam, HARMONIE, i wielu, wielu innym, za
okazywana mi sympatie.

Na koniec chce wyrazié¢ swoja wdziecznos¢ za pepsi bez
cukru i Jezusa. Wiem, ze nie brzmi to dobrze, ale taka jest
prawda. Ide teraz otworzy¢ zimnag puszke i zmowié¢ swoje
modlitwy.

Dziekuje za przeczytanie! A teraz idz i nie czyn ztego.
Skksk
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http://eepurl.com/46ciz
https://www.pinterest.com/authoramyharmon
https://www.bookbub.com/authors/amy-harmon

Inne ksiazki tej autorki:

—

Romanse mlodziezowe i paranormalne:
Slow Dance in Purgatory
Prom Night in Purgatory
Romanse inspiracyjne:

A Different Blue
Running Barefoot
Making Faces
Infinity + One
Prawo Mojzesza
Piesn Dawida
Powiesci historyczne:
From Sand and Ash
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PROGRAM
--vPARTN ERSKI

1. ZAREJESTRUJ SIE
2. PREZENTUJ KSIAZKI
3. ZBIERAJ PROWIZJE

Zmien swoja strong WWW
w dziatajacy bankomat!

Dowiedz sie wiecej i dotacz juz dzisiaj!
http://program-partnerski.helion.pl

ERUPAS WYDAWRIC T

¥ Helion SA


http://program-partnerski.helion.pl/
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